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Oleril  decus,  inskjnis  virtute  sacerdos, 

Quo  florent  jiivenes  (luspice  sacra  cohors  ; 
Quiqne  sacerdotes  facunda  voce  futuros 

Multa,  sed  exemplis,  Vir  bone,  plura  mones, 
Est  liber  eximius  quo,  Christum  pone  secuti, 

Sub  Cruce  mortaks  regna  beata  petunt  ! 
Ille  docet  purgare  animas,  illuminat,  unit 

Cum  Christo  :  triplici  fit  via  tota  gradu. 
At  quisnam  est  auctor  ?  Fcwue  dum  respuit  auram  : 

«  Da  mihi  nesciri  »,  dixit,  et  usque  latet. 
Jam  multi  terrestris  honos  cui  tantum  sordeat  ante 

Qucesivere  diu  :  sedula  cura  perit. 
En  eadem  aggredior  temerarius,  et  mare  tentat 

Magriis  tentatum  navibus  arcta  ratis. 
Num  portus  ego  contigerim  Sorbona  videbit, 

Sorbona  et  docto  vix  adeunda  viro. 
Quidquid  erit,  meritas  liceat  tibi  solvere  grates, 

Qui  tantam  coeptis  fers  studiosus  opem. 


VI 


yamque  tnihi  qnafido  rrrmnda  colnmina  desmt, 

Panditnr  inde  tnw  bibliotheca  domns. 
Qnos  hahel  Ansonio'  teUns,  qnos  Flandria,  doctos 

Tn  mihi  concilias,  doctns  el  ipse,  riros. 
Irrila  ne  pereant  rano  mca  tempora  lapsn. 

Tn  cellam  tola  das  hfdntaie  die. 
Pantila  cella  fnit,  simpleu'  el  cnrta  snpellex  ; 

At  (jnam  gvata  mihi  parvnla  cella  fnit  ! 
Ne  cellam  timeant  qni  non  novere  :  colenti 

Cellnla  «  dulcescit;  continuala  »  placet. 
Hic  tranqnilla  qnies,  nnllo  tnrbante  tnmnUu  : 

Hic  cwptnm  placide  mens  meditatnr  opns  : 
Hicque  laborantem  tn  visere  sa'pe  solebas, 

Atque  jurare  Inis,  Optime,  consiliis. 
Swpius  et  dicis  :  «  Non  quadrat,  corrige,  sodes  »  : 

Admonitusque  tuos  ferridus  aure  bibo. 
Ergo  tuum  nostro,  propter  bcnefacta,  libello, 

MAL  VELI,  nomen  prceposuisse  parum  est ! 


L.  BENARD. 


Namnetibiis,  pridie  Idus  Julii  ClOlOCCCXC. 
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I.  —  Liber  de  Iniitatione  Chvisti  dia  sine  auctoris  nominc  per 
monasteria  circumlatus  est.  illudque  antiquce  fidei  monumentum 
hommes  mirabantur,  minimo  qucerentes  quis  id  struxisset, 
sicuti  non  investigabant  nomina  Iwrum  architectorum  a  quibus 
fuere  aedificata  sublimia  illa  templa  cathedralesque  ccclesia3  unde 
tanta  duodecimo  saeculo  priorique  tertii  decimi  parti  gloria 
comparata  est.  Sunt  igitur  multi  ejus  libri  codices  manu  scripti 
in  quibus  quod  fuerit  auctori  nornen  non  indicatum  est.  Et 
i'eveia  auctorem  non  noverant :  qui  quum  semet  ipse  ignorari 
voluerit  (Da  mihi  nesciri,  III,  xv,  4),  rcapse  ignorabatur  ;  idque 
ex  eo  manifestum  est  quod^  quum  circa  quarti  decimi  sa^culi 
linem  et  quinto  decimo  sseculo  auctoris  nomen  inscribere  incep- 
tum  est,  tum  nomina  perquam  varia,  scilicet  S.  Bernardi,  S.  Bo- 
navnetur^e,  Gersenis,  Ubertini  (asalensis,  Kalkaris,  Gersonis, 
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Thoma3  a  Kempis.  multaque  alia  fueruiit  a  transcribentibus  mo- 
nachis  in  variis  exemplaribus  adscripta. 

Inter  hos  transcriptores  prrecipuum  obtinuit  locum  Thomas 
a  Kempis ,  qui  et  solerti  manu  et  cura  scriptionis  multam 
sibi  famam  adsciverat.  Itaque  varia  qu?e  scripsit  exemphiria  Imi- 
tationis  fuerunt  hujus  celeberrimi  operis  quasi  qufedam  editio 
peculiaris,  eo  insignior  quod  scriptor,  doctus  ut  erat  et  valde  pius, 
plurima  menda  in  aliis  exemphiribiis  admissa  potuit  corrigere 
atque  opus  ad  meliorem  textiim  adducere.  Proinde  Canonici 
Reguhires ,  quorum  in  congregationem  cooptatus  fuerat,  de 
tam  egregio  labore  superbientes,  Thomam  suum  non  modo  ut 
bonum  librarium  Laudaverunt;  sed,  quo  decus  suo  ordini  et 
insignius  et  perennius  pr?estarent,  ad  id  processerunt  ut  eum 
vivum  etiam,  non  ut  transcriptorem  modo  et  emendatorem,  sed 
ut  auctorem  libri  haberi  vellent ;  quamvis  ipse  Thomas  modestior 
sibi  tantum  iibrarii  partes  attribuisset,  primaque  praecipuorum 
ejusdem  operum  editio,  tribus  annis  postquam  mortuus  erat 
excusa,  anno  scilicet  1475,  librum  de  Imitatione  Chrisii  non 
contineat. 

Vicit  tamen  proprius  ille  solitus  congregationum  in  mutuum 
tutamen  suorum  ardor,  ita  ut  A  Kempis,  etiamsi  multa  repu- 
gnarent,  acceptus  fuerit,  in  Flandria  totaetalibipassim,  tanquam 
vcnerandi  libri  auctor  titulatus. 

Quce  quidem  quasi  usucapio  non  unanimo  tamen  consensu 
prrevaluit,  multique  manu  scripti  codices,  multne  typis  mandatoe 
editiones  libri  de  ImUatione  Christi  usque  adhnem  quinti  decimi 
sseculi  atque  etiam  sexto  decimo  Gersenis  aut  Gersonis  nomen 
ex  usu  veteri  servarunt :  quo  quidem  spatio  temporis  controversia 
intra  periodum  su8e,  ut  ita  dicam,  incubationis  continebatur. 

II.  —  Jam  ad  primos  septimi  decimi  sseculi  annos  perventuni 
crat  quum  anno  1606,  Aron?e,  qua^  urbs  erat  e  regione  Yercellensi, 
vetus  libri  de  Imitatione  Christi  codex  repertus  est,  qui,  si 
Mabillioni  fides  sit,  quarto  decimo  saeculo  manu  fuerat  scriptus, 
et  in  quo  auctor  libri  adscriptus  erat  abhas  Joannes  Gessen,  aut 
Gersen,  vir  cetera  omnino  ignotus.  Quo  quidem  rcperto  codice, 
veluti  admoto  igne,  controversia  in  flammas  erupit,  et  jam  inde 
longa  et  jehemens  inter  Kempistas  obstinatos  et  Gersenistas 
altercatio  exarsit. 
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Marillacus,  anno  1621,  quum  interpretationem  gallicam  libri  clc 
ImUatione  Chrlsti  cdcrct  (1),  in  prreposito  opcri  ad  lectorem 
monitu  Gcrsenistarum  in  partes  palam  concessit,  inter  quos 
prsecipuus  propugnator  exstitit  Benedictinus  Dom.  Caictanus  (2). 
Stetit  quoque  a  Gersene  Olivarius  Legipout  (3)  «  Germanus  Ma- 
billio »  nuncupatus ;  et  anno  1038,  Congregatio  de  Propaganda  Fide 
permisitut  liber  ffe  Imltatmie  Christi  sub  Gersenis  nomine  typis 
mandaretur. 

Quum  htcc  agerentur.  cardinalis  Richelius,  postquam  primam 
regiam  Lupara3  typographiam  instituerat,  voluit  ut  primarium 
ei  esset  opus  et  quasi  auspicale,  excudere  librum  de  Imitatione 
Christi  (KUO). 

Tum  hinc  Kempistap,  illinc  Gcrsenista^,  tanti  viri  suffragio  et 
auctoritate  niti  posse  cupientes,  suam  causam  utrinque  apud  eum 
scriptis  commentationibus  tutati  sunt.  Conventum  itaque  viroruni 
doctorum  clegit  cardinalis  ad  dijudicandam  litem  ;  sed  quum  con- 
ventus  iste  implicuisset  (ut  mos  est)  rem  jam  implicatam,  nequc 
post  multas  disceptationes  exantlatas  appareret  cuinam  demum 


{\)  Vlmitation  de  Jesus-Christ  fidelcmeJit  tmduite  du  latlji.  Paris,  1621,  in-12. 
Sino  .'luctoris  nomino. 

(2)  Bomiiii  Coiistantini  Caietani  SS<>  Dom.  N.  a  sacris  litterarum  monumenlis  el 
Ahljatis  S.  Baronti  ex  conrjreg.  Casinensi  Ordinis  S.  Benedicti,  pro  Joannc  Gersen 
ahbate  librorum  de  Imitatione  Christi  auctore  concertatio.  Ronia?,  1G16. 

Anno  sequenti  in  hanc  conccrtationrm  insurgens,  Hcribertus  Rosweydus  libruni 
rrlidit  insoriptum  :  Ileriberti  Rosweijdi,  e  Societate  Jesu,  ViJidicix  Kempenses  pro 
libello  Thoma;  a  Kempis  de  Imitatione  Christi,  adversus  Constantinwn  Caietanum 
abbatem  S.  Baroyiti.  1617.   —  Cui  quidcm  Caietanus  respondit  libro  odito   oui 

titulus  erat  :   D.   Const.  Caictani Coiicertatio  priori  editione  auctior.  Accessit 

apoh>f/ctica  ejusdem  responsio  pro  hoc  ipso  librorum  auctore  adversus  Ileribertum 
Bosweydum  Societ(dis  Jesu  presbyterutn.  1618. 

Advorsus  liano  apologiara  Roswcydus  libcllum  evulgavit  inscriptum  :  Vindicix 
Kempenscs  pro  libcUo  Thomx  a  Kempis  de  Imit.  Christ.  advcrsus  Comt.  Caietanum, 
abbatem  S.  Baronti.  Antwcrpia?,  1621,  in-8". 

Rosweydo  subvenerunt  etiam  P.  Faraudus  (Prospcri  Faraudi,  MediolaneJisis 
presbijteri,  certissima  pro  Thoma  Kcmpensi  argumenta)  et  Bollandus  {Joannis  Bol- 
landi  e  Soc.  Jes.  proefatio  qua  libri  quatuor  de  Imit.  Chrid.  Thomx  a  Kempis  Canon. 
Beg.  asserunfur). 

(3)  Histoire  liiterairc  de  i'ordre  de  Saint-Bmolt,  pnrt.  III,  p.  553.  >'equc  hio  intor 
Gcrsenistas  omittendus  est  Valgravius  qui,  quum  (piatuor  de  Im.  Ch.  libros  ederct, 
in  ea  editiono  conocrtationem  inscruit  inscriptam  :  Animadversiones  apologetic-e 
Fr,  Fra7icisci  Va/gravii  ad  titulum  ei  textum  quatuor  librorum  de  Imit.  Christi. 
Pcirisiis,  1638. 
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auctori  liber  jure  addictus  foret,  jussit  Richelius  regiam  editionem 
siiie  ullo  nomiue  auctoris  evulgari. 

Altercatio  nihilomiuus  vi  etiam  majoreet  ardore  continuataest. 
Ubi  enim  quis  ex  una  parte  ad  certaudum  incurrebat,  illico  parte  ex 
altera,  tanquam  in  juvenili  repagulorum  certamine,  alius  contra 
alium  irruebat  (1),  aliique  utrinque  adjutores  ita  provolabant  ut 
vices  pntdii,  semper  a  novis  militibus  redintegrati,  neutris  unquam 
victos  sese  fatentibus,  perquam  varise  ac  multiplices  essent. 


[i)  Thomas  a  Kempis  vindicatus  per  unum  c  Canonicis  Regularibus  Ordinis 
S.  Aurjustini  congregationis  Galliconse.  Parisiis,  16il.  Idem  libcr  rursiis  cdiUis 
anno  1049,  addito  P,  Joannis  Frontonis  nonjinc. 

Simo)iis  Werlinii  Canonici  Reg.  Ord.  S.  August.  proepositi  Diesse?isis  Vindiciso 
novx  Kempenses  conira  Franciscum  Valgravium.^^iowa^-hW,  1641. 

The  following  of  Christ  Written  in  Latijie  by  Thomas  of  Kempis,  etc.  lieviewed 
and  in  divers  tliings  corrected  by  M.  C.  {Carre)  confessor,  etc...,  and  in  this  second 
edition  more  amply  proved  Jiim  to  be  the  undoubred  Autor  of  this  book.  At  Paris, 
by  M.  Blagcart,  1641,  in-12. 

Les  IV  livres  de  Vlmit.  de  J.-C.  composcz  par  le  devot  Thomas  a  Kempis,  etc. 
Comme  il  est  constant  par  les  preuves  evidentes  de  Thomas  Carrd,  confesseur  des 
religieuses  angloises  etablies  a  Paris,  alleguees  il  y  a  trois  ans^  co7itre  lcs  conjec- 
tures  du  R.  P.  Vafgrave.  A  Paris,  chcz  la  vcuve  Blageart,  1644. 

Dovnni  Constantini  Cajetani,  ctc.  Apparatus  ad  GerscJiem  restitidum,  item  Apo- 
logetica  responsio  adverswn  Vindicias  Kempenses  Heriberti  Rosweydi  c  Soc.  Jesu, 
nec  non  advcrsum  libcUos  omnes  qui  adhanc  usque  diem  pro  Thoma  Kempensi  editi 
sunt,  vencrabilium  patrum  S.  Augustini  Ccmonicorum  Regul.  Itnlorum,  Gallorum, 
Uetgarum,  Gcrmanorum,  vel  aliarum  quarumque  7iationum.  Ulrumquc  opus  cditimi 
una  cum  qualuor  libris  dc  Im.  Ch.  Roma?,  anno  16i4,  cx  tyi^ographica  oflicina 
Sancta)  Congrcg.  dc  propaganda  fidc,  superiorum  autoritatc, 

Dcirimtutio7ie  di  Christo  del  ve?iercdjile  To)7iaso  de  Ke)7ipis,  ctc...  Aggiontovi  U7i 
disco)-so  i?i  p}'ova  che  egli  ne  sia  Vautore,  daP.  D.  P)ospc)'0  Varaudi  Mila?iese  Pre- 
posto  di  S.  Carlo  di  Me7wgio.  In  Parigi,  1645. 

Avis  au  lecteur  par  Philippe  Chifftet,  abbe  de  Baleime,  vicaire  gi)ieral  ct  cha- 
noi)ic  de  Veglise  ?)ietropolitai?ie  de  Besango?i,  oii  e7itre  aidrcs  choses  il  77io?it7'e  que 
Tho77ias  a  Kcmpis  est  le  vcritablc  auteur  des  Livres  de  Vl7nitatio?i  de  Jdsns-Christ. 
1046. 

Epidolse  patris  Fr07ito?iis  ad  Naudxu)7i  ct  Naudsel  ad  F)'onto?iem.  11»  epistola^ 
nxstant  in  limine  Thomss  vi?idicati,  m  cditionc  anni  1649.  Adjccta  cst  ct  Nau- 
dffiana  disscrtatio  de  quatuor  codicibus  Romoe  examinatis. 

Si)7io?iis  Werlini  Rosweydus  redivivus,  id  est  Vi?idicix  Vi7idiciaru77i  Ke77ipe?isium 
pro  libello  Thomse  a  Kempis  de  Imifatio7i3  Christi,  adversus  Fra?icisci  Valgravi.i 
p7'sei)i07iitio7iom  et  Co?ista7iti?ii  Cajetani  duplicon  defensio?ic)n.  Colonia»  Agrip- 
pinic,  -1649. 

Dissertatio  co)di)ie)is  /udiciuni  dc  aurtorc  lib)'orum  de  Imitatio?ie  Christi,  auctore 
Joa7i7ie  dc  Laiuioy.  Parisiis,  sumptibus  J.  Billainc,  1649.  (Eadcm  dissertatio 
iterum  edita  est  anno  16o0  ct  tcrtio  codcm  anno  multo  aucUor.) 

Joa7i7ics  Gerse?i  Vercelle7isis  Ord.  S.  Bencdicti  abbas  lib)'oru))i  de  Imit.  Ch)'isti 
cont)'a  Tho)7iam  a  Kempis  vi7idicatum  Joanuis  Fi-o?itcei  Ca?io?iic.  Reg.  Ord.  S.  Augics- 
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Incerti  prorsus  animis  craiit  campi  jiidices  :  Riclielius  enini 
nuUa  parte  stcterat ;  Gerseni  causani  Conf^regatio  de  Propaganda 
Fido  adjudicaverat ;  senatus  vero  Parisiensis  pro  'J^lioma  (iuidem 
solemnem  sententiam,  anno  1G52,  pi'Oiiuntiavit;  scd  idcm  senatus, 
anno  1653,  licentiam  dcdit  edendi  lil)rum  Imitationis  sub  nomine 
Gersonis. 

Tum  Gersenistae,  ad  nova  i^roesidia  confugiondum  csse  rati, 
quibus  magis  innixa  res  sua  staret,  undique  (luticrcrc  inceperunt 
si  qui  manu  scripti  codices  Gcssenis  aut  Gcrsenis  nomen  ins- 
criptum  haberent ;  quos  quatuordecim  numero  inventos  doctorura 
virorum  concilio,  annis  1671,  1674  et  1687,  cxaminandos  obtu- 
lerunt.  quique  sinceri  atque  integri  fuerunt  declarati.  Altcra  autcm 
cx  partc.  Kempistie,  quum  suos  et  ipsi  titulos  recognosci  ct  per- 
pendi  vellent,  alind  doctorum  concilium  convocarunt;  sed  horum 
congressus  in  cassum  recidit. 


ti?ii  anthor  assertiis' a  D.  Roberto  Quatrcmaires  congreg.  S.  Mauri  in  Gallia  Mon. 
Bened.  Parisiis,  siimptibus  Joannis  Billainc,  1649. 

Georfjii  Heseri  c  Soc.  Jesu  Dioptra  Kempensis,  qua  ThGmas  a  Kanpis  Can.  Reg. 
Ord.  S.  Aucf.  candidissinnan  Germanix  sidus,  demonstratur  verus  auctor  Ub.  IV  de 
Imit.  Christi.  Ingolstadii,  1630. 

Argumentum  chronologicum  contra  Kempensem  ,  quo  TJiomam  a  Kempis  non 
fuirse,  nec  esse  potuisse  authorem  librorum  de  Imit.  Christi  adversus  Joan.  Froji- 
tonis  Can.  Regul.  Thomam  a  Kempis  vindicaium,  demonstratur  per  Franciscum 
Vaigravium.  Parisiis,  Billaine,  1G50. 

Refutatio  eoritm  qux  in  defensionem  Pseudo-Gessenis  protulit  D.  Robcrtus  Qua- 
tremnires  Mon.  Dened..  Item  refutatio  eorwn  quse  scripsit  D.  de  Launoy  contra 
Thomam  Kempcnsem.  Item  refatatio  Valgravii,  Item  Episto/a  P.  Frontonis  ad 
Mcnagium.  Parisiis,  1650.  in-8". 

Joawics  Gerscn  Abbas  Vercellcnsis  Ord.  S.  Bencdicti  auctor  Ubrorum  de  Imit. 
Christi  iterum  asscrtus  a  D.  Roberto  Quatremaires,  ctc...,  contra  refutationem 
P.  Jon.inis  Fronteau.  Paris,  IGjO! 

Georgii  lieseri  e  Societ.  Jesu  advcrsus  PseudoGersenistas  Prxmonitio  nova.  Ingols- 
tadii  anno  jubila^o,  1650,  ct  Parisiis,  apud  Seb.  Gramoisy,  16.^)1. 

Requete  scrvnnt  de  fnctum  au  proccs  pcndant  au.r  rcquetes  du  Palais,  cntre  Mcdtre 
Gabriel  Naude,  prieur  de  l'Artige,  demandeur  en  suppression  crinjurcs  ct  de 
calotnnies,  contrc  D.  Plncide  Roussel,  pricur  de  Saint  Gcrmain  dcs  Prez  cf  D.  Robert 
Quatrcmaires,  .son  rcligieux,  et  aussi  confrc  D.  Franrois  Valgravc,  Religicux  Bcne- 
dictin  ct  Pricur  de  Launog ,  defendeurs.  Ed.  prim.,  16:)0.  Edit.  altcra,  1651. 

Gabrielis  Naudxi  Pari.sini  Vclitatio  prima  Kcmpc7isis  adccrsus  Joanncm  de 
Launog  Constanticnsem.  Parisiis,  1651. 

Apologie  pour  Thomas  ci  Kcmpis,  chnnoinc  rcguUcr  clc  Saint-Augustin  ,  par 
un  chanoine  rcgidier  dc  fOrdrc  dc  Saint-Augusiin  dc  (a  Congregation  dc  France. 
Paris,  Cramoisy,  1651. 

Thomas  dc  Kempis  a  seipso  rcstitutus,  una  cum  rcpetitionibus  T/iom,c  Canwi  qui 
sanctimonialibus  Anglis  Parisicnsil/us  a  sacris  confcssioiiibus  cst.  Pai'isiis,  1651. 
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Tum  fuit  qu?edam  belli  intermissio  inter  contendentes,  qiiibus 
et  respirare  paulisper,  et  vulnera  curare,  et  nova  arma  parare 
necesse  erat. 

III.  —  Bellum  autem  renovatum  est  anno  1724,  semper  in  acie 
stantibus  hinc  Benedictinis  pro  Gersene.  qui  fuisse  olim  Benedic- 
tinorum  abbas  primicerius  putabatur,  illinc  Canonicis  Regula- 
ribus  S.  Augustini,  e  quibus  unus  Thomas  a  Kempis  fuerat. 

Gersenis  tamen  causa  vires  sibi  magis  ac  magis  acquirebat. 
Tunc  temporis,  Josephus  Yalart,  quum  persuasum  haberet  plu- 
rima  menda  Thomam  a  Kempis  in  recensendo  textu  Imitationis 
aut  retinuisse  aut  etiam  admisisse,  ipse  revisendum  librum  sus- 
cepit,  ut  talem  restitueret  qualem  a  Gersenis  calamo  ortum  esse 
arbitrabatur.  Ergo  barbarismos  soloecismosque  et  flandricismos, 
quibus  tam  graviter  deformatur,  expurgare  aggressus  est  :  ex 
quo  studio  et  opere  quasi  novus  exstitit  textus,  qui  usurpatus  fuit 
et  in  pulchra  illa  editione  a  Barbou  excusa  anno  1758,  et  in 
magnifica  Luparse  parata  editione,  1789;  nec  nonin  illaParmensi, 
quse  magnificentia  ceteras  superabat,  1793. 

Kempistis  vero,  ut  par  erat,  sese  defendentibus^  quum  neutri 
pedem  referre  vellent,  eo  usque  mutua  semulatione  certatim  con- 
tenderunt  ut  utrique  eum  cujus  partes  fovebant  in  coetu  Sanctorum 
aut  saltem  Beatorum  inscribi  curarint :  namque  Benedictini  nomen 
Bcati  Gersenis  in  ante  diem  quintum  Kal.  decembres  inseruere  ; 
Thomas  autem  primo  Venerabilis  declaratus  est  a  Canonicis 
Regularibus,  qui  pneterea,  requisitis  ejus  reliquiis  et  feliciter 
repertis,  navarunt  operam  ut  ad  Beatificationem  promoveretur. 

Tum  peropportune  Pater  Ghesquierus,  qui  ante  e  Societate 
Jesu  fuerat,  in  Batavia,  in  urbe  dicta  Kirclilieim^  anno  1774, 
manu  scriptum  codicem  invenit  in  quo,  in  nota  quadam  ad  mar- 
ginem  scripta,  legebatur  opus  a  Thoma  a  Kempis,  et  (quoad  saltem 
tres  libros  qui  in  codice  continebantur)  ante  annum  1425  (autl424) 
esse  compositum. 

Attamen  Godescardus,  anno  1788,  in  nota  operis  sui  (Vie  des 
Saints.^  etc...),  ubi  de  hac  quoestione  disceptavit,  Thomoe  a  Kempis  . 
partes  tenere  non  ausus  est. 

IV.  —  Etjamad  nonum  decimum  s?eculum  pervenimus,  qua 
quidem  ?etate  ardorem  et  cemulationem  religiosorum  ordinum 
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excepit  in  unoquoqiie  ccrinntiuni  propriuni  |);itri;i'  cxtollendic  stu- 
dium.  Duo  primuni  Itali  scriptores,  Napionc  ct  Gregory,  acri  animo 
Gerseniscausamami)Icxisunt(Cf.plurescommentariosabannol808 
ad  annum  1827  (1)  editos).  Tum  Kempistie  dormitare  videbantur  ; 
([uo  cx  sonmo  subito  ac  tcrribili  impulsu  excitati  suntanno  1830, 
quuniGrcgory  inaraneosis  quibusdam  Parisiensis  bibliopolie  Tc- 
chcneri  penetralibus  vetustumlmitationis  codicem  invenit,  qui,  ut 
apparebat  ex  verbis  in  hoc  folio  quod  volumen  protegebat  scriptis, 
ab  aliis  ad  alios  veteris  familiffi  de  Advocatis  (De'Avogadri)  viros 
transmissus  fuerat,  quorum  posteri  etiam  tum  in  urbc  vocata 
Bicllc,  in  Vercellensi  rcgione,  vivebant.  In  antiquis  autcm  ejusdcm 
familia^  chartis,  cum  qua  Grcgory  mutuum  iniro  commcrcium 
festinavit,  erat  cphemeris  qua^dam,  Dlarium  inscripta  :  quo  in 
diario,  ad  annum  1349,  legebatur  pretiosum  illum  et  avitum 
codicem  cle  Imitatione  Christi  Vincentio  cuidam  de  'Avogadri 
esse  transmissum.  Ceterum  nulla  erat  mentio  auctoris,  seu  Ger- 
senis  scu  cujusvis  alius,  ncque  in  diario,  ncque  in  ipso  codico. 
Vcrumtamen  inscriptus  annus  1349  et  avitie  ultra  hunc  annum 
possessionis  fides  facta  multum  obnubilabant  affirmata  a  sectato- 
ribus  Tliomae  a  Kempis  tempora. 

At  Kempistse  saxum  illud  declinare  qua  melius  possent  quum 
conarentur,  adjutor  eis  processit  causidicus  quidam  nomine 
^Emilius  Cesarini,  qui,  anno  1835,  illa  toties  repetita  pro  Thoma 
a  Kempis  argumenta  denuo  iteravit  (2). 

Maxima  tamen  ex  parte  apud  Italos  pra^valebat  Gersen,  nec 
deerant  in  Germania  etiam  aut  in  Gallia  qui  ejus  causse  adha?res- 
cerent.  Anno  prorsus  184G,  Rohrbacher,  in  libro  Histoire  de 
VEglzse,  pro  Gersene  signum  extulit. 


(1)  Napiono  odidit ,  anno  1808  :  Dissertazio7ie  cpislolare  intorno  aWautorc 
(leiriihitazionc  di  Cristo,  Firenzo  :  —  anno  18]  1  :  Dissertazione  intorno  al  manos- 
critto  dc  bnitatione  C/iristi,  detto  il  codicc  di  Arona.  Moinorio  doirAcad.  dollo 
scienzo,  in  Torino  et  Firenzo. 

Edidit  Grogory  :  De  la  culturc  du  riz  cn  Lonihardic.  Parisiis,  1818  :  quo  in 
libro  hanc  quivstioncm  attingit ;  —  Storia  dclla  Vercellcse  lettcratura  cd  arti,  di 
G.  dc  Gregory,  Torino,  Chirio  ct  Mina,  1819-1824.  —  Memoire  sur  le  vcritable 
auteur  de  Vlmitation,  in-1?,  Parisiis,  1827. 

(2)  Cf.  Moroni,  Dizion.  di  erud.  storico-ccclcs.  Art.  Kempis.  Venoz,  1846^  et  Col- 
lezione  delle  opere  minore  di  Tommaso  da  Kempis,  votgarizzate  da  Emilio  Cesarini. 
Quarta  edizione,  Romce,  18io, 
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Sed  Thomas  a  Kempis,  anno  1848,  defensorem  strenuum  atque 
acrem  habuit  Cl.  Y.  J.  B.  Malou,  tunc  canonicum  honorarium  in 
urbe  Briigis,  postea  in  eadcm  urbe  episcopum.  Qui  quidem  in 
ampla  disceptatione  (Recherches  sur  le  veritable  attteur  de 
rimitation  de  Jesus-Christ),  ad  tertiam  editionem  anno  1858 
provecta,  summa  arte  ac  vehementia  pedetentim  luctans,  patrise 
Flandrica3  librum  illum  vindicavit,  quem  merito  nuncuparis 
spiritualium  litterarum  opus  perfectissimum. 

Hactenus  historia  dissidii  (1).^ 


(1)  Post  Malou,  A  Kcmpis  defensorciii  habuit  doctorcm  Gruise  (Thomas  n 
Kempis,  London,  1888),  qui,  postquam  loca  invisit  ubi  vixerat  Tiiomas,  ea  tantum 
argumenta  edere  potuit  qua3  totics  antoa  prolata  erant.  Gersonis  partes  tutandas 
susceperunt  ct  A.  Ducis  [Vauteiir  dn  traite  de  1'Imitation  de  Jesus-C/irist,  Anno.cy, 
187G),  cujus  c  libello,  quamvis  multa  confusa  sint,  aliquid  cxcorpere  possis,  ct 
proecipuo  Rev.  Puyol,  qui,  jam  evidgato  Aronensi  Imitalionis  codice  (1881)  ct 
libro  cdito  doctissimo  {La  doctrine  de  1'hnitation,  1881),  eximios  etiamnunc  labores, 
ul  ipso  mihi  scripsit,  pcrscquitur. 


GAPUT    SEGUNDUM 


DE    GERSONE 


Nomcn  Gersonis  tum  primum  iu  hanc  litem  adductum  est 
quum  Richelius,  apparanda^  Luparensi  illi  editioni  intentus  quam 
supra  (p.  3}  memoravi,  consilium  doctorum  instituit.  Nam  dum 
Benedictini  hinc  jura  Gersenis  tutahantur,  illinc  vero  Canonici 
llegulares  suo  Thom:e  strenuo  auxiliabantur,  Carohis  Labbe, 
causidicus,  cancellarium  Universitatis  Gersonem,  asceticis  jam 
operibus  insignitum,  proposuit.  Sed  revera  multo  prius  hber  de 
Imitationc  Christi  Gersoni  adscriptus  crat,  multique  codices, 
quinto  decimo  et  forsan  quarto  decimo  sseculo  inanu  scripti,  multse 
quinto  decimo  et  scxto  decimo  sseculo  excusse  editiones  nomen 
Gersonis  pra?ferunt  (1). 


(1)  Intor  qiiro  rcferenda  snnt  praicipiia  : 

1"  Godcx  manu  scriptiis  menibranaccus,  qui  in  bibliotheca  fuit  Sancti-Gcrmani- 
a-Pratis,  nunc  est  in  bibliothcca  Parisiorum  primaria,  n"»  13597,  et  adscriptum 
habet  annum  14G0.  Cujus  in  initio  le^itur  :  Incipil  Ubcllua  devotus  et  utilis 
Magistri  Joaunis  Gerson  de  Imitatione  Christi  et  conteniptu  oinnium  vanitotum 
ynundi ;  et  in  fino  quarti  libri  :  Expiicit  quartus  liOcr  et  ultimm  de  Sacramnnto 
Aitaris,  anno  Doinini  1460,  13  Koicnd.  Scptemfjris. 

2^  Codcx  manu  scriptus  qui  fuit  Lechasscrii  el  (jucm  Launoius  studiose  dcpinxit. 
\i\  primo  foHo  delineata  est  Gersonis  scribentis  effigies,  doctorali  habitu,  ct 
pagina  scquenti  scripta  lia3C  verba  :  Incipit  libcr  primus  Joiiannis  Gerson  can- 
cetliirii  Parisiejisis  :ic  Imiiatione  Citrisli,  etc.  Constat  vero  cx  inscriptionibus  hunc 
codicem  csse  exaratum  ante  annum  1  iOT. 

30-7 ••  Sunt  et  alii  nianu  scripti  codices  qui  nomen  Gersonis  pra^ferunt  siiie  tem- 
poris  nota  :  Cameraccnsis  codex,  Rcichembergensis,  Ghigianus,  Taurinus,  Gre- 
gorianus  :  quos  omnes  Gregory  (Hist.  de  llmit.,  I,  p.  301)  descripsit  et  Malou 
{Reciierclies   .,  p.  300)  memoraviL. 

Sunt  ct  codices  qui  nomen  Gersenis  h  ibjnt  cum  adjecta  dignitate  :  Canceliarii 


-  10  - 

Attamen  quot  sint  illi  seii  codices  seu  typis  excusi  libri,  quove 
etiam  ingenio  simul  et  studio  patrocinium  cancellarii  quidam 
assumpserint  (1),   supervacaneum  prope  videtur  de  jure  illius 


Parisiemis  :  quae  copulatio  nihil  uliud  quani  fatuam  transcriptoruni  ignorantiarn 
dcnuntiat.  Hos  vero  codiccs  ad  Gersenem  pertincrc  ultra  demonstrabimus. 

Inter  excusas  cditiones  quoe  ante  millesimum  quingentesimum  annum  prodiere, 
referenda  primum  cst  Brixiensis  editio  anni  1485,  sub  nomine  Sancti  Bernardi, 
cujus  titulus  sic  inscriptus  :  Incipit  opiis  B.  Bernardi  sahiberrimum  de  Imitatione 
Christi  et  coyitemptu  omniiim  vanitatum  mundi,  quod  Joanni  Gersoni,  cancellario 
Barisiensi,  attribuitur,  —  Indc  liquct  hac  ffitate  vulgari  opinione  Joh.  Gersoni 
opus  fuisse  tributum. 

Triginta  quinque  cditiones  autc  millcsimum  quingentesimura  annum  Gregory 
[Hist.  de  rimit.,  I,  p.  315)  sub  nomine  Gcrsonis  cxcusas  fuisse  affirmavit,  inter 
quas  eai  sunt  quarum  mentio  facta  est  in  privilegio  quod  causidico  Labb6, 
anno  1654,  concessum  cst  ut  sub  Gersonis  nomine  libri  quatuor  de  Imitatione 
Christi  edcrentur.  Quo  in  privilegio  lcgitur  :  «  ...  Et  // (Labbe)  en  a  veu  et  manie 
((  des  Latines  faites  en  la  seule  ville  de  Paris,  en  moi7is  de  sept  ans,  jusques  au 
(.(.nombre  de  six,  datiees  de  1489,  1492,  1493,  1494;  et  deux  d'une  mesme  annce 
«  1492;  et  une  plus  ancienne  que  toutes  les  susdittes,  ayant  este  faite,  ainsi  quJ 
«  apperi  par  icelle,  des-lors  que  lArt  dimpri^ner  a  esie  i?ivante  et  )nis  cn  usage,  qui 
«  a  este  en  1442,  ou  1459 :  toutes  portans  le  nom  dc  Gerson  au  commancemcnt  et  u 
«  la  fin  dc  cc  livre  de  Imitatione  Christi ;  et  apres  et  ensuitte  le  Traitie  de  Mediia- 
((  tione  cordis,  aussi  avec  le  nom  de  Gersoji.  )>  Dupin.,  Op.  Gers.,  vol.  1,  p.  clxxxvii. 

Memorandic  etiam  : 

Editio  Imitationis  gallice  verste,  Parisiis  cxcusa,  anno  1500; 

Editiones  Venetiis  excusae  duodecim  eodera  tempore,  id  est  ante  sextum 
decimum  sccculum  ; 

Editio  Mediolanensis  (1488). 

Editus  quoque  postea  soepe  liber  sub  Gersonis  nomine,  in  Gallia  prffiscrtim, 
sed  et  Vindobonae  (1561)  ct  Roma)  (1583)  ct  alias. 

(1)  Inter  hos  praicipue  annumerandi  : 

Gharles  Labbe,  in  Synopse  ou  sommaire  des  observations  de  Charles  Labbe,  pour 
la  restitution  du  livre  dc  Imitatione  Christi  c)i  so?i  eniiere  spJendeuv  et  a  son  vray 
auteur  Maiire  Jean  Gerson,  chancelier  de  CEglise  et  Cnicersitc  de  Paris:  1654  : 

Ludovicus  Hasle,  in  thesi  qua^  Facultati  Parisicnsi  proponebatur,  X  Kal. 
feb..  1653 ; 

Abbas  Lcnglet  Dufresnoy,  1731,  in  dissertatione  contendit  Imitationem  pri- 
mum  gallice  scriptam  esse  sub  titulo  Llniomelle  co?isolation,  ct  Gersoni  tri- 
buendam  ; 

Gence,  1869,  non  semel  in  periodico  libello  Jour?ial  des  Cw^es,  Parisiis,  causam 
Gersonis  defendendam  suscepit ; 

Idem  Gence,  in  Biogi-nphie  u?iiverseUe,  de  Michaud  (Cf.  Grcgory,  Hist.  du  livre 
de  Vlmitation,  II,  p.  215-219) ; 

Daunou,  in  Jownal  des  Sava?its,  mensc  decembri  1826,  et  octobri  1827; 

Faug^re,  in  encomio  Gersonis,  propter  quod  a  Galhca  Academia  praemium 
accepit,  1836  ; 

Dupre,  in  encomio  Gersonis,  quod  quoque  ab  eadcm  Academia  codem  anno 
coronatum  est : 


dissererc.  Nam  ct  ipsi  cjiis  fiiutorcs  fatcntiirmlttwii^ssc  cogna-  ^/ 

tioncm  intcr  stylum,  latinitutem,  omncm  habitum  cjus  orStt^is»»,^  >. 
et  stylum,  latinitatcm,  inodum  omncm  orationis  in  Imitationc  :  ' 

qiiod  quidem  legcnti  iinam  paginam  de  scriptis  latinis  Gersonis 
manifesto  perspicuurn  est.  Enim  vcro  ncquc  plirasis  habet  eumdem 
tenorem,  neque  cadem  cst  familia  vocabulorum. 

Cctcrum,  nequc  vivus,  ncque  in  illis  qm©  eo  defuncto  prolatae 
sunt  operum  cjus  editionibus,  Gerson  Imitationis  auctor  esse 
assertus  est  (1). 

Sed  et  dc  doctrina  utiquc  animadvertere  est  multum  difTerre 


0.  Leroy,  ia  Efiafcs  siir  les  Mystcres,  1838,  ot  in  Corncille  et  Gerson  dons  l'iini- 
tation  de  Jdsiis-Christ ; 

Idom,  mGerson  autenr  de  1'Iniitation  de  Jesits-Chrisl^i^iH; 

J.-B.  Montfalcon,  Lugduni  nicdicus,  in  libro  I)e  Vlmitation  de  Notre  Seigneur 
Jcsas-Chrid,  par  Jcan  Gerson,  traduite  en  francais,  en  fjrec,  en  nnglais,  cn 
allcmajid,  oi  esparjnol,  cn  portuf/ais.  Lugduni,  -18il  ; 

Abbas  GarLon,  in  Ulmitation  composee  a  Bruges  par  un  doijen  de  Saint-Donat. 
Brugis,  1842  ; 

Tliomassy,  in  Lcs  gloires  de  la  France;  Jean  Gerson,  chancelier  de  Not/  e-Dame 
et  de  rUniversite  de  Paris.  Parisiis,  1843  ct  1850; 

J.-G.  Vert,  in  Veternelle  consolation  ou  rimitaiion  de  Jesus-Christ  sous  sa  forme 
authentique  du  XV^  siecle,  avec  specimens  de  1390  a  1480.  Tolosa.',  1854  ;  ct  in 
pluribus  aliis  scriptis. 

(1)  Vivo  ctiam  Gersonc,  cjus  opcrum  catalogus  a  fratre  factus  cst,  in  quo  libri 
de  Imitationc  Christi  nulla  mentio  fuit.  Etonim  Joanncs  Gerson,  canccllarii  fratcr, 
cui  nomcn  omnino  idcm  crat,  Ga;lcstinorum  prior,  quum  anno  1423  ab  alio 
Gielcstino  invitatus  csset  ut  opcra  canccUarii  rccognosccrct,  catalogum  scripsit, 
qui  ad  nos  pcrvenit,  accurate  distributun),  in  quo  nusquam  librum  dc  Imita- 
tionc  indigitatum  vidcums. 

Sex  annis  postca,  nondum  mortuo  cancellario  (1429),  Jacobus  dc  Giresio  itorum 
liunc  :atalogum  transcripsit,  ciii  subscripsit,  cum  annotationibus,  quorumdam 
Gorsonis  opusculorum  titulos,  quec  illi  videbantur  utiliora  aliis  ct  digniora  quaj 
animos  convertercnt.  Nequc  is  libri  de  Imitatione  mcntionem  fecit. 

Quum  Gerson  obierit  lioc  anno  (1429),  nullius  scriptum  ad  nos  delatum  est  quo 
asscratur  illo  tempore  Imitationem  Gcrsoni  ossc  adscriptam.  Yetustissimum 
tostimonium  pra^bont  Lovaniensis  et  Antuorpiensis  cditiones,  et  pra^sertim  cditio 
illa  Brixionsis  cx  qua  colligi  potest,  ut  vidimus,  tunc  temporis,  anno  scilicet  1485, 
multos  jam  Gcrsonem  ut  auctorcm  Imitationis  habcrc.  Sod  quo  tempore  talis 
opinio  orta  sit  nescimus. 

Noquc  habotur  Imitatio  inter  opcra  Joannis  Gersonis  in  editionibus  Colonionsi, 
anno  1483  parata,  Argentinensibus,  annis  1494  et  1314  :  Basiloonsi,  annis  1489 
et  1518  ;  Parisiensibus,  1.S21  et  1606. 

Ellias  Dupinus  ex  illa  magnilica  editione  Gorsonianorum  operum,  quam 
anno  1706  paravit,  quamvis  in  prajposita  libro  disceptatione  Gersonem  defen- 
dissct,  Imitationem  tamen  expunxit. 
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Grersonem  ab  Imita*tione  in  qu^estione  summa  ac  prae^ipua,  scilicet 
de  Gratia.  Discipulus  enim  Petri  de  Alliaco,  nominalistaeprofecto 
fervidi,  eique  in  Parisiensi  Universitate  cancellarius  successor 
datus,  non  alienus  fuit  ab  his  erroribus  quibus,  negata  ohjectiva 
archetyparum  ida^arum  realitate,  in  discrimen  ipsafidesin  supre- 
mum  illum  archetypum  Deum  adducitur.  Haud  dubie  quidem, 
Gerson  judicio  recto  et  fide  sincera  impeditus  est  quominus 
in  hanc  foveam  pr?ecipitaret.  Qua  autem  via  ipse  ad  Deum  perve- 
nit?  Illa  scilicet  quam  intuitlonem  Immediatam  appellat,  e  quo 
sane  fundamento  procedit  omnis  theologiaejusmystica  :  «  Theolo- 
«  gia  mystica  scientia  procedens  ex  immediatis  intuitionibics»  » 
(Gf.,  quod  ad  textum  et  partim  quod  ad  explanationes  attinet, 
V.  Cousin,  lectionib.  anni  18:28^  nona  lect.) 

Igitur,  ut  corporis  oculis  quod  est  concretum  et  corporeum 
videmus,  sic  mentis  quasi  oculis  et  acie  ad  Dei  notitiam  perveni- 
mus  et  cumDeoipso  communicamus.  Ubi  vero  sic  aditus  ad  Deum 
patuit,  ipse  Deus  in  nos  omnia  dona  sua  ita  infundit,  ut  anima 
nostra,  amore  capta,  supra  se  extollatur,  a  terrenisque  evagata, 
superiorum  claustra  penetret,  et  reapse  Deum  intuens  et  cognos- 
cens^  incalescat  visu,  spiritualique  afflatu  intumescat.  «  Pra^stat 
ft  mystica  quod  elfectum  jungat  i7itelligentice  liominemque 
«  elevet  supra  se  ipsum,  uM  incalescit  ex  cognitione  experi- 
«  mentali  illabentis  in  se  Dei.  » 

Inde  ille  raptus  mentis  et  illi  impetus  quibus  tota  in  Deo  absor- 
betur  et  ad  ultimum  mysticae  finem  provehitur  :  «  Mysticce  finis 
«  supremus  est  rapjtus  mentis,  qui  quidem  rcqHus  etiam  exces- 
«  sus  mentis  dicitur,  ita  ut  m.ens  tota  in  Deo  quem  unice  amat 
«  alsorpta  quiescaf.  »  At  semper  proficiscitur  tota  h?ec  mystica 
et  in  Deo  absorptio  a  motu  mentis  spontaneo,  scilicet  ab  «  intui- 
«  tione  »  suscitanle  in  nobis  «  vim  cognoscitivam  »  sive  «  intel- 
ligentiam  »,  qunc  subinde  patet  ipsis  Dei  emanationibus :  ita  ut 
ratio,  velut  pons  quidam,  interjungat  hominem et  Deum,  corporalia 
et  spiritualia.  «  Ratio  autem  in  horizonte  diwrum  mundorum, 
«  videlicet  spiritualis  et  corporalis,  constituitur .  » 

Alius  longe  sermo,  alia  doctrina  in  Imitatione,  cui  hsec  Gerso- 
niana  «  intuitio  »  omnino  ignota  est,  non  secus  atque  illa  vis 
animce  cognoscitiva.  Ibi  enim  non  per  mysticam  anima  sese  a 
semet  ipsa  exuit  at^iue,  in  conspectum  Dei  quasi  rapta ,  ejus 
essentiam  contemplatur,  sed  per  gratiam  :  «  Adhocmagnareqiti- 
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f  7'ilur  gratia  qtur  ani^nam  levet  et  supva  se  ipsam  raj^iat  » 
(III,  XXXI.  2),  ita  ut  potis  liat  « in  excessu  mentis  stare  et  videre 
«  tc  ohiaium  crcatorcm.  ciun  crcaturis  nil  siniite  hahcrc  » 
(III,  XXXI,  1).  Hic  cst  «  mentis  raptus  sive  cxcessus  »,  cujus 
Gerson  vocabula  usurpat  cflectusquc  enuntiat,  scd  verum  et  uni- 
cuni  fontem,  Gratiam  dico,  supplantat. 

Gratia  prorsus  gratuituni  oninino  donum  cst  neque  ab  «  iatelti- 
f  gentia  »  etiam  «  cum  afj\xtu  juncta  »  pendet.  Hicc  gratia 
«  suitcrnaturale  tumen  et  qiwddam  Dci  spcciale  donum  est  et 
«  propric  ctcctorwn  signaculu/a  »  (Imit.,  IJI,  uv,  11)  ;  lucc  est 
«  aururi)  igaituni  »,  Iu\5C  «  pretiosa  viargarita  a  rauttis  abscoa- 
«  dita  »  (III,  XXXII,  B  et  4).  Quantum  vero  distat  Gersoniana  illa 
«  cogaitio  experimentalis  »  ab  bac  tam  intenta  et  vene  fidei  con- 
grua  prece  :  «  0  lux  pcrpctua,  cuncta  crcata  transccndens 
«  tumina,  fulgura  coriiscationem  dc  suhlimi,  penetrantcm 
«  07ania  cordis  mci  iatima;  purifica,  lcctifwa.  clarifica  etvivi- 
«  fica  spirituni  meura^  cum  suis  2)oteatiis.  ad  inhcerenduni  tibi 
«  juhilosis  excessihus  »  (IIL  xxxiv,  3). 

Katio  autem  ,  lioec  superba  ratio,  quse  se  prajdicare  velit  ducem 
esse  et  lumen  liominibus,  quid  aliud  est  nisi  tenuis  scintilla  qu?e 
casui  nostro  supcrfuit,  parvum  et  caligiiiosum  lumen  quod  nostra- 
riim  cupiditatum  tenebras  illuminare  nequeat?  «  Modicavis  quce 
«  remansii  tanquam  scintilla  latcns  in  cinere.  Hcec  est  ipsa 
«  ratio  naturalis,  circumfusa  magna  catigia.e.,  impotens  adim- 
€  pterc  orane  quod  approhat,  ncc  sanitate  affcctionuni  suarura 
«  2^otitur  »  (III,  LY,  2).  Nil  sane  inter  Iianc  tbeologiam  et  illam 
Gersonianam  commune  est. 

Quamvis  hoc  argumentum ,  in  quo  de  gratia  agitur ,  qua  in 
qurestione  auctor  unus  et  idem  tam  diversa  excogitare  non  potuerit 
quam  qu^e  binc  apud  Gersonem,  iUinc  in  Imitatione  lcguntur, 
firmissimum  sit  et  legcntibus  fidem  planc  faccre  debeat,  haud 
tamen  inutile  qux  a  scriptoribus  priecipua  argumenta  jam  allata 
sunt  breviter  enumerare. 
Dictum  igitur  jam  ab  aliis  comprobatumque  est : 
1°  Auctorem  Imitationis  a  bonis  terrcstribus  omnino  abaliena- 
tum  iipparere ;  Gersonem  autcm  de  sua  egestate  conquestum , 
atque  ob  Sancti  Donati  benericium  litigasse,  tum  quum  jam  Bur- 
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gundire  ducis  eleemosynis  esset  praepositus  et  simul  canonicus 
Nostr?e  Dominas  Parisiensis.  Hiiec  ipsius  Gersonis  verba  documento 
sint,  ex  litteris  excerpta  in  quibus  egestatem  suam,  litem,  mul- 
tasque  alias  res  conquestus,  de  relinquenda  cancellarii  dignitate 
deliberat  :  «  ...  Cogor  etiam  in  temporali  vita  quasi  mendicare, 
«  et  despectus  vivere,  cum  onediocritas  aurea,  non  amara  pau- 
«  pertaSj  sit  tutissima,  secundiun  exigentiam  status,  ciwi  alibi 
«  aljundanter  iKibeam,  et  menagiumjamproviderim.,  quod  cum 
«  detrimento  oporteret  relinqiiendo  dissipare,  et  cum  gramona- 
«  ticalis  et  pueris  vivere. 

«  Cogor  ptro  vivendo  decanatumtenere,  uM  proficere  verUs  et 
«  exemplis  sum  astrictus,  et  tamen  si  non  resideam  in  cancel- 
«  laria.,  sciunt  omnes.  est  juramentum.^  quale  murmur,  quale 
«  detrimentum,  et  qualiter  Jure  vocabor  monstrum  biceps, 
«  amMtionis  insuper,  immo  dejerationis  exemplum  x^utabor. 

«  Cogor  liti  2^>'0  adjuncto  Beneficio  vel  cedere  cum  irrisione 
«  et  damno,  vel  cum  fortissimo  et  insitperabili  lioste  in  a^ter- 
«  7iu7n  dimicare... 

«  Cogor  ad  iira^bendam  noviter  anlielare  :  me  quoque  et 
«  amicos  oneos  Jiuic  novce  curce  subjicere...  »  (Dupin.,  Op. 
Gerson.,  vol.  IV,  col.  726.) 

Num  quid  commune  est  his  verbis  et  illis  qiioe  in  multis  Imitatio- 
nis  locis  de  despectu  bonorum  terrestrium  magnitice  scriptasunt? 

2*^  Auctorem  Imitationis  famam  esse  dedignatum  et  nesciri  vo- 
luisse;  Gersonem  omni  ope  atque  opera  enisum  ut  sua  omnia 
scripta,  non  amoto  auctoris  nomine,  evulgarentur,  ita  ut  Cselesti- 
nis  ea  mandaverit,  ut  post  auctoris  mortem  magna  cura  serva- 
rentur  et  legenda  communicarentur ;  qua  de  re  monemur  epistola 
quadam  ad  CjTelestinos  in  qua  haec  leguntur:  «...  Visum  est  milii 
«  commodius  in  Ccvlestinis,  velut  in  qtcibusdam  cwlis  aut  cceles- 
«  tibus  liabitaculis,  tiiesaurum  liunc  (libros  scilicet)  reponere., 
«  maxime  quia  duos  in  illa  religione  germanos  habui  p^^^^ofes- 
«  sos...  Sit  thesaurus  iste  custodiendus  in  sacro  conventu  vestro 
«  apud  Avinionem.,  non  quidem  alienamlus .,  sed  nec  p^rorsus 
«  abscondendus ,  immo  communicayidus  Jiinc  et  inde,  prout 
«  sitpeynoris  industria  Judicabit ;  ita  tamen  quod  semper  recol- 
«  ligantur  sub  propria  clave  vel  armariolo  ad  Jioc  ipsum  spe- 
«  cialiter  instituto.  Denique  nomina  libromm  et  t^^aclatuwn 
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ST.  MICHAEL'S  COLL£G£, 


«  tmn  ab  aliis  qxiam  a  me  comj)ositorum  disposui  cotn^^^*f^i^»-*Jfnnmm, 

<  speciali  schcdula...  Scripttcm  Lifgduni,  anno  gratijv  1 1:38,  in 

<  7iorc/nbri.  .  »  (Diipin..  Op.  Gcrson.,  III,  col.  7G0.) 

3'^  Imitjitioiicm  animi  tranquillitate  ac  sercnitate,  et  simul  lin- 
guoB  juciinditate  esse  pra^claram  ;  apud  Gersonem  aliquid  esse 
srepe  durius  atque  asperius,  quippe  qui  tantis  certaminibus  et 
an^aistiis  fuerit  exercitus  ;  adeo  ut  doctor  ille,  licet  Consola- 
torias  nuncupatus  sit,  Imitationem,  mirum  scilicet  de  interna 
consolatione  librum,  componere  non  potuisse  videatur. 

4°  A.uctorem  Imitationis  sanctitate  vita?,  caritate,  et  humili 
subjectione  notabilem.  videri,  Gersonem  autem,  quamvis  non 
ingenio  tantum,  sed  et  integritate  morum,  et  multis  virtutibus 
fuerit  conspicuus.  non  semel  immansuetum  sese  pnestitisse  atque 
ita  indulsisse  iracundia^  ut  papas  atque  etiam  paparum  dignitatem 
vehementius  fucrit  aggressus.  Quum  enim  hasc  in  Imitatione 
inveniantur  (I,  xvi,  2)  :  «  Si  quis  semel  aut  bis  adrnonitus  non 
«  acquiescit,  noli  cum  eo  contendere  :  sed  totwn  Deo  com77zitte, 

<  ut  fiat  voluntas  ejus.. .  •»,  num  horum  verborum  scriptor  Joannem 
Huss  ad  ignem  damnatum  voluisset  (l)?Illi  etiam  qui  a  Gersone 
stant  eum  non  satis  lingure  temperasse  confitentur.  Sic  Yert 
(Etudes  Jiistoriqices  et  critiques  sur  Vlmitation  de  Jesus-Christ, 
p.  61J  :  «  Nous  parcourons,  penetre  d  la  fois  de  tristesse  et 
«  d'admiration,  lcs  discours,  les  traites,  les  notes  que  Vinfa- 
«  tigable  et  vigilant  doctcur,  depute  du  roi  au  Co7icile  (de  Cons- 
«  tance),  prodigica  pour  ramener  icn  peic  de  repit  et  de  calme 
«  sur  Vhorizon  hoicleverse  par  des  orages  sacrileges  :  epoqice 
«  malheicreuse  ou  le  serviteicr  le  plus  fidele  de  la  papaute  etait 
«  contraint  de  parler  et  d^agir  contre  des  hommes  portant  le 
«  titre  de pape...  » 

5^  Non  eodem  vita^  statu  degisse  Gersonem,  quo  Imitationis 
auctor.  Etenim  quamvis  doctus  scriptor  Vcrt,  in  Etudes  histo- 
riques  ct  critiques.  Imitationis  auctorem  non  monachum  fuisse 
declaraverit,  multi  tamen  eumdem  religionem  monasticam  fuisse 
professum  demonstrarunt,  nosque  infra  ostendemus  (cap.  III), 
inspecto  ad  amussim  opere,  eum  non  modo  monachum,  sed 
monasterio  praepositum,   pcrquam  diu  in    monasterio    vixisse. 


(1)  Cf.  Hcnric.  Martin,  Histoire  de  France,  quarta  cdit.  V,  5o0  ct  VI,  194. 
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Neminem  autem  fugit  Gersonem  fere  omnem  a^tatem  inter 
saeculares  homines,  magnis  rebus  intentum,  egisse ,  paucis 
exceptis  annis  quibus  Brugas  (1401-140^),  Melicium  (1417-1418), 
Lugdunum  ad  fratrem  (1419-1429)  recessit.  Brugis  vero  non  inter 
monachos  vixit,  sed  in  iilo  decanatu  quem  a  duce  Burgundia? 
accepcrat.  Ceterum  per  hos  viginti  menses  quum  librum  com- 
posuerit,  La  Montagne  cle  contemplation.,  et  epistolis  pluribus 
reformanda?  Parisiensi  Universitati  operam  navarit,  et  forsan 
librum  alium  exararit,  La  Mendicite  splrituelle.  quomodo  Imita- 
tionem  tam  exiguo  temporis  spatio  scribere  potuisset  ? 

6°  Quod  autem  ad  Melicium  et  Lugdunum  attinet,  non  in  his 
urbibus  Imitationem  a  Gersone  compositam  esse  affirmatum  est  : 
exstare  enim  codicem  anno  1406  scriptuni  (4),  ut  ex  dierum 
et  annorum  indice  quodam  patet,  in  initio  fere  libri  collocato, 
preces  ad  usum  monachorum  continentem,  in  quo  multa  esse 
Imitationis  fragmenta  ;  colligendum  igitur  librum  de  Imita- 
tione  jam  antea  evulgatum  et  codices  fuisse  eo  anno  anteriores. 
(Vide  lioc  argumentum  fusius  exphmatum  apud  A.  Loth,  Remie 
des  Questions  histonqiies,  voL  XIII,  p.  558-599. j 

Quum  autem  non  fieri  possit  ut  Gerson  auctor  Imitationis  esse 
merito  existimetur,  qui  fit  ut  ejus  nomen  tot  exemplaribus  libri 
hujus  pr?efixum  fuerit  ?  Una  via  est  explanandi  rem  :  scilicet  si  ad- 
mittamus  Gersonis  cancelhirii  nomen,  utpote  inclytum  et  illustre, 
ignoto  Gersenis  nomini  per  transcriptores  monachos  substitutum 
fuisse.  Neque  difhtear  Gessen,  potius  quam  Gersen,  esse  genui- 
num  nomen  viri,  quoniam  in  quibusdam  codicibus  ita  scriptum 
apparet,  et  corruptela  ex  attractione  alterius  nominis  facile  orta 
fuerit.  Ut  res  sit ,  apprime  intelligo  nomen  Gersenis  cessisse 
Gersoni;  sed  nullatenus  video  qui  pote  foret  Gersonem  cessisse 
Gerseni.  Unde  fit  ut,  etiamsi  unum  unicum  cxisteret  exemplar 
Imitationis  nomine  Gersen  inscriptum,  mihi  fidem  faciat  id  uni- 
cum  exemplar  dc  jurc  Gersenis. 


(ONunf  est  in  Ijibliollicea   Paiisionsi  piiniaria  {Cabinct  dcs  Estampp.s,  coti^  E, 
i2,  Rcserve). 


(JAIHJT    TERTIUM 


GERSEN  MUNACHUS  ET  ABBAS 


A.  —  I.  Niliil  inest  (iubitatioiiis  ([uiii  pro  iiionachis  proprie  ac 
totiim  scriptuin  sit  opus  de  ImMatione  Chrlstl.  Namque  et  capita 
iioiinulla  (I,  XVII,  xviii,  xix,  xx,  xxv ;  —  III,  xiii,  xlix)  iis  iiomi- 
iiatim  suntassignata,  et  in  omnibusfere  aliis  ex  multis  locis  pers- 
picuum  est  de  monachica  vita  semper  agi  (Cf.  I,  iii,  5 ;  xi,  5 ;  xiii,  G ; 
XXI,  8:  xxii,  7 ;  xxm,  2  ;  —  II,  ix,  6  et  7:  —  III,  x,  2  et  G  ;  xii,  3- 
XX,  5  ;  xxxii,  2  eto;  xlv,  3,  |  5 ;  lvi,  5  et  6j.  Quartus  denium  liber 
monachum  ad  culmen  suse  professionis  provectum,  idest  in  ofticio 
sacerdotali,  considerat.  (Cf.  IV,  xi,  8  :  «  Nos  qui  officiurn  sacerclo- 
tale  suscepihnis  »  ;  adde  :  ii,  5;  iir.  3;  ix,  5,  etc.) 

Quinetiam  non  sine  aliqua  injuria  credatur  aureum  id  opus  ad 
sreculares  homines  pertinere.  Si  ita  sit,  qui  nos  laudare  possiinus 
quod  tam  s;iepe  et  stricte  jubeat  sese  totum  ac  penitus  de  mundo 
ac  rebus  humanis  abstrahere  et  divellere?  Num  personis  inter 
nexus  jugales  pacto  legitimo  ac  christiano  implicitis,  et  quas 
cuncta  fainilijTe  atque  affectus  humani  vlncula  sibi  vindicant,  num 
iis,  dico,  lege  quadam  indici  potest  ut,  remotis  omnibus  terrestri- 
bus  iiodis,  omnem  amoris,  amicitia^  consanguinitatis  ac  propin- 
quitatis  sensum  et  officium  rejiciant  ac  repudient?  Durum  id  : 
t  Ita  mortmis  esse  debes  falibUyS  affectionibits  ^  ut  {quantuni 
«  ad  te  j)ertinet)  sine  onini  liumano  optares  esse  consortio. 
«  Totuni  vanum  existirna,  quidqaid  consolalionis  occurrit  de 
«  aliqua  creatura.  A  notis  et  a  caris  oportet  elongari,  ct  ah 
«  omni  ternporali  solatio  mentern  tene^^e  privatam  :  0  quanta 
«  fulucia  erit  raorituro,  quern  nullius  rei  affectus  detinet  in 

o 
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«  jjiu/ido!  »  (III,  XLii,  1 ;  —  IL  v,  3 :  —  III.  liii,  1  et  2.  —  Adde  : 
I,  XX.  6,  I  3;  xxiii,  9;  —  II,  viii,  5.  eto 

Quod  aiitem  immodicum  est  et,  iit  ita  dicam,  invium  iis  qui 
sorte  sua  ac  justo  vivendi  genere  inter  liomines  retinentur,  idem 
contra  omnino  ^equum  lit  ac  naturale  illis  qui  sese  monastica^ 
vita^  officiis  devinxerunt  :  ea  enim  abdicat  quidquid  ad  colendum 
Deum  non  spectet,  et  soli  Deo  sese  unice  addictam  profitetur. 

Itaque  in  Imitatione  agi  nusquam  video  de  doloi'ibus  domes- 
ticis,  de  adversis  fortuna^  casibus,  de  multis  iis  cruciatibus  quibus 
Scecularis  vita  tam  s^vpe  turbatur  atque  angitur  ;  sed  contra  exhor- 
tationes  et  consolationes  congerit ,  quibus  ta^dia  et  molestii^,  quie 
patitur  in  vita  communi  monachus,  facilius  tolerentur. 

Monasterium  vero,  in  iis  arctis  finibus  quibus  religiosorum  vita 
continebatur,  erat  quasi  altera  hominum  societas,  alter  et  quasi 
curtatus  ac  deminutus  terra^  orbis.  quo  in  orbiculo  e?edem  cupi- 
ditates  agitabantur  qiuT  in  magno  illo  theatro  quod  foris  erat. 
Nimirum  ubique  homo  est  unus  et  idem  ;  unde  tit  ut  liber  ille 
pius,  quamvis  peculiariter  monachis  destinatus,  tot  pra?ceptis, 
tot  de  rebus  et  hominibus  rectis  judiciis  refertus  sit,  quje  laicae 
etiam  vit;e  congruunt.  Xil  mirum  igitur  quod  regin^e  atque  impe- 
ratores,  quod  inclyti  duces  famaque  nobiles  ac  virtute  magistra- 
tus.  pnosertim  quum  adversa  ingruerent,  hunc  librum  manu 
assidua  versarint  (1).  Xec  solum  iis  qui,  quum  magnas  res  tracta- 
rent,  quam  nihil  sint  melius  didicere,  divinus  ille  liber  profuit,  sed 
etiam  privatis  et  inter  communia  dogentibus,  qui  in  eodem  libro 
abunde  inveniunt^  sive.  dum  juventa  tlorent,  salutares  monitus, 
sive,  in  matura  setate  aut  declinante,  perennem  ac  vivum  fontem, 
e  quo  pacem  internam  hauriunt  ac  reficiuntur. 

II.  —  Illa  autem  sententiarum  sublimitas  et  tam  perita  humani 
cordis  scientia,  illudque  acumen  eloquii  et  famiiiaris  ille  simulque 
vividus  ac  fortis  sermo,  in  quibus  nullus  liber  Imitationem  ciequi- 
parat,  vix  sinunt  arbitrari  auctorem  fuisse  unum  e  gregariis 


(1)  Miii-ia  Sluart,  Ilenricd  (k-  Fraiicia  (Bof^s.,  Or.  fan.,  suh.  fin.)  :  Ferdi- 
nandiis  II,  iniporalor  «  quotidle  vel  unum  cnput  ex  lihello  de  Iniitatione  Christi, 
«  vel  aliquot  e.v  eo  selectas  sententins  legehat  »  (Piiyol,  Ln  doctrine  de  1'Imitation, 
p.  4!))  :  Montinoroncv,  cnjus  capnt  pra'cisnni  cst  aiino  10.32  ;  Michael  do  Marillac, 
in  carcoro  :  Lndo^icus  \VI.  in  Tcniplo.  (>lc. 
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monachis,  sed  [^otius  indi^itaiit  eiuii  tancjiuuu  priniariuni  inter 
IVatreset  eis  pra^positum.  Cujus  quidem  admonitioneset  pr?ecepta 
plenam  Superioris  curani  ac  sollicitudineni  denuntiant,  summum- 
que  studium  pi-o  si^irituali  fratrum  suoruni  profcctu.  Hos  enim 
quam  perscveranti  oi^ora  liortatur  ad  mutuam  tolcnniliam  i^iamquc 
concordiam  (I.  xvi,  xvii.  xix.  xxv  ;  —  II,  ii,  etc),  ad  sanctam  illam 
humilitatcm  (^UI,  xli,  etc.)  obc(U'ntianique  et  propriie  voluntatis 
ahdicationem  (I,  ix  ;  —  III,  xiu.  xxxii,  ctc),  qua  sola  via  adsubli- 
miora  itur  !  (^)uani  lcrvido  spiritu  cosad  virtutcm  instanter  allici!;, 
(luantoquc  atlectu  accendit  ad  imitaiidum  Sanctos  Patres  (I, 
xviii,  etc),  et.  quoad  in  illis  fuerit,  ipsum  Jesum  Christum 
(!,  xviii,  2;  —  III,  XIII,  2). 

Eos  etiam  monet  ut  omnem  sa^cularem  scientiam  repudient, 
nec  se  vanis  schohuuun  disputationibus  implic^ent.  sed  ad  vcii 
liiminis  immutabilisque  vcritatis  scientiam,  id  est  ad  verba  ac 
pra^cepta  Maoistri  magistrorum  ,  Uiiici  atque  a^terni  Doctoris  scse 
convertant  ejusque  legeiii  sanctam  assectentur  (III,  xliii,  etc). 

Denique  iis  ostendit  quantum  et  extra  omnein  comparationem 
positum  pra?mium  eoruin  fidelitati  pneliisque  et  laboribus  reser- 
vetur,  atque  in  illis  ardorem  excitat  evolandiex  hujusorbis  tribu- 
lationibus  ad  illagaudiaquibus  Electi  in  ca^lesti  sedeperfruuntur. 
III,  xlyiii,  1  :  «  0  superncv  civitalis  mansio  heatissinia  !  o  clies 
«  wiernitatis  elarissima,  quam  nox  'non  ohscurat .  secl  surnma 
«  veritas  semjier  irracliat;  dies  semper  lceta.,  semper  secuixt,  et 
«  nunquani  statum  miitans  in  contrario !  0  'utinani  dies  illa 
«  illuxisset,  et  cimcta  hwc  temporalia  finem  accepissent !  Lucet 
«  quideni  Sanctis  ijerpetua  ctaritate  splendida ;  secl  non  nisi  a 
«  toncje ,  et  2ier  speculum  peregrinantihus  in  terra.  —  III, 
«  xlviii,  2:  Norumt  ccvli  cives  quam  gaudiosa  sit  ilia;  gemunt 
«  exules  fUii  Hevrc,  quod  a/n%ra  et  tcvdiosa  sit  ista  (\\.  » 


(i)  Licciit  nohis  piilch(MTiiiniiH  liuiic  lucuin  /j^iillicis  ({uoiiuo  \orl)is  rcpnrscntaro  : 
«  0  fnrlioiee  demeure  de  la  cilii  eeleslc!  C)  brilUnit  edat  (hi  jour  etcrnel,  jour  su'  s 
«  vuit  ct  quc  hi  verile  suprrme  ilhwiine  dc  scs  perpetue/s  rayons,  jour  rempU  dunc 
■•(  ivimnahlc  Jo'.e,  (.Vunc  securite  infailUhlc,  ct  constamment  scmhlahbi  a  hd  miime  ! 
V  0  plut  a  Dieu  r/ue  Jc  fusse  f/ejri  au  scin  dc  ccitc  splcnrlcnr,  ct  quc  toiites  lcs  clioses 
«  temporcUcs  eussent  pris  fin  pour  moi !  Elle  hrdle  pour  lcs  Saints,  ceite  pcrpetuclle 
n  et  pure  clarie ;  mais  nous  qui  sommcs  cncorc  piilcrins  sur  la  tcrre,  nous  nc  la 
«  voi/ons  que  (le  loin  et  comme  par  lc  rcflet  dunmiroir.  lls  sacent,  les  citoycns  du 
('  cicl,  de  qncHe  fdlicitc  ceitc  lumicre  dicinc  cst  la  sourcc.  pcndant  quc,  diins  lcnr 
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III.  —  Sed  perpetLio  videinus  ex  liis  maiidatis  et  prgescriptis 
(jiiain  faerit  rectori  illi.  docendaruni  animarum  periti,  difficile 
susceptum  munus,  quam  srepe  repetendus  labor.  Monastic?e  enim 
vitie  miserias  in  eo  libro  quasi  per  rimulas  introspicimus,  invi- 
diam  scilicet  vellicationesque  et  jurgia  intestina  (II.  iii ;  — 
III.  xxviii:  xLiv.  1;  xlyi  :  liv,  16;  lvii,  let2;  —  IV,  ix,  o). 
surdas  etiam  humanjc  superbia?  rebelliones  contra  quotidianam 
ac  sine  intermissione  subjectioncm  (I,  vi:  —  III ^iv,  4;vi,  7; 
IX,  2;  xLix,  5,  C  et  7) ,  multorum  in  observanda  Regula  teporem 
(I,  XI,  5;  XVIII,  6;  xxiii,  2;  —  IV,  vii,  2) ;  ex  adverso  nimium  ali 
quorum  intempestivumque  ardorem  in  peculiaribus  pietatis  exer- 
citationibus  (I.  xix,  5;  —  III.  vii,  2:  xi,  4):  altera  ex  parte  perpe- 
tuas  illas  inevitabilesque  tentationes  per  quas  antiquus  liostis 
conabatur  in  unoquoque  veterem  hominem  resuscitare  et  carnis 
fervoribus  spirituales  ardores  opprimere  (I.  xiii ;  xix.  4,  |3;  — 
III,  XXIX ;  XXXIX.  4 :  xlviii,  5  ;  Li,  1 :  lvii,  3  :  —  IV,  x,  2), 

Apprime  intellexerat  vigilans  ille  sagaxque  magister  nil  esse 
homini,  vel  si  monachus  sit,  id  est  sub  jugum  obedientise  libenter 
adstrictus,  nil  durius  esse  quam  illa  propriiie  vohintatis  perpetua 
jactura,  multo  sanedurior  quain  vigilije,  jejunia,corporisvoluntarii 
cruciatus,  omnes  poeQitentiarum  acerbitates.  Quocirca  monitus 
suos  de  hac  re  siepissime  redintegrat.  (I,  ix  ;  xx  ,  2  :  xxv,  7  ;  — 

II,  XI L  1 ;  —  III .  xiii.  2  :  xlix.  5  et  6).  —  I.  ix,  1  :  .<  Vakle  7nx- 
«  fjnum  est  in  ohedientia  stare,  suh  pra^lato  vivere  et  sui  juris 
«  non  esse.  Multo  tutius  est  stare  in  subjectione  quam  in  prce- 
«  latura.  Malti  sunt  sub  ohedientia  magis  ex  necessitate  quam 
«  cx  caritate  :  et  illi  ivjenam  liabent  et  leviter  mAtrrnurant.  »  — 

III,  XIII,  1  :  «  Qui  sc  substralierc  nititur  ab  obcdientia  ipse  se 
«  substrahit  a  gratia.  Qui  non  libenter  ct  sponte  sua  superiori 
«  se  subdit,  signum  cst  quod  caro  sua  necdwm  perfccte  sibi 
«  obedit,  sed  scepe  recalcitrat  et  remurmurat...  Disce  ergo 
«  cclcriter  supcriori  tuo  te  submittcrc .  si  carnem  propriarn 


((  exil,  lcs  /i's  (PHiJva  (jii)ni>scnt  en  lamciiumc  ct  Ccnnni.  »  ilic  lor.saii  iininiiKl- 
vcrtcro  est  antiquani  illani  co^iav  jiim  ad  id  cacnnicn  sublimis  visus  sesc  ({uasi 
cvcxisse,  ct  talcs  imagincs,  vclut  pnusensionc  quadam,  adumbrassc.  Ita  Homerus 
(Odyss.,  VI,  i2  ;  Cf.  Lucr.,  III,  xvni,  et  Verg.  .En.,  VI,  40)  Oiympum  radiantem 
descripsit  :  «  Secfem  immutahilem  Deoriim,  sedem  ventorum  ac  tempestatum  iyijuriis 
"  inaccessam  ;  ibi  panditur  innubila  serenitas  candidusque  ambit  splendor  ;  ibi 
«  in  immortali  fcUcitale  dii  infi)iitis  f/audiis  pcrfmuntur.  » 
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«  o/ftas  siihjuonre.  »  —  III,  xiir,  2 :  «  Disce  obtempey^arc,  piUvi: 
«  tUsce  te  Jtujjiiliarc^  tcrra  et  linms,  ct  stcb  o^njmcrji  jjcdibas 
«  mcurvare.  IJisce  voluntates  tiuis  pmigere  et  ad  ojjincjji  sit^b- 
t  jectionehi  ie  dare.  »  —  III,  xiir,  3  :  «  Ita  subjectujji  et imrvitAit.jjt 
«  te  cxhibe  ut  oJJines  supcr  tc  ajjihulare  possiJit  et  sicut  lutujjt. 
«  ijlatcarujji  concitlcare.  »  —  III,  xxxir,  3  :  «  Utinam  ad  hoc. 
«  pc)'vcnisscs  ut  ad  nutttjji  jnijui  starcs  cjus,  quem  tibi  prtcposui 
«  patris.  »  —  III,  XLix,  5  :  «  Dtt,rii,m  tibi  vidctttr  ad  nittu7n 
«  alfcrius  ajjtbitlare  ct  ojjijic  i)ropj'iujji  sentire  OJjiittcrc.  »  — 
III,  xLix.  U  :  «  Pj'o  jnotiica  voluntate ,  quajji  nunc  spontc 
<  dcscris,  latbcbis  scjjtpcr  voluntatcjn  tua7?i  in  cjvlis.  » 

IV.  —  Qiire  autoin  iiitra  inoiiasterii  claustra  fuerint  varia 
exei*citia  luonachoruinque  labores  legentibus  Iinitationeni  cognos- 
cei*e  in  promptu  est  :  comniunis  scilicet  oinnium  definitis  horis 
precatioet  religiosi  cantus  (IV,vii,2),  sacrorumiibrorum  eteorum 
qui  a  Patribus  exarati  sunt  lectio  (I,  v ;  —  II,  ix,  6 ;  —  III,  li,  2. 
§  3),  corporalia  exercitia  ac  labores{I,  xix,  4,  §  5 :  —  III,  xxxi,  5 ; 
Li,  2),  manu  scriptorum  codicum  transcriptio (III,  xxxi,  5 ;  xlvii, 2); 
et  pn^  omnibus  cella,  cella  videlicet  qu;e  «  continucita  dulccscit  » 
(I,  XX,  5),  et  in  qua  solum  liabeas  cohabitatorem  Jesum  Chris- 
tum,  semper  prtTsentem,  semper  adorandum  (I,  xx,  5,  6  et  8). 

Quum  autem  aliquando  in  eodem  monasterio  mille  et  ducenti 
monachi  conversarentur,  qui  lieri  poterat  nt  dociles  ac  ferventes 
sese  praestarent  tot  liomines  quoruin  nonnulli  aut  inculti  erant. 
aut  desidia^  plus  a^quo  amatores,  et  vitam  religiosam  amplexi 
erant  non  tam  matura  electione  et  a  Deo  ipso  vocati,  quam  for- 
tuito  quodain  occursu  et  quasi  incauti  ?  Yideres  igitur  eos  omni 
data  occasione  utentes  ut  relaxationem  et  oblectationem  extra 
inonasterium  qu.Tierent  (I,  viii,  1;  xr,  1;  III,  xxxri,  1;  liv,  11 ;  — 
I\' .  VII,  2),  varios  a  foris  rumores  referentes  (I,  xx ;  —  III,  liv,  17), 
inconsiderate  de  superioribus  et  de  re  quacumque  garrientes 
(I,  XX  ;  XXI,  3),  discordias  foventes  (I,  xvi,  xvii,  xix  ;  —  II,  3),  sufe 
vero  ipsorum  natuue  et  indolis  einendationem  llocci  facientes 
(I.  xvii). 

Erat  (pioque  in  monasteriis,  ut  ubique,  hominum  natio  ilhi 
verbis  inconsiderata,  vaga  in  amicitiis,  inconsulta  et  inconstans, 
homines  scilicet  quibus  nulla  lides  haberi  poterat,  veri  HAriLADOREs, 
quorum  levitatem  ipse  ])onus  noster  abbas  quandoqne  expertus 
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esse  videtur.—  IIT,  xlv,  4  :  «  Dorhis  suni  clamno  meo,et  utinam 
«  ad  cautelam  ma.iorem,  et  non  acl  insipientiam  mihi !  Cautus 
«  esto  (ait  ciuiclam) ,  cautus  esto,  serva  apud  te  quod  cUco.  Et 
«  dum  ego  sileo,  et  ahsconclitu/m  credo,  nec  ille  silere  jmtest 
«  qitod  silendam  x^etiit ,  sed  statim  prodit  me  et  se ,  ct 
«  abiit  »  (1 ). 

Pestis  autem  generis  alius  iu  monasteriis  fuit,  morbus  quidam 
invetei'atus  disputandi  de  abstrusis  et  penitioribus  theologi;v 
qutestionibus.  Quid  enim  inter  se  quotidianis  colloquiis  monachi 
agitassent,  nisi  id  in  quo  tota  eorum  vita  versabatur?  Etiam  in 
cella,  ubi  latuit  orans,  monachus  mentem  suam  his  qu?estionibus 
arreptam  Scepe  sensit,  et  seditionem  cogitationum  suarum  expertus 
ost.  Idcirco  suos  prudens  moderatorabbas  crebro  admonetcaveant 
temerarias  curiositates  :  «  Noll  discutere  opera  Altissimi... 
«  Cave  de  istis  curiose  tractare  quce  tuam  scientiam  excedunt.— 
«  Taceant  omnes  doctores...  Cui  ceterniun  verljum  loquitur.,  a 
«  multis  opinionibiis  expeditur...  Curiositas  nostra  scepe  nos 
«  impedlt  in  lectione  Scripturarum,  quwm  volumm  intelligere 
«  et  discutere,  uM  simpliciter  esset  transeundam.  —  Caven- 
«  du//n  est  tibi  a  curiosa  et  inutili  perscrutatione,  si  non  vis  in 
«  dubitationis  profunduin  submergi.  Multi  devotionem  pei^di- 
«  derunt,  dum  altiora  scrutari  voluerunt.  JVoli  disjnitare  cum 
«  cogitationibus  tuis.  Ratio  liumana  debilis  est  et  falli  jyotest ; 
«  fules  autem  vera  falli  non  potest.  Omnis  ratio  et  naturalis 
«  investigatio  fulem  sequi  debet,  non  priecedere  nec  infringere. 
«  Nam  fules  et  amor  ibi  m.axime  prceceltunt.  Si  talia  essent 
«  opercc  Dei  ut  facile  ab  Jiumana  ratione  cxperentur,  non  essent 
«  mirabilia  nccineffahilia  dicenda.  Qui  scru tator  cst  maje^.tatis 


{{)  Gallice  :  «  Je  l'<u  apprk  a  mon  dam,  ct  puissc  cellc  lcron  me  scrvir !  Soyez 
«  di.scret,  me  dit  un  icl,  gardez  pour  vous  ce  gue  je  vous  dis ;  et  pendant  gue  je 
((  me  tiens  houche  closc,  ct  quc  je  pense  la  chos?  hien  cachee,  lui  ne  peut  taire  ce 
«  q'id  a  recommandii  de  nc  ])as  dirc  :  linstant  a\ipres,  il  se  trahit  hd-m^me,  et 
«  moi  du  mcme  coup,  ct  Is  voilh  parii.  »  Cf.  npaid  Theoplirastum  (xxiv,  8)  hune 
quonidiiin  qui,  tibi  forte  occurrens,  (pianiprinium  in  aure  insLiUat  arcana  qnaMlam 
niijgni  momenti,  ut  asscrit ;  «  Sed,  inquit,  rem  hnbe  tacitam. ;  secretum  netnpe  est. 
«  {)uo  dicto,  te  propcratitn  i-clinquit  et  currens ,  discurrens ,  totam  itrbem  gnarani 
«  rci  facit.  »  «  Izl  oe  aSjzb  ce  [j.6vov  sioivai  *  Tiaci  li  toT?  £v  Tri  TioXei  7ip0';o$opa[j.r,y.4 
«  Xiywv.  »  0cO9p.  Ilepi  XoY^^TToiia;.  Grii-cus  auctor  comti)  (piidcm  hrcvitatp  jucundns: 
se  I  Imitalionis  nirratinnnilii  l('|)idnm  ali(|nid  ot  in  se  pcrfcftnm  hahet. 


I 
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«  opprimctHr  a  glona.  »  III.  iv,  5  ;  lviii,  7  ; 
IV,  XVIII,  el  passim). 

V.  —  Ha^c  monita  optimc  quidem  vitne  monastic;ie  conveniunt. 
Quod  si  tnmen  ea  ad  vitain  laTcain  convertas.  non  erunt,  pleraque 
saltein.  huic  vita^  absona.  Etenini  superquam  quod  ad  nos  attra- 
here  possumus  qua^cumquc  in  univei'suni  et  liiimaiKO  conditionis 
miserias  attin<i;unt  (I.  xxii  :  —  II,  viii ;  III,  xx  ;  xxi.  3  ;  xlviii), 
et  tristem  iUam  aiiimi  inconstantiam  secum  discordantis,  nunc 
scilicet  gloria  ac  superbia  tumidi ,  nunc  indigna  afflictione 
depressi  (I,  ii.  xii ;  —  11,  viii :  —  III,  vi,  7 ;  ix,  2,  etc),  et  com- 
munem  omnium  propensionem.  qua  nimis  male  de  aliis,  de  nobis 
autein  benc  niinis  sentimus  (I.  iv.  1  ;  —  II,  iii,  1  et  2  ;  v,  1  ;  — 
III.  xxiv),  et  in  disputando  pertinaciam  (I,  xi,  2  et  3;  xxv.  1; 
—  III,  IV.  2:  xLviii,  2),  et  ainplarum  pr?ebendarum  sitim 
(I.  iii ;  III,  iiij,  et  facilem  lapsum  verborum  (III,  xlv),  nec  non 
et  curiosam  inquisitionem  super  alterius  vita  (III,  xxiv) ;  praeter 
h;ec  omnia,  inquam,  quoties  homo  qui,  multis  jam  peractis 
lustris,  non  sane  ad  res  vitre-  novus  est,  quoties  in  Imitatione 
offendit  qure  ipse  jam  antea  observatione  et  usu  percepit. 
fluxam  scilicet  amicorum  fidem  (III,  xlv,  2),  linguas  obtrer- 
tatorum  (III,  xxviii).  vana  liominum  judicia  (III,  xxxvi)! 
Num  in  monasteriis  tantum  invcniuntur  illi  homines  quibus 
omne  munus,  dignitas  omnis,  ornnis  honos  alteri  collatus  videtur 
furto  ipsis  ablatus  (III,  xli  ;  xlix,  4),  aut  qui  indesinenter  contu- 
melias  quas  dicunt  sibi  illatas  queruntur  (I,  xix ;  —  III,  xviii). 
aut  qui  se  paratos  prolitentur  hoc  vel  illud  pati,  dummodo  non 
ab  hoc  vel  illo  homino  patiantur  (III,  xix,  2),  qui  quidem  is  ipse 
est  a  quo  id  pati  ofticiuin  eis  est?  Quam  ssepe  in  sieculari  vita 
accidit  ut  nobis  t;edium  facerent  quidam  homines  inexhausta 
facundia  (I.  iv.  2;  x,  2  et  3;  xx,  2;  —  III.  xxxvi.  1  ;  xlv,  5). 
homines  videlicet  cavillatores  et  ad  captiunculas  proni,  quorum 
os  garrulum  intricat  omnia,  quosque  jam  Ecclesiastic.  (ix,  25) 
notavit  liis  verbis  :  «  Tcrribilis  csf  iji  civUafe  sua  homo  lin~ 
«  guosHs  » ,  et  iterum  (VIII,  iv;  :  «  Non  lifiges  cani  honrinc 
«  lingitato,  cf  non  sfntes  ligna  in  igncni  cjus !  »  Nonne  etiaiii. 
quum  amoris  divini  vim  et  ardorem  dcpingit,  simul  et  humaiii 
amoris  imaginem  quamdam  eftingit,  his  verbis  (III,  v,  4  et  5)  : 
«  A  nior  on}(s  non  scnfif,  lahorcs  non  rcpnfaf.  jjfns  afjfccfaf  qn,ani 
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«  ralet,  Oe  iJnpossiMlitate  non  caHsatur,  quia  cuncta  sibi  posse 
*  et  Ucere  arMtmtur  :  valet  igitur  ad  ornnia,  et  multa  irnplet 
«  ct  effectui  mancipat,  ubi  non  amans  de/lcit  et  jacet...  Si  quis 
«  arnat,  novit  quid  hwc  vox  clamet.  » 

Has  et  consimiles  sententias,  toti  libro  inspersas,  si  velis  sub 
definitis  quibusdam  titulis  per  ordinem  congregare.  jam  inde 
conflatur  tractatus  moralis,  brevis  quidem,  sed  perutilis,  cujus 
adumbrationem  hic  eff^erre  aggrediar. 


TRACTATUS  MORALIS  EX  LIRRO  DE  LMITATIONE  EXCERPTUS 


a.    ■ —   DE    HOMINE    r.ENERATIM 

«  Oaines  qiiidem  boniini  appetunt,  et  aliquid  l)oni  in  suis  dictis  vel 
factis  preetenduiit  '.  ideo  sub  specie  boni  multi  falluntur.  Natura 
callida  est.  et  multos  trahit.  illaqueat  et  decipit,  et  se  semper  pro  fine 
habet...  Pro  suo  commodo  hiborat.  et  quid  lucri  ex  alio  sibi  proveniat 
attendit...  Libenter  honorem  et  reverentiam  accipit...  Otium  amat  et 
quietem  corporalem...  QuaMithaliere  curiosa  et  pulcha.  aldiorret  viHa 
et  grossa...  Cupida  est  et  libentius  accipit,  quam  donat...  Inclinat  ad 
vanitates  et  discursus...  Xihil  gratis  facere  potest,  sed  aut  (fiquale 
aut  mehus.  aut  laudem  vel  favorem,  pru  benefactis  consequi  sperat. 
et  muitum  punderari  sua  gesta  et  dona  concupiscit...  Gaudet  de  amicis 
multis  et  propinquis,  gloriatur  de  nobih  loco  et  ortu  generis.  arridet 
potentibus,  bhinditur  divitibus.  apph^udit  sibi  simihbus...  Appetit 
scire  secreta  et  nova  audire.  VuR  exterius  apparere (III.  liv,  i,  sqq.). 

«  Ex  te  seinper  ad  nihil  tendis,  cito  laberis,  cito  vinceris,  cito  turba- 
ris,  cito  dissolveris  (III,  iv,  3,  §  4).  Ingemisce  et  dole,  quod  adhuc 
ita  carnahs  sis  et  tam  plenus  concupiscentiarum  motibus...  ,  tam 
cupidus  ad  multa  habenda,  tam  parcus  ad  danduin,  tam  tenax  ad 
retinendum;  tam  inconsideratus  in  loquendo,  tam  incontinens  in 
tacendo:...  tam  subito  connnotus  ad  iram,  tam  facilis  ad  alterius 
disphcentiam ;  tam  pronus  ad  judicandum.  tam  rigidus  ad  arguendum ; 
tam  Iffitus  ad  prospera,  tam  debilis  in  adversis  ;  tam  sa^pe  multa  bona 
proponens.  ct  modicum  ad  eflectuni  perducens  (IV.  vii,  2;. 

«  Omnis  homo  niendax,  intirmus,  instabiiis,  et  labilis  maxime  in 
verl)is  :  ita  ut  statim  vix  credi  debeat  quod  rectum  in  facie  sonare 
videtur  (III,  xlv,  3,  idt.).  Vanus  est  qui  spem  suam  ponit  in  homi- 
nibus  aut  in  crjaturis  (I.  vii.  Ii.  Quam  saepc  ibi  non  inveni  lidem.  ubi 
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ino  liMlKMC  inil.ivi !  Oiiotics  rliain  ihi  roperi,  uhi  iiiinus  prjpsunipsi  ! 
\',iiia  eri;o  sp(vs  in  honiinihiis  (lll,  xlv,  1).  Noh  eonlidere  siijxu"  ainicos 
et  proxiinos  (I,  xxni.  .""))  :  rarus  fidus  ainieiis,  iii  ciinetis  ainici  p(;rse- 
verjins  })ressuris  (111,   xlv,  2,  ^ -4) :   iniinici  hoininis,   domeslici  ejus' 

(111,  XLV,   i). 

«  0  Doinine,  (pious(|U(}  veniinus!  Ecce  dainnuin  denetur  teinporale, 
pi'o  inodico  ipuestu  lahoratur  et  cuj'ritur  :  et  spiritiiale  d(Hriinentuni 
in  ohlivionein  transit,  et  vix  sero  reditur  (III,  xmv.  2).  Pro  modica 
pr;el)enda  longa  vi;i  ciirrilur:  pro  a^ternavita,  a  niultis  vix  j>('s  seinel 
a  terra  lcvatur.  Vih^  j^retiiiin  (jiia^ritur,  j)ro  uno  nuinisinat(i  interduin 
tiirjiiter  liti^atur.  })ro  vana  ro  et  parva  promissione  diu  noctiique  fati- 
f^ari  non  timetur  (III,  m,  3,  ^  5). 

«  Magnam  hahet  cordis  traiKjuillitatem,  (jui  nec  laudes  curat,  nec 
vituj)eria...  Non  es  sanctior,  si  laudaris;  nec  vilior,  si  vituperaris 
(1.  VI,  2,  i(/t.).  Non  mgre  feras,  si  quidam  de  te  inale  senserint  et  dixe- 
rint  quod  non  lihenter  audias...  Non  sit  pax  tua  in  ore  hoininum  : 
sive  enim  hene,  sive  male  interpretati  fuerint,  non  es  ideo  alter  homo 
(III,  xxvm,  1).  Quid  enim  sunt  verha,  nisi  verba?  Per  aerem  volant. 
sed  lapidem  non  hvdunt...  Ecce,  si  cuncta  contra  te  dicerentur,  quae 
lingi  malitiosissime  possent,  qiiid  tihi  nocerent,  si  omnino  transire 
permitteres ,  nec  plus  quam  festucam  perpenderes  ?  (III,  xlvi,  1  et 
2,  I  4).  Etiam  si  minus  lihenter  audis  et  indignationem  sentis  , 
reprime  te,  nec  patiaris  aliquid  inordinatum  cx  ore  tuo  exire,  unde 
parvuli  scandalizentur  (III,  lvii,  2,  §  2). 

«  Sicpe  male  agimus ,  et  pejus  excusamus  (II ,  v,  I,  §  4).  Nam 
(jui;i  despici  metuis,  reprehendi  pro  excessihus  non  vis,  et  excusatio- 
num  umhracula  quocris  (III,  xlvi,  1,  extr.). 

«  Viam  perfectionis  agnosco,  et  qualiter  agei"e  deheam  clare  satis 
video;  sed  propria)  coiTU}:)tionis  pondere  pressus ,  ad  perfectiora 
non  assurgo  (III,  lv,  3,  extr:).  «  Proni  enim  sunt  sensus  hominis  ad 
malum  ah  adolescentiasua  »;  et  nisi  succurratdivinamedicina,  lahitur 
honio  mox  ad  pejora  (IV,  iii,  3.  Gf.  Gen.  viii,  21).  Fac  quod  in  te  est, 
et  Deus  aderit  honse  voluntati  tuoe  (I,  vii,  1,^4). 


b.    —    DE    PASSIONIBUS 


«  Quandocumque  homo  aliquid  inordinate  a|3petit,  statiin  in  se 
iiKjuietus  lit...  Si  autein  prosecutus  fuerit  quod  concupiscit,  statim  ex 
ivatu  conscientia^.  gravatur,  quia  secutus  est  passionem  suam,  qua3 
nihil  jiivat  ad  pacem  quam  quiiesivit.  Resistendo  igitur  passionibus 
inveuiturpaxveracordis.  nonautemeisserviendo(I,  VI,  1,.?^.)...  Ethoc 
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deberet  esse  negoliiim  nostrum,  vincere  videlicet  seipsum,  et  quotidie 
seipso  foi'tiorem  fieri  atque  in  melius  aliquid  proficere  (I.  ni,  3. 
I  7)...  Illa  etiam  studeas  magis  cavere  et  vincere  ,  quee  tibi  fre- 
quentius  in  aliis  displicent  (I,  xxv,  4,  extr.)...  Si  modicam  violentiam 
faceremus  in  principio,  tum  postea  cuncta  possemus  facere  cum  levi- 
tate  etgaudio...  Si  non  vincis  parva  et  levia.  quando  superabis  diffi- 
ciliora?  Resiste  in  principio  inclinationi  tuai  et  malam  dedisce  consue- 
tudinem,  ne  forte  paulatim  ad  majorem  te  deducat  difficultatem  (I, 
x[,  4,  sg.)...  Antiqua  consuetudo  difiiculter  relinquitur  (I,  xiv,  3)... 
Tantum  proficies,  quantum  tibi  ipsi  vim  intuleris  (1,  xxv,  nlt.)...  Sua- 
viter  requiesces,  si  cor  tuum  te  non  reprehenderit  (II,  vi.  1)...  Nil  sic 
maculat  et  implicat  cor  hominis,  sicut  impurus  amor  in  creaturis  (II. 
I,  8,  §3).  Noli  concupiscere  quod  non  Hcet  liabere  (IIL  xxvii ,  i. 
I  5).  Frena  gulam ,  et  omnem  carnis  inclinationem  facilius  frenabis 
(I,  XIX,  4,  I  3).  Sis  intimus  liber  et  tui  ipsius  potens,  ut  sint  omnia 
sub  te,  et  tu  non  sub  eis;  ut  sis  dominus  actionum  tuarum  et  rector, 
non  scrvus,  nec  emptitius  (III,  xxxviii,  I). 

«  Noli  credere  afTectui  tuo,  qui  nunc  est,  cito  mutabitur  in  ahud  (III, 
XXXIII,  i).  Sccpe  homo  rem  vehementer  agitat,  quam  desiderat:  scd 
quum  ad  eam  perveneiit,  aliter  sentire  incipit  :  quia  affectiones  circa 
idem  non  sunt  dural)iles,  sed  magis  de  uno  ad  aliud  impellunt  (III, 
XXXIX,  3). 

«  Ego,  inquit  Dominus,  non  cesso  omnibus  loqui,  sed  multi  ad  vo- 
cem  meam  surdi  sunt  et  duri  (III,  ni,  3). 


C.    —    DE    PROPRIO    AMORE    KT    SEXSU 

«  Ex  hoc  vitio,  quod  homo  semetipsum  nimis  inordinate  diligit,  pfene 
totum  pendet  (III.  lui,  3).  Non  te  extolias  de  magnitudine  vel  pulchri- 
tudine  corporis,  qu»  modica  infirmitate  coi'rumpitur  et  defa^datur : 
non  placeas  tibi  ipsi  de  haJjilitate  aut  ingenio  tuo:...  non  te  reputes 
aliis  meliorem :...  jugis  pax  cumluimili,  in  corde  autem  superbi  zehis 
et  indignatio  frequens  (I.  vii,  2  et  3,  extr.). 

«  Nostra  opinio  et  noster  sensus  sffipe  nos  faliit  et  modicuin  videt 
(I,  III,  1).  Sicut  nobis  res  cordi  est,  sic  de  ea  frequenter  judicamns  ; 
nam  verum  judicium,  propter  privatum  amorem,  faciliter  perdimus 
(I,  XIV,  1,  I  2).  Ultra  proprium  videre  nemo  libenter  ducitur 
(I,  XIV,  3).  Qualis  unusquisque  intus  est,  taliter  judicat  exterius 
(11.  IV,  2). 

«  Multi  occulte  se  ipsos  qua.M'unt  in  rebus  quas  agunt,  et  nesciunt 
(I,  XIV.  2).  Siiepe  videtur  esse  charitas,  et  est  magis  carnalitas,  quia 
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iKiluralis  incliiialio,  proj^iia  vuiiiiilas.  sjx^s  rcliihuliuiiis,  aircctus 
commudilalis  raru  abcsse  vuliint  (I,  xv,  2).  Passione  intcrdum  movc- 
miir.  v\  /(>luin  pulamus  ^ll.  v.  I.  ^  T)).  J^ilTicultcr  humo  exuitur  a 
sc  ipsu  (II.  IX.  "2).  Scilu  (juud  ainur  tui  ipsiiis  magis  nocct  tihi  (juam 
aii((ua  rcs  mundi.  Sc('un(hiin  amor^un  ct  an'cc,tum  quem  geris,  (iua'li- 
j)(>t  rcs  plus  v(>l  minus  adlh'crct  (III.  xxvii.  1,  % '2)  :  «  Omncs  cnim 
(jua'  sua  sunl  (juaMdnt  »  (IIF.  mx.  2.  CS.  l*hil.,  ii,  22). 

«  Tu  hcnc  scis  facta  tua  cxcusarc  ct  culurarc,  et  alioriim  cxcusatiu- 
ncs  nun  vis  recipcrc  (II,  iii,  2). 


d.   —  DE    PRinENTIA    IN    AORNDO 


«  Ma;j:na  sajticnlia  iion  esse  pra^^ij^ilcm  in  agcndis  (I,  iv.  2).  Cave 
evgi)  uo  nimium  innilaris  supcr  dcsidcrio  pra.'Conccpto,  ne  forte  postea 
puenitcat  aiit  disj^lic^^it  (juud  juimo  placuitet  (]uasi  promeliore  zclasti 
^III,  xr,  4).  (j"is  est  hoino  qui  ita  cautc  et  circuinspectc  in  omnihus 
se  cntodire  valet,  nt  aliquandu  in  aliquam  deceptionem  vel  perplexita- 
tcm  nun  veniat '?  (III,  xlv,  2).  Niinc  proponis  cavere,  et  post  lioram 
aiiis  quasi  nihil  j^roposuisscs  (I,  xxii,  (>,  |  3). 

«  Qui  laxiura  (juaMat  et  remissiora,  semper  in  angustiis  erit.  quia 
unum  aut  rcliquum  illi  displicebit  (I,  xxv,  7,  rxtr.). 


C.    —   DE   SCIENTIA    S.ECULARI 


«  Quiesce  a  nimio  sciendi  desiderio,  quia  magna  ibi  invenitur  distrac- 
tio  et  deceptio  (I,  ii,  2)  :  omnis  speculatio  nostraquadam  caligine  non 
caret  (^l,  iii,  4).  Beati  simplices,  quoniam  multam  pacem  habehunt... 
atque  sibi  libere  vacare  poterunt  (I,  xi,  1,  |  3  et  n°  2) ;  multum 
autem  contrariatur  supcrna3  visitationi  falsa  lihertas  anmi  et  magna 
confidentia  sui  (II,  x,  2).  Quidain...  quadam  curiositate  et  arro- 
gantia  ducti  volunt  secreta  mea  scire  et  alta  Dei  intelligere  (III,  iv,  4, 
§  5) :  possunt  quidem  verba  sonare  ,  sed  spiritum  non  conferunt ; 
pulchriter  dicunt,  sed  cor  non  accendunt  (III,  ii,  2).  31elius  est  sapere 
modicum,  cum  humilitate  et  parva  intelligentia,  quam  magni  scien- 
tiarum  thesauri  cum  vana  complacentia  (III,  vii,  3,  ^  3)  :  expedit 
intcrdum  refrenatione  uti.  ctiam  in  honis  studiis  et  desideriis  (III,  xi, 
4,  §  3).  Beata  simplicitas.  qucic  difficilcs  qiKiestionum  relinquit  vi:is.  et 
plana  ac  (irma  pcrgit  scmita  mandatorum  Dci  !  (IV,  xviii.  2). 
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f.    —  DE    TRIBULATIONIBUS 


«  Nemo  est  in  mundo  sinc  aliqua  tribulalione  vel  angustia,  quamvis 
rex  sit  vel  papa  (I,  xxii,  1).  Quis  omnia  prsevidere,  quis  praecavere 
futura  mala  sufiicit?  Si  pravisa  etiam  l?cdunt,  quid  improvisa  nisi 
graviter  feriunt  ?  Sed  quare  mihi  misero  non  melius  providi  ?  Cur 
etiam  tam  facile  aliis  credidi  ?  (III,  xlv,  3,  |  3).  Dispone  et  ordina 
omnia  secundum  tuum  velle  et  videre,  et  non  invenies  nisi  semper 
aliquid  pati  debere,  aut  sponte  aut  invite...  Aut  enim  in  corpore 
dolorem  senties ,  aut  in  anima  spiritus  tribulationem  sustinebis ; 
interdum  a  Deo  relinqueris,  interdum  a  proximo  exercitaberis  et , 
quod  amplius  est,  saepe  tibimet  ipsi  gravis  eris.  Credis  tu  evadere 
quod  nullus  mortalium  potuit  prseterire  ?  (III,  xii,  3,  |  3,  4,  6). 
Una  tentatione  seu  tribulatione  recedente,  alia  supervenit,  et  sem- 
per  aiiquid  ad  patiendum  habebimus  (I,  xiii,  3).  Oportet  te  alio- 
rum  graviora  ad  mentem  i-educere,  ut  levius  feras  tua  minima.  Et 
si  tibi  minima  non  videntur,  vide  ne  et  hoc  tua  faciat  impatientia 
(III,  XIX,  1,  I  4).  Si  libenter  crucem  portas,  portabit  te...  ;  si  invite 
portas,  onus  tibi  facis  et  teipsum  magis  gravas,  et  tamen  oportet  ut 
sustineas  (III,  xii,  5).  In  omni  re  reperietur  ahquis  defectus,  et  in  omni 
k^co  erit  qui  adversetur  (III,  xxvii,  2,  extr.).  Oportet  te  saepe  agere 
quod  non  vis,  et  quod  non  vis  oportet  rehnquere.  Quod  aliis  placet, 
processum  habebit ;  quod  tibi  placet,  ultra  non  proficiet.  Quod  alii 
dicunt,  audietur;  quod  tu  dicis,  pro  nihilo  computabitur.  Petent  alii , 
et  accipient;  tu  petes,  nec  impetrabis.  Erunt  alii  magni  in  ore  homi- 
num,  de  te  autem  tacebitur.  Aliis  hocvel  illud  committetur,  tu  autem 
ad  nihil  utile  judicaberis.  Propter  hoc  natura  quandoque  contristabi- 
tur  :  et  magnum,  si  silens  portaveris,...  maxime  autem  quum  discon- 
venientia,  et  quae  minus  utilia  tibi  apparent,  fieri  jubentur  (III.  xlix, 
4,  §5),  Nec  dicas  :  Non  valeo  hcBC  ab  homine  tali  pati,  nec  hujusce 
modi  mihi  patienda  sunt;  grave  enim  intulit  damnum,  et  improperat 
mihi  qucc  nunquam  cogitaverain ;  sed  ab  alio  libenter  patiar,  et  sicut 
patienda  videro.  Insipiens  est  talis  cogitatio...  Non  est  verus  patiens. 
qui  pati  non  vult,  nisi  quantum  sibi  visum  fuerit,  et  a  quo  sibi  pla- 
cuerit  (III,  xix.  2,  |  2  et  3). 

«  Quando  etiam  modicum  adversitatis  occurrit,  nimis  cito  dejicimur 
(I,  XI,  3,  I  3).  Nam  patientiam  omnes  recommendant ,  quamvis 
pauci  tamen  pati  velint  (II,  xii,  13,  |  2).  Videntur  in  bona  pace 
stare  quando  res  pro  eorum  velle  liunt  et  sentire  :  si  autein  aliter 
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lit  (iiiain  (Mi])innl,  rili)  niovcnlnr  <'l  tristcs  liunt  (I,  xiv,  2,  |  3). 
Mnlfi  cniin  simt  ((iii,  (|iinin  non  IxMic  cis  succossorit,  statiin  impji- 
ticntcs  liiint  aiit  dcsidcs  liil,  vn,  ^ ).  Salis  virilis  cs  qiiani(liii  nii 
obviat  advcrsi  :  hcnc  ctiain  consulis,  ct  alios  nosti  rol)orai-e  verl)is  : 
scd  (jiinin  ad  janiiam  fiiam  v(Miit  rcj^entina  tribulatio,  deficis  con- 
siiio  ct  robore  (III.  lvii.  I.  ^  ri).  'iii  scis,  Domine,  quod  modicum 
possiim    pati  ,    ct    (piod    cito    (lcjicior,    lcvi   cxsnru^cntc    adversitate 

(III,  XIX.  r>,  §  3). 

('  Quando  tu  a;stimas  paMic  tofmn  p(M(litiim,  fmicsicpe  niajiis  m(M'cndi 
instat  liKMMim  :  non  est  totum  perditum.  (^uando  rcs  accidit  in  contra- 
rium  (111,  XXX,  3,  §  G)  :  dat  Sccpe  Deus  in  uno  brevi  momento,  quod 
longo  negavit  tempore  (IV,  xv,  1,  extr.). 

(f.    —   DK    VITA    HUMANA 

(s  Xon  potcs,  anima  mca,  ali(pio  bono  tcmporali  satiari,  quia  ad  hicc 
fruenda  non  es  creata  (111,  xvi ,  i,  iiH.).  Omnis  perfectio  in  hac  vita 
(piamdam  impcrfcctioncm  sil)i  habct  anncxam  (1,  iii,  A).  Conemur 
(piantum  ])ossumus,  adhuc  lcvitcr  dcticiemus  in  multis  (I,  xix.  8, 
§2,  e.Hr.).  Nam  «  hoino  proponit ,  sed  Deus  disponit,  »  ncc  est  in 
hoininc  via  cjus  (1,  xix,  2,  cxlr.).  Quid  iinportat  sollicitudo  de  futuris 
continiicntibus,  nisi  ut  tristitiam  super  tristitiam  habcas?  «  Sufficit 
dici  malitia  sua  »  :  vanuin  est  et  inutile  de  futuris  conturbari  vel 
gratulari,  qua^  fortc  nunquam  cvcnicnt.  Sed  humaniim  cst  hujus- 
modi  imaginationibus  illudi,  et  parvi  animi  signuin  (III,  xxx,  2, 
exlr.^  et  3).  Cras  est  dies  incerta  ;  et  quid  scis  si  crastinum  habe- 
bis?...  Quuin  mane  fuerit,  ]>uta  te  ad  vcsperum  non  perventurum  : 
vespere  autcm  facto.  manc  non  audeas  tibi  polliceri...  Multi  subito  et 
improvise  inoriuntur...  nuani  multi  dccepti  sunt  ct  insperate  de  cor- 
pore  cxtracti  !  Quoties  audisti  a  diccntibus  (juia  ille  gladio  cecidit, 
iile  subinersns  est,  illc  ab  alto  ruens  ccrvicem  fregit,  ille  manducando 
obriguit,  illc  ludendo  finem  fccit !  Alins  igne,  alius  ferro,  alius  peste, 
alius  latrocinio  interiit  (I,  xxiii,  1,  exir.,  et  3,  ")...  Et  quomodo  potest 
amari  vita.  tantas  habcns  amaritudincs,  tot  subjecta  calamitatil)us  et 
miseriis?  Quoinodo  ctiam  dicitur  vita,  tot  gcnerans  mortes  et  pestes? 
Et  lamcn  amatur,  ct  dclectari  in  ca  a  inultis  quccritur.  Reprehenditur 
frequentcr  mundus,  quod  fallax  sit  et  vanus,  nec  tamen  facile  rclin- 
quitur  (111,  XX,  4).  Diiigunt  hanc  miseram  et  corruptibilem  vitam  : 
nam  in  tantum  quidam  hanc  ain()lcctuntur,  licet  ctiam  vix  necessaria 
iaborando  aut  mendicando  habcant ,  ut  si  posscnt  liic  scmper  viverc. 
dc  regno  Dei  nihil  curarcnt  (1,  xxii,  3).  Melius  cst  nunc  tempestive 
providerc  et  aliquid  boni  j^rjcmitterc...  Dum  teinpus  habes,  congrega 
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tibi  divilias  immoitales  ({,  xxiii,  5  et  8j.  Nam  comedere,  bibere,  vigi- 
iare,  dormire,  quiescere,  laborare,  et  ceteris  necessitatibus  naturoe 
subjacere,  vere  magna  miseria  est  (I,  xxn,  2). 

«  Dicunt  multi  imbecilles  eL  infirmi  :  ecce,  quam  bonam  vitam  ille 
homo  habet !  quam  dives,  quam  magnus,  quam  potens  et  excelsus  ! 
(I,  XXII.  2).  Esto,  ita  sit  uthabeant  quidquid  voluerint,  sed  non  sinc 
amaritudine  et  teedio  ac  timore  in  suis  gaudiis  quiescunt:  ex  eadem 
namquc  re  undc  sibi  delectationem  concipiunt,  inde  doloris  poenam 
frequenter  recipiunt  (III,  xxii,  3  et  4).  Et  si  dixerint  :  In  pace  sumus. 
non  venient  super  nos  mala,  et  quis  nobis  nocere  audebit?  Ne  cre- 
das  eis,  quoniam  repente  exsurget  ira  Dei.  et  in  nihilum  redigentur 
actus  eorum,  et  cogitationes  eorum  peribunt  (II,  vi,  1,  |  8). 
Ilodie  homo  est.  et  cras  non  comparet.  Quum  autem  subiatus  fiierit 
ab  oculis,  etiam  cito  transit  a  mente  (I,  xxiii,  1).  Jam  eorum  prcTben- 
das  alii  possident,  et  nescio  an  de  eis  recogitant.  In  vita  sua  aliquid 
esse  videbantur,  et  modo  de  iilis  tacetur  (I,  iii,  5,  |  4). 

cf  Dies  hujus  temporis  parvi  et  mali.  pleni  doloribus  et  angustiis: 
ubi  homo  multis  peccatis  inquinatur ,  mullis  passionibus  irretitur, 
multis  timoribus  slringitur,  multis  curis  distenditur,  multis  curiorita- 
tibus  distrahitur,  multis  vanitatibus  imi:)licatur,  multis  erroribus  cir- 
cumfunditur,  multis  laboribus  atteritur,  tentationibus  gravatur,  deli- 
ciis  enervatur,  egestate  cruciatur  (III,  xlviii,  2,  |  2). 

«  Qui  hodie  tecum  sunt,  cras  contrariari  possunt,  et  e  converso  seepe 
ut  aura  vertuntur  (II,  i,  3). 

«  La^tus  exitus  tristem  soope  reditum  parit,  ct  laeta  vigilia  serotina 
triste  mane  facit  (I,  xx,  7). 

«  Quam  multis  nocuit  virtus  scita.  ac pra^propere  laudata !  (III,  xlv,  5, 
I  5).  Quandoque  accidi!:  ut  persona  ignota  ex  bona  faina  lucescat, 
cujus  tanien  prjrsentia  oculos  intuentium  offuscat.  Putamus  aliquando 
aliis  placere  ex  conjunctione  nostra,  et  incipiinus  magis  displicere 
(I,  vni,  2,  I  2  et  3). 

«  Cito  decipieris,  si  ad  externam  hominum  apparentiam  tantum 
aspexeris  (II,  vii,  3). 

«  Imaginatio  locoruin  et  mutatio  multos  fefellit  (I,  ix,  1,  extr.). 

«  Bonum  nobis  est  quod  aliquando  habeamus  aliquas  gravitates  et 
contrarietates.  quce  sffipc  hominem  ad  cor  revocant  (I,  xii,  1). 

h.  —    DE    VIVENDO    CUM    ALIIS 

«  Proh  dolor!  sa.'pc  nialum  facilius  quam  bonum  de  alio  creditur  et 
dicitur,  ita  infiimi  sumus.  Sed  ])crfccti  viri  non  facile  credunt  omni 
cnarranti,  (piia  sciunl  intirmilatcm  humanaiu,  ad  malum  proclivam 


I 
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et  iii  v<'il)is  salis  laliilcin.  Ma-iia  sapienlia  iion  (iiiihuslibet  lioniinuin 
veri)is  credere.  nec  audila  vel  eredita  inox  ad  alioruin  aures  e(Tund(;re 
(1,  IV,  \  et  :2).  Miilli  inulta  lo(|uiintur,  et  ideo  [^arva  (Ides  est  adhihenda 
(III,  xxxvi,  1,  ^  ;{).  hi  inultis  oportet  te  esse  insciuin,...  et  iniilla 
oportet  siirda  aiire  pertransire  (III,  XLiv,  1).  0  (piain  i)onuin  et  ])aei- 
licuin  d(^  aliis  silere,  nec  indilVerentcr  omnia  credere,  neque  de  facili 
ulterius  elTari,  paucis  seipsuin  revelare,...  nec  oinni  v(;nto  veri^orum 
circumferri  !  'III,  xlv,  5). 

«  Non  omni  iiomini  reveles  cor  luuin  »...  (him  juvenil)us  et  extrancis 
rarus  esto  :  cuin  divitii)us  noli  l^landiri.  vl  corain  magnatii)us  non 
lii)enter  appai'eas...(]liaritashai)enda  est  ;idomnes,sed  famiiiaritas  non 
expedit  (I,  viii,  1  et  2).  Cave  a  muitiio(juio  (IV,  xii,  4,  ^  3)  :  veilem 
me  i)luries  tacuisse  et  inter  hoinines  non  fuisse.  Sed  quare  lain  iil)enter 
loquimur  et  invicem  faluiiamur,  quum  tainen  raro  sine  la^sione  cons- 
cientiai  ad  silentium  redimus?  Ideo  tam  iihenter  loquimur,  quia  per 
inuluas  iocutiones  aij  invicem  consoiari  qiuerimus,  et  cor  diversis  cogi- 
tationii)us  fatigatum  optainus  reievare  ;  et  niuitum  lihenter  de  his  qua3 
muituin  diligiinus  vel  cui^iinus,  vel  quti;  nohis  contraria  sentimus,  li!)et 
icxpii  et  cogitare  (I,  x,  |  3,  sq.).  Si  te  sui)traxeris  a  superfluis  locu- 
tionii)us  ct  otiosis  circuitionihus,  nec  non  a  novitatihus  et  rumoril)us 
audiendis,  invenies  tempus  sufficiens  et  aptum  pro  i)onis  meditatio- 
nii)us  insistendis  (I,  xx,  i).  Maius  usus  et  negligentia  profectus  nostri 
multum  facit  ad  incustodiam  oris  nostri  (I,  x,  2,  ^  4).  Faciiius  est 
omnino  tacere,  quain  verho  non  excedere  (I,  xx,  2). 

«  iMuitain  possemus  hai)cre  pacem,  si  non  veiiemus  nos  cum  aiiorum 
dictis  et  factis,  et  qua3  ad  nostram  curam  non  spectant,.  occupare 
(I,  XI.  1).  Quid  enim  ad  te,  utrum  ilie  sit  talis  vel  talis,  aut  iste  sic  et 
sic  agit  vei  ioquitur?  (III,  xxiv,  1).  Sed  et  de  aiioruin  dictis  vei  factis 
nil  temere  judices,  nec  cum  rehus  tihi  non  commissis  te  impiices 
(III,  XXV,  3,  I  2).  Quomodo  potest  iiie  diu  in  pace  manere,  qui 
aiienis  se  curis  interiniscet  ?  (I,  xi,  1,  |  2).  Non  attrahas  tii)i  res 
aiioruin,  nec  te  impiices  causis  inajorum  (I,  xxi,  3).  Tantum  homo 
iinpeditur  et  distrahitur,  quantum  sii)i  res  attrahit  (II,  i,  7,  extr.).  Est 
non  parva  prudcntia,  siiere  in  tempore  inalo  (lil,  xxviii,  1.  §  4). 

«  Oportet  quod  discas  teipsum  in  inuitis  frangere,  si  vis  pacem  et 
concordiam  cum  aliis  tenere  (I,  xvii,  1).  Propter  divcrsitatem  sen- 
suum  et  opinionum  satis  frequenter  oriuntur  dissensiones  inter  amicos 
et  cives  (I,  xiv,  2,  §  4).  Verum  est  quod  unusquisque  lii)enter  agit 
pro  sensu  suo,  et  inciinatur  ad  eos  magis  qui  secum  sentiunt...  Ergo, 
noli  niniis  in  sensu  tuo  con!ldere,  sed  velis  etiam  iihenter  aiiorum 
sensuin  jiudire...  Audivi  cnim  sa^pe  securius  esse  audire  et  accipere 
consiiium,  quam  dare...  Noiie  aliis  acquiescere,  (luuin  id  ratio  aut 
causa  postulat,   signum   ist  superi)icC   et   perlinacia^  (I,  ix.   2  et  3). 
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Magna  sapientia  ebt  non  pertinaciter  in  propriis  stare  sensibus 
(I,  IV,  2)  :  relinqnamus  etiam  quandoque  nostrum  sentire,  propter 
)3onum  pacis  (I.  ix.  2.  §  2)  :  utilius  est  oculos  a  rel)us  displicen- 
tibus  aveitere  et  unicuique  suum  sentire  relinquere.  quam  conten- 
tiosis  sermonibus  deservire  (III,  xliv.  1,  §  8).  Non  est  magnum. 
ciim  l)onis  et  mansuetis  conversari  (boc  enim  omnibus  naturaliter 
placet,  et  unusquisque  libenler  pacem  liabet,  et  secum  sentientes 
magis  diligit):  sed  cum  duris  et  perversis,  aut  indisciplinatis,  aut 
nobis  contrariantibus,  pacifice  posse  vivere,  magna  gratia  est..  et  lau- 
dabile  nimis  virileque  factum  (11,  ui,  2). 

«  Homo  passionatus  etiam  bonum  in  malum  tiabit  et  faciliter  malum 
credit...  Qui  bene  in  pace  est,  de  nullo  suspicatur:  qui  autem  male 
contentus  est  et  commotus,  variis  suspicionibus  agitatur  :  nec  ipse 
quiescit,  nec  alios  quiescere  permittit.  .  Aliis  sunt  graves,  sed  sibi 
semper  graviores.  Sunt  qui  seipsos  in  pace  retinent,  et  ad  pacem  alios 
reducere  student  (II,  nr,  1  et  3). 

((  Noli  tibi  attrabere,  si  videas  alios  bonorari  et  elevari,  te  autem 
despici  et  humiliari  (III,  xli,  1)  :  multo  tutius  est  stare  in  subjectione. 
quam  in  pra^latura  (I,  ix,  i ). 

«  Parva  in  aliis  reprehendimus:  et  nostra  majora  pertransimus.  Satis 
cito  sentimus  et  ponderamus  quid  ab  aliis  sustinemus:  sed  quantum 
alii  de  nobis  sustinent  non  advertimus  :  qui  bene  et  recte  sua  pondc- 
raret,  non  esset  quod  de  alio  graviter  judicaret  (II,  v,  1,  |  6). 
Libentcr  habemus  alios  perfectos,  et  tamen  proprios  non  emendamus 
defectus:...  volumus  quod  alii  stricte  corriganlur.  et  ipsicorrigi  nolu- 
mus ;  displicet  larga  aiiorum  licentia,  et  tamen  nobis  nolumus  negari 
quod  petimus:  alios  reslringi  per  statuta  volumus,  et  ipsi  nullatenus 
patinmr  amplius  cohiberi.  Sic  ergo  patet  quam  raro  proximum  sicut 
nos  ipsos  pensamus...  Nunc  autem  sic  Deus  ordinavit,  ut  discamus 
alter  alterius  onera  portarc  :  quia  nemo  sine  defectu,  nemo  sine 
onere,  nemo  sibi  sufticiens,  neino  sibi  satis  sapiens;  sed  oportet  nos 
invicem  portare,  invicem  consolari,  pariter  adjuvare,  instruere  et 
admonere  (I,  xvi.  2.  exir..  3  et  4).  » 

HcTC  et  multa  alia  regendis  moribus  et  pietati  informandie  apta. 
qu^e  ad  aperturam  fere  libri  passim  obvia  sunt.  ansam  dedere 
plerisque  interpretibus  ut  Imitationem  habuerint  tamquam 
exemplar  rectcT  vitae  omnibus  Christianis  propositum,  quamvis 
sit  simpliciter  manuale  pro  vita  monastica  dispositum. 


GAPUT    QUARTUM 


SEQUITUR    DE    GERSENE    MONACHO    ET    ABBATE 


B.  —  Moniiclius  igitiir  luit,  utex  iis  quiediximus  apparet,  auctor 
linitationis,  ct,  ut  verisimillimum  cst,  monasterio  prsepositus. 
Possumusne  auteni  investigare  cujus  monastici  ordinis  fuerit  ? 
Quanlam  nos  indicia  in  liac  indagatione  quasi  lumine  alii^uo 
illustrare  ac  dirigere  videntur. 

I.  —  IUa  quam  de  Carthusiensibus  et  Cisterciensibus  mentionem 
fecit.  qua  eos  in  exemplum  suis  monachis  proposuit,  eum  in 
neutrum  ordinem  fuisse  cooptatum  plane  atque  abunde  demonstrat 
{[,  XXV,  8)  :  Attencle  CartJmsienses ,  Cistercienses,  et  diversw 
«  religionis  monachos  ac  moniales  :  qimliter  omni  nocte  ad 
«  psallendum  Domino  assurgunt.  » 

II.  —  Ex  ipsius  Imitationis  multis  locis  apparet  ad  usum  mona- 
chorum  omnino  coenobitarum  hoc  opus  fuisse  compositum. 
Legimus  enirn  (I,  xx,  3)  :  «  Nunqumn  prouiittas  tibi  securi- 
«  tatem,  quamvis  honus  videaris  camobita  aut  devotus  ere- 
«  rnita.  »  Liquet  autem  ex  inspectione  totius  libri  non  eremitis, 
id  est  solitariis  illis  qui  in  deserto  vitam  agebant,  eum  fuisse 
addictum.  sed  potius  monachis  qui  in  commune  vixerunt :  eam- 
que  vocem,  eremita,  gradationc  aliqua  usurpatam.  quasi  hic 
eremitarum  status  sanctius  aliquid  contineret  atque  altiorem 
religionis  gradum  legentibus  offerret ;  seu  quia  ex  illa  anachore- 
tarum  vita  ccenobia  paulatim  exorta  sunt,  quum  anachoretarum 
nonnulli  discipulos  et  comites  habuerint,  (pios  adsciverunt  aut  qui 


—  84  — 

sua  sponte  ad  eos  convenerunt.  Sic,  exempli  gratia,  Sanctus 
Benedictus,  antequam  coenobium  institueret,  plures  annos  ana- 
choreta  merus  in  amoena  Sublaquei  solitudine  degerat  (1).  Sed 
quce  vidimus  in  Imitatione  de  concordia  inter  fratres,  de  subjec- 
tione,  de  cella  continuata,  de  raro  ad  homines  aditu,  ea  omnia, 
ut  non  plane  solitariam  vitam,  sed  communem,  denuntiant,  sic 
monachos  illos  inter  homines  non  multum  versatos  esse  docu- 
mento  sunt.  Nusquam  de  prn?dicantium  eloquentia,  de  ipsa 
prsedicatione  mentio  est :  nusquam  de  mendicitate ;  inde  reci- 
piendum  est  hic  de  quatuor  pra^dicantium  et  mendicantium 
monachorum  ordinibus  non  agi,  qui  fuere  Dominicani,  Fran- 
ciscani,  Augustini  et  Carmelit?e,  quibus  quidem  in  vita  exteriore 
cum  laicis  perpetuo  quasi  contactu  conversatio  fuit. 

His  igitur  amotis  et  simul,  de  quibus  supra.  Carthusiensibus  et 
Cisterciensibus,  jam  tantum  superest  ut  Benedictinos  consi- 
deremus. 

Nobis  autem  inquirentibus  quos  Imitatio  labores  monachis 
commendet  hsec  primum  occurrunt  d,  xix,  4)  :  «  Nunquam 
«  sis  ex  toto  otiosus,  sed  aut  legens.  aut  scribens.  aut  orans. 
«  aut  meditans.,  aut  aliquid  lUilitatis  py^o  communi  lahorans.  » 
Item  (III,  xLvii.  2)  :  «  Scribe,  lege,  canta,  geme,  tace,  ora.  »  His 
verbis  scrihens  et  scribe  non  dubium  est  quin  auctor  religiosos 
invitet  ut  manu  codices  transcribant,  quod  tantae  curse  monachis 
fuit.  Vocabula  autem  lege  et  legens  fusius  diversis  locis  ab  ipso 
auctore  explanata  sunt,  in  quibus  quoelegant  religiosiet  quo  modo 
pr^cepit  (Cf.,  I,  v;  —  II,  ix,  6  ;  —  III,  vi,  6;  vii,  5;  —  IV,  xi,  4). 
Corporalia  quoque  opera  commendat,  ita  tamen  ut  temperamento 
quodam  ac  moderatione  illis  indulgeant.  I,  xix,  4  :  «  Coriioralia 
«  tarnen  eocercitia  discrete  sunt  agenda,  nec  omnibus  cequaliter 
«  assumenda  ».  Denique  videmus  in  pii  auctoris  monasterio  non 
omissam  esse  docendi  curam,  ut  apti  monachi  fierent  ad  ea  perfi- 


(1)  Colcriini  1110  docct  aiictor  illc  qui  dc  Italia  mystica  taiii  scitc  scripsit  fuisso 
in  ca  regionc  tunc  tcniporis  provcnlum  qnonulain  virorum  quos  alliciebat  ipsa 
solitudinis  ct  aspcrrima}  xiicc  amaritudo  :  «  Cest  alors  que  les  dmes  delicates, 
«  amoureuses  chi  silence,  chercherent,  au  dela  de  V institution  monacale,  des  retraites 
((  meilleures  pour  la  vie  contemplative.  AuxX^  etXl'^  siecles,  la  (cpmQia.))  de  Rave?me, 
((  les  soUtudes  d^ Agubbio,  de  Vallomhreuse,  de  la  Sila  calabraise,  le  Mont  Garrjano, 
«  lAthos  de  1'Occident,  se  peuplcrent  cVermites.  lls  y  etcdent  encore  u  la  fin  du 
((  A7//«  siecle.  »  Gcbliart,  Lltalic  mystiiiuc,  p.  18. 


I 


cieiula  oi^era  qu;e  sive  Kegiila,  sive  a  siiperioriljus  prajscrii^e- 
baiitur.  I,  XXII.  7  :  «  Bene  opns  esset  qaod  adhac  Iteruru  ins- 
«  truereinur,  tanqaani  honi  novitii,  ad  rnores  ojttirnos.  si  fo)'te 
«  spes  esset  de  aliqiuCfutara  ernendatione  et  majore  spirituali 
«  profectffy  ». 

Uua?  (juidein  opcra  omnia,  quie  coinincndat  auctor  Imitationis, 
eadem  erant  qua>  Kegula  Sancti  Benedicti  pnecepta  sunt  et  a 
Benedictinis  perfici  compertum  hiabemus  (1). 

III.  —  Celeber  illc  manu  scriptus  codex  Cavensis,  qui  fuit  in 
abbalia  sanctie  Trinitatis  repertus  ct  primum  a  Valgravio  in  eam 
litein  prolatus,  in  prima  littera  Q  primi  libri  descriptain  effigiem 
habuit  monachi,  pectore  tenus  inlbrmati,  raso  capite  prgeter  capil- 
hirem  coronam,  ut  solent  Benedictini,  et  nigra  veste  induti,  scili- 
cet  vestitu  Bcncdictinorum.  quiobeumhabitum  «  monachi  nigri » 


(1)  Montalcmbort  {Les  Moines  cVOccident,  vol.  2,  p.  47),  do  hac  Rogula  lociitiis, 
oit  :  «  On  rcmarque  clans  ce  programmc  que  le  Saint  insiste  sur  cleux  principes  : 
«  Vaction  ou  le  travail,  et  Vobeissance...  Be?ioit  ne  veut  pas  que  ses  religieux  se 
«  bornent  au  travail  interieur,  a  Vaction  de  Vdme  sur  eUe-meme  :  it  leur  fo.it  une 
H  obligcdion  stricte  du  travail  extiirieur,  mnnuel  ou  littercdre...  Pourmieux  bannir 
«  Voisivete,  quil  appelle  Vennemie  de  Vcime  (Oliositas  iiiiinica  ost  aniiiKp,  Reg., 
«  c.  48) ,  it  rcgle  minutieusement  Vemploi  de  ckaqiie  heure  dc  la  journee  selon  les 
<f  saisom,  et  veut  qiiaprcs  avoir  celebrc  les  louanges  de  Dicic  jusqua  sept  fois  par 
«  jour,  il  soit  donne  sept  hcures  par  jour  au  travail  des  mcdns  et  deux  heures  a  la 
«  lectiire.  II  impose  des  corrections  sdueres  au  frere  qui  perdrait  a  dormir  ou  a 
«  caitser  le  temps  dcstinc  a  la  lecture.  Si,  dit-il,  la  pauvretd  du  lieu  les  oblige  a 
«  rentrer  eux-mcmes  leurs  recoltes,  qu^ils  ve  s'en  affligent  pas,  car  ils  seront  verita- 
«  blem.cnt  nioincs  sils  vivent  dujravail  cle  lcurs  mains,  comme  nos  peres  et  les 
«  apotres.  Mais  que  tout  se  fasse  avec  mesure  ci  cause  des  faibles  :  Omnia  aiUcm 
«  monsm-ata  fiant  proplor  pusiilanimos    m 

Coternm  scriptor  rccons  ct  niiro  doctus  (R.-D.  Piiyol,  Ln  Doctrine  du  Livre  dc 
Vlmitation,  p.  73-79)  notavit  ct  (liligenli  cjmparationc  comprobavit  quantum  ct 
quam  arcto  sibi  rcspondoant  Rcgula  Boncdiclinorum  ot  Imitalio  :  «  Le  tcxtc  cle 
«  Vlinifation  et  celui  cle  la  Rcgle  de  scunt  licnoit  se  rapproclicnt  Vun  de  Vauire  avec 
»  facilite...  li  ne  nic  parait  pns  tcmcndre  de  penscr  que  la  Regle  dc  scdnt  Benoit  a 
«  passc  dans  Vlmitcdion,  comme  un  grund  nombre  de  textcs  de  VEcriture,  par  un 
«  travail  d' assimilation  et  cVintussusception  »  —  Addc  etiam,  sis,  quod  in  codicc 
Parmonsi  Rcgula  bcncdictina  dcscripti  est  in  fronte  librorum  Imitationis  (abbas 
Ducis,  p.  32,  sub  finon).  .lam  antca  sagax  illo  ct  idom  doctissimus  rorum  bislo. 
ricarum  narrator,  Michclotus  {Hiat.  de  Fr.,  hb.  X,  |  dO)  scripscrat  :  «  Ce  licrs 
«  semble  particidiercment  empreint  de  Vcsprit  de  sagesse  et  de  modcrcUion  qui 
«  caractdi  ise  les  religicux  dc  scunt  Benoit,  mcutres  experimcntes  de  la  vie  intericure 
'<■  cl  des  dcgrcs  qui  condaiscnt  Vchnc  dnns  la  voic  du pcrfcctionnonctU  spirilucl.  w 
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viilgo  appellantur.  Crucem  autem  in  manibus  portat,  contra  cor 
suum,  dum  in  nubo  quaclam  apparet  dextra  Crucitixi,  dextra 
quidem  transfossa  clavo  et  ad  eum  versa,  quasi  dicens  :  «  Si  vis 
«  regnare  meciun,  porta  cra.ceni  rnecnrn  »  (Imit.,  III,  lvi,  2),  et 
ipse  respondeat  :  «  Sv.scepi,  .snscejd  de  rnann  tua  Crucern  ;  jjO)'- 
«  fabo  et  jjortabo  carn  usque  ad  mortern,  sicut  imjjositisti  mifii. 
«  Vere  vifa  Ijoni  rnonacln  Crucc  est,  sed  dux  Paradisi  »  (Imit.^ 
III,  LVT.  5).  In  codice  quodam  Imitationis  Yindobonensi^  similis 
est  monachi  nigri  effigies  (Cf.  A.  Ducis,  op.  l..  p.  32,  col.  2). 


SI  VIS  REGNARE  MECUM,  PORTA  CRUCEM  MECUM 


Suscepi,  suscepi  de  manu  tua  Crucem  ; 

portabo  et  portabo  eam  usque  ad  mortem,  sicut  imposuisli  mihi. 

Vere  vita  boni  monachi  Crux  est,  sed  dux  Paradisi. 


IV.  —  Legimus  in  Imitatione  d,  iil,  5)  :  «  Dic  rrrihi,  vM  sunt 
«  modo  onrnes  illi  Dornini  et  Magistri,  rpcos  bene  novisti  dum 
«  adhuc  viverent  et  sfudiis  fiorerent  ?  »  Quid  in  hoc  loco  vox 
«  Domini  »  significet  non  satis  intellectum  puto.  Sic  enim  ssepius 
vocabula  «  Dornrni  ct  Mamstri  »  liallice  vertuntur  :  «  Maitres  e.t 
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Docteurs  »,  quibus  in  veibis  est  lediiiulantia  quaHlani,  sivc.  ut 
gra^ce  aiunt,  7i)eovaa|j.6;.  Priscus  auleni  ille  noster  Marillacus,  in^^e- 
nuus  sane  et  candidus,  ncc  non  optinius  onmiiini  forsan  libri  aurei 
interpres,  talem  rcdundantiam  amovere  conatus  est,  quum  vcrte- 
ret :  «  tous  ces  Maitrcs.  »  Iw  Aronensi  autcm  codice,  verbum 
«  Domini  p  non  transcriptum  est :  quod  tamen  initio  in  Imitatione 
ab  ipso  auctore  scribi  debuit,  quum  facile  videam  cur  suppressum 
postea  sit,  cur  autem  fuisset  adjectum  nullo  modo  conjicere  possim. 
Quinam  igitur  «  Domini  »  inter  monaclios  vivere  potuerunt? 
Aut  ego  fallor,  aut  bic  agitur  de  ipsis  Benedictinis,  quibus  in  ori- 
gine  nomen  inditum  est  «  Doniinus  »,  gallicc  «  Dom  »  :  quia  in 
principio,  ut  relatum  est,  ii  tantum  in  Patrum  numerum  apud 
Benedictinos  adsciscebantur  qui  nobili  loco  orti  erant  (1).  Hos 
Dominos  constat  magna  apud  gregarios  monachos  et  novitios 
auctoritate  fuisse,  quos  Scripturas  et  monasticam  vitam  aliasque 
disciplinas  edocebant :  unde,  si  liceat  verbo  ad  ve)'bum  phrasim 
supradictam  traducere,  libenter  vertam  :  «  Du-moi  ou  sont  pi^e- 
«  sentement  tous  ces  Doms  et  ces  MaUres  que  iio  as  connus  ». 

V.  -—  Revera  hoc  titulo  «  Doniini  »  (Dorn  ou  Don)^  ornatum 
fuisse  auctorem  Imitationis  declarat  Veneti  illius  exemplaris 
anno  1501  excusi  inscriptio  toties  vulgata  et  in  diversum  tractata  : 
«  Hunc  lihrujn  non  compilavit  Joannes  Gerson  secl  D.  Johan- 

«  nes  (?) ahhas  Vercell ,  ut  hahetur  usque  hodie 

»  Xjropria  manu  scriptus  in  eadem  abhatia  »  :  in  qua  inscrip- 
tione  proprium  nomen  autoris  incertum  est,  sed  reliqua  neuti- 
quam  in  suspicionem  vocata. 

Quibus  perpensis,  nemo,  ut  arbitror,  infitias  ibit  probabile  esse 
auctorem  Imitationis  fuisse  Benedictinum. 


Quc^e  quum  ita  sint,  nonne  alia  indicia  sunt  ac  testimonia  qiii- 
bus  freli  jam  qua  in  regione  atque  etiam  quo  in  Benedictinorum 
monasterio  vixerit  pius  auctor  investigare  possiinus  ? 


(1)  «  Comme  lcs  Relifjicnx  BemhHclin.'^  nl/nipnt  de  pair  ncec  ces  demiers  (los  soi- 
j^nours  feodaux),  et  que  daiUeurs  ils  possedaient  iin  grnnd  nomhre  de  domai?ies 
seigneuriaux,  i/s  nliesitcrent  pas  a  joindre  a  teur  nom  /e  titre  de  »  Dom  »  (Carnlus 
Chabot,  Eticifc/opedie  moiiastique    (Parisiis,  Ed.  Lo  Roy.  iS21,  in-8»,  p.  4G6.) 
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I.  —  Quum  primum  res  in  disceptationem  venit,  nullum  aliud 
primi  certantes  habuerunt  testimonium  quo  Yercellis  vixisse 
Imitationis  auctorem  contenderent,  nisi  hoc  exemplar  anno  1501 
Venetiis  excusum  et  a  Caietano  Genure  in  bibliotheca  monasterii 
Sanct8e  Catharin?e  dicati  repertum,  quo  in  exemplari  notam  par- 
tim  incertam  esse  supra  diximus.  Quo  vitio  manca  quidem  fit  pro 
nomine  auctoris,  sed  nullatenus  pro  loco  uhi  vivebat.  Nam  litterse 
ahbas  Vercell.  et  integra^  erant  et  a  nemine  usquam  in  suspicio- 
nem  sunt  adducta^. 

II.  —  Animadvertere  quoque  est  hoc  de  Vercellensi  regione 
indicium  cum  aliis  congruere.  Circa  enim  eam  regionem  reperti 
sunt  notabiles  plerique  manu  scripti  codices  qui  nomen  Gersenis 
pr^eferunt.  Codices  hi  sunt  : 

A.  —  ^ironensis,  nunc  in  bibliotheca  regia  Aug.  Taurinorum 
asservatus,  qui  nomen  Gersen  inscriptum  habet. 

B.  —  Bol)Mensis  in  quo  initio  quarti  libri  legitur :  «  Incipit  liber 
«  Joannis  Gersen  cicrn  quanta  reverentia » 

c.  —  Mantiianus,  sive  PadoUronensis  (e  monasterio  Benedicti- 
norum  Padolironensi  prope  Mantuam) ;  quo  in  codice  nomen  Joan- 
nis  Gersen  his  occurrit;  semel  in  capite  libri  :   «  Incipit  liber 

«  Johannis  Gersen  2^ri7mts  de  contem])tu,  etc »,  et  rursus 

in  fine  :  «  Explicit  liber  quartus  Joliannis  Gersen  de  sacramento 
«  Altaris.  » 

D.  —  Parmensis ,  in  monasterio  Sancti  Joannis  Parmensis 
repertus,  quem  sic  descripsit  Dupinus  (Op.  Gers.,  I.  lxxxi)  : 
«  Continet  regulara  Sancti  Benedicti  et  libros  de  Imitatione 
«  Christi  eadem  manu...  In  fine  libri  quarti  de  Imitatione 
ff  Christi  eadem  mamt  scriptum  est :  «  PJxplicit  liber  quartus  et 
«  ultimus  Johannis  Gersem ,  de  Sacramento  altaris.  »  Annus  in 
fme  regulEG  Sancti  Benedicti  adscriptus  est  1466. 

E.  —  Mm^  Parmensis,  in  quo  operis  auctor  scriptus  est  Johan- 
nes  de  Gersennis  (Cf.,  Puyol  :  de  Imitatione  Christi  libr}  qua- 
tuor,  Introd.,  p.  54). 

F.  —  Bononianus,  Imitationis  italice  vers?e  et  Joanni  de  Ger- 
sennis  attribut«. 

G.  —  Faustinianus,  in  monasterio  Bresciae  scriptus  ex  anno  1476 
ad  annum  1492,  sub  nomine  Joannis  Gersen. 

H.  —  Venetus,  quem  Dom.  Gerbertus  descripsit.  et  cujus  in 
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adversa  fronte  legere  est  :  «  Joh.  Gersen.  de  ImUatione  Clirhti  » 
(Cf.  Malou,  op.  laud.,  p.  217). 

Pliires  alii  codiccs  nomen  Gerscnis  pr.Tfcrcntes,  cum  titulo  : 
cancellarii  Parisiensis ,  in  iisdem  Italia;  partibus  repcrti  sunt  : 
quos  sane  non  Gersoni  cancellario,  sed  Gcrseni  abbati  attribucn- 
dos  et  recentius  scriptos  veri  admodum  simile  est.  Etcnim  trans- 
criptorcs,  quum  Gersenis  persona.  humilis  viri,  jam  in  oblivionem 
venissct,  nomen  vero  in  prioribus  codicibus  inscriptum  remansis- 
set,  liunc  Gersenem  non  alium  esse  atque  illum  celebrem  cancel- 
larium  Parisiensem  propter  nominum  similitudinem  arbitrati 
sunt. 

Prseterea  familia^  cujusdam  Vercellensis  fuit  clarus  ille  codex 
«  de  Advocatis  »  dictus,  anno  repertus  1830.  Constat  etiam  unum 
cx  ea  familia,  scilicet  Guillelmum  de  Advocatis,  fuisse  abbatem 
Sancti  Stephani  in  urbe  Vercellensi  annis  1330-1340  (Malou,  op.  /., 
p.  262). 

III.  —  Nemo  est  qui ,  quum  Imitationem  evolvit ,  usitatam 
Gallorum  loquendi  consuetudinem  multis  in  locis  non  animad- 
vertat ,  seu  de  vocabulis  ac  locutionibus ,  seu  de  ipso  phrasis 
habitii  agatur,  qua3  non  semej  gallicse  dictionis  formas  et  modum 
vehementer  redolent :  quod  jampridem  vetus  noster  Cornelius  his 
verbis  declaravit :  «  Non  seule^nent  sa  diction  (de  Tauteur  de 
<i  rimitationj,  mais  sa  pUrase  meme.,  en  qitelques  endroits^  est 
«  si  2nirement  frangaise,  qu'il  semUe  avoir  piHs  plaisir  d  suivre 
«  mot  d  mot  notre  comraune  fagon  de  parler.  »  (Ulmitation  de 
Jesus-Christ,  traduife  et  paraphrasee  en  vers  frangais  par 
P.  Corneillc.  Pra^fat.) 

Huic  animadversioni  assentiunt  et  Gentius.  qui  collegit  gallicas 
locutiones  Imitationis  in  libello  Les  gallicismes  de  Vlmitation, 
1836,  et  eminentis  hodierni  Sorbonae  Decani  doctus  antecessor 
J.-V.  Le  Clerc,  in  pr?efatione  Imitationis  latino-Corneliana?,  1854, 
et  alii  plurimi.  Nec  de  re  conspicua  et  evidenti  ullum  esse  dubium 
potest  :  quum  enim  ad  perspiciendas  in  aureo  libro  flandricas  aut 
germanicas  dictiones  Lyncei  fere  visu  opus  sit,  gallicai  contra 
locutiones  ita  oculos  perstringunt  ut  quasi  ca^cus  foret  qui  eas  non 
videret. 

Exemplo  sint  in  primo  libro  : 

Cap.  I.  III :  «  Virtuosa  vita  efiicit  Deo  carum.  »  —  ii,  1  :  «  Scien- 
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tia  siiie  timore  Dei  qiikl  importnt?  »  —  iv.  2  :  «  Cum  sapiente  et 
conscientioso  viro  consilium  habe.  »  —  xi.  1  :  «  Multam  habere- 
mus  pacem ,  si  non  vellemus  nos  cum  aliorum  dictis  et  factis 
occu2)are.  »  (Adde  cap.  XX,  iv.  |  3.)  —  Ibid.,  iv,  |  2  :  «  Nobis 
certandi  occasiones  prociirat,  ut  vincamus.  »  —  xiii .  3  :  «  Una 
tentatione  seu  tribulatione  recedente.  alia  supervenit.  et  semper 
aliquid  ad  paiienda/n  liaJjeMnius.  »  —  xv.  1  :  «  Pro  niUla  re 
7nundi  aliquod  inalum  est  faciendum.  »  —  xviii,  3  :  «  Divites 
in  gratia  et  virtatibas.  »  —  xix.  4  :  »  Si  non  continue  te  vales 
colligere,  saltem  interdum,  et  ad  minus  semel  in  die.  mane  vide- 
licet  aut  vespere  »  (Cf.,  III,  xxxii,  3).  —  xxi,  3  :  «  Est  securius 
quod  homo  non  habeat  muitas  consolationes  in  hac  vita.  » 
—  xxii,  2  :  «  Non  est  hominis  felicitas  habere  temporalia  ad 
abundantiam.  »  (Olim  apud  nos  dicebatur  «  d  abondance.  » 
Cf.,  Littre,  Dict.,  verb.  Abondance).  —  xxii ,  5  :  «  Surge  et  in 
instanti  incipe.  »  — xxii,  7  :  «  Bene  opus  esset  quod  instrueremur 
ad  bonos  mores.  »  —  xxiii,  6  :  «  Disce  7nori  mundo.  »  —  xxiv,  1 : 
«  In  die  judicii,  quando  nemo  poterit  per  alium  excusari  vel 
defendi.  »  —  xxv,  8  :  «  Quomodo  faciunt  tam  multi  alii  religiosi? 
Raro  exeunt,  abstracte  vivunt,  grosse  vestiuntur,  parum  loquun- 
tur,  diu  vigilant,  orationes  prolongant.  » 

In  libro  secundo  :  iii,  1  :  «  Homo  passionatits  etiam  bonum  in 
malum  trahit.  »  —  Ibid.  :  «  Considerat  quid  alii  facere  tenentur 
et  negligit  quod  ipse  teneatur. »  —  xii,  12  :  «  Non  es  securatus  de 
nullo  contrario  patiendo.  »  —  xii,  13 :  «  Patientiam  omnes  recom- 
inendant,  quamvis  pauci  pati  velint.  » 

In  libro  tertio  :  i,  11  :  «  Beatge  aures  quse  auscultant  veritatem 
docentem.  »  —  iv,  3  :  «  Revera  peccator  es,  et  mx\\i\s  passionibus 
obnoxius.  »  —  vi,  4  :  «  Non  est  ideo  totwn  perditum  .^  si  quando- 
que  minus  bene  de  me  sentis  quam  velles.  »  —  vii,  3  :  «  Melius 
est  sapere  7nodicu7n  cum  humilitate  quam  magni  scienti^e  the- 
sauri  cum  vana  complacentia.  »  —  ix,  2  :  «  Nihil  ergo  tibi  de 
bono  adscribere  debes.  »  —  xi,  3  :  «  Ecce  lioc  est  (vieux  francais  : 
co  est).  »  —  XII,  1  :  «  Dominc  Deus ,  ut  video.  patientia  est  milii 
ralde  necessaria.  »  —  xii,  2  :  «  De  duobus  malis ,  minus  est 
eligendum.  »  —  Ibid. :  i<  An  putas  quod  homines  s?eculi  hujus 
nihil  velparum  patiantur?  »  —  xiii,  3  :  «  Qmdhabes,  homoinanis, 
conqueri?  )•>  (Cf.,  III,  xxi,  7  :  Quid  habet  ultra  dicere  servus 
tuus  coram  te  ?  —  xxxii,  3  :  Adhuc  multa  habes  ad  relinquen- 


I 


—  41  — 

dum).  —  XVII.  1  :  «  Domine,  verum  cst  quod  dlcis.  »  —  Ibid. : 
«  Fac  de  mc  quidquid  volueris.  »  (Cf.,  iii,  2  :  Beatus  quem  tu  de 
lege  tua  docueris.)  —  xyiii,  2  :  «  Etsi  onerosa  prii3sens  vita,  facta 
est  tamen  per  gratiari}  tuam  valde  meritoria.  »  —  xix,  1  : 
«  Parum  cst  quod  tu  pateris,  in  comparatione  eorwn  qui  tain 
multa  passi  sunt.  »  —  xxiii,  5 :  «  Domine  Deus  mcus,  ne  elongcris 
a  7ne.  »  (Cf.,  xxx,  3  :  Quando  tu  putas  te  elongatum  a  me.  siepe 
sum  propinquior.)  —  xxv.  5  :  «  Una  ?equali  facie  permaneas  inter 
pi'ospera  et  contraria.  »  (Cf.,  xlvii,  1  :  Veniet  una  hora  quando 
cessabit  omnis  labor ;  ibid..  2  :  Yeniet  pax  in  die  una  qua?  nota  est 
Domino;.  —  xxvi,  1 :  «  Prccrogativa  quj^dam  liber^e  mentis.  »  — 
xxYu,  1:  «  Scito  quod  amor  tui  ipsius  magis  nocet  tibi  quam 
aliqua  res  mundi.  »  —  IMd.,  3  :  «  Permutare  te  potes,  sed  non 
7neliorare.  »  —  xxviii,  2  :  «  Ex  inordinato  amore  et  vano  timore 
oritur  omnis  inquictudo  cordis.  »  —  xxix ,  1 :  «  Da  patientiam, 
Domine,  ctiam  hac  vicc.  »  —  xxx,  2  :  «  Est  formido  vana  qtcce  te 
exterret.  »  —  Ibid.,  4  :  «  Noli  putare  tc  relictum  ex  toto  »  (quod 
ingenue  vertet  Marillacus  :  Ne  pensez  jms  cty^e  du  tout  aban- 
donnc).  —  xxi,  1  :  «  Bene  indigeo  »  (gallicc  :  J'ai  bien  besoin). 
—  xxxi,  1  :  «  Pauci  sciunt  se  a  perituris  et  creaturis  ad  ptenum 
sequestrari.  »  (Cf.,  IV,  x,  4.  Olim  gallice  dicebatur  :  d  plein. 
Cf.,  Littre,  Dict.  frang.^  verbo  Plein).  —  Ibid..  3  :  «  Nescio 
quid  prcBtendimus  »  (gallice  :  pretendons).  —  xxxii,  2  :  «  Do- 
mine,  hoc  non  opus  est  unius  dici,  nec  ludus  parvulorum).  — 
xxxiv,  1  :  «  Tu  facis  bene  sentire  de  omnibus.  »  (Cf.,  li,  2  : 
Faciam  tc  taborem  oblivisci;  lyi,  4  :  Faciam.  eumconsedere). 
xxxv,  3  «  Putas  tu  quod  semper  habebis  pro  tua  voluntate  conso- 
lationes  spirituales.  »  —  xxxvi,  3  :  «  Ne  per  vnpatientiam  mi- 
nuas  coronam  tuam.  »  —  xxxvii,  4  :  «  Quidam  se  rcsignant,  sed 
cum  aliqua  cxceptione.  »  —  xlii,  1 :  «  Sed  si  rectirsum.  habes  ad 
semper  viventem  veritatem.  »  —  xlyi,  2  :  «  BassayH  refugis.  »  — 
Ibid.,  4  :  «  Pensat  quia  ego  sum  scrutans  corda  et  renes.  » 
(Cf.,  xLViii.  6  :  Si  coelum  diligo,  libenter  de  cjielcstibus  pe^iso).  — 
xLYii,  4  :  «  Leva  igitur  faciem  tuam  in  ci^lum  »  —  li.  2  : 
«  Expedit  visitationem  fxrma  confidentia  expectare.  »  —  lii,  2  : 
«  Verumest  et  ncgare  non  possum.  »  —  liy,  10  :  «  Contentatur 
pavcis.  »  —  Ibid.,  11  :  «  Renuntiat  crcatu.ris.  »  —  lyi.  1  :  «  Ego 
sum  veritas  infaillibilis.  »  —  lyii,  1  :  «  Attende  fragilitatem  tuam 
quam  sa^pius  experiris  m  modicis  objectis.  »  —  lix,  1 :  «  Tu  mihi 
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iii  desiderio  es,  et  ideo  post  te  genere ,  clamare  et  exorare  necesse 
est.  »  (Marillacus  :  Cest  vous  queje  desire,  et  X)Ourtant  il  nVest 
necessaire  degemir  apres  vous,  de  p^leurer  et  de  ^v^ier). 

Ex  libro  quarto  quoedani  demum  excerpamus.  —  i,  5  :  «  Raro 
totus  collectits ,  rarissime  ab  omni  distractione  purgatus.  » 
(Cf.,  VII,  2.  suh  fin.).  —  1.6:  «  Est  magna  distantia  inter  legalia 
illa  sacrificia,  futurorum  praefigurativa.  et  veram  corporis  tui 
hostiam ,  omnium  antiquorum  sacrificiorum  completivam.  »  — 
I,  9  :  <!^  Ad  istud  non  trahit  aliqua  curiositas,  aut  sensualitas.  » 
—  1, 12  :  «  Dolendum  super  tepiditate  et  negligentia  nostra.  »  — 
V,  2  :  «  Non  alleviasti  onus  tuum  »  ;  IMd.  :  «  yid  majorem 
teneris  perfectionem.  »  —  v,  3  :  «  Aliorum  commissa  per  co;;?i;as- 
sionem  defleat.  »  —  v,  3,  extr.:  «  Quando  sacerdos  celebrat,  Deum 
honorat,  Angelos  Iretificat,  Ecclesiam  wdificat.  »  —  vii,  1  :  «  Dili- 
^QiiiQv  examina  conscientiam  tuam,  et  pro  posse  tuo,  vera  con- 
tritione  et  humili  confessione,  eam  munda  et  clarifica.  »  —  vii,2  : 
Ingemisce  quod  adhuc  ita  carnalis  sis  et  onundanus ,  tam 
immortificatus  a  passionibus,  tam  plenus  concujnscentiai^um  mo- 
tibus.  »  —  VII.  3  :  «  His  et  aliis  defectibus  tuis  confessis  ac  deplo- 
y^atis.  »  —  X,  3  :  «  Vade  citius  confiteri.  »  —  xi,  1  :  «  Ex  gaudio 
flere.  »  —  xii,  2  :  «  Ac  si  mendicusadprandium  vocaretur  divitis, 
et  ille  nihil  aliud  lialieat  ad  retribuendum  beneficiis  ejus.  »  — 
XIV,  2  :  «  Concede  pauperi  mendico  tuo  modicum  de  cordiali 
affectu  araoris  tui  sentire.  »  —  xv,  4  :  «  Magnam  promeretur 
divinas  unionis  gratiam.  »  (Adde,  xvi,  3).  —  xvii,  2  :  «  Et  licet 
indignus  sum  omnia  illa  sentimenta  devotionis  liabere.  » 

Liquet  igiturlmitationis  linguam  haberepeculiarealiquid,  quod 
quidem  quatuor  titulis  adscribere  est  :  1°  Yocabula  sunt  multa 
qu9e,  a  recto  sermonis  latini  usu  abhorrentia,  in  nostram  tamen 
linguam  defluxerunt  (ut  virtuosus.  grosse,  sufferentia,  bassare, 
elongare,  etc);  2«  Sunt  quae,  a  latinis  scriptoribus  usitata,  ad 
alium  sensum  in  Imitatione  et  apud  nos  transeunt  (ut  iniportat, 
pensare,  etc);  3°  Multiplicantur  praepositiones,  ut  solet  in  neola- 
tinis  quas  vocant  linguis,  et  casuum  officio  SDepius  funguntur; 
4°  Aliquando  syntaxis  est  immutata  et  sermonis  nostri  usum 
refert  (ut  se  tacere,  se  occupare,  liabere  pati,  teneri  servire, 
mori  mundo,  pro  posse  tuo,  oportet  quod,  etc). 

Si  vero  conferas  hanc  Imitationis  linguam  singularem  cum 
sermone  et  scriptis  sive  sancti  Bonaventura^  et  Thomcie  Aquinatis 
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iiut  ipsius  sancti  Bernardi,  sivc  (xersonis  aut  Thom.T  a  Kempis  et 
ceterorum  ejusdem  a3vi  auctorum,  longe  cst  ut  invcnias  eamdem 
cum  nostra  lingua  similitudinem.  Cujus  facti  causam  quum 
inquiro,  vereor  ut  possim  ullo  modo  explicare  rem,  nisi  censeam 
Imitationcm  ortam  essc  in  ea  regione  qua^  olim  Gallia  Cisalpina 
vocitabatur.  ubi  usquc  viguit  in  monastcriis  et  usu  hitinus  ille 
sermo  popularis  et  gallicis  locutionibus  refertus,  unde  exorta  est 
lingua  dicta  Rohiana,  qui  fuit  communis  fons  nostroe  et  italica^, 
nec  non  liispanic?e  lingune.  Hunc  sermonem  popularem  vel  rusti- 
cuMi,  cujus  viri  docti  vestigia  qua^dam  invenire  arbitrantnr  apud 
Plautum  Umbrum  ct  Catullum  Vcronenscm ,  apud  Vergilium 
Mantuanum  ct  Titum  Liviuin  Patavinum,  manifestum  rcpcrio 
apud  sanctum  Hicronymum.  qucm,  cDalmatia  oriundum.  scimus 
et  invisisse  Gallias  ibique  plura  opera  composuisse  et  Vercellas 
Aquileiamque,  florentes  tum  studiis  civitates,  juvcnem  frcquen- 
tasse.  Ideo  gallice  sonant  plurim?e  ejus  locutiones,  tum  in  ccteris 
ejus  operibus.  tum  pr?esertim  in  illa  scripturarum  translatione, 
qua  nutritus  ct  quasi  imbutus  fuit  auctor  Imitationis.  Inde  tot 
d.ctiones  qua^  simul  aS.  Hieronymo  et  ab  Imitatione  usurpata?  toti- 
dem  gallicis  dicendi  modis  respondent,  quales  :  «  Ille,  sensu  nos- 
tri  II ;  Per.^  omnino  ut  apud  nos  Par ;  De,  sicut  gallice  De  (nihil 
de  bono,  rien  de  bon ;  —  fac  de  me,  etc.) ;  Qnod,  quia,  quoniam, 
instar  gallic.  Qite  (scire  qitod,  etc.) ;  Unus.,  sensu  indcfinito  {una 
wqitali  facie) ;  Habere.,  cum  omnibus  acccptionibus  verbi  Avoir  ; 
Est,  initio  phrasis,  sicut  apud  nos  Cest ;  Facere.  cum  inlinitivo 
(faciamus  eum  consedere ,  etc.)  ;  Infinitivus  vicem  nominis 
gerens  (pro  iiosse  tito,  etc.) ;  Se,  suns^  pro  Is,  Jiic,  ille  (IV,  x,  5, 
evtr.) :  «  Dorninus  aderit  desiderio  suo  (pro  ejits)  »,  gallice  :  «  Le 
«  Seigneitr  secondera  son  desir  »,  italice  :  «  //  Signor  aiuterd  il 
«  suo  desiderio  » ;  gcrmanice  libentius  dixeris  :  «  Gott  tcird 
ihm  zu  Ilidfe  homrnen.  »  Inde  quoque  ha?  minutje  phrascs  et 
quasi  coarctatte,  qu?e  vim  simul  atque  lucem  sententiie  conferunt 
et  nativum  nostrae  lingu?e  ingenium  referunt  :  propensior  quippe 
est  ad  brevem  qucmdam  styli  decursum,  quam  ad  illos  circuitus 
et  anfractus  periodi  pcr  quos  illa  sententia  sji?pe  magis  obscuratur 
quam  nobilitatur.  Illam  virtutem  distincti  sermonis  jam  signavit 
ipse  D.  Hieronymus  (in  pra^fat.  Ezech.)  dicens  :  «  Per  cola  et 
«  commata  scriptus  liber  manifestiorem  legentibus  sensum 
«  tr/hifit.  »  —  PnTpterea   et  apud   Hieronymum  ct  in  Tmitatione 
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reperias  voces  multas,  quas  sibi  vindicat  nostra  lingua,  quales  : 
indisciplinatiis,  licentiatiis,  sufferentia^  alleviare.  contentare, 

piolongare,  compati,  compuncliOyComplacentia,  etc ;  quibus 

adjicere  liceat  aliquas  hasce  locutiones,  quas  in  evolvendo  Epis- 
tolas  B.  Hieronymi  quasi  fortuito  ofFendi  :  «  In  clivinis  relnis  non 
possibUltatem  inspici  debere  »  (Epist.  i).  —  «  Et  cur  id  ?  » 
(Epist.  XI v).  —  Illi  vivunt  de  altario  »  (Ibid.j.  —  «  Si  rivics 
tenuiter  fiitit,  non  est  alvei  culpa  »  (Epist.  xvii).  —  «  Sub  tunica 
pcenitentis  »  (Ibidj.  —  «  Incrassatum  est  cor  populi  Tiujus  » 
(Epist.  xviii).  —  «  Ignem  veni  mittere  »  (Ibid.J  —  «  Me  fac  bene 
prosperari  »  (Epist.  xx).  —  «  Ha^  minutice  »  (Ibid.).  —  «  Sahc- 
tem  hominum  procu7^are  »  (Epist.  xxi),  etc,  etc... 

Ne  singula  persequar  et  pra?dium  invadam  quod  nupero  et 
eodem  eruditissimo  libro  doctus  professor  H.  Goelzer  sui  juris 
fecit,  eo  demum  devertor  unde  initium  cepi,  scilicet  ut  concludam 
fuisse  in  tota  Italia  Superiore,  nec  non  in  affinio,  jam  inde  a 
temporibus  Sancti  Hieronymi,  latinitatem  quamdam  quasi  galli- 
cam,  quae  alibi  non  apparet.  Quae  quidem  latinitas.  quum  in  Imi- 
tatione  prgevaleat,  assignare  videtur  hoc  opus  huic  regioni  Italise, 
intra  quam  Vercellensis  ager  continetur. 


GAPUT  QUINTUM 


QUA    ^TATE    IMITATIO    SGRIPTA    SIT 


I.  —  Liber  de  Imitatione  Chrlsti,  quuin  sit  insigne  pur^e  ac 
sereiia'  lidei  monumentum.  locum  sibi  vindicat  multo  potius  in 
ScTculo  Sancti  Ludovici  quam  in  turbidis  quarti  decimi  et  quinti 
decimi  temporibus.  Qua  nimirum  ^etate  et  Avenionis  servitus 
(1309-1377),  etWiclevius  (1324-1384),  «  matutina  Reformationis 
stella  y>,  et  Joannes  Huss,  igni  traditus  anno  1415,  et  Magnum 
quod  dicitur  Occidentis  Schisma  (1378-1449)  bifidumque  toties 
supremum  Ecclesioe  regimen.  et  lant^ie  demum  discordia?  ac  cala- 
mitates  quas  in  ipsa  monasteria  redundare  nec3sse  fuit,  qui  pacem 
illam  et  candidam  serenitatem  nostri  libri  edidissent? 

II.  -  Duodecimo  pra^sertim  et  tertio  decimo  sseculo  liunt  hse 
peregrinationes  quas  Imitiitionis  auctor  (IV,  i,  9)  attingit,  et  id 
temporis  h^e  diffunduntur  multitudines  peregrinantium.  qui  in 
diversos  locos  discurruntutSanctorumreliquiasinvisant,  illasque 
basilicas  ecclesias  admirentur,  sub  eorumdem  Sanctorum  nomi- 
nibus  ?edificatas,  et  eorum  ossa  sericisetauroinvolutaosculentur. 
Anno  1170  institutus  est  Ordo  sancti  Jacobi  de  Spatha,  qui  pere- 
grinantes  in  Camimm  stellw  (gallice  :  Compostelle)  protegeret, 
et  circa  annum  1250  in  Italia  Ordo  sancti  Jacobi  de  Alto  Saltu 
'gallice  :  du  Haut-Pas),  qui  faciliorem  peregrinatoribus  amnium 
transitum  suppeditatis  naviculisfaceretet  eosdem  ab  omni  injuria 
tueretur.  Circa  finem  duodecimi  sa^xuli,  centena  millia  peregri- 
nantium  ad  tumulum  Sancti  Thomae  Canterburensis  concurrunt. 
Anno  1205,  Philippus  Augustus,  Gallisp  rex,  ab  imperatore  Cons- 
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tantiiiopolitano  Balduino  sanctas  reliquias  accepit  quie  statini 
templo  Sancti  Dionysii  assignata^  in  id  sacrarium  magno  populi 
concursu,  magna  pompa  translatie  sunt,  tribus  adstantibus  epis- 
copis,  qui  indulgentias  concessere,  si  qui  has  reliquias  invise- 
serent  ( 1  k  Anno  quoque  1239,  immenso  principum,  pr^elatorum, 
baronum,  clericorum  et  populi  concursu  et  pompa  inaudita,  Pas- 
sionis  reliquia?,  ab  urbe  Constantinopoli  Lutetiam  Parisiorum 
translatxe,  a  sancto  Ludovico  receptoe  sunt,  ut  deinde  deponerentur. 
sicuti  sacer  thesaurus,  in  illo  mirabili  sacrario,  insigne  architec- 
turcT  elegantis  simul  et  pura?  miraculo,  quce  vocitatur  Sancta 
Capella.  Denique  ab  anno  1290  multi  peregrini  in  Dahnatiam 
ierunt,  domum  Yirginis  Nazarenam  visuri,  Sanctam  Casam  nomine 
appellatam,  quoe,  anno  1294  miraculo  insigni  in  Italiamtranslata, 
abhinc  assiduis  et  frequentibus  peregrinationibus  aditur.  Plures 
aliae  peregrinationes  iisdem  temporibus  fieri  coeptoe,  inter  quas 
memorandge  sunt  :  1«  Peregrinatio  in  urbem  Aoconam  (gallice 
Essonne),  haberi  solita  ex  quo  miraculum  factum  est  circa 
annum  1210.  Tum  abbas  Sancti  Dionysii  in  eum  locum  monachos 
misit;  postea  vir  celeberrimus  Sugerius,  Sancti  Dionysii  factus 
abbas,  in  eodem  loco  speciosum  delubrum  cedificavit  velisque 
sericis  ornavit,  in  quod  multi  peregrinati  sunt  (Suger,  De  admi- 
tratione  sua,  Duchene,  vol.  I,  p.  340) ;  2°  Peregrinatio  in  pontem 
Avennicum,  a  sancto  Benezeto  miraculo  quodam  exstructum. 
Multos  ad  eum  pontem  visendum  peregrinatores  venire  rerum 
scriptores  fidem  faciunt  eoque  In  Joco  sedificatum  monasterium 
(1180)  quod  peregrinanteshospitio  exciperet.  (Papon,  Ilist.  gener. 
de  la  Provence;  Migne,  Encijcl.  theoL,  vol.  XLIII,  p.  258). 

III.  —  Id  temporis  quoque  sericae  vestes  rarissimge  sunt  in 
Occidente,  ubi ,  non  fere  minoris  quam  ipsum  aurum  ffistimatse, 
regibus  et  sanctis  reservabantur,  ut  indicat  locus  hic  supra  cita- 
tus  :  «  sericis  et  auro  involuta.  » 

IV.  —  Preeterea  abest  omnino  ab  Imitatione  cultus  Sancta?  Vir- 
ginis,  de  qua bis solum  mentio  facta est  (IV,  ii,  extr. ;  xvii,  2).  Atqui 


.(1)  L'abbc  Mi^Mie,  Eiicijclopcdic  theolofj.,  vol.  XLIII,  }).  566. 
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hic  cultLis  ditfusus  est  atque  efUoruit  tantuni  {iltcra  partc  tertii 
decimi  sa^culi.  Sanctus  Ludovicus,  qui  anno  1270  niortem  obiit, 
hoc  devotionis  genus  vix  novisse  videtur  (Cf.,  Joinville),  nequc 
de  Maria  locutus  est,  vel  quum  consiliis  Agnetem  filiam  admoneret. 
Verum  est  quidem  quod  cultus  liic  radices  suas  habuerit  ipsis 
antiquissimis  Christianoe  religionis  fietatibus,  quibus  Salvatoiis 
mater  semper  in  lionorefuit.  Propagatus  est  deinde  et  confirmatus 
in  occidentali  Europa  ipso  Christian?e  fidei  contactu  cum  vetusta 
illa  reverentia  qua  gentes  barbara^  foeminas  prosequebantur  : 
«  Incsse  quinetiam  sanctum  aliquid  ct  2^yovidum  in  foe?mnis 
«  2)utant,  »  (Tacit.,  Gcnn.,  VIII). 

In  Gallia,  Druiades  virgines,  quibus,  ut  fama  erat.,  in  potestate 
fuit  morbos  depellere,  futura  praevidere,  iratos  fluctus  placare 
(Cf.,  Henric.  Martin.,  vol.  I,  p.  04,  quartse  edit.),  a  tota  gente 
summo  et  prope  divino  honore  colebantur.  Quare  non  miruni  est, 
in  ipso  gallica?.  religionis  quasi  umbilico^  scilicet  in  Carnutum 
civitate,  ortum  habuisse,  ut  ita  dicam ,  cultum  Virginis  :  quod 
quodam  modo  declaratur  celebri  illa  legenda  :  «  Virgini  2^CLri- 
tura\  »  Serius  autem,  quum  bella  sub  signo  Crucis  adversus  Infi- 
deles  suscepta  sunt,  ea  qu?e  tum  constituta  est  nobilium  equitum 
militia  magis  ac  magis  religionem  cum  illa  foemin^  reverentia 
consociavit.  Itaque  Franciscani,  anno  1208  instituti,  qui  pra^cipui 
Marise  cultum  diffuderunt,  semet  ipsi  «  Virginis  eqicites  scutarii » 
vocitabant.  His  quoqueutauctoribus  attribuitur  hymnus  «  Stabat 
Mafer... »,  unusque  ex  illis,  sanctusBonaventura (1221-1274),  Psal- 
terium  B.  Maria3  Virginis  composuit  fecitque  ut  orationum  usus 
ad  Sanctam  Virginem  post  completorium  institueretur.  Hoc  fervore 
suadente,  ^edificari  coeptse  sunt  ecclesige  Nostra  Domina  Carnu- 
tensis  (anno  1260  consecrata),  Parisiensis,  Noviomagensis,  Laudu- 
nensis,  Remensis,  Argentaurensis,  atque  alise  Virgini  dicatse,  seu 
in  Gallia,  seu  in  Italia,  seu  in  Germania,  quibus  omnibus  arcu 
augivo  signata  forma  inest,  tertii  decimi  sseculi  propria  (Cf.  de 
Caumont,  Abcccd.Arch.  rel.,  cap.  v).  Fuit  dehinc  Maria  universis 
piorum  hominum  seu  gestis,  seu  scriptis  immixta ;  fuit  pictoribus 
et  cunctis  qui  e  lapide,  cere,  ebore  signa  fingebant,  aut  qui  colori- 
bus  variis  in  libris  minutas  figuras  describebant ,  perpetuum 
ingenii  incitamentum ,  quum  certatim  studuerint  ejus  vitam  et 
mores  eflingere,  quales  quidem  ex  Evangeliis  Patribusque  et 
fama,  nec  non  et  legenda.  fuisse  consentaneum  est.  Tum  omnes 
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Doctoriim  voces ,  tum  poetarum  (Ij  cantus,  cum  ipsius  Ecclesise 
voce  et  cantibus.  laudes  ejus  proclamarunt:  neque  a  tertio  decimo 
sgeculo  ullum  invenire  est  scriptum  ad  religionis  res  aut  pios 
affectus  spectans ,  in  quo  nomen  Marise  non  sa^pe  celebretur.  Ea 
est  nimirum  Regina  coeli,  Angelorum  domina,  Stellamaris,  Sancti 
Spiritus  sacrarium ,  Porta  crelestis  domicilii.  Quum  igitur  talis  sit 
tanique  unanimis  concentus,  vix  intelligo  quanam  ratione  et  quo 
pacto  sola  sileat  de  sanctissima  Deipara  Imitatio,  si  quarto  decimo 
aut  quinto  decimo  sieculo  compositum  fuisse  librum  decreve- 
rimus. 

V.— Contra  Imitatio  quodam  modo  repercutit,  ut  ita  dicam,  illas 
de  dogmatibus  scholasticas  turbas  ac  procellas,  quibus  duodecimum 
sieculum  in  tantum  fuerat  agitatum.  Sed  id  temporis,  consenes- 
cente  jam  tumultu,  solum  remanet^  perinde  ac  in  mari  commoto, 
vortex  quidam  et  agitatio  undarum  qu*  exactam  tempestatem 
sequitur,  quum  jam  fluctus,  modo  irati  ac  tumentes,  paulatim 
residuntet  ad  littus  velut  exspirantes  delabuntur  :  resultat  tamen 
etiam  tum  fremitus  aliquis.  Memoria  enim  tenemus  quibus  dis- 
cordiis  aetas  sancti  Bernardi  et  Abailardi  laboraverit  :  quarum 
tota  ferme  Europa  strepitum  ac  fragorem  audiit,  quibusque  fmem 
imponere  vix  Conciliorum  valuit  auctoritas.  Tum  multge  motae 
questiones,  et  illa  prcTcipue  de  lihertatis  Immance  cum  clivina 
vohmtale  convenientia .,  qua  e  qua?stione  ccetercTe  quasi  pende- 
bant,  scilicet  illne  de  Trinitate,  de  generibus  et  speciebus,  de  ori- 
ginali  labe,  de  gratia;  quse  quidem  disputationes  ,  postquam 
magni  illi  doctores  e  vita  excesserant ,  in  scholis  et  monasteriis 
obscure  perstabant.  Has  prorsus  controversias  Imitatio  reprobat 


(\)  Yido  ])eculiariter  Petrarcie  (1304-1374)  Canzone  XXIX  ,  i[n<K  est  sublimis 
hymnus  ad  Mariam  ;  vidc  eliam  fhujus  poctaj  epitaphium  ,  ab  ipso,  crcditur, 
composituui  : 

V  Friglda  Franciaci  lapis  hic  teyit  ossa  Petrarca' ; 

«  Suscipe,  Vircjo  parens,  animam;  sate  Virgine,  parcc, 

«  Fessaf/ue  jam  tcrris  C(vli  rcquiescat  in  arce.  » 

Scilicct  intra  tria  «  Fiat  »  umndus  continetur  :  quorum  primum  «  Fiat  lux  » 
mundum  crcavit  :  secundum  «  Fiat  »,  Yirginis  ad  Angelum  nuntiantcm,  eum 
reparavit ;  iertium  «  Fiat  volutas  tua  »,  Salvatoris  in  oratione  «  Patcr  qui  cs  in 
OBlis  »,  eum  conscrvat. 
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(1. 1, 3 ;  I,  III,  2) ;  repudiat  vaiias  et  inconsideratas  mcntis  humana^ 
indagationcs,  vanum  cognoscendi  studium  (I,  iii,  1 ;  III,  iv,  5,  ctc), 
nec  sinit  de  secretis  Dei  inquiri.  His  autem  temcrariis  investiga- 
tionibus  quadam  tranquilla  lirmitate  ac  constaiilia  recta)  lidei 
decreta  opponit  :  Roscelinus  Trinitatem  adgressus  fuerat  ;  Tri- 
nitatem  Imitatio  collaudat  ac  glorilicat.  III,  xl,  G  :  «  0  veritas 
«  mea  et  misericordla  mea  Deus  meits.  Trinitas  beata,  tibi  soli 
«  laus,lionor,virtus  et  (jlo)'ia  pcr  infinita  scvculorum  scvcula.  » 
Docenti  Petro  de  Druys  non  debere  preces  pro  defunctis  fundi 
Iniitatio  praBscriptis  iisdem  precibus  respondet  (IV,  ix,  5).  Audax 
illud  liberum  arbitrium,  quod  Abailardus  docuerat,  intra  suos 
tines  legitimos  coercet  (III,  liii,  3  et  4,  etc).  Quum  autem  eo 
progressus  esset  Abailardus  ut  contenderit  homines  salvos  lieri 
posse  sola  naturali  lege,  cujus  GraticC  lex  esset  tan(j[uam  abso- 
lutio  quiedam  ac  perfectio  :  «  In  lcge  veteri,  asserit  Imitatio  (III, 
«  xviii,  2).  port%  ccvli  claitsa  pcrsistebat.  7ieque  qui  tuncjusti 
«  erant  et  salvandi  ante  jMssionem  tuam,  Domine,  et  sacrcv 
«  mortis  debiium.  ccvleste  regnuni  iioterant  introire.  »  — 
Frustra  Abailardus  de  nostrte  natur?e  ob  culpam  originalem 
infirmitate  dubia  quiedain  interponere  humanamque  rationem  in 
majiis  proveliere  tentaverat  :  vehementer  iHum  propter  id  S.  Ber- 
nardus  vituperaverat;  nec  minori  studio  auctor  Imitationis  (quem 
haud  semel  asseclam  S.  Bernardi  agnoverisj  tali  proposito  adver- 
satur)  (Cf.  III,  LY,  2).  Qu?e  quidem  exempla  satis  innuunt  Imita- 
tionem  vicinam  prope  esse  temporibus  iis  quibus  animi  his  mag- 
nis  controversiis  incensi  erant  et  illustrissimi  propugnatores 
manus  conseruerant. 

VI.  —  Haud  perperam  locus  quidam  Imitationis  (I,  xxv,  8; 
signatus  est,  in  quo  de  fervore  Carthusiensium,  Cisterciensium 
diversreque  religionis  monachorum  et  monialium  agitur,  ct  seve- 
ritas  eorum  in  reguhi  sua  observanda  laudatur. 

Porro  scimus  Carthusienses,  a  Sancto  Brunone  anno  1084  insti- 
tutos,  ea  primum  sanctitate  vitse  fuisse,  ut,  sub  prioratu  Guigonis, 
qui  obiitanno  1137, «  non  terrestres  liomines,  sed  angellccvlestes 
«  viderentur,  »  ait  Petrus  Sutor  (sive  Couturier,  De  vita  Carthu- 
siana.  p.  581) ;  atque  etiam  multo  post  ab  Alexandro  IV,  circa 
annum  1255,  huidarentur  tanquam  «  aliis  rectcv  vitw  speculv/jn 
«  et  salutifercv  conversationis  exernplum  »  (Cf.  Sutorem,  Op.  L. 
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p.  638)  :  quce  laus  optiiiie  cum  illo  Imitationis  quem  notavimus 
loco  congruit. 

Cisterciensibus  autem  tributam  in  Imitatione  laudem  perspi- 
cuum  est  ad  tempora  satis  vicina  huic  oetati  qua  instituti  sunt 
pertinere.  Gnarum  est  enim  Cistercienses,  paucis  jam  annis  post 
mortem  B.  IJernardi  (1153),  quum  per  totam  Europam  magis  ac 
magis  multiplicati  essent,  auctis  divitiis,  ab  illa  severitate  desci- 
visse  atque  ita  degenerasse,  ut  eorum  iucompositos  mores  necesse 
fuerit  scepius  corrigere  et  reformare. 

Adde  quod  non  Carthusienses  modo  ct  Cistercienses,  sed  diversa? 
quoque  religionis  (quam  non  nomine  indicat)  monachos  et  monia- 
les  Imitatio  ad  exemplum  proponit,  quod  quidem  cegre  quarto 
decimo  aut  quinto  decimo  sreculo  referas.  Nam  iis  temporibus, 
si  magnse  virtutes  (ut  indubium  est)  etiam  tum  in  recessu  claus- 
trorum  latebant,  tamen  monastici  Ordines  generatim,  prasda  facti 
suis  ipsorum  divitiis  ot  fatali  ruina  prgecipites,  ad  id  perversi 
status  devexi  erant,  e  quo  initium  quasi  cepisse  Reformationem 
quam  dicunt  jure  arbitreris. 

VII.  ~  Id  quoquc  jani  animadversum  est  neque  in  hac  nostra 
disceptatione  negligendum ,  has  scilicet  de  meritis  Sanctorum 
disputationes,  quas  Imitatio  reprehendit  (III.  lviii^  2  et  sqq.), 
aperte  cum  ardentibus  illis  controversiis  congruere,  tertio  decimo 
sgeculo  Franciscanos  inter  et  Dominicanos  exortis,  utrum  videlicet 
in  CDelo  Sanctus  Franciscus  Sancto  Dominico,  an  hic  illi  proestaret, 
qua  ex  prgestantia  non  modo  sanctioii  major  honos  apud  Deuin  et 
homines,  sed  et  Ordini  toti  major  auctoritas  terrestris ,  major 
temporalis  potentia  provenire  debebat  (1). 

VIII.  —  Festum  Corporis  Christi  anno  1264  a  papa  Urbano 
quarto  fuit  institutum,  et  quoe  in  hoc  festo  aut  canuntur  aut  reci- 
tantur  (scilicet,  ut  aiunt,  Officium)  fuere  a  Dominicano  Thoma 
Aquinate  composita  :  quo  quidem  in  officio  locus  animadversus 
est  :  «  0  qua^n  sicavis,  Domine,  etc,  »  qui  in  Imitatione  quoque 
legitur  (IV,  xiii,  2).  Uter  autem  auctorum  alterum  transcripsit?  De 


(1)  Maloii  {Op.  /.,  p.  270),  hoc  e  Sanctorum  mcritis  ductiim  argumcntum  refel- 
lcrc  conatus,  omnino  crravit  atque  elc7ichi,  ut  dicitur,  ignorationc  pcccavit. 
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hac  re  inter  se  critici  (lissident.  Si  vcro  ad  ea  ([nm  circa  hiinc 
locnni  sunt  respcxeris,  qna^stioni  hix  qii:e(l;nn  snporvcnict.  Pri- 
niuni  i^^itur  totus  transcribatur  locus  : 

IV,  xni,  l-)> :  «  Vcre  iu  cs  dllcctns  nicus,  clccias  cx  NiUlibits,  in 
t  quo  coynjdacuit  aninuc  mco)  liahitare  ornnibas  dicbus  vitcv  siuv. 

«  Vcrc  tu  pacificits  rncus,  in  quo  imx  surnrna  ct  rcquics  vera, 
«  cxt/'a  qucrn  lahor  ct  dolor,  ct  infinita  rniscria. 

«  Vcrc  tu  cs  Dcus  ahsconditus  ;  ct  consiliwn  tuurn  non  est 
«  cuni  iminis.,  scd  cum  liumilibus  ct  sirnplicibus  scrmo  tims. 

«  0  quain  suavis  cst,  Dorninc,  Spiritus  tuus,  qiti,  ut  dulccdi- 
«  ncm  tu.am  in  fdios  dcmonstrarcs,  panc  suavissi/no,  dc  ccvlo 
«  dcsccndcntc,  illos  rcficcre  dignaris  ! 

«  Vcre  non  cst  alia  natio  tarn  (jrandis,  qucv  liahcat  dcos 
«  appropinquantcs  sihi.  sicut  tu,  Dcus  nostcr,  ctdcs  iinivcrsis 
«  fdclibus  tuis,  quibus,  oh  quotidianurn  solatium  et  cor  erigen- 
«  durn  in  ccvlum,  te  tribuis  ad  cdcnduni  ct  frucndum.  » 

«  QuAV  cst  enirn  alia  gens  tam  inclyta,  sicut  plchs  Christiana  ? 

«  Aut  qucv  crcatura  suh  ccvto  tani  dilccta,  tU  anirna  dcvota. 
«  ad  quarn  ingrediiur  Dcus ,  ut  pascat  carn  carne  succ  glo- 
«  riosa  ? 

«  0  incffahiiis  gratia !  0  admirahilis  dignatio !  0  amor 
«  inrmensus  liomini  singulariter  impensus  !  » 

Quem  omnem  locum  si  accurate  examinabis,  liquebit  lioBC  verba  : 
fe  0  quani  suatis,  etc...,  »  cum  serie  quadam  enuntiationum  coha3- 
rere,  quibus  quasi  contextus  conficitur,  quum  inter  se  iteratione 
primi  verbi  «  verc  »  connectantur  in  hunc  modum  :  «  Vcre  tu 
«  cs  dilcctus  mcus...  Vcre  tu  pacificus  meus...  Verc  tu  es  Dcus 
«  ahsconditus...  Vcrc  non  cst  alia  natio  tani  grandis...  »  Hajc 
ultiiaa  cnuntiatio,  quic  locum  quemdam  Dcutcronomii  {iy ,  7)  mu- 
tuatur,  etcxtribus  antecedentibus  conscquens  est,  arcte  coagmen- 
tatur  cum  praM^edente  illa  phrasi  :  «  0  ciuam  suavis  est ,  etc...  » 
Quinetiam  hac  phrasi  continuatur  :  «  Quce  est  eniniatia  gens  tani 
«  inclyta,  etc...  »  Quae  quidem  verba  locum  supra  ciivii\xm Deutc- 
ronomii  continuant  iV) :  et  pagina  tota  fastigium  et  quasi  culmcn 


(1)  Dculriuii.,  IV,  7  :  «  }\ec  cst  alia  ?u(tio  tani  f/randis,  (jiue  hahcat  Deos  appro- 
«  lAiKiuantcs  sibi,  sicut  Dciis  nostcr  adcst  cunctis  obsecrationibvs  nost>  is.  » 

IV,  8  :  «  Qiix  est  cnitn  alia  fjcns  sic  inchjta  ,  ut  habeat  cxrcmonias ,  justcK^uc 
«  judicia,  vt  universam  ierjcm,  quam  cijo  proponam  hodic  ante  oculos  ucstros!  » 
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liabet  vividam  hanc  aiiimi  grati  et  sancti  amoris  elationem  :  a  0 
itiefTabilis...  »  :  quo  afFectii  terminatur  et  coronatur  eximius  ille 
locus.  tam  bene  completus.  tam  apte  per  continuos  gradus  proce- 
dens,  ita  ut  nulla  ejus  pars  aut  loco  moveri,  aut  efferri  possit. 

Num  sibi  vult  quidquam  quodcumque  B.  Thomie  priedictum 
Officium  de  stricta  illa  ac  mira  compagine  quo  sermo  hujus  loci 
vincitur  et  quasi  concatenatur?  Quem  si  ab  Aquinate  auctor  Imi- 
tationis  sumpserat,  ubinani  sumpsit  illud  :  «  Qucv  est  eni/ji  alia 
«  gens  tarninclijta,  »  quod  in  Scriptura  Qsi{Deat..  iv,  8),  sed  apud 
Aquinatem  deest  ? 

Ceterum  neuter  utique  mihi  videtur  primus  conjugasse  manna 
et  Eucharistiam.  Ab  origine  enim  ipsa  revi  christiani  opera3  pre- 
tium  fuit  «  concordantias  »  inter  novam  Legera  el  veterem  definire : 
ita  ut  vetus  Lex  apparuerit  quasi  imago  anticipata  Legi:&  iiov». 
Salvator  etiam  ante  omnes  rei  initium  dederat :  necaliud  fecerunt 
sancti  interpretes,  quam  ejus  verbum  (Cf  Joan..  vi,  3L.  sqq.) 
assequi  et  explere,  quum  manna  assererentEucharistiam  pniefigu- 
rari,  et  ad  hanc  divinam  refectionem  referrent  veteris  Testamenti 
loca  quie  alimoniam  illam  spectant  (Exod..  xvi,  \i  et  15  ;  Nivni., 
XI,  7;  Dcut.,  IV,  7  et8;  Psaltn.,  lxxvii,  28  :  Sap.,  xii,  1 ;  xvi , 
20  et  21;. 

Proinde  ex  eo  fonte  communi  concordantiarum  sua  pro  se  utrum- 
que  singuhitim  hausisse  et  Lnitalionis  autorem  et  P>.  Thomam 
cxistimo,  neque  unum  ab  altoro  mutuasse.  Namque  siqu9edam,ut 
dixi,  habet  Imitatio  qua^  in  Scriptura  sunt,  non  apud  Aquinatem, 
rursum  apud  Thomam  insunt  qu?e  Imitationi  desunt,  etsi  penitus 
a  similitudine  illius  manna  cum  Encharistico  pane  pendent,  ut 
illud  :  «  Anfjelorwn  csca  nutristi  populurn  tiiurn.  et  imnern  cle 
«  ccelo  prccstitisti  ornne  ilelcctcuncnturn  in  sc  liadentern.  y){Sap.y 
XVI,  20 ;  Off.  S.  Sacr.  ad  primas  Yesp.  et  ad  Laudes.) 

Notandum  vero  est  quod  nihil  arguat  auctorem  Imitationis 
novisse  festum  Sacri  Sacramenti.  Enimvero  beneficia  quidem 
SanctissimDeEucharistiiecelebrat,  et  docetquibus  animi  affectibus 
recipienda  sit ;  sed  ne  unum  quidem  habet  verbum  de  illo  novo 
honore  quo  Ecclesia  divinam  hostiam  decoravit.  Imo  si  oflicium 
B.  ThonicT  ante  oculos  habuisset,  et  jam  cantu  et  organis  resonas- 
sent  perpoliti  illi  ct  insignes  hymni  «  Pange,  lingua...  y>,  «  Sacris 
«  solerrrniis...  y>,  «  Vcrltwn  supernurn...  »^  prosaque  «  Lauda, 
«  Sion...  ».  quce  tanto  fulgore  et  tam  docta  limataque  brevitate 


CcTlostis  Sacramonti  oloriaiu  ot  virtutcm  cxpauduut,  uum  iu  luii- 
tatiouc  logorcmus  uulla  vocc  liuiuaiia  possc  hujus  mystcrii  magni- 
tudinem  et  excellentiam  explanari  :  «  cujus  dignitateru  mUlm 
«  h07ninurn  explicare  potens  invenitur  ?  »  (Imit.,  IV,  ir,  2.) 

E  contra  Imitationem  novisse  et  ex  sublimi  libro  pluradesump- 
sisse  B.  Tliomam  si  (luis  censcat,  liaud  pbine,  quod  ad  me,  rcCra- 
garer.  Exomplo  sint  hi  loci  :  Imit..  IV,  ir,  5  :  «  Vcrus  Deus  et 
«  houio,  sub  modica  specie  panis  et  vini  rnteger  contineris.  » 
S.  Thomas,  iu  prosa  Laitda,  Sion  :  «  Manet  tamen  Christiis 
«  totiis  sub  utraque  specie,  nec  totus  consumitur,  »  et  idem  in 
Sermone  Opusculi  Lvir^  in  Breviario  rornano :  «  ...  ideoque  Deus 
«  ct  homo  perfectus  sub  modica  panis  et  vini  spccie  contine- 
«  tur.  »  —  Iniit.,  IV,  iv,  1  :  «  tJxcita  cor  meurn  ad  gustandum 
«  in  spiritu  suavitatem  titam,  quce  in  hoc  Sacrarnento.  tan- 
«  quam  infonte,  plenarie  latet. »  S.  Tliomas,  iu  eodem  Sermone  : 
«  ...  suavitatern  hujus  Sacramenti,  pjcr  quod spiritualis  dulcedo 
«  in  suo  fonte  gustatur.  »  —  Imit.,  IV,  iv,  2  :  «  Est  enim  hoc 
«  altissimum  ct  dignissimum  Sacramentum ,  salus  animce  ct 
«  corporis,  medicina  ornnis  spiritvMis  languoins  :  in  quo  vitia 
«  mea  curantur,  passiones  frenantur,  tentationes  vincuntur 
«  cifft  mi7iuuntur ;  gratia  major  infunditur ,  virtus  incepta 
«  cutgetur ;  firmatur  fules,  spes  roboratur,  charitas  ignescit  ac 
«  dilatatur.  »  Quam  adeo  plenariam  fidci  effasionem  B.  Thomas 
(Ibid.),  suo.  ut  erat,  strictiore  et  magis  dogmatico  quam  ethico 
ingenio,  ita  coarctat  :  «  NtUlum  etiam  Sacrajnentum  cst  isto 
«  .salubrius ,  quo  pnirgantur  ^yeccafa ,  virtutes  augentur,  et 
«  mens  omnium  spiritualium  charismriturn  rdmndcmtia  im- 
«  pinguabir.  » 

IX.  —  Nec  sohis  Thomas  de  Aquino,  sed  et  alii  ejusdem  aut 
subseqiientis  s?eculi  jaiu  novisse  nostrum  librum  videutur. 

A.  —  S.  Bonaventurse  (1221-1274)  sileantur,  quoniam  de  eis  lis 
est,  acroases  illne  ad  Tolosanos,  quas  «  devoium  libellum  de  Dni- 
«  tatione  »  expresse  memorant;  sedin  tractatu  ejus  «  De  interiore 
hornine  »  multa  reperi  qujie  valde  Imitatioui  consonant,  in  capi- 
tulis  pra^cipue  dc  obcdientia  (I,  ii),  de  ceUa  (I,  xirr),  de  conversa- 
tione  inter  fratres  habenda  (I,  xvii),  de  multiloquio  (I,  xxvi), 
de  exeniplo  Chynsti  in  omnibus  habendo  (I,  xxxii),  de  vitanda 
cum  mulieribus  familiaritate  (I.  xxxix\  de  silentio  (II,  xv). 
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B.  —  Ipse  ille  sanctiis  rex  Liidovicus  (1215-1270;,  quum  olim 
cum  suo  fideli  senescallo  de  religiosis  rebus  verba  faceret ,  fertur 
ei  dixisse  :  «  CavCj  mi,  laqncos  Diaholi.,  qvAbits  nos  irretit,  ut  a 
((  rccto  ad  jiravura  rniscrc  dcctincmus,  Nam,  ciuce  astutia  est 
«  cjus,  rnultas  suggcrit  contra  fulern  ratiunculas,  si  forte  carn 
((  contarninarit  ct  rncntcni  nostrarn  rnala  iieste  duMtatioms 
«  infecerit.  Cui  ^y^orsus.  quuni  taliljus  tcntafionibus  nos  opint- 
((  gnat,  firmiter  obnitcndum,  et  ei  dicas  :  Vade,  iKSSirne,  et  abi, 
«  cum  turidibus  tuis  fallaciis,  nec  speres  nie  a  fule  mea  detim- 
«  dcrc.  in  qua  'vivam  usquc  ct  moriar.  —  Ita,  mi  bonc,  inimi- 
«  curn  quasi  fuste  et  giadio  abigas,  ne  tu  iicreas.  »  Liceat  vero 
hic  reponere  proprium  et  sincerum  ingenui  senescalli  sermonem  : 
«  Et  disoit  que  Venncmi  cst  si  sou.tilz^  que,  quant  tcs  gens  se 
«  rneurent,  il  se  ty^availlc  tant  comme  il  2^eut,  que  il  les  puisse 
«  faire  morir  en  aucune  do^utance  des  poins  cle  ta  foy...  Et  j^our 
«  ce  se  doit-on  gardcr  et  en  tete  manicre  dcffcndre  dc  cet  agait, 
«  que  cn  die  a  Vcnnerni,  quand  il  cnvoie  tele  ternptacion  : 
«  Va-t-en,  tu  ne  me  ternpteras  jd  d  ce  que  ne  croie  fermement 
((  fous  lcs  arficlcs  de  ta  foy,  es  quetle  si  vcit-Jc  vivre  et  morir. 
((  Et  qui  ainsi  le  fait,  il  vainc  Vennemi  de  son  bdton  et  espce 
((  dont  Vennemi  le  vouloit  occir.  »  (Joinville,  Ilistoire  de  saint 
Louis,  in-12,  Didot,  p.  13.) 

Quem  locum  huic  Imitationis  (III,  vi,  6)  loco  esse  affinem  haud 
perperam  mihi  videor  arbitrari  :  «  Scito  quod  antiquus  inirnicus 
«  omnino  nititur  impcdire  desiderium  tuum  in  bono  etab  ornni 
((  devofo  excrcitio  evacuare...  Multas  malas  cogifationes  inge- 
«  rit,  ut  tccdium  fibi  faciat  et  ab  oratione  revocet...  Non  credas 
((  ci,  neque  curcs  itlu?n,  liccf  sceprus  tibi  deccptionis  tetenderit 
((  laqueos.  Scd  quum  mala  inserit  ef  imrnunda,  d.icito  illi : 
«  Vade,  irnmunde  spiritus ;  crubesce,  miser;  valde  vnrnundus 
«  es  fu,  qui  fatia  infcrs  auribits  mcis.  Discede  a  rne,  seductor 
((  xiessirne ;  non  Imbebis  a  rne  parfern  ullam ;  sed  Jcsus  onecimi 
((  erif,  fanquarn  bellafor  fortis,  et  tu  sfabis  confusus.  Malo 
((  mori  ef  omnern  poena/rn  subirc  qua/rn  tibi  conscntirc.  » 

c.  —  In  canticis  italici  veteris  poetie  Jacopone  de  Todi 
(1240-1306)  sunt  quae  ipsa  quasi  verba  Imitationis  referunt.  Sic 
Imitatio  (I,  xxiii,  2)  :  «  Si  vidisfi  aliquando  liornincrn  mori, 
((  cogifa  quia  ef  fu  per  earndem  viam  transibis  ».  Jacopone  : 
«   Vediti  uno  lio^no  morirc  ?  Piu  scgnio  non  ve  ojiporfo  chc  futti 


«  dox^emo  venirc  a  qiicl  medisinio  porto  ».  —  Imit.  (1.1,  iv,  1)  : 
«  Dunhus  alis  homo  saMevatur  a  terrenis,  simplicitate  scilicet 
u  ct  jmritate  ».  Jacopone  :  «  Due  ali  che  ad  csso  ne  fan  gire  : 
«  qHCsto  si  cH  2)uro  affctto,  col  imrgato  inteletto  ».  H?ec  et  talia 
doctus  Arthur.  Loth  (Rcv.  des  Quest.  hist.  1874,  p.  100,  sq.)  cen- 
set  a  Jacopone  ad  Tniitationeni  defluxisse:  potius  tamen  assequar 
sententine  Cl.  V.  Ozanami,  cujus  hnec  verba  sunt  :  «  Quelquefois 
«  lcs  chants  de  Jacopone  raiipellent  tes  idus  helles  imges  de 
«  VDnitation  ». 

D.  —  Sunt  quoque  complura  in  scriptis  Ludolphi  Saxonici  e 
Carthusiensi  ordine  (1300-1377),  qUcT,  si  ad  Imitationis  quaedam 
loca  conferas,  prope  similia  videntur.  (Loth,  ihid..);  neque  etiam 
defuerunt  qui  ipsam  Imitationem  illiLudolpho  attribuerint.  (Bar- 
bier,  Dissert.  sur  00  traduct.  frang.  de  Vlmit.,  p.  9-10.) 

E.  —  Eodem  ferme  tempore  Joannes  Tauler  (1294-1361),  Domi- 
nicanus,  edidit  libellum  cui  titulus  est  :  «  Von  dcr  Nachfolgung 
«  des  armcn  Lchens  Christi  y>,  qui  libellus  non  modo  titulo,  sed 
etiam  compluribus  sententiis  mire  cum  Imitatione  consentit. 

F.  —  Multi  alii  tunc  temporis  sunt  qui,  vestigiis  nostri  auctoris, 
credo,  insistentes,  viam  spiritualis  vitce  per  Christum  edocuerunt, 
quorum  ha^c  opera  inter  alia  referam  :  Arhor  vita^  cruxifixa^, 
Ubertini  de  Casali  (1305);  Revelationcs,  sanctos  GertrudiB  (1294- 
1331)  ;  De  conversatione  interna,  Gerardi  Groot,  circa  1360; 
Dialogus  cujn  Pafrc  ceterno,  S.  Catharina?  de  Sienna,  1378;  De 
Scientia  vitce  spiritualis,  S.  Vincentii  Ferrieri  (1357-1419). 

Ne  plura,  quis  horum  librorum  ad  famam  Imitationis  per- 
venit?  Aut  quemnam  perpetuo  evolvunt  tam  docti  quam  indocti? 
Dicamne  igitur  perfectum  ab  imperfecto  originem  traxisse  ?  Aut 
non  potius  fuerit  divinum  ilhim  Imitationis  librum  tanquam 
fontem  horum  omnium  autumare  ? 

Nec  tameii  infitias  eo  quin  Imitatio  miitiictur  muPa,  non  solum  c 
sacris  Scripturis,  quarum  verba  ipsa  scaturiunt  in  ea  usqiiequaque,  sed 
etiam  e  B.  Bernardo,  quo  imbutum  fuisse  auctorem  libri  consentaneum 
esf.  Quo  aulem  modo  mutuetur  pauca  exempla  monstrent. 

Oe  fcnlatione  Bernarchis  (.l/('rf<7.,  XIV,  §  1)  ita  :  «  Primo  carnem  cofjitationc 
'(  modicum  titiUat,  dcinde  dekctntione  turpi  mcntem  maculat,  ct  ad  cxtremum 
«  iKr  coiiscnsum  pravitatis  sibi  mentem  subjugat  ».  —  Imit.  (I,  xiii,  .'>)  :  «  Primo 
«  occurrit  mcnti  simplex  cogitatio,  deinde  fortis  imagin((tio,postea  delectatio  et 
<(  motus  pravus  ct  asscnsio  :  sicquc  pauhitim  ingrediiur   malignus  hostis  cx 
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(f  loto  ».  In  quo  liinc  et  illinc  notalur,  pro  suo  progressu  et  usque  ingra- 
vescente  malitia,  passionis,  ut  vcrbo  christiano  utar,  in  nostro  corde 
sensim  gliscentis  damnosa  oppugnatio.  At  intima  cordis  penitius  forsan 
penetravit  Imitatio,  et  incrementa  mali  melius  digessit,  quum  illos 
Hernardi  tres  gradus,  scilicet  «  cogitatio,  delectatio,  consensus  »,  in  hos 
quinque  explicuit,  scilicet  <'  cogitatio,  imaginatio,  dckctatio,  motiis  loravus, 
assensio.  » 

Hernardus  {Mcdit.,  IV,  §  1,  sub  fin.)  :  «  In  illo  clariflcatur  intellectus  et 
purificatur  affcctus  ».  —  Imit.  (IV,  16,  cxtr.)  idem  fortioribus  verbis  expri- 
mit :  «  Amor  corda  imrificans  et  intelkctum  illuminans.  » 

Bernardus  {Mcdit.,  III,  §  4)  :  «  Certum  est  quia  morieris ;  sed  incertum  est 
«  quando  aut  quomodo,  vcl  ubi.  Quoniammors  iibique  te  exspectat,  tu  quoque, 
«  si  sapiens  fueris,  ubique  eam  exspectabis.  »  —  Iniit.  (I,  xxiii,  7) :  »  Ah  stulte ! 
«  quid  cogitas  te  diu  victurum,  quum  nullum  diem  habeas  securum  ?  Quam 
«  multi  dcccpti  sunt  et  insperate  de  corpore  exlracti?  Quoties  audisti...,  etc.  » 
(Cf.  hunc  omnem  locum  quo  res  tam  animose  depingitur.  Adde  etiam 
totum  Dernardi  Meditationum  capitulum  IV,  in  quo  mire  luxuriatur  de 
patria  ca?lesti  :  quam  descriptionem  justis  limitibus  coarctavit  Imitatio  (III, 
XLvni,  1). 

Alia  insuper  hujusmodi  exempla  facile  quivis  lector  inveniet. 


X.  —  Adde  quod,  in  ipsa  Imitatione  (III,  xliii,  4),  ut  jam  obser- 
vatum  est,  perspicue  innui  videtur  Antonius  de  Padua,  quum 
Jesus  inducitur  dicens  :  «  Nam  quidam,  amando  me  intime, 
«  didicit  divina  ct  loqueMtitr  mirahilia.  Plus  profecit  in 
«  relinquendoornnia,  quamin  studendo  suhtilia.  »  Quibus  verbis 
ad  punctum  convenit  id  quod  de  Antonio  Paduensi  narrat  Yita 
Sanctorum.  Quum  enim  in  consessu  olim  convenerant  fratres  tum 
Sancti  Francisci,  tum  Sancti  Benedicti,  et  praepositus  consilio 
episcopus  petiisset  unum  e  fratribus  prsedicatoribus  (scilicet 
Franciscanis)  aliquam  rei  ac  tempori  aptam  hortationem  pronun- 
tiare,  nullus  vero  se  pr?eberet  ad  orandum  ex  improviso,  tum 
jussus  Antonius  dicere  quidquid  ei  Spiritus  Sanctus  afflaret  et 
diu  renuens,  sed  auctoritate  superiorum  coactus,  tanta  doctrina 
et  suavitate  oravit,  ut  omnes  prene  stupefaceret;  quippequi  usque 
ad  hanc  diem  minimus  Minorum  Fratrum  habitus  fuerat,  et 
culinarii  fratricelli  offlcium  gerendi  vix  dignus.  Multis  deinceps 
in  locis,  fretus  iHa  vi  eloquenticie  quam  in  solitudine  et  ex  vivido 
divini  Redemptoris  amore  hauserat,  multos  in  gremium  Dei 
reduxit,  et  amplam  quasi  vindemiam  animarum  recollegit.  Horum 
Antonii  Paduensis  meritorum  recordationem  ex  propria  et  prope- 


—  57  — 

modum  familiuri  consiietudine  enatiim  dicas,  si  attenderis  ad 
verbiim  illiid  «  loquchnttir  »,  quo  usus  est  auctor  Imitationis. 
Porro  scimus  ex  Thoma  Gallo,  qui  vitani  Antonii  Paduensis 
scripsit  illuni  frequentasse  Vercellas  (Malou,  Rechcrches ,  p.  273) 
et  ibi  habitasse  :  quod  quidem  mere  congruit  cum  aliis  indi- 
ciis  de  abbate  illo  Vercellensi  sancti  libri  auctore ,  et  cum 
tempore  quo  scripsit  aureum  id  opus,  scilicet  post  mortem 
Antonii  Paduensis,  quem  suam  aniniam  cado  restituisse  notum 
est  annol231. 

XI.  —  Id  autem  indicium  cum  alio  concordat,  quod  codex  qui- 
dam  continet,  anno  1406  scriptus.  quem,  ut  jam  vidimus  (cap.  II), 
a  Bibliotheca  Parisiensi  primaria  anno  1869  emptum,  Arth.  Loth 
magna  ac  diligenti  opera  (Rcv.  des  Quest.  hist.,  1873,  p.  527  et 
sqq.:  et  1874,  p.  93  et  sqq.)  scrutatus  est  :  quo  quidem  in  codice 
inter  varias  lectiones,  qu?e  ex  antiquissimo  textu  provenire 
videntur,  hnec  signatur(Imit.,III,  l,  8) :  «  Quantura  umcsqiusquc 
«  est  in  oculis  tuis,  tantum  est  et  non  amplius,  ait  hurnilis 
«  Franciscus  »,  quum  in  vulgatis  textibus  scriptum  sit :  «  ...,  ait 
humills  sanctus  Franciscus  ».  Hsec  lectio,  quae  et  in  pluribus 
aliis  codicibus  exstat  (Loth,  p.  547),  ad  id  tantummodo  tempus 
referri  potest  quo  nondum  Franciscus  de  Assisio  Sanctorum  in 
canonem  relatus  erat ;  hic  autem  a  Gregorio  nono,  qui  papa  fuit 
ab  anno  1227  ad  annum  1241,  inter  Sanctos  fuit  adscriptus.  Ergo 
textus  hic  :  «  hmnitfs  Franciscus  »  fuerit  anno  1241  antiquior. 
Quinetiam  ex  hac  voce  «  ait  »  conjectatum  est  auctorem  Imita- 
tionis  verba  illa  ex  ipsius  Seraphici  Doctoris  ore  accepisse  ;  cui 
conjecturfe  favere  videtur  annotatio  codicis  illius,  qua  docemur 
haec  Imitationis  (III,  xxxiv,  1)  :  «  Fcce  Deus  meus  et  omaia. 
«  Intelligenti  satis  cUctura  cst,  et  scepe  repetere  Jucundum  est 
«  araanti  »,  et  illud  (I,  xix,  1,  extr.)  :  «  Da  raihi  mmchodie  per- 
«  fecte  incipi^re,  quia  nihil  est  quod  hactenus  feci  »  esse  solita 
ipsius  S.  Francisci  verba. 

XII.  —  Confirmatur 9etas  Imitationis  aliquot  locis  ubi  innuuntur 
qua^dam  olim  in  Ecclesia  usitata. 

A.  —  Imitat.,  IV,  IV,  4  :  «  Appona^n  os  meura  ad  foramen 
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«  ccelesiis  fistalcv.  »  NounuUi  docti  animadverterunt.  quum  olim 
usitatum  esset  ipsis  fidelibus  sub  utraque  specie,  panis  scilicet 
et  vini,  Eucharistiam  porrigi  (Cf.  quoque  IV,  ii,  5),  postea,  ne 
effunderetur  sacer  liquor,  divinam  potionem  fideles  inducto  in 
calicem  calamo  participare.  Sed  altera  tertii  decimi  saeculi  parte 
liic  usus  calaini  jam  obsoleverat. 

B.  —  Imit.,  IV^  Y,  3  :  «  Sacerdos  ante  se  criicem  m  casuia 
portat,  post  se  cruce  signatus  est.  »  Multi  multa  de  hoc  loco  dis- 
seruerunt.  Yerum  si  oculos  conjeceris  in  casulas  secundi  et  tertii 
decinii  sseculi,  quas  delineaverunt  et  Malou  {RechercUes,  p.  277) 
et  de  Caumont  [Ai)ececl.  AixJi.  rei.,  p.  256,  259,  450),  tum  statim 
agnosces  tieniis  decussatis,  quibus  ante  et  retro  casula  ornabatur, 
formari  quasi  quasdam  cruces,  ut  ipse  Malou  (p.  276)  fatetur,  et 
sic  affatim  verba  illa  Imitationis  comprobari.  Quod  autem  hfe 
t?e.ni[e  in  x.  non  in  +.,  decussantur,  addam  id  fortasse  ex  antiqua 
opinione  provenire,  quam  Antonius  Thysius,  in  opere  «  Roraa 
illustrata  »  inscripto  (Elzev.,  1657,  p.  340)  his  vocibus  retulit  : 
«  Decussata  crux  est  in  qua  duo  licjna  inter  se  oJjliquantur , 
«  veiiiti  si,  ait  S.  Hieronymus,  diiw  regulce  concurrant  ad  spie- 
«  ciem  iittercv  x,  qicce  figura  est  crucis.  Hcec  illa  est  quam 
«  Andreanam  liodie  dicimus,  in  qua  quidem,  valida  ac  satis 
«  veteri  fama,  Jesum  ipsum  cruciatum  (1).  » 

c.  —  Imit.,  III.  xLix.  6,  I  7  :  «  IM  reddam.  gioriam  pro  con- 
«  tumelia  perpessa,  paiiiumque  iaucUs  pro  moerore.  »  Quum 
quidem  ornamentum  id  honorarium,  Pallium  nomine  vocitatum, 
sit  in  Ecclesia  vetus,  tamen  tertio  decimo  soeculo  tantum  Gre- 
gorius  nonus(  12274241)  disposuit  quoscumque  ad  hoc  conferendum 
insigne  pertinent,  unde  factum  est  ut  pallium  notum  magis  hoc 
ipso  tempore  fuerit :  quie  res  suscitare  potuit  metaphoram  nota- 
bilem  Imitationis. 

XIII.  —  Locus  ille  Imitationis  (IIL  vi,  6),  a  me  supra  usur- 


(1)  Hic  loeus  Imitationis  aliter  neque  absurde  explanalus  cst.  Dictum  igilur  saecr- 
(lotum  ornamcnta  hic  designari  qualia  sunt  ctiamnunc  in  Supcriore  Italia,  ubi 
casula  ante  habet  crucem  ab  alto  ad  imum  descendcntem,  ct  stola,  in  hac  parte 
qufc  largior  descendit  in  sacerdotis  dorsum.  cruce  minuta  ornatur.  Inde  veri 
simile  sit  Imitationem  in  Superiore  Italia  essc  compositam. 


i 
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patiis  (p.  51),  soliis  est  iibi  Iinitatio  iii  scenam,  nt  ita  dicain,  Dia- 
bolinn  inducit  cumquc  nt  viventcm  ac  loqucntcm  effingit.  Aliis 
autcm  in  locis  (I,  xiii,  1 ;  xix,  4;  xxvii,  7,  exlr.  ;  —  III,  vi,  3 
et  4 ;  xxxix.  4 ;  —  IV,  xviii,  3)  nil  aliud  cst  Diabohis  nisi  nostra  ipsa 
caro  in  spiritum  rebellans,  nisi  vetus  homo  semper  superstes.  Quod 
quidcm  barum  [etatuin  proprium  estquibuspopularisfides,  adhuc 
pcr  se  vivax,  nondum  stimulis  terroris  indigcbat  et  ex  sese  ipsa 
matcriam  sibi  atque  alimentum  pra^bcbat.  Ncc  jam  idem  fuit 
qnum  rcs  religioiiis  turbatie  et  novis  doctrinis  tcmeratse  fucrunt, 
exorta^que  sunt  discordia^  qure  paulatim  Reformationi  quam 
dicunt  ostiam  aperuere.  IUis  proinde  calamitosis  temporibus, 
Ecclesia  armis  instruxit,  ut  ita  dicam,  sua  dogmata,  si  posset 
hac  vi  rebelles  animos  aut  comprimere  aut  terrcre.  Inquisitio 
scilicet  magis  ac  magis  srevire  incepit ;  Diabolus,  in  sculptis  ima- 
ginibus  templorum,  in  publicis  pra^dicantium  orationibus,  in  vul- 
gatis  de  Sanctorum  vita  narratiunculis,  in  theologorum  libris, 
apparuit  tanquam  portentum  quoddam  mille  formis  varium, 
reternusque  tentator,  indesinenterin  eo  occupatus  ut  ad  se  alliciat 
et  postmodum  in  infernas  cortinas  dejiciat  peccatores  obstinatos 
contemptoresque  Sanctoe  Ecclcsice.  Qu?e  quidem  partes  usque 
pro^gravantis  Diaboli  plane  in  scriptis  Thomce  a  Kempis  apparent, 
ubi  Satanas  dcemonesque  alii,  qui  sunt  ei  pro  satellitibus,  etiam 
trecenties  et  quinquagies  circiter  inveniuntur  (Cf.  Tamizey  de 
Larroque,  Annales  de pMlosopJiie  chretienne,  1861),  quum  contra 
in  Imitatione  de  Diabolo  septies  tantum  sit  mentio  factaet  inferni 
supplicia  semel  depicta  sint. 

XIV.  —  Denique  pro  illa  quam  pnetendimus  ^etate  Imitationis 
certant  etiam  et  discrlmina  qu?e  notantur  inter  manu  scriptos 
codices,  et  monda  numerosa  qua3  offendere  est  sive  in  prnefato 
anni  1406  codice^  sivc  in  aliis  quos  quarto  decimo  sa^culo  scriptos 
esse  creditur,  sive  etiain  in  perscriptura  Thomoe  a  Kempis, 
quamvis  eam  tanta  diligentia  Sommalius  aliique  editores  jam 
emendaverint.  Enimvero  ex  his  mendis  ct  varietatibus  codicum 
liquet  textum"quemdam.  primigenium  atque  unicum.  pcr  temporis 
cursum  admodum  fuisse  adulteratum  ct  ignava  manu  accumula- 
tisque  negligentiis  monasticorum  transcriptorum  graviter  defor- 
matum.  Adde  vetustissimos  manu  scri])tos  codices  fuisse  alios  in 
Italia.  alios  in  Suevia.  in  Gallia.  in  Inferioro  Austria.  in  Bavaria. 
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in  Flandria  atque  in  aliis  repionibus  repertos,  sic  diffuso  opere  ut 
inde  perspicuum  fiat  longum  transisse  tempus  exquocompositum 
fuerit. 

XY.  —  Quae  quidem  varia  indicia  doctorum  virorum  opinionem 
corroborant,  qui  tertio  decimo  ScTcuIo  Imitationem  assignavere  : 
in  quibus.,  proeter  eos  qui  septimo  decimo  et  octavo  decimo  s?eculo 
floruerunt,  ut  Rossignolius,  Cajetanus,  Yalgravius,  Quatremarius, 
Launoiius,  Delfavius,  Mabillio,  Ehrardus.  Yalartius,  Moerzius, 
non  omittendi  sunt  et  recentiores  ;  exempli  gratia,  Chateaubriand 
(Genie  du  Clirist.,  III,  iv,  2)  a  quo  Imitatio  vocatur  «  cette  espece 
cle  phenomene  du  XIII^  siecle  »,  Napione,  Gregory,  Lamennais 
(in  proefatione  versae  gallice  Imitationis).  qui  ejus  auctorem  esse 
arbitratur  «  un  imuvre  solitaire  du  XIII^  siecle  »,  Montalembert 
[Introd.  d  VHist.  de  sainte  Elisaheth  de  Hongrie),  Micheletus,  a 
quo  (lib.  X,  cap.  I)  hoc  scriptum  est : « Le  livre  eclate  au  XV^  sidcle; 
«  mais  il  a  Vair  de  partir  de  tres  loin  et  d'avoir  eteprepare  dans 
«  les  siecles antmeurs  ».  PhilareteChasles(ini)?ar?o  Disputatio- 
num,  III  Kal.  octob.  mdcccxlvi),  qui  eum  librum  habet  uti 
unum  «  temoia  veridique  de  Vetat  des  esprits  au  XI IP  siecle  », 
Melzi,  Renan  (apud  Malou,  op.  L,  p.  44),  a  quo  haec  scripta  sunt  : 
«  Deux  resultats  importants  imraissent  desonjiais  acquis. 
«  D'abord  le  livre  de  Vlmitation  est  dit  XIIP  siecle,  de  la  fleur 
«  du  moyen  dge  et  non  de  sa  decadence ;  en  second  lieu,  il  est 
«  prohaUe  que  Vouvrage  est  originaire  d/Italie.  »  Inter  recentis- 
simos  autem  disputatores,  Arth.  Loth  {Jib.  l..  p.  517)  dicit  :  «  Lc 
«  texte  original  peut  etre  contemporain  de  saint  Francois 
«  d'Assise.  »  Abbas  Ducis  [Vaut,  du  Traite  de  Vlmit.,  p.  34) 
haec  :  «  On  peut  donc  circonscrire  entrc  les  annees  1229  et 
«  1250  Vespace  des  recherches  sur  Vauteur  de  Vlmitation.  » 
Postremo  R.  D.  Puyol  [La  doctrine  du  livre  de  Vlmitation, 
p.  486)  adeo  et  tam  diutine  controversam  rem  egregie  explanare 
atque  enodare  mihi  videtur  notabilibus  his  verbis  :  «  On  ne 
«  s'expliquerait  pas  que  la  Sainte-Chapelle  put  etre  un  fruit  du 
«  XV^  siecle  hollandais ;  il  n'est  pas  moins  difficile  de  corn- 
«  prendre  que  Vlmitation  imisse  avoir  une  autre  origine  que 
<(  Vltalie  du  XIIP  siecle.  » 

XVI.  —  Yerum  ad  hanc^itertii  decimi  sa^culi  datam  ?etatem 
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oi^poni  potcst  atquc  rcip.sa  oppoiiitiir  (Lotli,  op.  L,  p.  112)  qiiod 
ex.  aiino  ciiriter  1210,  qiio  teinporo  scriptam  Iinitationcin  cssc 
autiinuiinus,  nullani,  quani  sciamus,  hujus  libri  mentioncm  sub- 
sequentcs  scriptores  fecerint,  quuni  opus  tantummodo  tertia 
quinli  decimi  Sirculi  parte,  paulo  postquam  Tliomas  a  Kenipis 
decesserat,  innotescere  inceperit.  Qui  prorsus  fieri  possit  ut,  si 
talis  libcr  exstitisset,  nullum  hujus  vcstigium  pcr  tam  longum 
tcmporis  spatium  rcpcriatur? 

Primo  quidcm  adspcctu  lirmum  ct  stabilc  vidctur  id  argumcn- 
tum,  sed  propius  inspicienti  caducum.  Qui  cnim  id  objiciunt, 
iidem  dechirant  librum  jam  anno  1410  (Malou,  op.  L,  p.  21  Ij  aut 
ctiam  media  quarti  decimi  sjcculi  parte  circa  annum  1350  (Loth  , 
op.  L,  p.  115)  exstitisse.  Porro  ipsi  conveniunt  (Malou,  p.  77 ; 
Loth.  p.  112)  nullum  auctorem  de  eo  libi'o  meminisse  ante  J.  Bus- 
cliium(1404),  cujus  testimoniumetiam  incertum  est,  atque  aliquot 
viros  qui  omnes  aut  in  congregationem  Windeshemensem  coop- 
tati  erant  aut  huic  congregationi  fuerunt  aflines,  e  qua  fuit 
quoque  Thomas  a  Kempis.  HcCc  autem  honi  ac  fidi  sodalitii  testi- 
monia  si  removeas,  nulla  usquam  sancti  libri  commemoratio  est, 
qui  quum  lateat  in  monasteriis,  foris  ignotus  omnino  permanet. 
Arte  autem  typographica  recens  reperta  (1462),  tum  primum  inno- 
tescere  Imitatio  incepit.  cujus  ah  anno  1472  ad  annum  1500  editio- 
nes  triginta  quinque.  Gersonis  aut  Gersenis,  viginti  duse  Thomoe 
a  Kempis ,  et  quinque  B.  Bernardi  sub  nomine  excusae  sunt 
(Malou,  Recherclies,  p.  114  et303). 

Tum  Jesuitarum  Ordo,  nuper  institutus,  ipse  diffundendo  operi 
haud  parum  contulit.  Sanctus  enim  Ignatius  de  Loyola  (1491- 
1556)..  divini  libelli  amore  succensus ,  eum  in  omnes  Ordinis 
domos  diffudit,  ita  ut,  ait  Bollandus  (^])\x(iV\iyQ)\,  La  cloct,  dn 
liv.  de  LlmU.,  p.  31,  not.  1)  «  ne  uaam  reperlre  esset  cellulara 
«  qucc  non  Jiaberet  Incolam  et  perpetuum  hospitem.  librum 
«  Imitationis.  ,»  Nihilominus  vero,  etsi  liber  ita  evulgatus 
fuerit ,  fatendum  est  a  nullo  auctore  sexti  decimi  sa^culi  tam 
insigne  opus  fuisse  memoratum.  Xam  neque  Lutherus ,  neque 
Rabehesius,  doctor  ille  piBne  universalis,  neque  Calvinus,  in  sua 
Institutione  religionis  Christianrc,  neque  Montanus,  in  re  morali 
indagator  scitissimus,  neque  Pasquierus,  in  onini  disciplina  tam 
cruditus,  neque  tot  alii  de  hoc  libro  verbum  vel  unum  fecere. 
Septimo  decimo  sseculo  tantum ,  (luum  de  operis  auctorc  contro- 
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versia  exorta  est,  tiim  primum  liber  publice  innotuit  et  famam 
suam  adeptus  est.  Quod  si  igitur  constat  scriptores  omnino  de 
Imitatione  e  quarto  decimo  ad  septimum  decimum  sseculum 
siluisse,  quidni  idem  silentium  jam  inde  a  tertio  decimo  soeculo 
fuisse  arbitremur,  quum  et  vix  exaratum  opus  esset,  et  adhuc 
lateretin  umbra  claustrorum,  pro  quibas  revera  factum  fuerat? 


CAPUT  SEXTUM 


REFUTATUR  OPINIO  OUA  PLURIBUS  AUGTORIBUS,  PLURIBUS  QUOQUE 
TEMPJRIBUS  IMITATIO  ASSIGNATA  EST 


PAllS  PRIOR 


UNITAS   OPERIS    E    CONTINUATIONE    LIBRORUM    ET    CAPITUM   EXSERTA 


Quis  sit  orclo  iii  Imitatioae  necesse  est  ut  inquiramus  adversus 
eorum  opinionein  qui  volunt  lioc  divinum  opus  esse  quamdam 
quasi  vermiculatam  compositionem  ex  diversis  diversorum  sen- 
tentiis  per  varios  auctores  variis  etiam  temporibus  conflatam. 

Jam  anno  1662,  J.-M.  Suares,  episcopus  Vasionis  in  Avennico, 
censuerat  primum  librum  a  Joanne,  abbate  Vercellensi  fuisse 
compositum,  secundum  ab  Ubertino  de  Casali,  tertium  a  Petro 
Renalutio.  quartum  aGersone,  totumque  fuisse  a  ThomaKempensi 
condituuL 

Franciscus  de  Salis  antea  nuUum  alium  auctorem  Imitationis 
agiiovit,  nisi  Spiritum  Sanctum  (Michelet,  lib.  X,  c.  i);  nec  mul- 
tum  differt  ab  ea  opinione  Micheletus  ipse,  qui  {IMd.)  Imitationem 
esse  opus  sceculorumet  quamdam  regularum  monasticarum  coag- 
mentationem.  paulatim  exaggeratam,  arbitratur. 

In  eamdem  aut  prope  similem  scntentiam  concesserunt  et 
J.-J.  Amperius,  quum  politiores  litteras  in  Collegio  Francia^  doce- 
ret,  et  doctissimus  virVictor  Le  Clerc,  cujus  in  pnefatione  Imita- 
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tioiiis  latino-gallicae,  edita3  aono  1854,  ha^c  verba  sunt  :  «  Noits 
«  croijons,  comme  on  Va  clejd  conjecture,  que  Vouvrage  est  de 
«  cUverses  mains  et  cle  divers  temps.  »  Addas  Silv.  de  Sacy,  qui, 
in  pnpfatione  quam  apposuit  nova3  editioni  ImitationisaMarillaco 
translatie  (1853-4)5  dixit:  « II  n'y  apas  cVauteur  ci  un  livre  co^nme 
«  celui-lci :  Vauteur,  c'est  Vhumanite  cliretienne  tout  entiere.  » 
Addas  et  illum,  tam  nefaria  internecione  interemptum,  Ecclesise 
Parisiensis  pnesulem,  R.  D.  Darboy,  qui  circonspecto  judicio, 
quum  de  his  qu^estionibus  summatim  tractaret,  sic  locutus  est  : 
«  L'auteu)'cle  Vlmltatlon.  ct  supposerciu/ll  ny  en alt  qiVun seuL . . » 
(Prsefat.  translatie  Imitat.,  p.  xiv.) 

Moland  et  d'Hericault.  in  pmemonitu  libri  «  V Internelle  conso- 
fl  tation  )),  multo  expressius  de  re  pronunciant  ita  :  «  Ce  livre, 
«  comme  toute  la  littc^rature  clu  rnoyen  dge,  comme  tous  les 
«  grancls  poemes  des  litteratures  primiti^ces ,  a  le  caractere 
«  cyclique...  Le  travail  commenca proljabiement  au  Xll^siecle, 
«  lct  grande  c^poque  du  rnysticisnie ,  clans  quelque  monastere 
«  inconnv,  et  se  pjrolongca  dans  tes  deux  siecles  suivants, 
«  cliaque  generation  monastique  y  apportant  sa  pensee  et  ce 
«  livre  se  devetoppant  avnsi par  une  agregation  continuelle,  par 
«  une  sorte  de  cristallisation  iasensiltte.  »  (P.  xiv,  xviii.  xxxv.) 

Igitur,  secandum  hos  scriptores,  Imitatio  haud  absimilis  fluvii 
Nili  foret,  qui,  quum  ex  variis  ignotisque  fontibus  oriatur,  aut,  ut 
quidam  voluere,  ex  ipso  terrestri  Paradiso  exeat  (Cf.  Joinville, 
ed.  Didot,  in-12,  p.  59).  immensiB  regioni  vim  fecunditatis  maxi- 
mam  afriindit. 

Oportet  vero  aggrediar  demonstrare  ordinem  certum  in  Imita- 
tione  esse,  plenum  artis  et  distincteper  gradus  dispositum,  unam- 
que  esse  in  toto  opere  compositionem,  ita  ut,  quum  non  excluda- 
turabopere  Sanctus  Spiritus,  saltem  pateat  hunc  interprete  usum 
esse  sane  erudito  et  conditionum  humani  operis  minime  inscio. 
Duplex  sit  igitur  mihi  propositum,  primo  generalem  Imitalionis 
ordinem  et  tenorem  explicare,  dein  per  singula  subinde  capita 
continuam  seriem  totius  libri  explanare. 

A.  —  Duo  priores  Imitationis  libri  in  unum  propositum  coeunt, 
quod  spectat  purga1'iv.e  quam  dicunt  vle  prsecepta,  et  signacula 
habent  liminaria  «  Qui  sequitur  me  »  (I,  i),  «  Regnum  Dei  » 
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(II,  i),  qua3,  in  fine  secundi  libri  repetita,  hanc  priorem  operis 
partem  includunt  etterminant  (II,  xii,  15) :  «  Tollat  crucem  suarn 
«  et  sequatur  me.  O^iinihus  ergo  peiHectis  et  srrutatis.  sit  hcer. 
«  co7iclusio  finalis,  quoniam  (gallice:  que)  per  multas  tiHhula- 
«  tiones  oiiortet  intrare  in  regnum  Dei.  » 

Tertius  dein  liber  priccepta  comprehendit  illuminativ^  ,  ut 
aiunt,  Yi/E,  jam  prienuntiatoe  in  primo  hisce  verbis  (I,  i,  1)  :  «  Si 
«  velimus  verariter  illuminari.  »  Neque  hic  tantum  de  purgan- 
dis  cupiditatibus  agitur,  ad  intrandum  in  regna  Dei ;  sed  jam 
cum  Deo  ipso  commercium  ineundum  et  quid  intra  nos  loquatur 
audiendum  (III,  i)  :  «  Aucliam  quid  loquatur  in  me  Dominus 
«  Deus.  »  Quum  vero  Deus  in  nobis  loquitur,  quid  est  aliud 
quam  ejus  gratia  qu[c  in  nos  penetrat,  in  nobis  agit,  et  nos  docet 
contemnere  mundum,  nosmetipsos  despicere,  et  ab  omni  terrestri 
vinculo  nos  abdicare,  ut  illi  unice  devinciamur  qui  illuminat 
intellectum  in  hac  mortali  vita,  et  nos  e  tenebris  mortis  in 
patriam  perpetuse  claritatis  perducet  (III,  ult,)  :  «  E  rcgione 
«  umhrce  mortis  dirige  ayiimam  sermili  tui  ad  imtriam  perpe- 
«  tuce  claritatis  »  ?  Ergo  tertius  hic  liber  proprius  ac  peculiaris 
gratiiB  liber  dici  potest;  duos  prnecedentes  absolvit  et  coronat,  et 
ad  quartum  perducit,  quocum  annectitur  his  verbis  (III,  lix,  4)  : 
«  Benedic  et  sanctifica  animam  meam,  ut  fat  hal/itatio  sancta 
«  tua...  Secundum  magnitudinem  bonitatis  tuce  respice  in  me, 
«  et  exaudi  orationem  p^ciuperis  servi  tui;  »  quibus  verbis  res- 
pondent  hsec  quarti  ineuntis  :  «  Venite  ad  7ne  omnes  qui  labo- 
«  ratis  et  onerati  estis,  et  ego  reficiam  vos.  Panis  quem  ego 
«  dal)o  caro  mea  est,  »  et  paulo  ultra  (IV,  i,  2) :  «  Jubes,  Christe, 
«  ut  fiducialiter  ad  te  accedam,  si  tecum  velim  habere  partenij 
«  et  ut  immortalitatis  accipiam  alimoniam.  » 

Quartus  autem  liber  necessarius  est,  nec  potest  abstrahi  ab 
opere,  ut  abstraxere  plures  seu  librarii,  seu  interpretes,  quum 
eum,  puto,  tanquam  nimis  ad  liturgiam  pertinentem  habuerint. 
Necessarius  est ;  nam  hoc  complemento  operis  ablato,  vita  spiri- 
tualis,  quam  totum  opus  spectat,  non  absolvitur  et  quasi  truncata 
manet.  Anima  enimvero  Christiani,  patefacto  ad  spiritualem  vitam 
in  duobus  primis  libris  aditu,  postquam  in  terlio  per  gratiam  cum 
Deo  communicavit ,  in  quarto  non  jam  solum  communicatione 
cum  Deo,  sed  communione  conjungitur.  Complentur  sic  tres  vita» 
spiritualis  gradus  :  via  purgativa,  via  illuminativa.  denique  via 
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illa  UNiTiVA.  iii  qua  suum  gratia  totum  eltectum,  plenam  suam 
consummationem  habet. 

Ita  sese  explicit  et  vero  Cliristiano  explanatur  problema  illud 
implexum  et  arduum,  quonam  modo  concilientur  inter  se  liberum 
hominis  arbitrium  et  voluntas  Dei,  quge  qua^stio  ab  temporibus 
Pelagi  et  sancti  Augustini  firmissimos  animos  inquietare  non 
cessaverat.  Gratia  nimirum  tanquam  pons  coelum  ac  terram  inter- 
jungit,  quippe  qua3  nihil  aliud  sit  quam  voluntas  divina  sese  in 
humanam  voluntatem  infundens.  Itaque  Imitatio,  quum  plena  sit 
gratia\,  in  ipsa  Eucharistia  fmem  habet,  quo  quidem  sacramento, 
conjunctis  una  divina  atque  humana  substantia,  gratia  prorsus 
phine  perficitur.  IV,  xiii,  1  :  «  Tit  in  me  et  ego  in  te,  et  sic  nos 
«  pariter  in  unum.  » 

Et  quidem  quum  hanc  veram  ac  substantialem  cum  Deo  unio- 
nem  Imitatio  reproesentat,  tum  maxime  spirituali  affectu  abundat, 
unde  fit  ut  in  illo  quarto  libro  elatissimus  impetus,  vehementissi- 
mus  amor,  vividissimus  fervor  appareant. 

Clauditur  Imitatio  ut  incepit ,  hoc  magis  ac  magis  instanti  prse- 
cepto,  ne  fidelis  anima  velit  divina  mysteria  scrutari,  sed  vanas 
inquisitiones  fugiat,  suumque  ipsius  proprium  humiliet  sensum, 
qui  nihil  est  nisi  superbia  ac  diffidentia,  et  potius  amplectatur 
simplicem  illam  fidem,  quse  opera  bona  operatur  ducemque  in  via 
sua  habet  Sanctorum  Prophetarumque  vocem,  et  Scripturam  (luse 
ipsius  Dei  vox  est.  IV,  xviii,  3 :  «  Crecle  verMs  Dei.,  rrede  Sanc- 
tis  ejus  et  Proplietis,  et  fugiet  a  te  nequam  inimicus  ».  — 
I,  III,  2 :  «  Cui  ceternum  verhum  loqiUtur,  a  multis  opinionibus 
expeditur.  » 

II.  —  Operis  unitas  conjunctione  et  continua  colligatione 
omnium  capitum  comprobatur. 

Procemium.  — -  Primum  omnium  animadvertenda  sunt  hsec : 
Unusquisque  liber  Imitationis  quasi  seriem  quamdam  lectionum 
continetj  quarum  quseque  varium  capitum  numerum  complecti- 
tur.  Sunt,  ut  ita  dicam,  velut  parvi  etcontinui  sermonesin  quibus 
diligens  ille  magister  s?epe  de  iisdem  rebus  loquitur,  ut  ipse  decla- 
rat  (III,  xxxvii,  5),  nunquam  tamen  omnino  eadem  dicens  aut 
iisdem  verbis.  Fidelis,  in  persona  cujus  alioqui  exprimitur  totus 
fratrum  conventus.  verba  obsequenter  audit,  et  sese  docilem  ac 


—  07  — 

boiiie  volunUitis  plcmiiii  sempcr  prjestat.  Quinetiani  quum  ali- 
quando  incalescat,  magnis  illis  veritatibus  excitatus  quas  ei  vox 
Domini  revelat,  ipse  tunc,  qua:=^i  divino  afflatu  instinctus,  canti- 
cum  fcrvoris  et  amoris  eflundit;  sed  usque  redit  ad  querelas  et 
gemitus,  muKa  prresertim  questus  de  impugnationibus  carnis : 
nempe  manifestum  est  id  pra3cipuum  ei  esse  impedimentum. 
Huic  autem  parti  divinus  collocutor  nunquam  dirccto  respondet : 
mavult  nimirum  de  ea  re  tacere  at(]uc  animum  Discipuli  deflec- 
tere  ad  ea  qua^  possiut  eum  ab  his  periculosis  excogitationibus 
deterrere  :  animam  scilicet  Fidelis  extollit  ut  a  luto  eripiat. 

His  autom  pra^positis,  superest  ut  totum  opus  per  partes  breviter 
expliccmus.  In  eas  vero  partcs  librum  distribui  fquum  tamcn 
illum  non  infltias  eam  aliter  pos^c  dividi)  qu[c  mihi  visre  sunt  et 
simpliciorcs  et  aptiores  proposito  atque  ordini  totius  operis,  in 
quo  quidem  doctus  magister,  quamvis  spontaneos  motus  ac  libe- 
ras  efl^usiones  cordis  sui  sequatur,  idem  nihilominus  in  docendo 
constanti  progressu  incedit,  et  spiritualitatis  magis  ac  magis  ad 
summum  grassantis  vias  attente  describit.  Ceterum  non  aliacom- 
ponendi  ratione,  codem,  iit  verisimile  est,  tempore,  usus  est 
Sanctus  Bonaventura  in  tractatu  De  Profechc  religiosoriim,  ut 
ipse  his  verbis  declarat  (Puyol^  La  Doct.  du  liv.  de  Vlmit.,  p.  60) : 
«  Collationes  meas  qitas  pro  exJiortatione  ad  novitios  nostros 
vel  ad  alios  religiosos  aliquando  facere  soleham.,  simul  pro  ali- 
qua  partc  collegi  et  in  imam  co7itinuam  materiam,  quasi  pro- 
fectus  spiritualis  formulam.,  ordinavi ». 

SuMMA  LECTiONUM.  —  Ea  cst  quam  in  opere  esse  intelligo  series 
lectionum: 

LiBER  PRLMus.  —  Priiiius  liber,  postquam  in  primo  capite  enun- 
tiatum  est  quid  sibi  auctor  in  opere  toto  proposuerit,  lectiones 
quatuor  amplectitur :  quarum  prima  (ii-ix)  postquam  de  humili- 
tate  tractavit,  ad  obedientiam  perducit ;  secunda  (x-xiii)  proecipit 
vigilare  super  seipsum  et  ad  id  pervenit  ut  tentationibus  resista- 
mus  :  tertia  (xiv-xx)  quse  sint  communis  vita?  offlcia  explanat  et 
secessus  ac  solitudinis  amorem  docet,  quarta  (xxi-xxiv)  monstrat 
quos  ferant  fructus  compunctio  et  pioe  meditationes,  quibus  qui- 
dem  e  vitse  praesentis  miseriis  anima  ad  crelum  erigitur  et  ad 
finalis  judicii  cogitationem.  Ultimum  caput  (xxv)  summam 
rerum  tractatarum  et  conclusionem  continet. 
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LiBER  SECUNDUS.  —  Unde  autem  Fidelis  habebit  tantam  vim  ut 
ea  omnia  officia  priestet  ?  Quibus  alis  ad  eas  altas  cogitationes 
efferetur?  Ad  quem  confugiet,  quum  humiliabitur ,  affligetur, 
tentabitur  ?  His  qusestionibus  respondet  liber  ille  secimdus  in  quo 
duas  lectiones  invenias.  Priore  enim  (i-vi)  patet  totam  vim  Chris- 
tiani  omnemque  consolationem  in  Jesu  esse  repositam.  Altera 
autem  (vii-xii)  demonstratur  non  semper  a  summo  hoc  domino 
simul  atque  amico  gratice  prsesidium  concedi,  sed  prece  vult  peti 
et  doloreacquiri.  —  Jam  igitur  haec  secunda  pars  gratiam  attingit, 
qu?e  pr^ecipua  tertii  libri  materia  erit. 

LiBER  TERTius.  —  Ls  tcrtius  liber  exorditur  a  quadam  pia  medi- 
tatione  atque  invocatione  (i  et  ii),  qua  peracta  Dominus  invocatus 
init  colloquium  cum  Fideli,  et  in  serie  lectionum,  quibus  subinde 
intermiscentur  Fidelis  et  preces  et  animi  effusiones,  vias  ei  aperit 
vitse  spiritualis. 

Lectio  xrrima  (m-x) :  Do  fiducia  erga  Deum :  diffidendum 
de  mundo,  de  se  ipso  diffidendum ;  totum  esso  oportet  in  amore 
Dei  et  cuncta  expectare  ex  ejus  gratia,  de  qua  nunquam,  sive 
accepta  superbiendum,  sive  negata  diffidendum  est.  —  Firmum 
Fidelis  propositum. 

Lectio  secimda  (xi-xvi)  :  De  virtute  et  meritis  obedienti^e 
Deo,  qua  sola  via  est  ad  pacem  internam  et  veram  beatitudinem. 
Oratio  et  pia  meditatio  Fidelis. 

Lectio  tertia  (xvii-xxii) :  De  patientia  :  Fidelis,  quamvis  totum 
se  divinse  voluntati  grato  animo  committat,  labores  suos  et  liicta- 
tiones  quas  habet  confitetur,  Jesum  ardenter  invocat  et  sese  sua 
prece  fortiorem  factum  sentit. 

Lectio  quarta  (xxiii-xxviii) :  Hunc  vias  verye  libertatis  docet 
Dominus. 

Lectio  quinta  (xxix-xxxii) :  Quid  diebus  tribulationis  agendum 
sit. 

Lectio  sexta  (xxxiii-xl)  :  De  sui  ipsius  abdicatione  et  de  rerum 
omnium  terrestrium  contemptione. 

Lectio  septvma  (xli-xliv)  :  Nihil  amandum  nisi  in  Deo  et  prop- 
ter  Deum. 

Lectio  octava  (xlv-l)  :  Vita  hominis  labor  et  probatio  est,  sed 
probatio  quse  testem  habeat  Deum,  et  ad  praemium  infinitum  ten- 
dat. 

Lectio  nona  (li-lix)  :  De  gratia  ;  per  Crucem  comparatur. 
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LmER  QUARTUS.  —  Hic  agitur  de  Sacramento  augusto  pcr  quocl 
in  christiana  anima  consummatur  vita  illa  spiritualis  jam  in  tii- 
bus  prioribus  libris  inchoata  ct  informata. 

Hujus  totius  libri  fundamentum,  sicuti  ipsius  Sacramcnti,  ver- 
bum  est  quo  Christus  sacram  illam  refectionem  instiluit.  Ergo 
primum  magister  sacrum  textum  transcribit,  ultimarum  lectionum 
materiam. 

Leciio  prima  (i-iv) :  Quam  ineffabilem  virtutem  habeat  Sacra- 
mentum  Altaris. 

Lectio  secunda  (v-ix) :  Quam  purus  esse  debeat  qui  sanctum 
illud  sacrificium  ofTert. 

Lectio  tertia  (x-xi) :  De  frequenti  communione. 

Lectio  quarta  (xii-xviii) :  Gratia^  dona  sunt  necessaria  ut  salu- 
tariter  id  sacramentum  excipiatur. 

(Vide  in  fine  voluminis  Appendicem.) 


PARS  ALTERA 


UXITAS   OPERIS   PER   UNITATEM   DOCTRIN^   CONFIRMATA 


Unitati  operis  demonstrandre  prodest  etiam  unitas  non  modo 
compositionis ,  sed  doctrinse.  Li  qua  quum  nihil  magis  referat 
quam  investigatio  de  pra^destinatione  et  gratia,  hanc  quaestionem 
in  medium  adducam,  ut  appareat  quam  concordesin  ea  difficillimxa 
re  et  sibi  constantes  sint  diversa^  partes  Imitationis. 

Simplicissima  simul  et  alta  et  profunda  est  in  aureo  tractatu 
illa  quam  dico  doctrina,  et  sine  ullis  ambagibus  conciliat  operam 
Dei  cum  opera  hominis. 

Pra^poIIet,  ut  par  est,  opera  Dei,  neque  ullus  scriptor  unquam 
de  supremo  illo  Opifice  grandioribus  verbis  locutus  estquam  lm\- 
tatio,  divinarum  Scripturarum  succo  et  sublimitate  ipsa  nutrita. 
L,  XXV,  10,  extr. :  «  Omnia  ei  vivunt  et  ad  nutum  incunctanter 
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deserviunt  ».  —  III,  xiv,  1  :  «  CcgU  non  sunt  mundi  in  cons- 
pectit  tiio  ».  —  III,  XXI,  7,  ext)\  :  «  Simt  opera  tua  bona  ralde, 
judicia  vera,  etprotidentia  tua  regimtitrtmiversa^.  —  Jil.LA  : 
«  Sine  co7isilio  et  providentia  tiia  et  sine  causa  nihil  fit  in 
terra...  Didici  etiam  ex  lioc  inscrutahile  Judicium  tuu7n  expa- 
vescere,quAaffligisj\istimicumimpio,  sed  non  sine  wquitate 
et  Justitia  ».  —IV,  i,  2,  extr. :  «  Ucce  cwli  ca^lorum  te  non 
capiunt  ».  —  IV,  ii,  4,  lUt. :  «  Dixisti  enim,  et  factasuntomnia., 
et  iioc  factum  est  quod  ipsejussisti  ».  —  IV,  v,  1,  ult. :  «  Invisi' 
Mlis  operator,  cui  siibest  omne  quod  voluerit,  et  paret  omne 
quod  Jusserit  ».  —  IV,  ix,  1 :  «  Domine,  omnia  tua  simt  quw  in 
caHo  simt  et  quw  in  terra  ».  Addas  etiam  IL  v,  extr. ;  -  III,  iii, 
ult. ;  X,  3, 1  3 ;  xiii,  2 ;  xxxviii,  1,  iclt. ;  xl,  2  ;  xlvi.  4.  —  IIL  iii. 
IV,  i  1  et  4 ;  II,  2,  1  2  et  6 ;  xviii,  15,  ^  3  et  4. 

Homone  solus  extra  dominatum  hujus  summi  omnium  rerum 
Rectoris  erit?  Insanus  vere  qui  tale  quid  opinaretur.  Imitatio 
autem  multa  vi  contrariam  sententiam  profert.  III,  iii,  7,  |  3 : 
«  Sapientia  mea  tu  es,  qui  in  veritate  me  cognoscis,  et  cogno- 
visti  antequam  fieret  mimdus  et  antequam  natus  essem  in 
7nundo  »  (1).  —III,  lviii,  3,  §  4  et  lviii,  4,  %  2,  extr.: «  Egoprces- 
civi  dilectos  ante  sarula...  Ego  eos  prcedcstinavi  sine  ullis  prce- 
cedentibuspropriismeritis.  »  — Ibid.,  n°  8,  |  2  :  «  Ego  eis  cimcta 
ex  infinita  cliaritate  mea  donavi  ».  —  IV,  xii,  1, 1 1 :  «  Egosum 
dator  omnis  sanctitatis.  »  Insuper  vide,  sis:  I,  xv,  3,  |  3 ;  xix,  2, 
H  et  5 ;  —  IL,  xii,  8,  |  5 ;  —  III,  xxii,  5,  f  1,  extr.  —  xlviii,  3, 
§  5  ;  l,  3,  I  3  ;  -  IV,  xii,  2. 

Hiiec  est  plane  S.  Pauli  doctrina  (Rom.  ix.  11,  sqq.),  Dei  ipsius 
verbis  subnixa  :  «  Miserebor  cui  voluei^o,  et  clemens  ero  in 
«  quem  mihi  placuerit  »  (Exod.  xxx,  iii,  19).  —  «  Ergo,  inquit 
«  Apostolus,  citjus  vult  miseretur,  et  quem  vult  indurat  » 
(Rom.,  IX,  18).  —  Sic  prsescivit  suos,  qui  «  secmidum  electionem 
«  gratice  »  ejus  salvi  facti  sunt.  «  Si  autem  gratia,  Jam  7ion  ex 


(1)  B.  Augustinus,  Soliloq.,  c.  vii,  P  3  :  «  Ecce  ego  6um,  quia  tu  creasti  me  :  ct 
«  quod  me  creares  ab  xterno  tu  prseordinasti,  antequam  quidquid  ficcres  a  prin- 
«  cipio,  antequam  extenderes  cselos,  necdum  erant  abysi^i.  »  (Addc  c  xxvi,  |  1). 
Neque  alitcr  locutus  est  insignis  illc  et  ingenio  et  pietate  philosophus  Newton  : 
('  Omnipotens  est  et  omnisciens,  omjiia  regit  et  omyiia  cognoscit  quse  fiimt  aut  fieri 
«  possunt.  »  (Apud  Saissct,  Essai  de  Philosophie  relig.,  p.  1')6.) 
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i  operibiis  :  alioqnin  gmtia  jam  ?ion  est  gratia  »  (Rom.^  xi, 
5  et  G).  Nihil  est  dumtaxiit  nisi  a  Deo  «  et  investigabiles  sunt  vice 
«  ejns...  quoniani  ex  ipso  et  i^er  ipswn  et  in  ipso  simt  omnia  • 
(IbicL,  33  et  36). 

Josus  autem,  non  adeo,  utmihi  quidem  videtur.  inhac  re  asser- 
tor,  tamen  de  seterna  pra^dilectione  in  parabola  illa  de  Servorum 
talentis  (Matth..  xxv,  34  ;  Cf.  Imit.,  III,  xLviir,  3.  ^  5)  ita  pronun- 
tiat  :  «  Venite^  benedicti  Patris  mei  :  possidete  paratum  vobis 
«  regnum  a  constitutione  mundi. » 

Ast  Imitatio,  non  secus  atque  sana  ratio,  non  secus  atque  Eccle- 
sia,  hominem  minime  habet  ut  scrvum,  necessitate  quadam  sive 
sceleri  sive  virtuti  obstrictum  atque  inhoRrentem.  Potuerit  quidcm 
sine  dubio  nos  Deus  tales  efficere,  qualia  sunt  bruta  animalia,  in- 
doli  su[e  servientia  et  ca3ciinstinctus  imperio  subdita.  Quum  autem. 
pnv  sua  infinita  bonitate,  nos  ad  imaginem  suamet  similitudinem 
creaverit  (Creyi..,  i,  26;  Imit.,  iii,  54,  ult.  et  55,  init.).  id  est  quum 
nos  fecerit  liberos  et  nostri  juris,  exinde  nobis  non  dignitatem 
modo,  sed  et  immortalitatem  paravit  ;  etenim  absque  libertate 
nuUa  merita  esse  possunt ;  absque  meritis  nulla  vita  futura. 

Hcec  autem  libertas  quonam  signo  agnoscitur,  nisi  imperio  quod 
in  se  ipsum  homo  exercet  ?  Aut  quasnam  partes  in  nostra  vivendi 
ratione  agere  debet,  nisi  pravos  sensus  nostra^  naturse,  ab  origine 
ipsa  deformatie,  refrenare  ?  Inde  tot  et  tam  urgentes  Imitationis 
adhortationes  utindesinenti  pugnainimico  resistamus  etoptimam 
coro.iam  de  nostro  ipsorum  corde  victo  ac  triumphato  mereamur 
(I,  iii,  3,  extr.  :  «  Quis  habet...  » ;  —  III,  vi,  4,  extr.  :  «  Certnre 
autem...  » ;  —  III,  xlviii,  4  .*  «  Sic  ego...  »  ). 

Luctati  sunt  Sancti,  vigihirunt.  siti  ac  fame  voluntarie  labora- 
verunt;  preces  suas  ante  crucem  cum  lacrimis  sparserunt;  carnem 
suam  cruciaverunt  (I,  xviii,  1,  sqq. ;  xxii,  4;  —  II,  ix,  4,  extr. ; 
xii,  6,  I  l  ;  —  III,  XXXV,  3,  extr.j.  Omnis  homo  eorum  vestigiis 
ingressus  idem  potest,  semperque  Deus  nobis  in  hoc  pra?lio  auxi- 
liari  paratus  e?t.  Imit.,  I,  xi,  4  :  «  Si  nitere?nicr,  sicut  viri  fortes, 
«  stare  in  prwlio,  profecto  auxilium  Domini  super  nos  videre- 
«  musde  ccelo.  Ipse  enim  certantes  et  de  sua  gratia  sperantes 
«  payxitus  est  adjuvare,  qui  nobis  certandi  occasiones  procurat 
«  ut  viucamus.  »  —  III,  vi,  4,  extr.  :  «  Certare  autem  adver- 
«  sus  incidentes  m.alos  motus  animi.  suggestionemque  sper- 


«  nere  Dial)Oli,  msigne  est  virtutis  et  magni  meriti.  »  —  IV, 
xii,  2,  §  3  et  4,  et  ihid.,  3,  |  2  :  «  Fac  quod  in  te  est,...  ego  sup- 
€  plebo  quod  tibi  deest...  Si  aridum  te  sentis,  insiste  orationi, 
«  ingemisee  et  imlsa.  »  -  III,  xxxv,  2,  |  3  et  4  :  «  Pro  arnoy^e 
i  Dei,  debes  omnia  libenter  suMre,  labores  scilicet  et  dolores, 
4  tentationes,  vexationes,  iitiurias...  Hcec  juvant  ad  virtutern, 
a  na:c  proVant  Christi  tironern,  hwc  fabricant  ccelestem  coro- 
«  narn.  » 

Consociatur  ergo  divinse  actioni  homo  et  siise  ipsius  sive  salutis, 
sive  damnationis  cooperalor  efficax  est.  Necaliter  pronuntiat  Con- 
cilium  Tridentinum  (Sess.  VI,  Can.  iv),  cujus  sunt  haec  verba  : 
«  Si  quis  dixerit  liberuni  hominis  arbitrium,  a  Deo  rnotum  et 
«  excitatum,  nihil  cooperari  assentiendo  Deo  excitanti  atque 
«  vocanti,  neque  posse  dissentire  si  velit,  sed  veluti  inanirne 
«  quoddam  7iihil  omnino  agere,  mereque  passive  habere ;  ana- 
a  therna  sit. »  Et  Can.  vi :  «  Si  quis  dixerit  non  esse  in  2)otestate 
«  hominis  vias  suas  rnalas  facere,  sed  mala  opera,  ita  ut  bona, 
«  Dewn  operari,  non  permissive  solum,  sed  etiam  proprie  et 
«  per  se^  adeo  ut  sit  proprium  ejus  opus  non  minus  proditio 
«  Judce  quam  vocatio  Pauli;  anathema  sit.  »  Adde  Can.  xvii. 

Deus  tamen  prsevidit  fore  ut  Juda  fieret  proditor,  et  id  ex  omni 
aeternitate  permisit ;  namque  nihil  fit  sine  voluntate  ejus  (Imit., 
III,  L,  4,  §2);  et  quidquid  vult,  potestati  ejus  ministrat  dmit.. 
I,  XXV,  10,  extr,  ;  —  III,  xlvi,  4,  |  2;  —  IV,  v,  1,  ult.).  Quid 
enim  statutum  est  illi  nisi  semper  regnare  ? 

Sensus  autem  hominumcommunis  et  propria  nostra  experientia 
omnino  cum  Imitatione  atque  Ecclesia  concordant.  Quis  enim  nos- 
trum  in  se  non  sensit  sentitque  quotidie  hoc  arduum  certamen  e 
quo  vix  victor  evadere  potest  ?  «  Sentio  enim  in  carne  mea 
<f  legern  peccati  contradicentem  legi  mentis  mece  et  capti- 
<  vwn  rne  ducentem  in  multis  »  (Rom.,  vii,  23  ;  Imit.^ 
III,  LV,  1, 1  2).  ff  Hi7ic  accidit  quod  viam  perfectionis  agnosco, 
«  et  qicaliter  agere  debeam  clare  satis  video ;  sed  proprice  cor- 
«  ruptionis  pondere  pressus,  ad  perfectiora  non  assurgo  » 
(Rom.,  VII,  18 :  Imit.,  III,  lv,  3  extr.j.  Quis  nostrum  non  audit 
in  se  hanc  intimam  vocem,  nunquam  cessantem,  veram  Dei 
vocem,  ad  quam  surdus  est  homo,  quando  utilitas,  ambitio,  ami- 
citia  aut  odium,  libido,  multifariae  demum  cupiditates,  importunse 
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cordis  nostri  incoLT,  contrariam  voceni  mittunt  ?  Imit.,  III,  iii,  3  : 
«  Ego.  mquU  Domimis,  non  cesso  o^nnibus  loqui:  sed  multi  ad 
«  vorem  r/ieam  surdi  simt  et  duri.  » 

Hoec  vox  Dei  gratia  est,  CDDlitus  infusa;  hsec  est  «  fons  aqum 
«  salientis  in  vitam  a^ternam  (Joan.,  iv,  li)  ;  Cf.  Imit.,  III, 
XXIII,  9  :  Effunde  gratiam  desuper,  perfunde  cor  meum  rore 
ccelesti » ;  haec  est  donum  gratuitum,  quod  foventpii  amore  et  gra- 
tiarum  artione  (Imit.,  H,  ix,  4, 1 1),  quod  mali  et  impii  negligunt 
aut  abnegant  (1)  (Imit.,  IV,  i,  11),  donec  utrique  sistant  ante 
thronum  divina^  majestatis,  ubi  «  unicuique  redditur  secundum 
«  opera  ejus  »  (Matth.,  xvi,  17;  Imit.,  IIT,  36,  in  fine),  «  Vivo  ego, 
«  dicit  Do^ninus.,  qui  nolo  morte^n  peccatoris,  sed  magis  ut  coyi- 
«  vertatur  et  vivat  »  (iv,  7.  extr.)  Cf.  Conc.  Trid.,  Sess.  VI, 
Can.  XVII. 

Illa  est  Imitationis  de  prsedestinatione  et  gratia  vere  christiana 
et  sublimis  doctrina,  quae  in  cunctis  fere  libri  paginis  semper 
eadem  patet :  quod  quidem,  ut  dixi,  unum  et  eumdem  auctorem 
testari  mihi  videtur. 


(1)  Le  ndtre  s^endurcit,  la  repotisse,  Vegare  : 
Le  bras  qui  la  versait  en  devient  plus  avare, 
Et  cette  sainte  ardeur  qui  doit  porter  au  bien 
Tombe  plus  rarement  ou  n'opere  plus  rien. 

(Gorn.,  Polyeuct,,  I,  i.  vers.  33-36). 


GAPUT  SEFTIMUM 


QVJE  FUERIT   OPERA   THOM^  A  KEMPIS  IN  GONDENDA    IMITATIONE 


PARS    PRIOIl 


nOLLATIO  TEXTUS  KEMPISII  CUM  AROKENSI  ET  CODICE  DICTO  DE  ADVOCATI^ 


Codex  Aronensis  a  R.  D.  Puyol  anno  1886,  et  jam  antea  a  Dom. 
Cajetano  anno  1616  editus,  quum  nullam  temporis  quo  scriptus 
est  mentionem  habeat,  a  consessu  virorum  peritorum  anno  1687 
congregato  ter  centum  prope  annorum  judicatus  est.  Igitur  circa 
annum  1387  fuerit  exaratus.  Kempist?e  autem,  rejecta  hac  codicis 
antiquitate,  satis  tamen  antiquum  eum  esse  confitentur  :  «  Nous 
((  nvons  ]mmve,  ait  Malou,  p.  191,  que  le  codex  d'Arona  etait 
«  reellement  duquinziemesiecle.  »  Juxtahanc  opinionem,  codex 
Aronensis  fere  circa  idem  tempus  fuerit  scriptus  atque  Antuer- 
piensis  qui  anno  1441  exaratus  est. 

Codicis  autem  de  Advocatis,  qui  anno  1830  repertus  est  et 
anno  1843  excusus,  setas  incerta  est. 

Qui  quidem  codices,  Aronensis  scilicet  et  de  Advocatis  ab  illo 
Kempensi  notabilem  in  modum  differunt. 

Praecipua  qucedam  differentia  est  quod  Kempisius  textus  sa^pe 
verba  continet  qui})us  sententiae  fortiores.  clariores,  distinctiores 
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legentibus  liant.  quie  quidem  verba  non  in  Aronensi  codice  inve- 
nias.  Haec  exempli  gratia  referantur  : 

I,  I,  3,  1  4.  —  Ex  Aronensi  codk^e  :  «  Sl  scires  io(aut  Bibliant, 
«  ct  omnia  iiliilosopUoi^nni  0 ivla ,  qaid  totiun  prodesset  sine  eari- 
«  tate  Dei  et  gratia  9  » 

E  Kempisio  textu  :  «  Si  scires  totam  Bibliam  exterius.  et 
«  omnia...  »  (1). 

I,  V,  1.  —  Aron.  :  «  Ita  devotos  et  sim.plices  libros  legere  debe- 
«  vius  sicut  altos  et  profimdos.  » 

K.  :  «  Ita  libenter  devotos,  etc...  »  (2). 

I,  XV,  1.  Aron.  :  «  Opus  bonu'm  inter^nittendum  est...  » 

K.  :  «  Opus  bonum  libere  intermittendum  est  »  (:3). 

L  XIX,  1.  —  Aron.  :  «  Et  merito  pius  debet  esse  intus  quam 
«  quod  cernitur  foris.  » 


(1)  Ncqne  cod.  de  Advoc.  liabct  lioc  exterius,  quod  pleiiijuc  inlcrprctcs  vcrlunt 
quasi  siffnificarct  «  par  c/rur  »  ;  undc  prco  gaudio  cxsultat  doctissimus  Malou. 
Quuni  cnim  lioc  vcrbum,  ut  vidctur,  flandricic  cuidam  dictioni  rcspondcat  [vayi 
buiten),  cujus  scnsus  cst  «r  pnr  coeur  »,  conchidit  Malou  Flandruni  cssc  auctorcm 
Iniitationis,  ncquc  alium  cssc  posse  ac  Thomam  a  Kcnqiis.  Quod  quidcm  argu- 
mcntum  docto  Malou  adco  placet,  ut  ad  id  omni  tcmporc  rcdcat  :  hoc  illi  est 
suum  «  tarte  «  la  cr^me.  «  Dolco  quod  flandrici  scrmonis  rudis  ct  ignarus  sim  ; 
sed  quicumquc  sunt  in  mundo  flandricismi  non  mihi  pcrsuadcbunt  exteriiis  idcm 
valcrc  atquc  interius.  Arbitror  igitur  exterius  (quod  abunth^  perpcram  ad  phitoso- 
phorum  dicta  quoquc  rcfertur)  idcm  in  hoc  loco  significarc  atquc  in  tota  Imita- 
tionc  ahisquc  quibusHbct  hbris,  id  est  :  ^ipar  le  dehors,  non  penetrato  sensu  intimo 
ac  spirituali,  »  quod  liis  vcrbis  rcspondct  (I,  i,  2,  |  1  ct  3)  :  «...  qui  spiritum 
habcret...,  qui  spiritum  non  hnbent.  »  Sohis  Dassantius  bene  lianc  voeem  inlelicxit, 
(]uam  sic  vcrtit  :  «  ...  a  In  lcttre.  » 

(2)  MariUacus  ita  vertit  :  «  Nous  devom  lire  les  livres  decnts  ct  simplcs,  tout 
«  ai}isi  que  nous  faisons  de  ceux  qui  sont  hauts  et  pro/onds.  »  Ncc  igitur  habuit 
in  suo  texlu  ilhid  lihentcr  ct  unus  cst  qui  cum  Aronensi  congruat ,  quod 
saepe  fit,  ut  vidcbimus  ;  et  ut  quanti  momenti  res  sit  inteUiganms,  obscrvandum 
est  veterem  Marihaci  transhitioncm  (1621)  ipsam  profcctam  esse  a  nmUo  vclus- 
tiorc  transhitionc,  Tolosa?  cxcusa  anno  1488,  ct  ad  annum  circitcr  lioO  rcfcrcnda  : 
quo  tcmpore  Kcinpisia  transcriptio  nondum  vulgata  crat.  (Cf.  Barbicr,  Diss.  sur 
60  trnd.  franc.  dc  llmitat.,  p.  2  et  18.)  Nec  novissc  vidctur  textum  Kcmpisium 
auctor  celcbcrrinia?  translationis  Llniernellc  Conso/ation,  quani  Moland  cl  d'Ih'ri- 
cauU,  p.  Lxxxix,  uUra  annum  1447  initium  cepissc  autumant. 

(3)  Animadverlcndum  est  interprctem  nuUum.  exceptis  tamcn  Bauzico.  cjui 
vertit  :  «  I/  faut  quelquefois  de  propos  deliberc...,  »  et  Dassantio,  ncque  Intcrnai 
Consolationis  auctorem,  neque  MariUacum,  Saci,  Choisy,  Brignonem,  Valarliuni. 
Lamennais,  Darbov,  hanc  inutih^m  vocom  /ibere  vertisse. 
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K. :  «  Et  merito  multo  plus  debet...  »  (1). 

I,  XXII,  4.  —  Aron. :  «  Ferehatur  totu7n  desiderium  ad  man- 
«  sura  et  invisiMlia.  » 

K.  :  «  Ferehatur  totum  desiderium  siirsum  ad  mansu- 
«  ra...  »  (2). 

I,  XXIII,  7,  I  4.  —  Aron.  :  «  Vita  liominum  tanquam  umhra 
«  pertransit.  » 

K.  :  «  Vita  hominum  tanquam  umhra  subito  pertransit  »  (3). 

II,  VIII,  3,  extr.  —  Aron.  :  «  Sit  Jesus  dilectus  specialis.  » 
K.  :  c  Sit  Jesus  solus  dilectus  specialis  »  ;4). 

II,  IX,  7.  —  Aron.  :  «  Nunquar,i  inveni  aliquem  religiosum 
«  qui  non  habuerit  interdum  gratice  sulstractionem.  » 

K.  :  «  Nunquam  inveni  aliquem  tam  religiosum  et  devotum, 
«  qui  non...  »  (5). 

II,  X,  3.  —  Aron.  :  «  Libenter  accepto  gratiam  unde  humilior 
«  inveniar.  > 

K.  :  «  Lihenter  accepto  gratiam  unde  semper  humilior  inve- 
t  niar  »  (6). 


(1)  Cod.  de  Advoc.  liabet  multo.  Genuina  sane  lectio  est  merito  (Aron.),  quod 
librarii  quidam  multo  esse  crediderunt ;  alii  auteni,  quum  hoec  verba  in  diversis 
manu  scriptis  codicibus  invenirent,  utrumque  in  textum  inseruere,  ut  A  Kompis. 
Ceterum  perspicuum  est  transcriptores  codicum  Aron.  et  de  Advoc,  si  ante 
oculos  ambo  verba  habuissent  merito  multo,  non  hunc  verbum  merito,  jnulto 
illum  recidisse. 

(2)  Sursum  convenientcr  additur ;  sed  neque  in  Aronensi  aut  in  codice  de 
Advocatis,  neque  in  italica  conversione  anni  1G45  invenitur.  hiterna  Consolntio 
et  Marillacus  hoc  sursum  habent. 

(3)  Ha}c  vox  subito  eo  inutilior  videtur  quod  locus  laudatus  {Psalm.  CXLIII,  5) 
sohim  haic  habet  :  «  Dies  ejus  sicut  umhra  prxtereunt.  »  In  cod.  de  Advoc.  legi- 
raus  cito  pro  subito;  hoc  adverbium  jure  Valartius  recidit. 

(4)  Vox  solus  neque  in  Aronensi  neque  in  cod.  de  Advocatis,  neque  in  itahca 
illa  conversione  anni  1645  legitur,  quoe  in  initio  Kempistam  prcefationem  Prosperi 
Faraudi  continet,  et  fontem  habuisse  videtur  romanam  editionem  anni  1627 
(Cf.  Barbier,  Dissert.  sur  60  trad.  frang.  de  Clmitation,  p.  156).  Marillacus  hoc 
verbum  habet ;  in  Interna  Consolatione  res  in  dubio  e>t. 

(5)  HaiC  verba  tam...  et  devotum  transferunt  ad  christianam  vitam  gencratim  id 
quod  ad  monasticam  privatim  perlinebat.  Postea  magis  ac  magis  hanc  viam 
secuti  sunt,  proesertim  interpretes,  quaj  non  primi  auctoris  fuit.  Jam  Marillacus 
hoc  verbum  tam  Jiabet,  sed  nondum  et  devotum,  et  vertit  :  «  Je  naij  jamais 
«  trouve  personne  si  religieux. »  Brigno  priorem  sensum  servavit  :  «  Je  7iai  jamais 
«  vu  de  religieux  si  parfait  qui  ne  tombast...  »  Utrumque  sensum  habet  Interna 
Consolatio. 

(6)  Nullus  interpres  hoc  verbum  semper  in  conversionem  induxit. 
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11,  X,  4.  —  Aron.  :   «  Deum  laudari  cMpiunt  et  in  id  ipsu7n 
a  tendu7it.  » 
K.  :  «  Deum  laudari  cicpiunt  et  sempcr  i7i  id...  »  (1). 

II,  XI,  2.  —  Aron.  :  «  Jesum  in  tribulationc  atque  a^igustia 
«  diligunt.  » 

K.  :  «  Jcsumin  omni  tribulatione...  »  (2). 

III,  Yi,  7.  —  Aron.  :  «  .  .  et  praxavc  a  vana  complacentia.  » 
K.  :  «  Et  multum  py^a^cave  a  vana  complacentia  »  (3). 

III,  VII,  2,  I  4.  —  Aron.  :  «  lO.circo  gratiam  perdiderunt...  » 

K.  :  «  Idcirco  gratiam  cito  perdiderunt  »  (4). 

III,  XIII,  1,  §  6.  —  Aron.  :  «  Oportet  enim  verum  te  assumere 
«  tui  ipsius  contemptum. » 

K.  :  «  Oportet  omnino  veru7n...  »  (5). 

III,  XX,  4,  extr.  —  Aron.  :  «  Miserice  sequentes  ea  odium 
«  pariunt.  » 

K.  •  «  Miseria3  in^iQ  sequentes  ea,..  »  (6). 

III,  XXI,  2,  i  2.  —  Aron.  :  «  Tu...^  in  quo  omnia  bona  si7nul 
«  perfecte  sunt,  fuernmt  et  erunt.  » 

K.  :  «  .....  simul  et  perfecte  sunt,  et  semper  fuerwit  et 
«  erunt »  (7). 


(1)  Neque  est  iii  Aronensi  hoc  sempcr,  quod  invenitur  tamen  in  rodice  de 
Advocatis,  in  hitcrna  Comolationey  et  in  cetoris  textibus  aut  translationibus.  Hoc 
solus  Marillacus  non  habet. 

(2)  In  cod.  de  Advocotis  non  est  hoc  onmi,  neque  apud  Marillacuni,  qui  ita 
interpretatus  est :  <c ....  /e  benissent  en  la  trilndation  et  en  rangoisse  de  leur  coeur.  » 
In  translalione  italica  anni  1645  hoc  tantum  legimus  :  «  ....  nelle  loro  tribidationi 
M  et  angoscie,  »  et  apud  Choisy  :  «  ....  le  benissent  dans  lcs  tribulatio7is ,  dans  lcs 
«  peines  du  coeur.  « 

(3)  Neque  apud  Marillacum,  neque  apud  Choisy  multum  invcnias,  quod  habcnt 
et  cod.  de  Advoc.  et  Interna  Consolatio.  Aliquid  legas  quod  idem  valct  in  trans- 
latione  italica  (1645) :  «  ....  diligoitemente.  » 

(4)  «  1/s  ont  perdu  la  f/rdce,  »  inquit  Marillacus.  Idem  est  in  Interna  Consola- 
iione  et  apud  Choisy.  God.  dc  Advoc.  habet  cito,  translatio  italica  prcsto.  In 
ceteris  quoque  hoc  verbum  est. 

(5)  Verisimihter  genuina  lectio  est  omnino;  sed ,  puto,  vcteres  quidam  trans- 
criptores  legerunt  enim,  quod  in  cod.  de  Advoc.  transcriptum  est,  et  in  Aronensi, 
et  quod  agnoscitur  in  illo  car  Marillaci,  in  percio  bisogna  translationis  itaHca?,  et 
in  verbo  car  apud  Choisy. 

(6)  Neque  in  cod.  de  Advoc,  neque  apud  Marillacum,  neque  apud  Choisy  et 
Brignonem  justc  est ;  est  autem  in  Interna  Consolatione  et  apud  Faraudi. 

(7)  Semper  neque  in  cod.  de  Advoc.  est,  neque  apud  Faraudi.  Interna  Consolatio 
et  Marillacus  hoc  verbum  habent. 
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111,  XXIV,  1.  —  Aroii.  :  «  Quid  ad  te  iitrum  ille  sit  talis  vel 
«  talis,  aut  iste  slc  agit  vel  loquitur  ?  » 

K.  :  «  ....  aut  iste  sic  et  sic  agit  vel  loquitur? »  (1). 

III.  XXX,  3,  16.—  Aron.  :  «  Quando  tu  cestirnas  toturn  per- 
«  dituni...  » 

K.  :  «  Quando  tic  wstimas  paene  totitni  peyxliturn  »  (2). 

III,  XXXI,  IV.  —  Aron.  :  «  Quum  ergo  affectus  noster  perditu.s 
«  sit...  y^ 

K.  :  «  ....  aff ectus  7ioster  mwMwm  j^^erditus  sit...  »  (3). 

ILI,  XXXII,  4.  —  Aron.  :  «  Nam  vilis  et  imrva  videtur  vera 
«  caHestis  sapientia.  » 

K.  :  «  NamxiMe  vilis  et par-ca...  ■»  (4). 

III,  XXXIV,  2,  §  5.  —  Aron.  :  «  Et  quidquid  i^ivenitur  in  crea- 
«  turis  totum  ad  laudem  referunt  sui  conditoris.  » 

K.  :  «  Et  quidqicid  honi  invenitur...  »  (5). 

ITI,  XXXV,  3.  —  Aron.  :  «  Sancti  mei  non  liabuerunt  tales.,  sed 
«  multas  gravitates.  » 

K.  :  «  ....  non  semper  lialjuenmt  tales,  sed...  »  (6). 


(1)  Hic  qiioqno  cod.  dc  Advoc.  ciim  Arononsi  consonat :  ros  in  dubio  in  variis 
convorsionibns  rolinquitur.  Marillacus  tamcn  vidctur  vertisse  illud  sic  et  sic  — 
hiterna  Consolatio,  translatio  italica,  Choisy,  Brigno  non  videntur  habuissc  s/c 
et  sic. 

(2)  MarilUicus  habet  hoc  prcsquc ,  et  sic  logitur  in  translationc  itaUca  : 
«  ....  che  quasi  il  tutto  sia  pcrduta ;  »  sed  in  Interna  Consolatione  :  «  Quand  tu 
«  cnides  avoir  tout  perdu,  aucunes  fois  est  temps  que  tu  gaignes  plus ;  »  ct  apud 
Choisy  :  «  Quand  vous  vous  estimez  absolument  perdu.  »  Ha^c  ultima  convci'sio  sic 
intcrpretcm  lcgisse  oslcndit :  «  Quando  te  xstimas  totum  perditum,  »  qucin  quidem 
to.xtum  reapse  in  codicc  de  Advoc.  invcnimus.  Ncque  Valarlius  (cap.  xxii,  '6,  cxtr.), 
habet  hoc  pxnc.  Vera  verba  sunt,  ut  arbitror  :  «  Quando  tu  a>siimas  totum  pordi- 
«  tum,  tunc  s.Tpc  mnjus  merendi  instat  lucrum.  »  Intema  Consolaiio  sola  et  Brigno 
hunc  locum  beno  vertorunt.  Brigno  ita  :  «  QuaJid  il  vous  semblc  que  tout  est 
«  perdu,  ccst  alor.s  quil  y  a  le  plus  ii  gar/ncr  pour  vous.  »  Majus  cum  voce 
iucrum  conjungitur,  non  cum  voce  merendi. 

(3)  Hoc  inutilc  muJtum  antc  Tliomop  Kempisii  tempus  in  toxtum  irrepsisse 
vidotur;  jam  enim  Intcr7ia  Consolatio  habet  moidt  corrompu;  Marillacus,  fort 
corrompuc.  Hanc  vocem  habent  neque  cod.  de  Advoc,  neque  Aronensis. 

(4)  Nequc  Saci ,  neque  ipse  Gonnelieu  verterunt  hoc  va'dc,  quod  neque  in 
codice  de  Advoc.  invenimus. 

(o)  Marillacus  :  «  ....  et  rapportent  a  la  louange  dc  lev.r  crcateur  tout  ce  qui  se 
«  trouve  cs  crcaiiires ;  »  Faraudi  :  «  ....  cib  che  si  trova  nelle  creature ;  »  Choisy  : 
«  ....  tout  cc  qv'ils  trouvcnt  dans  lcs  crcaturcs.  »  Neque  in  cod.  f/e  Advoc.  hoc 
boii  est. 

(6)  lidem  nuctoros  atquo  intorprotes  non  habent  hoc  semper. 


—  79  — 

III,  xxxix,  8.  —  Aroii.  :  «  iScvpc  liomo  re/n  aiiquam  agUat 
«  quain  desiderat.  » 

K.  :  «<  ...  rern  aliquarn  vehemeiiter  aoitat... »  ( Ij. 

III,  xLiii,  2.  —  Aroii.  :  «  Cum  multa  cognoveris,  ad  uniun 
«  oportet  venire  principiarn.  » 

K.  :  «  ...  ad  unum  semper  oportet  vcdive  principiu?7i »  (2). 

III,  Lii,  4.  —  Aron.  :  «  Ungueiitum  quod  pedibus  tuis  infundi 
«  voluisti...  » 

K.  :  «  ...  qiml  sacris  pedibus  tuis  i?ifundi  volaisti...  »  (8). 

IV,  IX,  5.  —  Aron.  :  «  Offero  omnia  desideria  dcvotorum.  » 
K.  :  «  Offero  omnia  pia  desideria...  »  (4). 

IV,  XV,  1.  —  Aron.  :  «  Dehes  non  dcjici,  7ion  inordinate  con- 
«  tristari.  » 

K.  :  «  Debes  non  nimium  dejici,  non...  »  (5). 

IV,  xviii,  3.  —  Aron.  :  «  Non  est  hoc  ipsis  I7nputandu7n,  sed 
«  inimico.  » 

K.  :  «  ...  sed  potius  inimico  »  (6). 

Fit  quoque  aliquando  iit  non  addatur  vox  aliqua,  sed  adver- 
bium  aut  adjectivum  nomen  gradu  aut  majore  aut  minore  usur- 
petur.  Sic  :  II,  xii,  8,  fructum  maximum  pro  fructu7n  7nagnum ; 
II,  vji,  3,  sa^piu^s  pro  swpe  ;  III,  xxi,  2,  optimus  pro  ho7ius ; 


i)  God.  (lc  Advoc.  ciini  Aroncnsi  congruit.  Inter  inlcrpretes,  soli  Faraudi  ot 
Choisy  non  habont  hoc  crlicmentcv. 

(2)  Hfcc  scriptura  codicis  Aronensis,  qua}  eadem  est  atquo  toxtus  codicis  dc 
Advoc,  invenitur  quoquc  apud  Faraudi  :  «  Si  bisogna  nondimcno  vcnire  ad  u?i 
principio  ».  —  Intcrnn  Consolatio  non  liabct  scmper :  «  8/  faultil  qnc  tii  rctourncs 
d  ting  commcncement.  »  Ceteri  hoc  sempcr  liabent. 

(3)  Cod.  de  Advoc.  habet  quoquc  sacris  :  ex  quo  indicio  et  pluribus  aliis  conji- 
cio  hunc  codicem,  quamvis  perantiquum,  quum  ante  annum  1349  scriptum  eum 
esse  affirmctur,  exaratum  essc  ev  exemplari  minus  vicino  textui  primigenio  quam 
illud  exemplar  fuit  e  quo  transcriptus  cst  Aronensis.  Nam  gonuina  lectio  esse 
debuit,  nullo  adjecto  nominc  :  «  pcdibus  »,  non  aliter  atquc  lib.  IV,  xi,  |  2.  Nequc 
hanc  vocem  sacris  habuit  textus  quo  Marillacus  utebatur. 

(4)  Cum  codice  Aronensi  congruit  codcx  dc  Advoc,  neque  habot  voccm 
pia. 

(.3)  Hsec  Y^wc-Ta  nimium  una  est  ex  illis  qune  maturc  in  transcriptiones  irropero 
debucrunt  ;  nam  in  cod.  de  Advoc  invenitur. 

(6)  Haic  quoque  Y^-wc-oa  eadem  de  causa  antiqua  est  :  attamen  neque  apud 
Marillacum,  nequc  apud  Choi.sy  et  Brignonem  apparet. 
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et  e  contra  :  III,  ii,  2^  pulcJwiter  pro  jmlcherHine  (1) ;  III,  xxx, 
5,  bonum  pro  opWmwi  (2). 

Ali£e  lectiones.  quarum  quoque  plerseque  codicibus  de  Advocatis 
et  Aronensi  communes  sunt,  genuinam  scripturam,  iit  mihi  vlde- 
tur,  melius  referunt. 

Sic  :  I,  XV,  1.  —  Aron.  :  «  Magis  siquidem  JDeus  pensat  ex 
«  quanto  quis  agit  quarn  quanturn  quis  facit.  »  Kempisius 
autem  :  «  ...  quarn  ojncs  quod  facit.  »  Prior  leciio  milii  videtur 
et  liabere  quoddam  concinnius,  et  magis  congruere  cum  illo  loco 
libri  III,  XXXI,  5  :  «  Quantum  quis  fecerit  quwritur ;  sed  ex 
qua^ita  virtute  agit,  non  tam  studiose  ]^ensatur  » (3). 

I,  XVII,  1  :  «  ...  exulem peregrinum,  »  quod  A  Kempis  habet, 
manifesto  est  pro  exulern  et  peregrinurn,  quod  in  codicibus 
Aronensi  et  de  Advoc.  legitur  et  recej>tum  fuit  ab  Interna  Conso- 
latione.  Marillaco,  Luparensi  editione,  Gonnelieu,  etc. ..  A  Kempis, 
quum  transcriberet,  connexivam  particulam  et,  puto,  oblitus  est. 

I,  XX,  1,  extr.  :  «  Maximi  Sanctorum  JiumaMa  consortia,  uM 


(1)  Translatio  Marillaci  tanluin  habct  magmun,  ssepe,  Oonus ;  recepit  autem 
pukherrime;  quod  quidem  verbuni  non  solum  in  Aroncnsi  codice  et  in  cod.  de 
Advoc.,  sed  etiam  in  Kempisia  editione  Sommalii  legitur,  quum  contra  Lambi- 
neti  Kempisia  edilio  (1810)  et  jam  Rosweydina  (1618)  habeant  pulchriier,  qua* 
vox  est  Richeliana}  vulgariumque  editionum,  non  secus  ac  Kempisiaj  Berolinensis 
(Hirsche,  1874).  Ut  mea  fert  opinio,  primigenia  lectio  fuit  pidcherrime,  quod 
legimus  quoque  apud  Faraudi,  Brignonem,  Yalartfum,  et  receperc  Lamennais, 
Dassnntius,  Darboy. 

(2)  Lectio  optimum,  quam  habent  codices  Aronensis  et  dc  Advoc.  melius  res- 
pondet  loco  Scripturarum  :  «  Omne  datum  optimum  et  oinne  donum  perfectum 
desursum  est  »  (Jac,  I,  xvn),  quai  sic  vertit  Lemaistrc  de  Saci  :  «  Toute  grdce 
«  excellenie  et  tout  don  parfait  vient  d'en  haut.  »  iS'otandum  vero  est  textum 
grfficum  B.  Jacobi  esse  :  « Tia-ja  66at;  dyaO^  »,  cui  vix  quadrat  illud  B.  Hieronymi  : 
«  Omne  datum  optimum  ».  Ceterum  Interna  Consolatio  et  Marillacus  jam  bonum 
Jiabent. 

(3)  Textum  quantmn  quis  facit  habent,  pra?ter  codices  Aronensem  et  de  Advo- 
catis,  Faraudi,  Marillacus,  Richeliana  editio,  Yalartius,  et  aliquot  vulgares  edi- 
tiones  ;  obscura  in  hac  re  est  Interna  Consolatio.  Ceterae  editiones  aut  transla- 
tiones  lectionem  sequuntur  opus  quod  facit,  qua?  et  in  Kempisia  Berohnensi 
editione  invenitur,  et  in  Kempisia  anni  1736,  et  in  editione  a  Lambineto  parata. 
Attamen  duas  in  manu  scriptis  cod.  fuissc  lectiones  perspicue  apparot  ;  nempe 
Kempisia  editio  SommaHi,  parata  anno  1607,  habet  :  «  Quam  quantwn  seu  opus 
quod  facit.  »  Sic  ipse  Sommalius  argumentum  pra?bet  et  quodam  modo  confite- 
tnr  ahos  coJices  fuisse  ac  Kempenseni. 
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jiutcnint,  ritabant,  ct  Dco  in  sccrcto  servivc  cligehant.  »  Pro 
se)'virc,  ('OdicGS  Aronciisis  et  de  Advocatis  liabent  vivcre,  quani 
lectioneni  secuti  ':^w\\[  Litcrna  Consotatio,  Marillacus,  editio  Lupa- 
rensis,  Faraudi,  Valartius,  Ciioisy,  Laniennais,  Dassantius, 
Darboy.  —  Marillacus  vertit  :  «  ...  ct  ainioient  mieux  vivrc  d 
Dicio  cn  sccrct ;  »  Darboy  :  «  ...  ct  prcfcraient  vivr-e  scicls  avcc 
<s  Dieit.  »  Attamen  servire  secuti  suntGonnelieu,  Bauzreus,  Lam- 
binetus  et  alii  ;  scd  lectio  vAvcre  confirmatur  et  assensu  plcro- 
ruuKiuc  interpretum,  cthoc  loco  (II,  xir,  14  11):«  Quanto  ciuisque 
«  plus  sibi  moritur,  tanto  magis  Dco  vivere  incipit.  »  Animad- 
versum  est  in  hunc  etiam  locum  duas  lectiones  Sommalium  inse- 
ruisse;  nam  habet :  «  Deo  in  secreto  vivere  et  serviy^e  eligebant.  » 
Sed  A  Kempis  ipse  (edit.  Hirsche)  unice  habet  servire. 

I,  XXIV,  o,  ^  3  :  «  Ibi  acediosi  ardentibus  stimulis  pcrurgC' 
«  buntur.  »  Eam  lectionem  secutus  cst  Marillacus,  quse  invenitur 
in  editionibus  Kcmpisianis  Kosweydina  (1618),  anonyma  (1750)  (1), 
Lambinetina  (1810),  et  apud  CI.  V.  Darboy,  qui  vertit  :  «  Ld  les 
« paresseux  seront  presses  d^aigitiltons  brulants.  »  Perurgcntur 
legitur  in  Aronensi  et  de  Advoc.  codicibus  et  apud  A  Kempis 
ipsum  (Hirsche),  sicut  et  apud  Sommalium,  et  in  Luparensi 
editione  et  aliquot  communibus  editionibus.  «  Pmigentur  »  a 
Gonnelieu ,  Choisy,  Brignone  ceterisque  interpretibus  datur. 
Translatio  italica  (1645)  vertit  :  «  Ivi  acediosi  sarano  trafilti 
d'ardenti  stirnoli.  »  Mterna  autem  Consolatio  videtur,  ut  solet, 
una  utramque  lectionem  conjungere  pe}'tcrgcbuntm\  pungentur, 
et  vertit :  «  Ld  lcs  parcsscux  seront  aguillonnez  et  perccz  de 
«  aguillons  ardans.  »  Quuin  contextus  futurum  tempus  expos- 
tulet,  conjectare  est  veram  lcctioncm  fuisse  pungentur,  pro  quo 
transcriptores  quidam  legerunt  perurgentur ;  unde  necessitate 
quadain,  ut  tempus  futurum  hic  poneretur,  scriptum  est  perur- 
gcbuntur. 

II,  XII,  10,  cxtr.  :  «  Pone  te  ad  fiUuram  gtoriam  promercu' 
«  dcun.  »  Codices  Aronensis  et  dc  Advoc.  habent  :  <(  Ad  futuram 
«  gloriam  quae  revelabitur  in  nobis  p)rovierendam  »,  quse  ipsa 
verba  sunt  B.  Pauli  {Rom.,  viii,  18).MariIIacus  et  Faraudi  habent 


(1)  HiDc  anonyiiia  editio,  ad  qnam  stcpius  rccurro,  pondus  quoddam  habct, 
quia,  ut  fcrt  pra.'falio,  niaxiinc  cuui  autiquissiuia  cditionc  anni  148o  collala  est. 
Excusa  fuil  Parisiis,  apud  Ilipp.-Lud.  Gucrin,  iu-18. 
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quoque  integrum  Pauli  locum,  (luem   textus  Kempisius  decur- 
tavit. 

III.xLix,  7.  —  Legitur  apud  A  Kempis  (III.  xlix.  7)  :  «  ...  swe 
prcelatus,  sivejunior,  sive  cvqualis  »,  quibus  iu  verbis  una  per- 
miscentur  virorum  et  dignitas  et  ?etas  ;  malo  in  codicibus 
Aronensi  et  cle  Advocatis  :  «  ...  sive  pra;lati{,s,  sive  rainor,  sive 
«  wqualis  »  (Ij. 

III.  Lii,  2.  —  In  Kempisiis  editionibus  a  Sommalio  (1607), 
Richelio,  Amort,  Lambineto,  Hirsche,  etc,  paratis  legimus 
(IIL  Lii,  2)  :  «  Nec  clecet  me  intertiws  clevotos  coinmeraorari.  » 
Haec  vox  commernorari  denuntiat  quamdam  quasi  famge  curam, 
qu8e  in  viris  vere  devotis  esse  non  debet.  nec  fuit  sane  in  illo 
humili  Imitationis  auctore.  Pr^stabilius  in  codicibus  Aronensi 
et  de  Advoc.  mihi  videtur  esse  cornmorari.  quod,  in  mentem 
monasticam  vitam  revocans,  peculiariter  a  Sancto  Hieronymo, 
sensu  demewrer,  liaMter  (Vide  Gloss.  Quicherat)  usurpatum 
est  (2). 

IV,  xvii,  2,  I  2.  —  Illa  transcriptorum  hsesitatio,  quam  jam 
animadvertimus  et  in  verbo  commorari  et  in  aliis  locis,  apparet 
quoque  in  libro  quarto,  xvii,  2,  |  2,  ubi  alii  codices  habent  fervore, 
alii  favore  :  «  Sed  et  quwcimique  potest  pia  rnens  concipere  et 
«  desiderare,  ha'c  omniatiM,  cim  summa  veneratione  et  intimo 
«  favore,  prc^heo  et  affero.  »  Ha3c  vox  favore  nullo  modo  in  hoc 
loco  intelligi  potest ;  ideo  omnes  interpretes,  et  codices  Aronensis 
et  de  Advoc.  pluresque  vulgares  editiones  receperunt /"^^/TO/^e^  licet 
A  Kempis  favore  elegerit.  Luparensis  etiam  editio,  qu?e,  exceptis 
pauculis  locis,  omnino  Kempisia  est,  habet  ipsa  favore. 


(1)  ManifosUim  csl  verum  tcxtum  cssc  minor,  pro  quo  librarius  aliquis  sinn 
dubio  lcgit  iunior,  qui  tcxtus  in  transcriptioncs  propagatus  cst,  quas  secuti  sunt 
A  Kempis,  Marillacus,  Riclieliana  cditio,  anonymus  auctor  (1756),  et  alii ;  sed  hoc 
junior  non  liabent  Interna  Consolatio,  Faraudi,  Choisy,  Brigno,  Valartius  ct 
nonnulla}  vulgarcs  cditiones  ;  ncquc  id  rcccpcrunt  intcrprctcs  Bauzaius,  Lamcn- 
nais,  Dassantius,  Darboy.  Mirum  est  Thomam  a  Kcmpis  sic  in  ipso  suo  (si  cre- 
ditur)  textu  crravisse. 

(2)  Auctor  Infer?iss  CoJisolationis  vidctur  ante  oculos  habuisse  utramque  lectio- 
nem,  quum  sic  vertat  :  «  Que  Je  soye  nombre  ou  demourant  avec...  »  ;  scd  Maril- 
lacus  habct  tantum  commorari :  <.<  ...  et  ne  m\ippnrtient  pas  de  demeurer  parmi 
«  ceiix  qui  vous  07it  devotion  »,  ct  translatio  itahca  (1G45)  :  v.  ...  et  non  si  conviene 
«  a  me  lo  stare  con  i  tuoi  divoti.  »  Hic  quoquc  etiam  intcr  duas  lcctioncs  ab  anti- 
quis  codicibus  traditas  Thomas  a  Kcmpis  minus  bonam  elcgit. 


—  8:J  — 

Qiiod  si  aiiiein  Aroiiensis  codex  in  liisce  locis  prLeferendus  est, 
non  desunt  tanien  loci  in  quibus  Kenii^isius  textus  prievalet. 

[.  XVI,  o  :  «  Sic  patet  quam  raro  proxi/uicm  sicut  nos  ipsos 
pcnsahius.  »  Aron.  :  «  amamus. »  \Qvhmnpensamus\\m\io\\\\x^^\^ 
cuni  iis  qua3  consociantur  sententiis  congruit. 

I,  XXI,  2.  ^  3  :  «  Felix  qui  abjicjre  p^otest  omne  impjecUmcnturn 
«  distractionis  ct  acl  unionem  se  recolligere  sanctce  compunc- 
«  tionis.  »  Arononsis  habct  se  rcducere,  quse  lectio  invenitur 
quoquc  iu  Intcrna  Consolatione  :  «  ...  se  reduyre  d  union  de 
«  cucur  ct  saincte  compunction  »  et  in  trauslationc  italica 
(1645)  :  a  ...  si  ridurrc...  »  ;  sed  lectio  se  rccolligerc  est  apud 
Marillacum,  «  se  rccueillir  »,  et  apud  ceteros,  meliusque  ad 
verbum  distractionis  respondet. 

I,  XXIII,  i.  eoctr. :  «  Pauci  ex  infirmitate  meliorantur. »  Aron.  : 
«  emcndantur.  »  Meliorantur  melius  cum  stylo  Imitationis 
convenit  (Cf.  III,  xxvii,  8  :  «  Pennutcwe  te  i)otes,  sed  non 
«  meliorare  »  (1). 

II,  XI,  extr.  :  «  Nerno  tamen  isto  clitior,  neino  potentior, 
«  7iemo  liherior,  qui  se  et  omnia  relinquere  scit.  »  Aron.  : 
«  Nono  isto  ditior,...  7iemo  tam  liberior,  nemo  potentior,  qui  se 
scit  ct  ornnia  rclinquere.  »  In  hoc  tam  liherior,  qua^  verba 
intelligi  non  possunt,  tam,  sine  dubio,  c  prsecedenti  tamen 
defluxit.  Mirum  est  vero  quodmendo  eodem  codex  de  Advo- 
catis  inquinetur,  etsi  dissimiles  inter  se  ii  codices  ssepe  inve- 
niantur. 

II,  XII,  4  :  «  Converte  te  supra,  converte  te  infra,  converte  te 
«  extra,  converte  te  intra...  »  Aron.  :  «  ...,  convcrte  te  extrct  et 
«  intra...  »  (2). 


(1)  AUainon  locUonom  emcndantur  sccnti  snnt  codiccs. Aroncnsis  ot  dc  Adco- 
catis,  Mariilacus,  Gonnolicu,  Choisy,  Valartius  :  lcctionom  meliorantur  cctori 
adoptavorc.  Utramquc  locUoncm  cxslitisso  donuntiat  Interna  Consolatio  :  «  Peu 
«  il  y  a  de  (jcyis  qui  s\imcndcnt  ou  qui  vail/ent  miculx  eJi  maladie.  » 

{'1)  Omnibus  intcrpretibus,  e.xcopto  Bauzaio,  quasi  in  studio  fuit  lianc  vividam 
ropctitioncm  cncrvare,  aut  reductis  quatuor  his  convcrte  sivc  ad  tria  (cod.  Aron. 
et  de  Adv.),  sivc  ad  duo  (Faraudi),  sivo  ad  unum  (Marill.,  Intern.  CojisoL,  Bcl- 
lcgarde,  Clioisy),  aut  mutato  ac  variato  verbo  (Gonnclieu,  Lamennais,  Dassan- 
tius,  Darboy).  Lamennais  sic  vertit  :  «  Elcvez  vous,  abaissez  vous,  sortez  de  vous- 
«  meme,  rentrez-y  :  toujor.rs  voui  irouvercz  In  Croix.  »  Quinetiam  Brigno  onmino 
vorbum  crasit  :  «  Dessus  ou  dessous;,  dchors  ou  dedans,  partout  vous  rcncontrerez 
«  la  Croix.  » 


—  Si  — 

III,  II,  1 :  «  Domine  Deics,  inspiratoy^  et  illiiminator  (Arou.  : 
illiistrator)  omnivyni  Prophetarum  »  (1). 

III,  IV,  3  :  «  Cogita  peceata  tua  cura  displicentia  et  moerore.  » 
AroD.  et  cle  Advoc.  memorare  pro  moerore  male  habent. 

IIL  Y,  5  :  « {Amor)sicut  vivax  flamma  aut  ardens  faciUa...  » 
Aron.  et  de  Advoc.  :  «  ...  ardens  favilla.  » 

III,  IX,  2,  eoctr..  —  Male  textum  Eempisium  Lambinetus  et  alii 
mutaverunt  in  hoc  loco  :  «  Ego  totum  dedi,  ego  totum  te 
«  liabere  volo  »,  ubi  Thomas  a  Kempis,  cum  codicibus  Aronensi 
et  de  Advocatis  faciens,  scripserat  «  ....  ego  totum  rehadere 
volo  »  (2). 

III,  X,  5  :  «  Haheljunt  gratiam  magnam  qin  sponte  se  subje- 
«  cerint  tuce  sanctissimcv  servituti.  Invenient  suavissimam 
«  Spiritus  Sancti  consolationem,  qui  pro  amore  tuo  omnem 
«  carnalem  abjecerint  delectationem.  Consequentur  magnam 
«  mentis  libertatem,  qui  arctam  pro  nomine  tuo  ingrediuntur 
«  viam  et  omnem  mundanam  neglexerint  curam.  »  Incodicibus 
Aronensi  et  de  Advoc.  omissa  suntha^c  verba :  «  ...  qid  proamore 
«  tuo  omnem  carnatem  abjecerint  detectationem  »,  quibus  fit 
quadrata,  et,  ut  ita  dicam,  symmetros  compositio,  ut  solet  in 
Imitatione,  et  qua3  in  omnibus  sive  editionibus,  sjve  conversio- 
nibus  invenias.  At  quamvis  ita  omnes  consentiunt,  subit  tamen 
animum  h?esitatio  aliqua,  quum  dubitem  Imitationis  auctori, 
semper  adeo  verecundo  et  prudenti,  hoc  carnalem  delectationem 
attribuere, -qui  solus  foret  toto  in   opere  locus  quo  scriptor  a 


(1)  Hunc  quoqiic  locum  libens  crcdidcrim  documcnto  cssc  quanta  difficultatc 
Aroncnsis  codicis  transcriptor  excmplar  suum  lcgcrct.  Cod.  de  Advoc.  habct 
iUiuni?iato)\ 

(2)  Ycra  profecto  scriptura  est  rehabere,  guam  rcipsa  invcnimus  in  Kcmpisia 
Bcrolincnsi  cditione  et  in  Sommaliana,  ut  in  codicibus  Aroncnsi  et  de  Advoc.  Qui 
quidcm  barbarismus,  audax  sanc,  scd  nullo  modo  latina?  linguai  inclinationi 
ingcnita)  rcpugnans,  est,  ut  patct,  lectio  primigcnia,  quamvis  Luparcnsis  editio 
reccperit  tantum  habere,  aliiquc,  anonymus  auctor  (1756),  Lambinctus,  ct 
nonnulbT  communes  editiones  rehaberc  mutaverint  in  te  haberc.  —  Interna  Conso- 
latio,  Marillacup,  Faraudi,  Gonnclicu,  Choisy,  Yalartius,  Bauzfcus,  Darboy,  rece- 
perunt  rehabere.  Lamcnnais  et  Dassantius  Luparcnscm  cditionem  secuti  sunt  : 
«  totum  habere.  »  Brigrio  ct  Bcllegarde  (1698)  acccperunt  totum  te  habere,  qua? 
lectio  omnium  est  vitiosissima. 


i 
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constaiiti  illa  castitate  et  quasi  pudicitia  serniouis  deflectcret : 
quod  profecto  sensisse  mihi  Somuialius  videtur,  qui^  amoto 
verbo  delectati07ie)n .,  sic  carnalent  cum  priecedeute  nomiue 
consolationem  conjungit.  Quiuetiam  aniuiadvertendum  forte  est 
hoc  oninem  carnalehi  ahjecerint  delectationeni  perperam  antici- 
pare  illud  quod  sequitur  :  «  oninem  mundanam  ahjeceyint  cu~ 
ram.  »  Hanc  meani  dubitationem  ad  doctissimos  meos  judices 
defero. 

III,  XXIII,  9  :  «  Perfunde  cor  meif/m  rore  (Aron.  :  (jratia) 
cwlesti ;  ministra  devotionis  aquas  ». 

III,  XXV,  5,  §  3:  «  Si...  nec  te  Justi/icaveris  quasi  hwc  tanta- 
que  pati  non  deheres,  sed  me  in  omnibus  dispositionibus  justifi- 
cavcris  et  sanctum  laudaveris,  tunc  in  vera  et  recta  via  pacis 
ambulas  ».  In  Aronensi  et  cod.  de  Advoc.  recisa sunt  hsec :  «  quasi 
Jieec  tantaque  p)Citi  non  deberes,,  sed  me  in  omnibus  Justificave- 
ris  »,  ita  ut  legatur:  «...  nec  te  Justificaveris  et  sanctum  lauda- 
veris...  »  Recisa  autem  sunt  ea  forsan  errore  quodam  transcripto- 
ris,  qui  error  admissus  est  propter  repetitum  verbuin  Justifica- 
veris  (1). 

III,  XXVII,  4  :  <■(  Da  virtutem  co7^roborari  in  interiori 
liomine,  et  cor  meum  ab  omni  inutili  sollicitudine  et  ancjore 
(Aron.  :  languore)  evacuare  ».  Cod.  de  Advoc.  et  ceteri  habent 
angoy^e. 

III,  Liii,  1 :  «  Totum  mundum  nihil  cestima,  Dei  vacati07iem 
(Aron. :  vocationem)  oinnibus  exterioribus  antepone ;  non  enim 
poteris  mihi  vacare...  » 

III,  Liii,  1,  extr.  —  Erant  quoque  du3e  lectiones  in  III,  liii,  1, 
extr.,  quo  in  loco  textus  Kempisius  anni  1441  habet :  «  Sic  obse- 
crat  beatus  apostolus  Petrus,  ut  tanquam  advenas  et  peregri- 
nos  in  hoc  ?7iundo  se  co7iti7zeant  Christi  fideles.  »  —  Aronensis 
autem  codex:  «  ...,  ut  tanquam  advence  et  peregynni  in  hoc 


(1)  Textus  Aronensis  et  cod.  de  Advoc,  omnino  cura  translatione  Marillaci  con- 
gruunt :  «  Si  vous  estes  si  fort  et  si  persevi-vant  eri  l'espera?ice,  qu'cstant  prive  de  la 
«  consolation  hMrieure,  voiis  prepariez  votre  coeur  a  supporter  encores  de  plus 
«  grandes  peines  sans  vous  justifier  ny  vous  en  estimer  plus  sainct,  vous  cheminiis  en 
«  la  vratje  et  droitte  voye  de  la  paix  ».  Interna  Consolatio  utrumquo  toxtum,  ut 
solet,  coagmentat. 
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mundo  se  contineant  Christi  ficleles  a  carnalibus  clesicleriis  quce 
onilitant  aclxersus  animam  ».  Hsec  sacri  textus  ultima  pars 
(Cf.  I.  Petr.,  II,  ii)  nulla  connexione  conjuncta  est  cum  iis  quae 
prcTecedunt :  «  A  notis  et  a  caris  oportet  elongari  et  cib  omni  tem- 
poimli  solatio  mentern  tenere  privatani  »  ;  et  quamvis  Interna 
Consolatio  et  Marillacus  hunc  textum  acceperint,  credo  Thomam 
Kempensem  hic  merito  hanc  portiunculam  amovisse,  quam  neque 
codex  cle  Aclvocatis  habet. 

IV,  IV,  2 :  «  Tentationes  vincuntur  aut  (Aron. :  et)  minuun- 
tur  »  (1). 

His  exemplis  adjici  possent  multa  alia  e  quibus  liquet  Kempi- 
siam  transcriptionem  accuratiorem  esse  quam  codices  Aronensem 
et  de  Aclvocatis,  et  in  universum  sestimanti  correctiorem. 


Si  quis  autem  quaerat  quoties  inter  se  differant  Kempisia  trans- 
criptio  et  Aronensis,  qualem  evulgavit  Cl.  V.  Puyol,  plus  quam 
mille  discrimina  inveniet.  Prseterea  sunt  in  Aronensi  multse  inge- 
minatse  dictiones,  quse,  a  docto  editore  in  appendicem  non  imme- 
rito  relegatse,  monstrant  tamen  quam  fuerint  ancipites  illi  veteres 
librarii  ad  eligendum  inter  varias  codicum  lectiones. 

Exemplo  sint : 

L  IV,  1  «  ...  labilem  sive  bihilern  »  (K. :  labilem)  (2). 

I,  Y,  2,  |3:  «  ...  si  vis  perfectum  sive  profectum  haurire  ^ 
(K.  :  Si  vis  jrrofectani  haurire)  (o). 

I,  XV,  2,  1  2  :  «  Multim  sive  bene  facit »  (K. :  bene  facit)  (4). 


(1)  Lectio  aut,  quam  secutus  est  A  Kcmpis,  manifesto  poLior  est,  quamvis  cod. 
de  Advoc,  habeat  quoque  ac,  ct  italica  translatio  (1645)  sic  vertat :  «  Si  vincono  et 
sminuiscono  le  tentationi  ».  Aliunde  vestigium  lectionis  et  agnoscitur  quoque  apud 
Marillacum,  Choisy,  Bauzccum,  et  in  editione  Valarti. 

(2)  IIa3C  dupHcatio  quoddam  insolcns  habet,  ut  si  indecoro  joco  hisisset  bibu- 
lus  ipsc  monachus  transcriptor.  Agnoscitur  tamen  apud  Marihacum  lectionis 
dupHcis  vestigium  «  ...  leger  a  parler  el  foible  ii  s'en  garder  ».  Cui  aulcm  hitino 
verbo  respondeat  locutio  foible  a  s'e7i  garder  nescimus  :  non  sane  verbo  bibilem. 
flic  forsan  codex  Aronensis  malc  lcctus  cst. 

(3)  Simihter  duplex  lectio  cst  apud  Marillaeum  :  «  Si  7'ou'!  vonlez  cn  tircr  du 
profit  et  de  la  perfection.  » 

(4)  Marihacus  babet  :  «  Cclwjda  fait  bcaucoup  ou  fait  bien.  » 


-  87  - 

xvir.  2:  «  Uabiius  ci  ionmra  modicum  faciuni  scu  confc- 
runt  »  (K. :  modicum  conferunt  (1). 

III,  III,  4:  «  ...  nonnunqifyam  f7Ymda7itur  sen  fyntstrantur.  » 
(K. :  frusira7itur). 

III,  X,  1, 1  3:  «  ...  largiris  timentihus  ie  seu  amantibus  te  » 
(K.  :  ...  largiris  amantibus  te)  (2). 

III,  XXVI,  2, 1  2 :  «...  Ambit  mundus  sive  mundana  vanitas  » 
(K. :  ambit  mundana  vanitas)  (3). 

III,  xLii,  in  tituio :  «  ...  iwnenda  sive  petenda  »  (K.  :  ^o- 
nenda  (4). 

III,  XLV,  3  :  «...  timormundanussivehumanus... » (K...  timor 
humanus)  (5). 

III,  L,  7  :  <!.  Da  mihi,  Bomine,  hoc  reputare  quod  tibi  pretio- 
suni  esi  vel  apparct  »  (K. :  ...  preiiosum  apparet)  (6). 


(1)  Scriptor  codicis  Aroncnsis  videtiir  anto  ocidos  Jiabuisso  codicos  dnos,  qno- 
rum  Jiabebat  alter  fachint,  alter  conferunt.  Verns  Kempisius  codex  (edit.  Hirsclie) 
habet  confert,  quod  verbum,  quamvis  minns  perfectc  cum  grammatica  rationc  rocto 
loquondi  congruat,  aliquid  babot  acrius  ac  vividius.  Ceterum  kabitus  et  tonsura 
haberi  possunt  tanquam  unum  verbum  in  duas  partos  divisuni  :  ha3c  lectio 
gonuina  ossc  dobct.  Attamon  nullus  intorpros  roferre  ausus  csthanc  quasi  syllep- 
sin,  nc  Interna  quidem  Consolatio,  in  qua  legimus  :  «  Uabit  et  ia  couronne  ne 
font  pas  le  moyne  ».  Malim  ne.  faict  pos. 

(2)  Marillacus  fert  otiam  tum  vestigia  dupHcis  lectionis,  sed  in  phrasi  prcnoce- 
dente  in  qua  pro  his  verbis  :  «  sed  quid  cs  nmantibus?  w  dicit  :  «  Mais  quel  estes 
vous  a  ccux  qui  vous  croignent  ou  qui  vous  aiment  ?  » 

(.3)  Marillacus  liabet :  «  Je  ne  dis  pas  de  ces  choses  que  le  monde  ou  la  vnnite 
((  niondaine  poursuit  de  son  affeclion  »  ;  et  Ciioisy  :  «  Je  ne  parlepoint  de  ces  choses 
«  que  le  monde  et  la  vanite  cherchent  avec  tant  d'empressement  ».  Ceteri  sivc  codicos 
(codox  otiam  de  Advocatis),  sivo  interpretes  (etiam /?«^mirt  Consolatio)  habent  tan- 
tum  loctionem  mundana  vanitas.  Facile  autcm  adducar  ut  crodam  voram  loctio- 
nem  csso  simplicitor  mimdtis,  ct  liooc  vorba  sive  mundana  vanitas  osse  quasi 
intorpretationcm  vol,  ut  dicunt,  ylu^aaoLv,  aliundo  anti(iuissimam,  qua>  in  tcxtum 
irrepsit,  et  (juam  pro  vero  textu  T.  a  Kempis  transcripserit. 

(I)  Marillacus  :  «  Qu'ii  ?ie  faut  pas  mcttre  ny  chercher  sa  paix  es  hommes,  » 

(•'))  Apud  Marillacum  :  «  ...  ia  cruinte  du  monde  et  des  hommes. 

(G)  In  Interna  Consolatione  :  «  Bonnez-moi,  sire,  ...  aprecier  ce  qui  vous  est  pr4- 
tieux  ».  Apud  Marillacum  :  «  Faites,  SeiQneur,  ...  que  je  face  cas  de  ce  qui  est  ou 
paroist  precieux  devant  vous  ».  Quum  antiqui  codicos  quidam  sine  dubio  habe- 
rent,  hi  est,  ilH  apparet,  Arononsis  codicis  scriptor,  quum  intor  duas  lcctiones 
oligero  non  audorot,  utramque  retulit,  ct  lidelis  illo  MariUacus,  quum  usus  sit, 
ut  videtur,  toxlu  qui  ex  oodem  fonto  atque  Arononsis  proveniobat,  hanc  \lupli- 
cem  locutionom  intogre  vertit.  Interna  Consolatio  elegit  est,  sed  Kompisius,  appa- 
ret,  quara  porversam  lectionem  socuti  sunt  omnes.  otiam  codox  de  Advocatis. 


III,  Lii,  3:  «  ...  Confimone  cUgnus  scu  plenus  »  (K. :  ...  con- 
fusione  2^len'us)  (1). 

III,  LYii,  l^  1  5  :  «  ...  ohviat  mali  rel  advcrsi  ».  (K.  :  ...  ohviat 
adversi)  (2). 

IV,  i,  1  :  «  aptius  sive  arctius...  »  (K.  :  arctius...)  (3). 
IV,  III,  3  :  «  ...  exliiljere  vel 2)rwbere  ».  (K.  :  prwhere)  (4). 

Concludamus  oportet : 

V  Antuerpiensem  codicem  non  esse  archetypum  exemplar,  sed 
meram  transcriptionem,  quoniam  ipse  auctor  haud  subvertisset 
ordinem  librorum,  neque,  invita  continuatione  et  concatenatione 
totius  operis,  quartum  librum  tertio  anteposuisset  (5). 

2^  Transcriptionem  esse,  etsi  laudabilem  in  multis,  tamen 
aliquando  mendosam  :  quod  inter  alia  satis  arguunt  ilUi,  qua^ 
notavi,  amplificantia  et  parasitica  verba.  Nam  dum  ornare  textum 
gestit  Thomas,  diluit.  Quippe  si  confitendum  est  Imitationem 
ipsam  haud  eleganti  et  comto  latino  sermone  uti,  neque  Cicero- 
nianum  quidquam  olere,  nemo  tamen  recusabit  quin  tota  vivida 
et  brevitate  viriii  insignita  sit  :  grandis  nempe  usque  ad  sublime, 
bene  ac  feliciter  concisa,  verborum  proprietate  notanda,  atque  in 
depromendis  sententiis  nunquam  immodica.  Quid  inter  h?ec  sibi 
vult  amplificatio  Thom?e?  Quid  sunt  tot  verba  expletiva  et  supe- 
raddita,  quibus  abundat  ejus  textus,  nisi  meriB  glossula^?  Textus 
autem  Aronensis,  nec  non  cle  Advocatis^  quum  istis  glossulis  ca- 
reant,  eoipso  vetustiores  Antuerpiensi  recte  judicaris  :  quam  qui- 
dem  sententiam  confirmare  mihi  videtur  illud  quod  in  alterutro 
codice  de  scientia  humana  invenias.  Nam  multo  severior  est  in  hac 
re  et  intolerantior  textus  Kempisius  quam  Aronensis.  Sic  legitur  : 

I,  II,  3,  in  Kempisio  :  «  JVoli  extolli  de  ulla  arte  vel  scientia.  » 
—  In  x\ron.  :  «  Noli  extolli  de  multa  arte  vel  scientia.  » 


(I)  Marillacus  :  «  Que  diray-je,  coulpable  que  je  iiuis,  dignc  et  rempH  de  toutc 
confusion  ?  w  Ceteri  codiccs,  ceteroc  interprctationcs  habent  tantiim  plcnus. 

(:2)  Marillacus,  ut  solet,  non  intcr  duas  lectiones  delectum  habet,  sed  utram- 
quc  conjungit :  «  Vous  avez  assez  de  courage,  quand  ricn  de  mauoais,  7iy  de  con- 
traire,  ne  se  presente  a  vous.  » 

(3)  Codex  de  Advoc.  habct  aptius . 

(4)  Gudex  de  Advoc.  duplicem  quoque  locutionem  refert. 

(5)  In  codice  Antuerpiensi,  quartus  liber  ante  tertium  scriptus  est,  quem  Tho- 
mne  ordinem  HirscJic  non  scrvavit. 


-  89  - 

Ihid.^  iii  Kcmp.  :  «  Si  v/s  ictiUter  aliquid  scire  vel  discere, 
f  ama  ncsciri  ».  —  lii  Aron.  :  «  Si}:is  utiliter  alta  scire  vel 
«  discere, » 

Et  pra?sertim  : 

I,  III,  4,  in  Kemp.  :  «  Non  est  culpanda  scientia,  aut  quwlibet 
«  simplex  rei  notitia,  quce  hona  est  in  se  considerata  et  a  Deo 
«  ordinata  ».  —  In  Aron.  :  «  Non  est  cutpanda  scientia^  aut 
«  quiclibet  reinotitia.  quce  b07ia » 

Nimiriim  eo  tempore  quo  vixit  Tliomas  a  Kempis,  magis  ac 
magis  sontiebant  devoti  viri  quam  amaros  fructus  scientia  jam 
tulerit,  quasque  cruces  domina3  ac  matri  Tiicologiie  minaretur. 


GAPUT    OGTAVUM 


QU^  FUERIT  OPERA  THOM^  A  KEMPIS    IN   GONDENDA   IMITATIONE 


PARS  ALTERA 


AN    THOMAS   A   KEMPIS   IMITATIOXEM    COMPONERE    POTUERIT 


Eo  puncto  qiuestionis  quo  pervenimus,  vix  sustineri  posse 
videtur  Imitationem  esse  proprium  TliomcT  a  Kempis  opus, 
quantolibet  studio  et  affectu  lianc  causam  defenderit  ultimus 
Thom?e  patronus,  Reverendissimus  vir  J.-B.  Malou,  in  illo  dili- 
genti  ac  tam  sincera  fide  conspicuo  libro ,  qui,  primitus  anno  1848 
excusus,  iterum  editus  est  anno  1849  ettertio  1858.  Jam  anno  1855, 
Eminentissimus  episcopus  Darboy,  in  pra^monitu  suoe  transla- 
tionis,  dicebat  (p.  xiv)  :  «  Les  titres  de  Gersoa  ne  sont  fx^s 
«  solides,  ceitx  de  Thomas  a  Kempis  ne  sont  nullement  de- 
«  monfres.  »  —  Anno  1856,  DD.  Moland  et  d'Hericault,  in  prae- 
fatione  Interma^  Consolationis  (p.  xi)  h?ec  scripsere  :  «  Noiis  ne 
«  croiions  pas  qite  le  fameax  traite  latin  soit  Vceuvre  du  clian- 
«  celier  de  Paris ;  nous  croyons  encore  moins  qu'il  ait  ete  com- 
<i  pose  par  le  chanoine  dic  diocese  de  Cologne.  »  —  Anno  1861, 
Tamizey  de  Larroque.    in  Annalibus  j^thilosophiw  christiana^ 
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(vol.  III  et  IV),  quamvis  fatcatur  summa  artc  ac  solertia  causam 
egisse  R.  D.  Malou  declararitque 

u Si  Porgama  dcxtra 

«  Dofeiuli  possont,  etiam  liac  dofensa  fiiissont  » 

(p.  XYii  liujus  opusculi  seorsum  excerpti),  concludit  tameii, 
attente  comparata  Imitatione  cum  certissimis  Tiiomre  Kempisii 
operibus  :  «  11  esi  impossible  desormais  de  ^naintenir  le  sous  • 
« inHeiir  du  monastere  de  Saintz-Agnds  en  possession  de  Vhon- 
i<  neur  irnmerite  dont  il  ajoui  trop  longterrtijs  ».  [Ibid.  p.  lxxii.) 
—  Anno  1873,  Arth.  Lotli  {Revue  des  questions  liistoriques., 
mense  aprili)  omnia  argumenta  qua3  pro  Kempisio  allata  erant 
vehementer  oppugnavit.  — Anno  1876,  abbas  A.  \)\xQ.\^{L'Auteur 
de  Vlmitation  de  Jesus-Christ^  p.  8)  agnoscit  id  quod  «  les  doc- 
«  trines  de  Gerson  et  certaines  preoccupations  de  toute  sa  vie  » 
prohibent  ne  crederepossimus  ex  ejus  animo  exhalaripotuisse  « le 
«  parfum  ascetique  deVImitation  »,  additque  :  « II  n'en  estpas  de 
«  77icj}ie  de  Thomas  a  Kempis.,  qui  Wa  laisse  que  des  souvenirs 
«  de  saintete  :  il  ne  lui  a  manque  que  d'avoir  vecu  deux  siecles 
« plus  tot  y>.  —  Anno  1881,  R.  D.  Puyol,  in  illo  excellenti  libro, 
La  doctrine  de  Vlmitation,  ita  pronuntiat  (p.  480)  :  «  De  tous  les 
«  ecrivains  d  qui  on  attribue  le  pieux  iivre,  Thomas  a  Kempis 
«  nous  semble  le  moins  capable  d'en  revendiquer  la  paternite.  » 
Patiatur  ergo  canonici  Flandrici  strenuus  et  idem  Belgius 
defensor,  R.  D.  Malou,  nos  eum  his  extremis  verbisalloqui : «  Sat 
«  patrije  Thoma^que  datum.  «xXuv  S'au  toi  olti'  6:p0aXtjLa»v  eripiat  vis  et 
«  multitudo  argumentorum  contra  tuum  Thomam  pugnantium.  » 

Argumenta  hicc  sunt  : 

I.  —  Jam  antea  in  auctore  Imitationis  vidimus  omnes  inesse 
curas  atque  sollicitudines  quiie  abbatem  multos  monachos  ducen- 
tem  ac  regentem  denuntiant.  Insuper  sese  ostendit  ut  virum  jam 
a^tate  provectum  et  longa  rerum  experientia  probatum.  Ex  toto 
enim  opere  liquet  jamdiu  inter  monachos  versari  et  cum  eis  con- 
senuisse  virum  qui  scripsit(II,  ix,  1) :  «  NanqHarii  inveni  aliquem 
«  tam  religiosum  etdevotum  quinmi  hcdmerit  interdurn  gratice 
«  subtractionem  aut  non  senserit  fervoris  diminutionem.  »  ~ 
Imit.  (l.  XT.  5) :  «  Scvpe  sentiinus  ut  ?neliores  et  pitriores  in  initio 
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«  conversionis  nos  fuisse  inveniamus,  quam  post  multos  annos 
«  professionis  »  ;  et  (I,  xxiii,  2) :  «  AU !  longa  vita  7ion  semper 
«  emendat,  sed  sa'pe  culpam  magis  auget.  Multi  annos  compu- 
«  tant  conversioniSySedsccpe  parvus  est  fructus  emendationis .  » 
Scilicet  vidit,  ut  res  fert,  juvenes  quibus,  quum  nova  ac  recens 
atque  eo  major  gratia  calefaceret,  magnus  fervor  primis  profes- 
sionis  temporibus  fuit;  postquam  vero  tempore  gratia  conse- 
nuerat,  et  minus  eos  incendebat,  tum  pauca  ac  p?ene  obliterata 
pristini  fervoris  vestigia  supererant  :  quem  profecto  teporem 
auctor  Imitationis,  magis  alieno  exemplo,  ut  arbitror,  quam  suo 
edoctus,  notat  ac  deplorat. 

Idem  vir,  scientia  non  minus  quum  fide  praeclarus,  de  difficilli- 
mis  theologise  qusestionibus,  scilicet  de  /ide  cwn  ratione  collata, 
de  supernaturalibuS  cum  naturalibus  coinparatis,  sapienter  et 
enucleate  ac  simul  simplicissimo  sermone  disserit,  ita  theologiae 
peritus  ut  illam  vel  ignaris,  remoto  omni  argumentorum  sonitu. 
intelligendam  praebeat  (1).  Neque  tamen  horum  argumentorum 
ignarus  fuit;  imo  disputationis  scholasticoe  strepitum  s?epius  audi- 
visse  illum  apparet,  quum  ea  verba  scripserit  de  Deo,  quse  de 
semet  ipse  fere  potuisset  (III,  xliii,  3)  :  «  Ego  doceo  sine  strejntu 
«  verborum,  sine  confusione  opinionum,  sine  fastu  lionoris, 
«  sine  pugnatione  argwnentorum.  » 

Quum  autem  auctor  Imitationis  vir  fuerit  tot  professionis  annis 
probatus^  hac  ?etate  provectus,  hac  doctrina  excultus,  num  poterit 
Thomas  a  Kempis  esse  libri  aurei  auctor,  quum  prope  constet 
illum  librum  jam  notum  vulgatumque  fuisse  anno  1406  :  quo 
anno  Thomas,  vix  sex  et  viginti  annos  natus,  non  modo  non 
praelatus  erat  nec  monasterio  prsepositus,  sed  ne  religionem 
quidem  etiam  tum  professus  erat,  ita  ut,  etiamsi  ante  hunc  annum 
illi  ea  pietas,  ese  dotes  vari?e  fuissent  quibus  Imitationem  scribere 
potuisset,  senioribus  monachis  eum  praecepta  dare  non  decuisset. 
Si  quis  tamen  hoc  argumentum  impugnet  utpote  codice  manu 
scripto  nisum  cujus  haud  plane  certa,  quamvis  probabilis,  setas 
sit,  idem  ex  eo  colligitur  quod  Thomse  a  Kempis  defensores  affir- 
mant  anno  1410,  aut  saltem  anno  1414  (Cf.  Malou,  RecJierches, 


(1)  Divinarum  reruni  auctoreni  Imitationis  fuisso  poritissinuim  fusius  demons- 
travit  R.  1).  Puvol :  Ln  doctrine  de  Vlmitation. 
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p.  210),  ab  eo  librumpiumfiiisse  compositum.  Hoc  porro  anno  lilO. 
'IMiomas  iiovcm  et  viginti  annos  natus  erat  nec  fuit  ad  sacerdotale 
oflicium  cooptatus  antc  annum  lili  (Malou,  op.  /.,  p.  2).  An  in 
his  conditionibus  tantum  opus  conficere  potuerit?  An  ratione 
aliqua  contenditur  illum  expressisse  in  Imitatione  succum  et  me- 
dullam  ceterorum  quie  elucubraveratoperum  fMalou,  o;?.  L,  p.  218; 
quum  cuncta  ejusopera  sint  posteriora? 

II.  —  Opera  hinc  Kempisia  atque  illinc  Imitatio  inter  se  magis 
differunt  quam  ut  auctor  unus  et  idem  utraque  scribere  potuerit. 

A. —  In  Imitatione  enim,  ut  jam  animadvertimus,  sanctissima 
Virgo  Deipara  bis  tantum  et  quasi  transeundo  innuitur  (IV,  ir, 
extr.^  et  xvii,  2);  in  Kempisiis  libris  amplius  sexcenties  hiu- 
datur. 

B.  —  Imitatio  perquam  sobriaestin  iislocisin  quibusDiaboIum 
infernumque  attingit,  Thomas  a  Kempis  vero  Diabolum  effingit 
«  cuni  vultic  teterrimo  atque  hlatic  furioso  »  ostenditque  in 
inferno  «  olla^n  succensam,  pice  %)lenam.,  sulplmre  fcietentem.  » 
•  Attende,  mquit,  leones  frem.cntes,  canes  morclentes,  serpentes 
«  sa^vienfes,  busones  corrodentes,  dracones  glutientes  »  (Serm. 
ad  Novit.y  vi,  2  et  3). 

c.  —  Non  idem  sentiunt  Thomas  et  Imitatio  de  claustralis  dis- 
ciplinie  severitate  et  inter  fratres  monachos  commercio. 

Imit.,  I,  XYi,  2  :  «  Si  quis  semel  aut  Ms  admonitus  non 
acquiescit,  noli  cum  eo  contendey^e  :  sed  totum  Deo  committe, 
ut  fiat  voluntas  ejus.  »  ~  Thomas,  de  Discipli^ia  claustrali, 
i,  4  :  «  Si  videris  quempiain  negligenter  agentem,  corripe  illum 
«  ut  fratrem  et  trahe  ad  ernendationem.  »  —  IMd.,  5  :  «  Talis 
«  (scilicet  indisciplinatus)  smiie  est  admonendus  et  iiicrepandus , 
«  lU  sims  dissolutiones  dimittal  et  ad  devota  exercitia  se  con- 
«  vertat.  » 

Ad  hoc  etiam  revertit  illa  apud  eum  tam  frequens  baculi  mentio, 
nunc  ad  percutiendum,  nunc  ad  sustinendum  usitati.  Solil.  anim., 
III,  2  :  «  Uhi  stimutus  et  haculus?  »  —  Ibid.,  xi,  5  :  «  Manus 
'i  cegro  data  est ;  vacillanti  baculus  venit.  »  —  Ibid.,  xvii,  4  : 
«  Mittam  tibi  baculum  meum  ut  surgas. »  —  Hort.  ros.,  xvi,  1 : 
«  Baculo  ti?noris  feriens  revocat.  »  —  ]'aU.  lil.,  xi,  2  :  «  Time 
«  virgam  Dei,  time  baculum  »  ;  et  passim. 

D.  —  Nullus  fere  liber  est  in  quo  minus  quam  in  Imitatione  per- 
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sona  scribentis  sese  detegat  :  qua  sancta  liumilitate  tam  ardua 
facta  est  investigatio  de  vero  libri  auctore  (1). 

At  noster  Thomas  prrefationes  et  prologos  conficit,  ubi  sese  mo- 
destiae  paludamento,  ut  mos  est,  involvit.  Sic  ininitio  Sermonum 
ad  Novitios  :  «  Sermones  quos...  iiro  novitiis  nostris  in  unum 
«  collegi  vohis  in  caritate  cornmunicare  pium  censui...,  et  quod 
«  Dojninus  inspiravit  ct  dedit,  libenter  2)iis  et  devotis  offero  ad 
«  legendum.  Quod  si  forte  indiscretus  serrno  quempiam  offen- 
«  derit.petout  venia  concedatur. »  —  Item  in  Soliloquio  : «  Rogo 
«  ergo  nemo  legcntium  indignans  moveatur  super  scribeniis 
«  manu7n,  quia  siM  taliter  confaJjulari  placuit.  Ignoscat  quoque 
«  incompositioni  et  facilitati  dictarninis,  pensans  quod  Deo  non 
«  artificiosa,  sed  simplicia  et  pura  magis  redotent.  »  —  Alii 
quoque  ejus  tractatus  fere  omnes  prologis  similibus  ornantur,  ubi 
bonus  Thomas  modestiam  magis  ostentat  quam  demonstrat,  «  Et 
fugit  ad  salices  et  se  cupit  ante  videri.  )^ 

E.—  S^pefit  ut,  commemoratis  Scripturissacrisque  auctoribus, 
Imitationis  auctor  librorumtitulos  scribentiumquenomina  taceat, 
qupe  rarissime  indigitantur.  H^ec  fere  tantum  invenias  :  «...  ait 
«  Evangelista  Lucas.,  I,  xix,  7  »  ;  «...  ait  humilis  Franciscus, 
III,  L,  8.  »  Contra  autem  s?epissime  Thomas  a  Kempis  et  nomina 
scriptorum  quos  citat,  et  operum  titulos  e  quibusaliquidexcerpit, 
indicere  solet  :  quod  quidem  sexcentis  exemplis  monstrari  pos 
sit  (2). 

F.  —  Paucissima  Imitatio  exempla  e  Sacra  Historia  desumpsit. 


(1)  Cf.,  tamcn,  I,  iii,  2,  |  7  :  «  Taidei  me...  »  ;  v,  1,  extr.;  x,  1,  |  3  :  «  Vellem 
«  me...  » ;  xxii,  J,  |  2  :  «  Nec  ego...  » ;  xxv,  2  ct  5,  |  4  ct  u  :  «  Quam  jucundum...  » 
ct  0,  exir.;  —  II,  ix,  7:  —  III,  xiv,  1,  exir.;  xxxiv,  3,  |  5;  xi.viii,  o  ;  etc.  :  qui  omnes 
loci  pcrsonic  propria;  scnsiis  ct  motus  revelarc  vidcntur. 

(2)  Scrmon.  ad  Novit.  iii,  o  :  «  Salomon  ait...  »  —  Ibid.,  G  :  «  Legitur  in  libro 
«  primo  Machabceorum...  »  —  Ibid.,  8  :  «  Legitur  in  Acttbus  Apostolorum...  » 
Sermon.  ad  Novit.,  vii,  1  «  Juxta  illud  Salomonis.  »  —  Ibid.  :  «  Salomon  cdt...  »  — 
Scrmon.  ad  Novit.,  x,  3  :  «  Juxta  illud  Psalmista'.  »  —  Ibid.,  11  :  «  ...  Juxta  illud 
«  proverbium  Salomonis  ...  »,  etc...  Quod  quidcm  non  modo  \nSermonibus,  sed  et 
in  aliis  Kempisiis  opcribus  fieri  ^o\c\.Solil.anim.,\,  1  :  «  Vox  canit  in  psalmo...  » 

—  Ibid.,  I,  4  :  «  Scio  scriptum.  »  —  Ibid.,  i,  8  :  «  ...\Quale  et  sponsx  in  Canticis  : 
Indica  mihi,  inquit...  »  —  Ibid.,  v,  2  :  «  ...  Verbum  Prophetse  dicentis...  »  —  Ibid., 
viu,  1  :  «  Paulus  cdt...  »  --  Ibid.,  xv,  10  :  «  Memoriter  ieneo  quid  dixerit  Duvid...  » 

—  Ibid.,  XXV,  11  :  «  Vidcte,  inquit  Paidus...  »  —  lloriul.  Rosar.,  ix,  1  :  «  Legitur  in 
Genesi...  »  —  Ibid.,  x,  2  :  «  Hi)ic  Sonctus  David  canit...  »;  ctc,  etc. 


-> 


Longe  aliter  Thomas  a  Kempis.  Sic,  iii  opuscuio  Dc  trihiiH^iber-  ^ 
nacuUs,  quot  viros  ante  oculos  nostros  rjuasi  uno  a<^minc  (ca^Nj.^ 
10,  lletl2)  evocat,  in  quo  SS.  Franciscus,  Martinus,  Augustinus,**».,^ 
Paulus,  Antonius,  Macarius,  Pacomius,  Arseijius,  Alexis,  Joannes 
Elecmosynarius,  Martyrius,  Servulus,  Gregorius,  et  vidua  sancta 
Elisabeth  producuntur!  Quuni  ideni  in  Jlortulo  rosariua  (i,  2j 
persuadere  velit  monachis  ut  amicos  deligant  viros  disciplinatos 
ac  bene  moratos,  tunc  Apostolos  cum  Christo,  S.  Marcum  cum 
S.  Petro,  Timotheum  cum  S.  Paulo,  cum  S.  Joanne  S.  Polycar- 
pum,  qui  cum  S.  Ignatio  martyrio  affectus  est,  cum  S.  Ambrosio, 
S.  Augustinum,  Maurum  cum  S.  Benedicto,  S.  Bernardum  cum 
venerabili  abbate  Stephano  conjunctos  esse  meminit  (1). 

G.  —  Haud  sane  orba  est  loquendi  figuris  Imitatio,  in  qua,  etsi 
stylus  sit  in  universum  gravis  et  severus,  splendent  identidem 
pulcherrimce.  figurationes,  sed  modestia  quadam  ac  temperamento 
dispersa\^  manu  sata?,  non  pleno  sacco  perfusce.  Sic,  I,  xiii,  5  : 
«  Ignis  i^robat  fcrruni  et  tentatio  liorainem  justum  »  (Cf.  II,  iv, 
2,  extr.)  —  III,  IX,  2  :  «  Ex  mc  pusillus  et  magnus,  i;<2ifi;cr  et 
«  clives,  tanquam  cx  foate  vivo  aquam  vivara  Uauriuat...  » 
Adde  III,  xxiiT,  8  et  9;  xxvii,  1,  |  4;  etc. 

Quam  alius  est  A  Kempis,  apud  quem  quasi  ad  libitum  accu- 
mulantur  comparationes  et  [j.sTacpopat,  enumerationes  et  verba  ssepe 
temere  congesta  et  acervata.  In  Scrmoa.  ad  Novit.,  xx,  1,  dixit 
de  Memoria  :  «  Plaatatc  ia  liortulo  racraoria^  vestra^  arborcra 
«  sanctce  Crucis,  »  Et  sic  Crucem  definit  [Ibicl.,  11)  :  «  Hujus 
«  nobiiissimce  et  fclicissimce  arboris  radix  cst  Imrailitas  et  pau- 
«  pertas,  cortex  labor  et  pcjenitcntia,  rami  miscricordia  et  jus- 
«  titia,  folia  veritas  et  doctrina,  flores  iionestas  et  justitia, 
«  odor  sobrietas  et  abstincatia,  pulchritudo  caritas  et  obcdientia, 
«  splendor  fides  recta  et  spes  firma,  fortitudo  raagaaaimitas  et 
«  patientia,  longitudo  loaganimitas  et  pcrscverantia,  latitudo 
«  bcnujnitas  et  concordia,  altitudo  caritas  et  sapientia,  dulcedo 


(1)  Itera  in  Volk  lUiorum  dicit  (xxiii,  1)  :  «  Quxra  Jcsum  cum  pnstoribus  in 
prxscpio,  cu7nSanctis  Majis  in  matris  rjrcmio ;  aut  cum  Simeone  et  Anna  in  tcmplo, 
aut  cum  Martha  iii  castello,  aut  cum  Marjcialcna  in  sepulclwo,  aut  cum  apostolis  i?i 
Cienaculo.  »  —  In  Dialogo  Novitiorum,  in  hoc  loco  :  «  Noli  rctro  respiccre,  iv,  9  », 
ab  uxorc  Loth  ad  Christinam,  in  duabus  tribusvc  paginis,  fcro  septuaginta 
nomina  virorum  aut  fcminarum,  ({uum  c  Vctcrc  tum  c  Novo  Tcstamento  cxcer- 
pit.  Gujus  quidcin  rci  multa  alia  quoquc  cxcmphi  profcrri  possint. 
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«  amor  et  lcetitia,  fructus  saln.s  et  vita  ceterna  (1).  »  Ad  Novit.. 
XXII,  1  :  f  DelectaMtur  corpns  odoribiis  bojiis,  anirna  auteni 
«  xirtutihus  veris.  »  —  Ad  Novit.,  xxvii,  10  :  «  Nerno  de  istis 
«  ruhicundis  rosis  (acilicet  de  martyrio)  acquirendis  desjjeret.  » 

—  Ibid.,  13  :  «  Hi  sacri  flores  rnaxime  inveniuntur  et  leguntur 
«  in  Evcrngelicis  jyratis  ethortulis  Salvatoris  (2)  T>.  —  lhid.y  xxx, 
8  :  <L  Utile  est  dornurn  nostrarn  tegere  lapidihus  j^etrinis,  ne 
«  ventus  elationis  inflet,  aut  imher  carnalis  delectationis  cons- 
a  cientiam  maculet.  Tegulce  petrincc  sunt  exernpla  Chrisfi...  » 

—  In  Sermon.  ad  Fratres.  iii.  2  et  3,  pro  verbo  desideriicm. 
leginius  :  «  equus  sancti  desiderii.  » 

Quid  plura?  Opera  Thomne  legens,  invenies  devotum  virum 
liortulano  assimilatum  iHort.  ros.,  iv,  3),  amorem  Christi  currui 
Heli?e,  amorem  mundi  quadrigce  Diaboli  {Ihid.,  xvi,  1),  verba  Jesu 
aromatibus  {Ihid.,  xvii,  2j,  Cum  eodem  auctore  hortulum  invises 
ct  pomarium  ubi  nihil  deest  {Ihid.,  xviii,  4).  Monachus  extra 
cellam  vagans  pisci  extra  aquam  manenti  comparatur  {Ihid., 
xviii,  1) ;  humilis  qui  se  superioribus  subdit  fit  arbor  quae  radices 
mittit  in  inio  (DiaJog.  Novit.,  ii,  1 ). 

H.  —  E  comparatione  et  metaphora  facile  itur  ad  eam  quam 
dicunt  allegoriam  ;  quam  quidem  figuram  abunde  affectavit  Tlio- 
mas,  ut  ex  ipsis  operum  ejus  titulis  apparet.  Tertium  enim  opus- 
culum  inscriptum  est  Hortulus  rosarurn;  quartum,  Vallis  lilio- 
rum ;  atque  de  utroque  opusculo  auctor  in  prologo  Vallis  lilio- 
rum  dixit  :  «  Iste  lihellus  potest  nominari  Vallis  liliorum,  ad 
a  distinctionem  alterius  pji^cecedentis  qui  Hortulus  rosarum  inti- 
«  tulatur.  Quia  sicut  ille  tractat  de  rnultis  virtutihus,  tanquam 
«  de  7niheis  -rosis  in  hortulo  Jesu  natis,  sic  iste  loquitur  de 
<i  multis  virtutihus  tanquam  de  candidis  liliis  in  valle  Humili' 
«  tatis  a  Domino  Jesu  pla^itatis  et  Sjnritus  Sancti  intima  asper- 
«  sione  irrigatis.  »  Opusculum  quintum  inscriptum  habet  De 
trihus  Tahernaculis,  qua3  quidem  tabernacula  nihil  aliud  sunt 
quam  tres  virtutes,  paupertas,  humilitas,  patientia. 

Neque  ipsi  libri  minus  abundant  allegoriis.  Exempli  gratia,  in 
Sermon.  ad  Novit.,  xxvii,  descripta  est  sanctoe  Agnetis  corona 


(1)  Hanc  Criicis  descriptionem  Sommalius  elegantissimam  essc  declaravit. 

(2)  Illa  «t  prata  Saiptwariim  »  Imilationis  (III,  li,  2)  forsan  recordatus  est. 
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(iiitC,  «  si)Cciusis  ornald  floribtts,,  habcl  Ircs  circulos  argodcos, 
«  continentes  tria  serta  conslipata  /lo)'ibits  pulcherrr/)fi  coloris 
«  et  sHavissiini  odoris.  Pri/nus  circulus  continet  scrtujn  ex 
«  albis  /f())'ibics  et  candidis  litiis  in  valle  Huniiiitatisconccptis  et 
«  naiis...  Secundus  circulus  continet  sertuin  cx  rubris  /loribus 
«  coUi(jatuni.  Istcv  rosiv  dcsignant  carnis  castigdti^ntem,  nmndi 
«  dcspcctioncin,  ctc...  »  ;  ct  sic  lui3c  corona  per  tolum  sermonem, 
id  est  per  plures  paginas  depingitur.  --  De  Christi  Passio7ie 
conc.  XXI,  "d  :  ((  De  vinea  Dondni  Sabaoth  collige  et  expo)'ta  fas- 
«  cicitlujji  jjigr)'hcv  quejn  ijitcr  ubcra  tua  j)^'^  custodia  coj^dis 
«  recoJidas,  quAa  ex  eo  odor  vitcv  exJiaiat,  et  si  bcjie  jjtastica- 
«  vcj'is,  jjiijxibileni  cojtfortaiioncjn  jjcrcipies.  »  —  Hospitale 
paitpo^ujji.,  XX  :  «  Di  ojjuti  devota  cojjgregationc  fulgent  prcv- 
«  cipue  septeni  conujiendabiles  gcjjinuv.,  tanquajji  devotionis 
«  signa...  Prima  gejjuna  est  obediejttia  in  subditis,  etc...  etc...  » 

(^)uuiu  multa  alia  multis  in  locis  inveniantur  similia,  quid  hic 
commune  est  cum  Imitationis  auctore  qui  nil  tale  profecto  cogitat  ? 

I.  —  Nec  minus  multa  verborum  enumeratione  et  congerie 
A  Kempis  quam  metaphoris  et  allegoriis  gaudet.  —  Ad  Novit., 
XIX,  12  :  «  Inveniuntur  boni  cwni  malis  jpermixti.^  bejiigni  cum 
«  pi'otervis,  humiles  cum  sitperbis,  pacifici  cum  iracundis,  devoti 
«  cu7)i  dissoiutis,  verecundi  cujjj.  audacibus ,  taciturjii  (mm 
«  loquacibus,  sobrii  cujji  gulosis.,  fervidi  cuni  tcpidis ,  studiosi 
«  cum  irigjHs.  interjii  cujji  externis,  simpMccs  cum  astutis, 
«  veraces  cujji  dolosis,  providi  cum  negligentibus,  docti  cu?)i 
«  ig?ia)'is,  prudentes  cum  fatuis,  validi  cum  in/lrmis,  stabiles 
«  cujji  ijiconsiajitibus,  jjiodesti  cujji  discoj^dantibus.^  et  sic  de 
«  aliis  »  (1). 


(1)  Vall.  lUil.,  wviii,  1  el  2  :  «  Tn  lu.i:  med  et  spes  niea,  Deus  f/ieas^  ta  furtitudo 
«  mea,  patientia  mea,  laus  et  (/loria  mea...  Tu  sapientia  mea  ct  prudentia  mca, 
«  pulchritudo  mea  et  dulcedo  mea...  Tu  musica  mea  et  cit/tara,  ort/anwn  meum  et 
«  ti/mpanum  meum...  Tu  psalmus  meus  et  Iiijmnus  >neus,  caiitus  meus  et  jubilus 
«■  meus»  .  Tu  galea  mea  et  lorica  rnea,  arcus  fneus  et  gladius  meus.  Tu  tliesaurus 
«  tnewi,  aurum  meum,  argejitum  meum,  talentum  meum.  Tu  domus  mea  et  castrum 
«  meum  et  palatium  meum...  Tu  scutum.  meum  et  vexillum  meum,  turris  fortitu- 
o  dinis  et  de/ensor  vitx  mex...  Tu  hortulus  meus  et  pomarium  meum,  viridarium 
«  meum  et  re/ri</erium  meum...  Tu  aula  mea  et  mensa  meo,  cibus  meus  et  potus 
«  meus.  .  Tii  cinnamomum  meum  et  balsamum  suavitatis  mex,nardus  mea  et  electa 
i^.  mijrrJai   mea   cum  pretiosis  ungucntis...   Tu   ro^a   mca  et  Hlium  meum  ei  corona 
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Loci  autem  iri  quibus  timplissime  Imitationis  auctor  verborum 
congerie  utitur  hi  sunt  :  I,  xviii,  De  vUa  Sanctoriim  Patram.,  et 
IV,  yii,  De  discussiojie  j^^^ojvicv  conscie^itia^  :  ubi  bene  atque 
apte  in  opus  congeries  inducta.  quoniam  hinc  nobis  fusius 
vitam  Sanctorum  Patrum  depinxit,  quos  sequi  atque  imitari 
debemus,  illinc,  enumeratis  culpis  quas  admittere  solemus,  nos 
in  secretissimas  animi  latebras,  in  imos  conscientia^  recessus 
ducit,  unde  meliores  profecto  exibimus.  Sed  hi  loci,  quamvis 
ampli  sint  et  copiosi.nullo  modolongitudine  cumhac  Kempisiana 
verborum  congerie,  in  libro  inscripto  Doctrinale  Juvenum  (vii,  2), 
comparari  possunt :  «  Clericus  sine  sacris  lihris  quasi  miles  sine 
«  armis,  eqicus sine  frenis,  navis sine  remis., scriptor sine i^ennis, 
«  avis  sine  alis,  ascensor  sine  scalis,  sufor  sine  suhulis,  tector 
«  sine  tegulis,  faher  sine  malleis,  sartor  sine  acu  et  filis,  rasor 
«  sine  cultyHs,  sagittator  sine  jaculis,  viator  sine  haculo,  ca^cus 
«  sine  ductore.  Omnes  eni7n  paru?n  vel  niliil  valent,  nec  profi- 
«  ciunt  sine  instrumentis  et  bono  instructore.  Similiter  claus- 
«  trum  et  congregatio  clericorum  sine  sacris  libris ,  quasi 
«  coquina  sine  ollis,  mensa  sine  cibis,  puteus  sine  aquis,  rivics 
«  sine  piscibus,  saccus  sine  vestibus,  hortus  sine  /toribus,  bursa 
«  sine  x)ecuniis,  vinea  sine  botris,  turris  sine  custodibus,  domus 
«  sine  utensilibus.  » 

j.  —  Jam  vidimus  ex  iis  qu[e  relata  sunt  Thomam  a  Kempis 
immoderatione  quadam  verborum  efferri.  Quum  enim  res  com- 
parat,  aut  transfert,  autimprimis  verba  congerit,  adeo  extra  certos 
limites  vagatur  ut  quis  jam  tinis  futurus  sit  loquendi  petamus.  Se 
putat  ornate,  copiose  loqui ;  sed  lieec  ornamenta  absona  in  falsum 


«  mea.,.  Tu  thalamus  meus  et  lectulus  meus,  sudarium  meum  ad  tercjendum,  linteum 
«  ad  involvendum...  » 

Ne  pliira  rcferam,  yide  lios  locos  : 
Serm.  de  Christi  Passione,  xxiv,  13  :  <<.Tu  inecclesiis  et  eapellis...  »  —Ibid.,\\\ii, 
4  :  «  Ecce  Altissimus...  )>  —  Ibid.,  7  :  «  Omnes  enim  peccaverunt...  »  —  Ibid.,  9  : 
«  Ipsa  namque  sacrafissima  Passio...  »  —  Ibid.,  20  :  «  Ipse  eiiim  pius...  »  —  Serm. 
de  Christi  Rcsurrectione,  xxii,  4  :  ^^Quis  est...  »  —  SoUl.  anim.,  xvii,  t  :  «  Ego  qui 
«  loquor...  »  —  Ibid.,  wiii,  ii  :  «  Qui  sitit  veniut  ad  me...  »  —  xxi,  4  :  «  Ibi  est 
gloriosissima .  .  ».  —  x\v,  11  :  «  Potens  es  autem,  omnipotejis . . .  »  —  llortid.  ros., 
xii,  IG  :  «  Devotus  delectatur...  »  :  —  xiii,  1  :  «  Hcvc  Deum  amplectitur...  » :  —  xvii, 
2  :  «  Qui  mala  alieri.us  audit...  »  ~  Vall.  lilior.,  xxvi,  1  :  «  Nihil  quippe  tibi 
melius.  .  »  —  xxvii,  3  :  «  Ideo  omnis  vox  humana.  .  »  :  —  xxix,  2  :  «  Felix 
anima  in  hoc  mundo  ..  »  ;  —  Ilospit.  paup.,  x,  2  :  «  Bo?ia  voluntas  odit  ..  »,  ctc, 
etc. 
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caduiit  :  lia'c  verbornin  suiit  lenocinia  ;  luee  inanis  loqiiendi  pi'o- 
lluentia.cui  simile  niiiil  in  Jmitationc  repeiias.cujusauctor,  scmper 
sobrius,  nunquam  modum  excedit.  Siepe  oratio  Tliomie  videtur  essc 
inanis  qua^dam  rlietoris  dcclamatio.  Sic,  in  Serm.  ad  Novit.,  xvi 
{Ilamillamini),  naturam  omnem  inducitcoram  Deo  judice  honii- 
nes  accusantem,  atque  in  eo  loco  per  plurcs  paginas  ignis,  aer, 
aqua,  terra,  velut  ore  rhctoris,  quam  bcne  de  hominibus  mcrean- 
tur  ostendunt  (1). 

Interdum  quoque  sententia*  pueriies  sunt.  Solil.  an.,  xv,  U  : 
«  Docuit  me  (Dominus)  sicut  mater  parviUum,  frangens  mihl 
«  nuces  spiritales  et  infe)'ens  faucibus  meis  nucleos.  quia  dulces 
«  erant  ad  vescendurn.  »  —  De  Xativitate  Christi,  \n\,  d  :  a  Oh 
«  si  scimssem  quando  huc  primirm  venistis,  ivissem  utique  vohis- 
«  cum  ct  hovem  vel  asinum  duxissem.  Mantellum  Domince 
«  mew  vel  sacculum  Joseph  2)er  tantum  vicv  spatium  lihenter 
« i^ortassem.  »  —  Ad  Novit.,  xxviii,  7  :  «  Si  non  vales  tam 
«  pulchre  cantare  sicut  alaudcc  et  philomelce,  canta  et  tauda 
«  Uujuhrc  sicut  corvi  ef  rancn  in  palude  :  qui  cantant  sicut 
«  J)eu.s  dedit  et  natura  coticcssit.  » 

K.    —  De   XUMEmS    VERBORUM  ET    NOCABULIS    IN    IMITATIONE.    — 

Auctorem  Imitationis  eam  quam  gr?ece  ofxo^wviav  dicunt  s?epius 
affectare  manifestum  habemus,  qua  de  re  R.  D.  Puyol  (De  Imita- 
tione  Christi  lihriquatu.or,  in  Appendice,  p.  481)  opusculum  accu- 
ratum  confecit,  multis  collatis  exemplis  hujus  6iJ.o'^ornaQ  quam 
prosiB  orationis  scriptores  duodecimo  et  tertio  decimo  sa^culo  pro- 
sequebantur  (Cf.  S.  Anselmium,  de  Redemi^tione^  cap.  i,  ^  8 ; 
Medit.,  cap.  v,  n^  2;  S.  Bernardum,  Medit.,  cap.  iv,  no2  :  vi,  n^  1 ; 
et  quocumque  lectio  tua  incidat). 

Ex.  :      Habet  Jesus  miiltos  amatores 
Regni  sui  c^eiestis, 
Sed  paucos  bajnlatores 

Suai  crucis.  (II,  xi.) 

Adde  I,  I,  4  :  «  Vanitas  igitur  est...  »  n,  2  :  «  Multa  verha...  » ; 
II,  3 :  «  Quanto  plus... » ;  ihid.,  4  :  «  si  videres...  » ;  ihid. :  « IIccc est 


(1)  f;j7tis  dicct  :  «  Kyo,  sicnl  lidelis  sorvus,  f^ratis  sorvio  snnis  ct  inlirniis,  in 
«  coqnina,  in  jjislrino,  in  hraxatorio,  in  lavatorio  ct  in  oratorio,  ct  qnolics  ncccs- 
«  sariuni  cst,  pinni  nic  prajbco  onmibus  calcfaccrc  sc  volcntibus  ad  igncm.  Ef,'0 
«  virtulc  uiilii  data  comburo  stamina,  ccspites,  lupidcs  et  ligna ;  cxsicco  humida, 
<(  calefacio  frigida,  mollio  dura,  ctc...,  ctc...  »,  sicquc  pcr  plurcs  paginas. 
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nltissima...  » ;  xv,  2 ;  xxiii,  6  :  «  Eia,  carissime...  » ;  —  II,  iii,  3  : 
«  Iste  est  victor  sui...  » ;  xi,  1 :  «  Multos  liahet  desideratores...  » ; 
—  III,  II,  o :  «  Xe  sit  mihi... »  ;  xlvi,  4,  ext)'... ;  xlviii,  '2,  |  :3 ;  lviii, 
7,  8  et  D  :  «  Melius  est... »  ;  —  IV,  i,  1  et  2 ;  vii,  2 ;  et  passim  in 
toto  opere. 

Ex  recitatione  in  commune  facta,  ut  solebat.  luec  solutie  ora- 
tionis  concinentia  frequentior  fieri  atque  in  consuetudimen  adduci 
debuit. 

Apud  Tliomam  Kempisium  tam  srepe  iit  liomoeoteleuton  ut 
oratio  jam  pa?ne  odiosa  fastidium  moveat ,  pnesertim  quum 
homoeoteleuton  liat  ex  acervatis  adverbiis,  adjectivis  et  formis 
verbalibus  similiter  desinentibus  :  ita  ut  artem,  seu  si  velis,  arti- 
licium,  cujus  in  Imitatione  splendor  enitet,  apud  Tliomam  senes- 
cere  et  in  deterius  labi  facile  percipiatur.  Ex.  :  Ad  Xovitios,  xiii, 
5  :  «  Proliat  frequenter,  corripit  amanter.  instruit  sapienter, 
«  vocat  incessanter .,  pulsat  fortiter,  aperit  libenter,  suscipit 
«  lcvtanter ,  indulget  clementer ,  donat  sufficienAer ,  coronat 
tt  excellenter  (I).  » 

l.  —  In  Imitatione  nunquam  vanus  resonat  tinnitus  aut  crepi- 
tus  verborum ;  quumque  verba  multiplicantur,  sic  et  multipli- 
cantur  sententiae,  aut,  ut  stepe  fit,  una  sententia  in  varias  partes 
dividitur.  Apud  Thoinam  verba  quasi  per  jocuni  verbis  adjiciun- 
tur,  ut  pro  uno  duo  veltria  reposita  sint.  —  Solil.  anim.,  vm,  2  : 
«  Iste  qui  rnortuus  hiundo  est  quandoque  tam  dulciter,  tam  for- 
«  tiier  et  ardenter  ad  Deum  traliitur,  rapitur  et  tenetur,  ut  non 
«  aiidiat  aut  vix  sentiat  qucv  juxta  se  sunt  et  strepunt  in 
«  mundo,  quia  non  est  ibi,  sed  alibi^  non  infra,  sed  supra,  cum 
«  Deo  et  in  Deo,  qui  ipsum  introrsu.s  movet,  erigit,  etc...  »  — 
Ibid.,  o  :  IIoc  enim  desiderat  et  orat  nt  omnibus  liominibus  no- 
«  tum  se  faciat  et  omnes  ad  se  convertat  et  tralmt,  ut  ipse  solus 
«  laudetif.r  et  glorifcetu.r.  »  —  ix,  2  :  «  0  Beus  cvterne,  summe 


(1)  Uoit.  ros.,  \iv,  -1  :  «  Ccrta  fortitcr,  ora  fcrvcnter,  labora  dilKjcntcr.,  stude  fre- 
«  quejiter,  tace  libenler,  sustine  patienter.  »  —Vall.  lilior.,  xiii,  3  :  «  Beatus  qui  Jeswn 
«  ct  Mariam  sedulo  invocat,  devote  salutat,  amorose  commemorat,  cximie  honorat, 
((  Lvtissime  collaudat,  nltissime  f/Iorificat,  ardcntissime  amat,  suavissime  eructat, 
i^  jucundissime  celebrat  et  cantnt.  »  —  Uortul  ros.,  xiii,  J  :  «  ll.-cc  de  peccatoribus 
<i  facit  Justos,  de  servis  Uberos,  de  hostibus  amicos,  —  de  peregrinis  cives,  de  ignotis 
«  fayniliares,  de  vagis  stabiles,de  superbis  humiles,  de  perversis  mites,  —  de  tepidis 
«  fervidos,  de  tristibus  Ixtos,  de  tenaclbus  largos,  —  de  tcrrenis  cxle-^tes  et  de 
»  indoctis  .mpientes.  » 
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«  et  immense,  creator  omnvm  et  recfor...  » ;  el  passim.  —  Tii 
loco  quodain  auctor  vocabulum  y/aicus  fere  declinare  videtur. 
SoUl.  anim.,  i,  2  :  «  Non  est  sirniHs  varfis  amatorihus,  sed 
«  V7iic\ts  vriici  imicinn  requArens.  » 

>[.  —  Plerumque  iicri  solot  ut  liomo  quisque  et  scriptor  certum 
verborum  numerum  juTe  manu  habeat,  et  quo  magis  quis  ingenuis 
artibus  sit  inslructus.  eo  pluribus  vocabulis  in  sermone  et  scriptis 
utatur.  Quinetiam  sententiis  vocabula  ita  alligantur  ut,  quum 
ea^dem  sontentia'  i)luries  in  mcntcm  occurrant,  pluries  et  eadem 
verba.  Porro  A  Kempis.  quum  in  promptu  haberet  omnes  fere 
voces  Imitationis,  quam  legerat  et  moditatus  erat  et  non  semel 
transcripserat,  multis  tamen  vocabulis  utitur  qme,  etsi  sententice 
a  materia  Imitationis  non  abhorreant,  frustra  in  Imitatione  requi- 
ras.  Ex  his  verbis  totum  panie  glossarium  conlici  possit ;  tantum- 
modo  liaBC  pauca,  exempli  causa,  excerpamus  :  A/faxiiando,  cjelo 
Cinpyreo.  ('(mfrafrcs,  di/scoHs,  agonyzante,  scrutinium,  repro- 
bos,  essentiale,  corriijiam,  monedula,  fhurifware,  ruminare, 
l^rcestolari,  arrarn,  imusare,  cfausura,  cauterium,  indomaM- 
lem.  exsufflare,  capabiie,  scopare,  eremitare,  simili  lance  iJcn- 
sa}-e,  conspmfum,  cofaptlnjzatnrn,  vernantissima,  nocumento, 
repausem,  enfia,  inquinamenfa,  inilfurninata,  pausafio,  specu- 
far  ,  misericordialissirne ,  quietatur ,  abrenu/ncias ,  fahoriosas, 
iffapsu,  peremptrices,  impey^atrices,  stdbifiinentitm,  mediante, 
doctrix,  reneribifis,  proficuurn,  camey^a,  fatenter,  vicario  Cliristi 
(Hoc  apud  Thomam  dicitur  de  abbate),  pa.rentefa,  ineptitudo, 
fixura  (Apud  Kemp.  substantivum  verbum),  cufcitra,  arnorosc, 
fustigare,  fepra^  incorrigibifis,  bravium,  rnefodizare ,  aufit- 
mare,  etc...  etc... 

Fit  quoque  ut  vocabulum  unum  et  idem  non  eodem  sensu  in 
Imitatione  atque  apudThomam  usurpetur  ;  aut,  si  re  unum  sonet, 
diversa  tum  fiat  sententia.  Sic  (Vaif.  iifii.,  xii,  2)  :  «  Lauda  Deum 
«  ef  iaudaberis,  benedic  ef  bcnediceris,  sanctifica  et  sanctifcabe- 
«  ris,  etc...  »  Quid  hoc  significet,  sanctificare  Deum,  haud  plane 
video.  Quanto  pra^stant  h?ec  Imitationis  (IV,  xii,  3)  :  «  Tu  mei 
«  indiges,  non  ego  tui  iiidigeo.  Nec  tu  7ne  sanctificare  venis,  sed 
«  cgo  fc  sancfificarc  et  meiiorare  venio.  » 

N.  —  Nusquam  autem  A  Kempis  plus  Imitationis  auctori  infe- 
rior  esse  apparet  quam  in  iis  ipsis  locis  quos,  propter  similitudi- 
nem  sententiarum.  propius,  ut  ita  dicam,  conferre  possis. 
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Imitat.,  I,  iir,  5  et  6  :  «  Dic  mihi  iibi  simt  modo  omnes  illi 
«  domini  et  magistri,  quos  Ijene  novisti  diun  adhuc  viverent  ei 
«  studiis  florerent.  Jam  eoruni  pra^hendas  alii  possident  et 
«  nescio  utriun  de  iis  recogitant.  In  rita  sua  aliquid  esse  vide- 
«  banttcr,  et  modo  de  illis  tacetur.  0  quam  cito  transit  gloria 
«  miindi !  »  Quanto  hic  locus,  eleganter  simul  simpliciterque 
scriptus,  his  Thom?e  verbis  prtestat  :  «  Moritur  Domimts  Papa 
«  et  Cardlnalis,  et  succedit  alius  clto  morlturus.  Nemo  quippe 
«  unius  diei  certitudinem  vivendi  fiahet,  nec  impetrare  potest  a 
«  papa  hullam  nunquam  moriendi,  nec  oUinere  pecunia  pr^B- 
«  bendam  jugiter  manentem.  Scepe  enim  posi  impetratam.  gra- 
«  tiam  et  prcelaturarn,  repentina  mors  venit  et  ornnia  si/nut 
«  toUit :  sicquc  fit  ut  ita  pauper  et  nudus  homo  de  Roma  recedat, 
«  sicut  pynits  ad  curiarn  venit,  etc...  »  {Vall.  lilil.,  xxv.,  3);  et  in 
«  alio  loco  [Hort.  ros.,  iv,  3)  :  «  Ornnia  sunt  nulla,  rex,  papa  ct 
«  ^?;if?n&m  t)ulla.  » 

Imitat.,  I,  XVII,  2  :  «  HaUtus  et  tonsura  modicum  confert,  sed 
«  mutatio  mormn  et  integra  mortificatio  passiomtm  veriim 
«  faciunt  religiosum.  »  Audi  Thomam  {Ad  Novit.,  xiv,  9) : «  No7i 
«  loci  arnoenitas  nec  magnitudo,  non  vestis  p)ulchra  nec  gradus 
«  excellentia  perfectum  faciunt  religiosiim ;  sedperfecta  swculi 
«  abrenunciatio,  et  vitiorum  quotidiana  miortificatio  et  prce- 
«  cipue  puritas  cordis  et  amor  virtxttwn  te^idens  directe  ad 
«  Deum...  ))  (Cf.  Vall.  lilil.,  i,  2-) 

Imitat.,  I,  XV,  2  :  «  Swpe  videtur  esse  charitas  et  est  magis 
«  carnaUtas.  ))  — De  discipl.  claust.,  xi,  2  :  «  Soepe  putatur  esse 
«  cliaritas  et  cst  magis  carnalitas.  Libenter  bibere  vinum  et 
«  loqui  cum  ferninis,  caro  est ;  tente  cornedere  et  ornate  vestiri, 
«  caro  est...,  etc.  »  (Vide  locum). 

Imitat.,  I,  XI,  5  :  «  Scepe  sentimus  ut  meliores  et  puriores  in 
«  initio  conversionis  nos  fuisse  inveniamus  quam  post  multos 
«  annos  professionis.  »  —  Solil.  anim.,  iii,  2  :  «  Multi  prtma 
«  sunt  conversione  boni  et  liurniles,  postea  perversi  ct  rebelles. 
«  Prius  timoraii  et  dcvoti ,  compuncti  et  taciti ,  post  vero 
«  tiberi  et  dissoluti,  loquaces  et  incustoditi.  Et  quipriiis  cogita- 
«  tiones  re.stringebant,  postea  de  verbis  et  factis  vix  curam 
«  gerunt,  etc...  )) 

Quinetiam  non  semel,  ipsa  Imitationis  verba  Thomas  mutuatus 
est. 


1 
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Imitat.,  I,  ir,  3  :  «  S/  r/s  nlilUer  aliquid  scire  e/  e^z/scere,  arna 
<(  77esciri  et  pro  nihilo  reimtari.  »  —  A  Kempis  (AlpJiab.  parv. 
moii.  i7ischol.  Christi,  lect.  Ij :  «  Ama  nesciri  et  pronihilo  repu- 
u  tari  »,  et  Dialog.  Novit.,  iv,  3  :  «  Fuge,  tace,  quiesce,  abscon- 
«  dere,  elongare,  ama  nesciri,  disce  mori,  fuge  prwtc/ita,  sperne 
«  prwsentia,  meditare  fuAura.  »  Quo  in  loco  ama  nesciri  iii  hac 
inani  verborum  proiluentia  demersum  est.  de  qua  toties  Tliomam 
objurgavimus. 

Ergo  multum  Imitatio  discrepat  ab  aliis  Thoma'  A  Kempis  ope- 
ribus,  qu;e  nullo  inodo  miras  hujus  eximii  libri  laudes  assequi 
possunt,  ut  illi  ipsi  confitentur  qui  a  canonico  steterunt  (Malou, 
op.  t.,  p.  217).  Frustra  autem  in  lianc  conjecturam,  quasi  in  dever- 
ticulum  confugiunt,  scilicet  id  opus  esse  «  le  point  culminant  de 
tous  ses  traites  »  (Malou.  op.  t.,  p.  218),  et  librum  in  quo  strinxe- 
rit  doctrinam  «  eparse  dans  ses  autres  ecrits  »  (Malou,  l.  l.).  IUis 
enim  objicietur  cognita  temporum  ratio,  quum  Imitationem  ipsi 
declarent  (Malou,  p.  210-211)  a  Thoma  jam  anno  1410  aut  saltem 
paucis  post  annis  fuisse  compositam.  Necessitate  igitur  quadam 
adducimur  ut  concludamus  a  Thoma  Kempisio  Imitationem  nec 
fuisse  coinpositam,  nec  potuisse  componi. 

Ceterum,  ne  quis  eum  accuset,  dicamus  Imitationem  ei  gratuito 
fuisse  attributam,  quum  scilicet  ipse  non  talem  honorem  assump- 
serit.  Etenim  iisdem  verbis  codicem  anni  1441  obsignavit  (Malou. 
op.  l.,  p.  105),  quibus  Bibliam  anni  1488  et  Missale  anni  1417 
obsignaverat ;  quse  quidem  subscriptio  auctoris  esse  quibusdam 
haud  recte  visa  est.  Quum  codex  anni  1441  tractatus  plures  com- 
plectatur  qui  a  Thoma  a  Kempis  non  compositi  sunt  (Cf.  Bar- 
bier,  Diss.  snr  60  trad.  fr.  de  Vlmit.,  p.  218:  Loth,  Ret.  des 
Quest.  hist.,  XIV.  p.  565  et  579:  Puyol,  La  Doct.  du  liv.  de 
Vlmit.,  461.  sqq.),  eos  tantummodo  ut  transcriptor  obsignare  po- 
tuit  et  obsignavit  :  «  Finitus  et  completus  per  manus  Ttiomcc  a 
«  Kempis.  »  Et  jam  supra  vidimus  (p.  94)  aliter  eumdem  de  pro- 
priis  suis  operibus  agere.  Possideat  ergo  gloriam  illam  boni  trans- 
criptoris  quam  sa^pe  commendat  (V\.  non  aliam. 


(I)  E.vompli  Ciiusii  {Sernum.  cul  Sovit.,  \\r,  3).  Miiriii  filio  do  inonaclio  c\  Iiiic 
vita  niigranli  liis  voi'l)is  loqnilnr  :  «  liic  est  notarius  noster  scriljens  sncros  libros.  » 
Alio  in  loco  (Conc.  et  MedU.,  w,  ."i),  li>i,'iinns  :  «  Quot  litteros  tlelntc  fonnas,  tot 
«  Deo  liostias  laudis  o/fers.  »  In  ]'all.  li/il.,  r.  I  :  «  Qni  vnlt  servire  Deo  studeat... 
«  lihros  scriberc.  » 
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Pn^terea  id  iii  memoriam  revocemus.  scilicet  omissis  etiam 
codicibus  Aronensi,  Grandimontano.,  Thevenotiano  (Loth^oj;.  /., 
p.  529),  quos  docti  viri  Natalis  de  Wailly  et  Leopold  Delisle,  post 
doctos  alios,  Cangium.Baluzium.Launoium^Mabillionem,  potuisse 
exarari  quarto  decimo  s?eculo  arbitrantur,  quam  opinionem  Kem- 
pistie  rejiciunt,  omisso  quoque  codice  de  Advoeatis  aliisque  quo- 
rum  antiquitas  in  controversia  relinquitur,  inter  omnes  tamen 
constare  jam  ante  codicem  Kempisium  anni  1441  inpluribus  codi- 
cibus,  quorum  ?etas  certa  et  linitaest,  contineri  quatuor  libros  hoc 
ordine  quo  nunc  sunt.  Qui  quidem  codices  quum  et  alii  tum  et  hi 
sunt :  GaesdoncTiensis  anni  1425  (Malou,  op.  /.,  p.  103 ;  Loth,  op.  L, 
p.  562).  circa  1853  repertus :  Heid.elbergensis  anni  1433  (Malou, 
p.  387,  not.);  Meliciensis  anni  1434  (Loth,  p.  561);  alius  codex 
Ileidelbergensis  anni  1436  (Malou.  p.  387,  nota).  Ergo  codex  Kem- 
pisius  anni  1441  nil  nisi  transcriptio  est  post  multas  alias  confecta; 
et  A  Kempis  ille  vir  est  quem  Canonicus  Regularis  alius,  qui 
Chronica  Sanctcp,  Agnetis  persecutus  est,  his  laudibus  ornavit  : 
«  Scripsit  Biblia/rn  nostrarn  totaliter  et  alios  multos  libros  pro 
«  dorno  et  pretio.  Insuper  compilavit  varios  tractatulos  ad  cedi- 
«  ficationernjuvenurn  »  (Barbier.  op.  l ,  p.  219 ;  Puyol,  La  Doct. 
du  liv.  de  Vlrnit.,  p.  453,  not.  1).  Quis  autem  tulerit  Imitationem 
inter  hos  varios  tractatalos  annumerari  ? 


OPEHIS  SUMMA  AC  GONGLUSIO 


Quiiiii  per  tria  fere  siiecula  tot  et  tanta3  controversi;e  exortaB  sint 
(le  Imitationis  auctore,  et  luiic  qunestioni  operani  suam  tot  doctis- 
simi  viri  navarint,  agnoscendum  estlibrum  illis  tanti  pretii  visum 
fuisse.  ut  dignus  esset  de  cujus  possessione  inter  diversas  terra- 
rum  gentes  certaretur.  Nec  immerito,  quoniam  nobile  pnemium 
certaminis  erat  is  liber,  quem  Christiani  ingenii  prope  apicem 
arbitreris  et  soli  Evangelio,  ut  dictum  est.  cedentem. 

Idcirco  nos  juvisset  eximium  ac  prope  divinum  opus  uni  e 
nostratibus  auctoribus  addicere ,  atque  inde  nostras  gallicas 
litteras ,  jam  tot  mirabilibus  monumentis  celebres ,  addito 
Imitationis  auctore,  nova  nec  minima  laude  ornare.  E  Gallis 
autem  duo  tantummodo  viri  ut  auctores  Imitationis  designati 
sunt,  quorum  de  uno,  B.  Bernardo,  pa^ne  silendum  fuit.  Etenim, 
qunmvis  quibusdam  sententiis  ImitatioetBernardus  coeant,  nun- 
quam  tamen  Clarie  Vallis  clarissimus  abbas  Imitationem  scripsisse 
a  doctis  dictus  est,  neque  prorsus  dicendi  genere  ac  latinitate 
cum  sermone  et  stylo  Imitationis  scripta  ejus  concordant.  Alter 
autem.  Gerson,  insignis  ille  Parisiensis  Universitatis  cancellarius, 
multo  plures  defensores  habuit,  nec  fortasse  desunt  etiamnunc 
qui  ejus  partes  tueantur.  Nos  vero,  et  fere  inviti,  huic  tali  viro 
Imitationem  non  posse  attribui  ostendimus,  quum  et  doctrina, 
priesertim  de  Gratia,  toto  coelo  ab  Imitatione  distet,  et  tantam 
sermonis  habeat  diversitatem,  et  proptermagnos  labores,  propter- 
que  indolem  propriam  et  vit5«  conditionem,  nostrum  librum  com- 
posuisse  vix  potuerit,  et  opus  id  nullus  editor  ejus  voluminibus 
inseruerit. 

Remotis  ergo  nostratibus.  ad  externos  migrandum  fuit. 

Quan^enti  primum  quis  fuerit  Imitationis  aqctori  vita»  status  et 
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conditio  patuit  libram  illum,  etsi  in  eo  multa  laica^  etiam  vit;'e 
conveniant,  e  quibus  optimus  profecto  scientiie  moralis  tractatus 
conflari  possit,  pro  monachis  tamen  esse  compositum  ;  hujus  etiam 
scriptorem  fuisse  cum  monachis  conversatum,  neque  unum  e 
multis,  sed  aut  abbatem  aut  priorem  :  quod  aperte  innuituret  ex 
integris  pluribus  libri  capitibus,  qu?e  de  regimine  monachorum 
expresse  et  affatim  tiactant,  et  ex  verbis  multis  in  aliis  capitibus 
inspersis. 

Proeterea  credendum  est  eum  neque  Carthusianum,  neque  Cister- 
ciensem,  neque  unum  fuisse  e  mendicantibus  et  pr?edicantibus 
monachis ;  sed  potius  in  Benedictinorum  Ordinem  cooptatum^  cum 
ea  ipsa  qua?  pius  auctor  pr?ecipit  apprime  cum  Benedictinorum 
reguki  consentanea  sint.  Bit  ergo  Benedictinus,  quoniam  quoque 
Benedictinum  eum  demonstrant  et  prima  littera  codicis  Cavensis, 
et  vox  «  Domini »  in  loco  quodam  Imitationis  exarata,  et  littera  D. 
in  inscriptione  Yeneti  ejus  exemplaris  cujus  quidem,  incendio 
olim  deleti,  memoria  in  multis  scriptis  tradita  est. 

De  nomine  autem  hujus  auctoris,  de  loco  ubi  vixit,  fides  sit  his 
codicibus  qui,  quum  nomen  Gersenis  pra^ferant,  et  in  Superiore 
Italia  reperti  sint,  eum  Gersenem  in  illa  Itali?e  parte  vixisse  denun- 
tiant ;  fides  sit  et  illi  Yeneti  illius  exemplaris  inscriptioni,  qua^ 
eum  Yercellensem  abbatem  fuisse  declarat  ;  fides  sit  etiam  tot 
gallicismis  quibus  est  referta  Imitatio,  etquibus  abundare  necesse 
fuit  hanc  Italiam  Superiorem,  qme  prius  Gallia  Cisalpina  dice- 
batur. 

Quod  si  ?etatem  requires  ad  quam  liber  referendus  sit,  indicia 
sint  et  illa  fides  phicida  et  sincera  qu?e  in  toto  opere  enitet,  et 
mentio  de  peregrinationibus,  de  sericis  ad  involvendas  Sanctorum 
reliquias,  et  Sancta  Deipara  bis  tantum  in  toto  libro  nominata,  et 
controversia^  de  dogmatibus  reprobata^,  etCarthusienses  Cistercien- 
sesque  laudati,  et  objurgata?  de  meritis  Sanctorum  disputationes. 
nec  non  et  Diabolus  nondum  sua  horribili  facie  et  tremenda 
supellectili  depictus,  et  nulla  de  festo  Sancti  Sacramenii  mentio, 
et  auctores  niulti  qui  tertio  decimo  et  quarto  decimo  nostrum 
librum  novisse  videntur,  et  facta  de  Antonio  Paduensi  et  Fran- 
cisco  de  Assisio  tanquam  nuper  mortuorum  mentio,  et  qunedam  in 
Ecclesia  tertio  decimo  sceculo  pecuhariter  usitata  :  hiiec  omnia,  ni 
fallor,  tertium  decimum  soeculum  significant.  pro  qua  a^tate  etiam 
doctorum  multorum  sententia?  certant. 
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Nec  cst  iit  objicialur  Tiiiitjilioncm  divcrsis  tcmpoi'il)iis  ct  a 
diversis  auctoribus  fuisse  compositam  aut  potius  coagmcutatam, 
quum  tali  opinioni  et  unitas  totius  operisfsive  ordincm  in  univcr- 
sum  jpstimes,  sive,  singula  prosccutus,  lectionum  capitumque 
seriem  examines).  et  mira  illa  quoquc  dcprompta^  in  eo  doctriiuc 
unitas  imi)u^^ncnt. 

Quji3  quum  ita  sint,  quid  iict  dc  illo  Tiioma  a  Kcmpis,  qucni 
totus  fere  exercitus  defendit?  Namque  diversi  manu  scripti  codices, 
inter  se  comparati,  manifesto  ostendunt  Antuerpiensem  codicem, 
quem  Thomas  exaravit,  mcram  esse  transcriptionem,  in  qua,  ut 
vidimus.  bonas  lectioncs  pluries  non  adoptavit ;  addc  et  scripta 
Tiiomii?  cum  Imitatione  ncc  de  rcbus  nec  de  vcrbis  congruere, 
tantumquc  supra  Thomam  auctorem  Imitationis  cxtolli,  «  quan- 
tum  lenta  solcntinter  viburna  cupressi.  »  NumdemumproThoma 
plus  expotulemus  quam  ipse  Thomas,  qui,  quum  sibi  hunc  hono- 
rem  non  vindicarit,  sua  librarii  fama  contentus,  nil  jam  nos  pos- 
cere  videtur  nisi  ut,  finitis  de  se  his  controversiis,  sibi  tandem 
a^terna  in  pace  requiescere  liceat  ? 

CONCLUSIO 

Quurn  igitur  tres  sint  tantummodo  viri  quibus  Imitatio  a  doctis 
attribuatur,  Gersen  scilicet,  Gerson  et  Thomas  a  Kempis,  admo- 
dumque  improbabile  sit  librum  a  Gersone  aut  a  Thoma  fuisse 
compositum,  multa;  autem  rationes  pro  Gersene  concurrant,  quid 
restat  nisi  ut  Gerseni  gloriam  non  qua^sitam  sed  debitam  conce- 
damus  ? 


'INTS. 


A  P  P  E  N  D  I  X 


EXPLANATIO    IMITATIONIS    VER    SINGULA    GAPITA 


LlBEIi   I'RIMLS 

Cap.  l.  —  Arjumentum  totius  opcvis  :  Ama  Jesiuii  et  sjquire  vias  ejus, 
iiam  cetera  vana  sunt. 

Piima  tectio.  —  Cap.  II  :  Incassum  tumet  scientia  humana  :  sola  liumi- 
litas  vere  scientia  est. 

Cap.  III  :  Iclcm  explicat. 

Cap.  IV  :  Si  quis  humilis  erit  et  sibi  ditndet,  is  erit  in  judicandis  aliis 
atque  in  agendo  verecundus. 

Cap.  V  :  Hac  eadem  humilitate  Scripturas  aliosque  libros  pios  evolvas. 

Cap.  VI  :  Felicem  liumilem  et  «  pauperem  spiritu,  »  qui  «  sibi  mortuus 
est.  »  Is  se  cupiditatibus  eripuit. 

Cap.  VII :  Non  vanam  spem  concepit,  non  dospondctanimum;  scientia, 
divitiis,  potentia  rebusque  aliis  non  tumet. 

Cap.  VIII  :  Libens  cum  humilibus  et  simplicibus  viris  conversatur  et 
importunas  familiaritates  devitat. 

Cap.  IX  :  Amat  obedientiam. 

Lectio  secunia.  —  Cap.  X  :  Invigila  linguco  tuie  et  vana  fuge  colloquia  : 
cum  piis  et  sapientibus  viris  colloquere. 

Cap.  XI  :  Ne  te  rebus  alienis  implices ;  totus  in  te  intende,  et  Sancto- 
rum  exemplo  fultus,  propriis  exstirpandis  vitiis  incumbo. 

Cap.  XII  :  Tibi  moiestia),  dolores,  tentationes  adjum^nto  sint  ut  ad 
Deum  te  conferas. 

Cap.  XIII  :  De  sustinendis  tentationibus. 

Lcctio  tcrtia.  —  Cap.  XIV  :  Si^pius  in  judicando  aut  in  agenJo  se^i  pric- 
conceptis  opiniouibus,  seu  propria  nostra  utilitate  in  errorera  indu- 
cimur. 
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Cap.  XV  :  Quidquid  agiinus  ad  Deum  et  ad  veram  caritatem  referatur. 

Cap.  XVI  :  Aliorum  vitia  toleremus  ut  nos  ad  patientiam  exerceamus, 
propriorum  vitiorum  memores. 

Cap.  XVII  :  Vita  monachi  omnino  abjectione  sui,  «  moriificatione  pas- 
sionum  »,  patientia  constat. 

Cap.  XVIII ;  Ante  oculos  exempla  habeamus  Sanctorum  Patrum,  Apos- 
tolorum,  ^Martyrum,  Confessorum. 

Cap.  XIX  :  Indesinenter  studeamus  ut  ad  Deum  animus  noster  propius 
progrediatur. 

Cap.  XX  :  Quam  bona  pace,  quam  dulci  gaudio  verus  religiosus  per- 
fruitur  I 

Lectio  quarta.  —  Cap.  XXI  :  Quam  utilis  et  fructuosa  monacho  absokita 
u  corapunctio  »,  qua  falsa  gaudia  contemnit  vanasqne  mundi  acerbitates, 
ut  tantummodo  purgandie  proprire  conscientios  incumbat,  dignusque  fiat 
(juera  Deus  consoleturc 

Cap.  XXII :  Vaj  liomini  qui  vita?  hujus  terrestris  miserias  quid  sint  non 
intelligit  neque  unice  ccelestia  bona  appetit  ! 

Cap.  XXIII  :  Cogitamortem  semper  pra?sentem,  neve  operandam  salu- 
tcm  tuam  procrastines. 
.Cap.  XXIV  :  Vivide  depingitur  novissimum  judicium. 

Vrimi  libri  summa  ac  conclusio.  —  Cap.  XXV  :  Ultima  atque  instanti 
adhortatione  monet  nos  aucfor  quo  spectet  totus  hic  liber  cujus  prima 
verba  fn"  6)  iterantur. 


LIBER    SECLNDUS 

Lectio  prima.  —  Cap.  I  :  Intra  te  ipsum  recede ,  ubi  cohabitatorem 
habebis  Jesura  Cliristum,  qui  te  ab  omni  moerore  recreabit. 

Cap.  II :  Deum  semper  in  mente  habe  :  qua  quidem  cogitatione  fcicilius 
((  confasionem  accipies  >) :  Deo  placet  hurailitas. 

Cap.  III :  Esto  mitis  et  patiens  :  bonus  et  pacificus  homo  malto  pnestat 
aspero  et  suspicioso. 

Cap.  IV  :  ((  Simplicitas  in  intentione,  puritas  in  affectione  >-  duae  alie 
sunt  quibus  anima  ad  Deum  extoUitur. 

Cap.  V"  :  Amans  Deum  anima  csjco  sui  amore  non  laborat :  terrestres 
curas  despicit. 

Cap.  VI  :  llli  recta  conscientia  veram  sola  hietitiam,  veram  gloriam 
parit. 

Lectio  sccunda.  —  Cap.  VII  :  Araa  Jjsum  et  ((  solus  cor  tuum  habeat,  » 
quippa  qui  unus  s-it  amicus  fidus  et  constans. 

Cap.  VIII  :  Ama  Jesum  per  quem  omnia  fiunt  facilia  et  bona;  tecuui 
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erit,  si  liunulcin  le  pncstabisct  pacilicum  ;  aiua  allos  proptcr  Jcsuui,  qui 
est  Domiiius  et  cujus  gratia  abit  et  redit. 

Cap.  IX  :  Divina  absentc  gratia,  ne  desperes. 

Cap.  X  :  Ilanc  revoca  prccibus  ,  hanc  humilitatc  ac  grato  auimo  rctinc ; 
el  quum  illa  tc  rcliquit,  cogita  te  natum  ad  paticndum,  non  ad  gau- 
dcndum. 

Cap.  XI  :  I\iuci  autcm  Crucem  Jcsn  amaut ;  ul)i  iuvcnias  ({iii  Dco  gra- 
tuito  servira  velit  ? 

Cap.  XII  :  Tu  igitur,  porta  cruccm  tuam  iibcntcr  ct  scqucrc  Jcsum  : 
via  crucis  sola  ducit  ad  ca^lum  (1). 

LIUER   TERTIUS 

Mcditalio.  —  Cap.  I :  Ne  igitur  externa  audiauiur;  «  Audi,  anima  mea, 
quid  in  te  loquatur  Dorninus.  » 

Invocalio.  —  Cap.  II  :  Loquerc,  Dominc,  ipsc  loquere ;  nam  vox  ipsa 
Moysis  et  Prophetarum  sine  te  nihil  est. 

Cap.  III  :  Incipit  admonitio  interna  Dei  :  quod  multi  serviunt  mundo 
et  falluntur;  sed  soli  Deo  scrviendum.  —  Oratio  pia  Fidelis. 

Cap.  IV  :  Fili,  perceptam  habeas  propriam  tuam  intirmitatcm  :  id  pri- 
mum  est  sapientia3  donum. 

Cap.  V  :  Doraine,  hoc  primum  a  te  peto  ut  te  amem  :  omnia  est  amor, 
omnia  potest,  orania  novit  et  modum  s?epe  nescit. 

Cap.  VI  :  '■<  Fili,  non  es  adhuc  fortis  ac  prudens  amator,  »  quod  intcr- 
dura  deflcis ;  fortius  certa,  undo  majus  promerebis  pra^mium. 

Cap.  VII  :  Oportet  te  nec  superbire  de  gratia,  nec  desperare. 

Cap.  VIII  :  Domine,  sine  te  nihil  possum,  nihil  sum,  «  te  solum  quc-e- 
rendo,  me  et  te  invenio.  » 

Cap.  IX  :  Ita  est,  flli;  ego  fons  vivus  unde  manant  omnia  bona;  in  me 
solo  est  omnis  la^titia,  spes  omnis. 

Cap.  X  :  Domine,  volo  tibi  ;eternum  servire ;  nam  tibi  scrvire  jucun- 
dum  est  ac  gloriosum. 

Lectio  secunda.  —  Cap.  XI  :  «  Fili,  oportet  te  adhuc  multa  addiscere  »  : 
desideriis  tuis,  tmc  voluntati  et  carni  difUdo. 

Cap.  XII  :  Video  rem  esse  multi  operis.  —  Ita  est,  lili ;  sed  certum  est 
prremium,  tuique  labores  pra^stant  deliciis  mundi. 


(1)  «  Si  sociiis  fu€j'is  pojnx ,  eris  et  gloriiV  »  (n"  2,  extr.).  Qiiibns  vorbis  miro 
quadrat  id  qnod  dixisso  f(M*tiir  diva  virgo  expultrix  Angloruni,  Joanna  (\(^  Arco, 
quuiii  Uciiiis  ad  .sacrimi  Garolo  rcgi  adstaret,  vexilluin  oxpansuui  forens  quod 
bcllando  gestaro  consucvcrat :  «  Ut  socium  habui  laboris,  ail,  sic  et  socium  habeam 
«  honoris.  —  //  u  ete  a  la  peine,  c'est  Justice  f]u'il  soit  a  rhonneur.  » 
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Cap.  XIII :  Per  obedientiam  aequires  virtutem  luctandi  contra  te  ipsum. 

Cap.  XIV  :  Domine,  sum  «  nihil  et  niliil ;  »  tuis  judiciis  ac  viis  me  sub- 
jicio ;  nam  tu  es  veritas  et  vita. 

Cap.  XV  :  Fili,  confide  mihi  et  me  judicem  elige,  quidquid  cogitaveris 
aut  egeris;  ego  te  ducam.  —  Deum  Fidelis  pia  oratione  implorat. 

Cap.  XYI  :  Fidelis,  postquam  oravit,  de  vera  felicitate  meditatur. 

Leclio  tertia.  —  Cap.  XVII :  Instituitur  dialogus  inter  Dominum  et  Fide- 
lem.  Is  sibi  Deum  unicum  ducem  eligit. 

Cap.  XVIII  :  Dominus  memorat  qua^cumque  pro  hominibus  passus  est; 
huic  Fidelis  quam  maximas  gratias  agit. 

Cap.  XIX  :  Eum  hortatur  Dominus  ut  omnia  ab  omnibus  patiatur; 
Fidelis  gratiam  supplex  petit  qua  naturam  vincat. 

Cap.  XX  :  Intirmitates  suas  ac  miserias  confitetur  :  se  ita  mundo  dedi- 
tum  esse  ac  sensibus  subjectum  deplorat. 

Cap.  XXI  :  Jesum  serie  nominum  et  invocationum ,  quasi  in  letaniis 
quibusdam,  appellat. 

Cap.  XXII :  Sapientiam  summl  ornnium  rerum  Rectoris  adorat,  agnos- 
citque  sibi  non  dolendum,  sed  potius  la^tandum,  si  in  ultimo  gradu  fuerit 
positus. 

Lectio  quarta.  —  Cap.  XXIII :  (■  Fili ,  inquit  Dominus,  docebo  te  viam 
pacis  et  verie  libertatis.  »  Primo  illum  hortatur  iterum  ut  sit  subditus, 
humilis,  et  precetur  in  se  semper  fiat  voluntas  Dei.  ~  Fidelis  sublimi 
oratione  petit  ut  gratiam  accipiat,  firmum  adversus  «  malas  cogitationes 
et  concupiscentias  »  praesidium. 

Cap.  XXIV  :  Ultra  pergit  Dominus  :  Secundo  Fideli  prcescribit  ne  curet 
quid  lii  aut  illi  agant  aut  dicant,  quum  non  aliorum  vita^,  sed  su?e,  ratio- 
nem  sit  redditurus. 

Cap.  XXV  :  Tertio  ne  speret  integra  pace  his  in  terr-is  se  fruiturum, 
sed  qua^cumque  Deus  dabit  libens  accipiat. 

Cap.  XXYI  :  Fidehs  iterum  a  Deo  opem  petit,  ne  amore  terrestrium  a 
ca^Iestibus  avertatur. 

Cap.  XXYII :  Quarto  pr.-^ecipit  Dominus  ut  Fidelis  a  sui  amore  et  pro- 
priae  utilitatis  et  commodi  caveat.  —  Tum  petit  Fidelis  ut,  contemptis 
omnibus  quae  transeunt,  «  ininteriori  homine  confirmetur,  »  et  patientia 
adversus  malignos,  prudentia  adversus  blandientes  corroboretur. 

Cap.  XXYIII  :  «  Ne  sit  pax  tua,  inquit  Dominus,  in  ore  hominum.  » 

Lectio  quinta.  —  Cap.  XXIX  :  Fidelis  adversus  instantem  tentationem 
auxilium  flagitat. 

Cap.  XXX  :  Ejus  animum  confirmat  Dominus  docetque  quonam  modo 
sese  gerere  debeat  diebus  c  tribulationis  »  :  precetur  etcontidat ;  namque 
sa^pius,  quum  nos  derelictos  arbitran.ur,  in  propir.quo  auxilium;  ceterum 


adversa  liabeat  tanquam  quamdam  vitai  prsesenlis  uecessilatem,  qua 
i<  transitui'  ad  ref,^num  ca^lorum.  » 

Cap.  XXXI  :  Domine,  «  quis  dabit  milii  pennas  sicut  columbse,  ct  vo- 
labo,  et  requioscam  ?  »  Is  ad  tc  evolarc  potest  qui  omnia  terrestria  tem- 
nil  ac  rejicit,  gratia  tua  illuminatur  et,  pcrdomita  natura,  ad  contcm- 
plativam  vitam  pervenit.  Nostra  natura  (iillimur:  gratia  tua  non  fallit. 

Cap.  XXXII  :  «  Fili ,  adliuc  nuilta  liabes  ad  relinquendum;  »  qua3  si 
non  reliqueris,  vera  libertate  non  perfruere. «  Dimitte  omnia  ct  invenics 
omnia.  »  —  Nimiraiu  lioc  dinic-ile  est,  Domine.  — -  Macte  aniuio  tamen  ; 
nam  tanti  sunt  gaudium  ct  pax. 

Lcdio  scxta.  —  Cap.  XXXIII  :  Fili,  tibimctipsi  diflide;  agitabitur  cor 
tuum  omni  «  vento  instabilitatis,  »  nisi  ad  me  unice  dirigctur. 

Cap.  XXXIV  :  Fidolis  :  «  Ecce  Deus  meus  ct  omnia ;  te  absente  fasti- 
(iiunt  cuncta  ;  »  in  te  omnc  gaudium,  omnis  sapientia ;  puririca,  iilumina 
cor  moum,  et  iibora  iis  tiirbis  quas  vetus  liomo  nunc  quoquo,  proli  dolor  ! 
in  illo  concitat. 

Cap.  XXXV  :  Fili,  nunquam  arumnis  ac  tentationibus  carebis,  neque 
caruerunt  Sancti  mei ;  sed  arma  sint  tibi  patientia  et  fides.  «  Si  qua^ris 
in  liac  vita  requiem,  quomodo  pervenies  ad  aiternam  requiem  ?  » 

Cap.  XXXVI :  Fili,  ne  te  moveant  vana  hominum  judicia.  Num  ea  ipse 
Paulus  eflugere  potuit  ?  Quid  adversus  tc  «  verba  querulosa,  »  si  Deo 
totum  te  committes  ? 

Cap.  XXXVII :  Iterum  Deus  pra3cipit  «  integram  sui  resignationem,  » 
omni  tempore  atque  in  omni  re.  Hac  sola  conditione  liomo  totus  erit  Dei, 
et  Ycra  pace  ac  libertate  fruetur. 

Cap.  XXXVIII  :  Hortatur  Fidelem  ne  rebus  exterioribus  ac  Iluxis  regi 
S3  patiatur,  sed  potius  consectetur  a^terna,  atque  in  omni  re  ad  Deum 
adjutorem  confugiat :  sequatur  exempla  Moysis  et  Josue. 

Cap.  XXXIX  :  Denuo  «  abnegationem  sui  »  exteriorumque  rerum  con- 
temptum  Dominus  commendat. 

Cap.  XL  :  Fidelis  Domino  gratias  agit  quod  debilem  adjuvare,  labou- 
tem  sustinere  dignatur;  omnem  laudem  luimanam,  terrestrem  omnem 
amorem  repudiat ;  Deus  solus  dignus  est  qui  ametur  et  laudetur. 

Lectio  septima.  —  Cap.  XLI  :  Docere  pergit  Dominus  Fidelique  magis 
commendat  ne  angatur,  si  viderit  «  alios  honorari  et  elevari ,  se  autem 
despici  et  humiliari.  »  —  Respondet  Fidelis  semerito  pro  peccatis  relin- 
qui  et  contemni,  neque  aliter  posse  iu  interiore  pace  conlirmari,  •  spiri- 
tualiter  illuminari  »  et  Deo  plene  uniri. 

Cap.  XLII  :  E  pectore  amoveamus  omuem  terrestrem  amorem ,  nihil 
nisi  in  Deo  et  proptor  Deum  diligamus. 

Cap.  XLIII  :  Vana.m  omnem  scientiam  rejiciamus  :  plura  a  Doo  hora 
una  docoljimur  ^  quaiu  si  (juis  decem  annis  studuisset  in  scliolis.  " 

«S 
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Cap.  XLIV  :  Fili,  noli  ^^  conlentiosis  sei  monibus  deservire  :  »  esio 
«  mortiuis  siiper  terram.  »  —  («  0  Domine,  quousque  venimus  ?  '>  Labora- 
tur,  curritur  ad  terrestria  :  cielestia  negliguntur. 

Lcctio  odava.  —  Cap.  XLV  :  Fidelis  invocat  Dominum  cujus  solius  sul)- 
sidium  stabile  ac  certum  est ;  liumanie  amicitia'  instabilos  ac  fals;e  ; 
anima  «  in  Christo  fundata  »  n  'n  externa  timet,  noc  «  verborum  jaculis  » 
movetur  :  omnis  liomo  fragilis  atque  ejus  lingua  mendax.  Ab  iiujus 
modi  linguis  protege  me,  Domine ;  »  verbum  verum  et  stabile  da  in  cs 
«  meum.  0  quam  bonum  silere ,  nec  indifferenter  omnia  credere,  nec 
«  appetere  qua3  foris  admirationem  videntur  pra^bere,  sed  ea  totaseduli- 
«  tate  sectari,  qucC  vitae  emendationem  dant !  »  —  Hnec  verba  Fidelis,  etsi 
plenam  patientiam  profitentur,  nondum  tamcn  omni  a^gritudine  carerc 
videntur  ;  lias  malignas  lingnas  instabilesque  amicitias  sentimus  ab  illo 
nondum  negligi  ac  despici. 

Cap.  XLVI  :  Ilunc  igitur  iterum  hortatur  Dominus  ne  obtrectatoium 
verba  curet  :  «  quid  enim  erunt  verba  nisi  verba,  »  si  ipse  sibi  nullius 
culpic  conscius  erit  et  si  approbatorem  habebit  Deum,  «judicem  et  cogni- 
torem  omnium  secretorum  ?  »  —  Declarat  autem  Fidelis  non  satis  se 
conscientia  defendi,  sed  auxilio  egere. 

Cap.  XLVII  :  Ei  ostendit  Dominus  quantara  felicitatem  pro  liis  terres- 
tribus  laboribus  et  hac  pra^senti  liumilitate  sit  accepturus. 

Cap.  XLVIII  :  Tum,  gaudio  impulsus,  Fidelis  felicitates  splendoresquc 
cjelestis  civitatis  canit  :  jam  velit  liac  mortali  vita  liberari,  atque  opem 
petit  supplex,  ut  ab  hoc  misero  carnis  famulatu  solvatur. 

Cap.  XLIX  :  Respondet  Dominus  vitam  sino  laboribus  et  «  probatio- 
nibus  ))  degi  non  posse  :  quibus  dignus  fiet  ut  in  divinuni  domicilium 
«  intret,  ubi  apparebit  fructus  obedientiie,  gaudebit  labor  patienticC,  et 
«  iiumilis  subjectio  coronabitur  gloriose.  » 

Cap.  L  :  Fidelis  quasi  quodam  cantu  pollicetur  se  quidquid  Deus  mi- 
serit  bono  animo  accopturum  et  in  solo  Deo  spem  suam  repositurum. 

Lectio  nona.  —  Cap.  LI  :  Dominus  Fideli  in  mentem  revoccat  eum  in  his 
terris  non  posse  «  spiritualibus  studiis  et  divinte  contemplationi  indesi- 
nenter  inluerere.  »  Ei  auxilium  gratife  promittit. 

Ccap.  LII  :  Domino  Fidelis  grcatias  agit  quod  indigno  pecccatori  subve- 
nit,  qui  nil  nisi  lacrymas  et  «  peccatorura  contritionera  offerre  potest.  » 

Cap.  LIII :  PrcTcipit  Dominas,  si  velit  grati?e  dono  esse  dignus,  «  omnes 
«  inordinatas  affectiones  mortificet  atque  nulli  creaturcT,  privato  amore, 
<(  concupiscenter  inh^recat.  » 

Cap.  LIV  :  Ei  explicat  diversos  motus  uatur^e  et  graticne. 

Ccap.  LV  :  Milii,  ait  Fidelis,  «  opus  est  gratia  tua  et  magna  gratia,  ut 
«  vincatur  natura.  »  Dolet  in  se  adeo  contraria  concurrere  imploratque 
gratiam,  cujus  virtutem  celebrat. 
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Cap.  IA'I  :  liiuic  Dominns  docet  qiionaui  niodo  «it  semctipsuni  -  iii 
<(  voluntfitc  Dci  cibncgaturum  »,  undc  ct  vitabuntur  qua3  in  nobis  ita 
dissidcnt,  et  amovcbuntur  qucstus.  IIoc  mandatum  dcpromit  :  «  Scquerc 
<<  mc  :  Egu  siim  via,  verltas  et  vita  »  :  qui  sacer  tcxtus,  a  Dco  cxplanatus, 
ad  lioc  suprcmum  pi'a3ccptum  ducit  :  .<  Si  vis  regnarc  mccum,  porta  crucem 
«  mcciim.  »  Fidelis,  crucem  portarc  paratum  sese  profcssus,  a  Dco  collau- 
datur  et  bac  de  cruce  cogitatione  inccnsus,  vult  usquc  ad  mortcm  por- 
tare  cruccm  tVatrcsquc  omncs  ut  idcm  Aiciant  invitat. 

Cap.  lAII  :  Dominus,  lioc  animo  lidelem  csse  vidcns,  ullimum  cum 
cxcitat  ut  diias  virtutcs,  maximo  nccessarias,  consequatur,  scilicetpatien- 
tiam  in  adversis  ctad  sustincndas  tcntatiuncs  animi  lirmitatcm.  —  Spcm 
ponit  Fidelis  in  Domino,  qui  (Him  liis  monitis  corroboravit,  ct^iasalutis 
a}terna3  perducit. 

Cap.  LVIII  :  Dominus,  jam  diccndi  liucm  lacturus,  jubct  nc  quis  scru- 
tetur  judicia  Dei,  qni  lios  extollit  ad  summuiii  illosquo  evertit ;  ne  quis 
disputet  de  meritis  Sanctorum,  «  quis  alio  sit  sanctior  aut  quis  major 
«  luerit  in  rcgno  coclorum  »  :  Sanctos  omnes  Deus  «  pra^scivit  ac  prte- 
«  dcstinavit ;  )>  solus  est  sanctus  in  illis;  omncs  in  illo  uniuntur  atquo 
tequales  sunt.  Quanto  satius  est  precil)us  et  lacrymis  eorum  auxilium 
invocare,  ut  simus  vel  uUimi  inter  Sanctos,  in  lioc  perfectii;  felicitatis 
domicilio,  cujus  janua  liumili  ac  pauperi  apcritur,  si  in  veritate  um- 
bulavit. 

Cap.  LIX  :  Fidelis  summa  sese  liducia  Domino  committit,  petitque  ut 
anima  sua  (lat  Domino  «  liabitatio  sancta,  »  templum  divina  majestate 
non  indignum.  Respiciat  ergo  Dominus  inpaupercm  servulum  suum,  eum- 
que  miscricordia  sua  dirigat,  «  inter  tot  discrimina  vita3  corruptibilis,  ad 
patriam  perpetuse  claritatis.  Amen.  » 


LIBER   QUARTUS 

Lectio  prima.  —  Cap,  I  :  Fidelis,  qui  in  hoc  libro  nuncupatus  est  Disci- 
pulus,  postquam  Dominus  omnes  ad  sacram  communionem  invitavit , 
grates  agit  Doniino  quod  dignatur  sibi,  indigno  ct  inlirmo  peccatori , 
divinum  immortalitatis  alimentum  ofTerre ,  laudatque  magnitudinem 
tanti  bencficii;  queritur  quod  Christiani  omncs  ,  quum  iis  solis  tali  cibo 
vesci  liccat,  hunc  negligunt  aut  tam  frigide  ac  segniter  accipiunt. 

Cap.  II,  III,  IV  :  Pergit  inefTabilem  Sanctissimi  Sa.cramenti  virtiitcm  ac 
Salvatoris  Jcsu  intinitam  l)onitatem  laudibus  efl*errc. 

Lcctio  sccunda.  —  Cap.  \'  :  Dominus  eum  monet  quantis  ofilciis  iungi 
debeat  (jui  sacerdos  sacra  mysteria  celebrat. 

Cap.  VI  :  Domine,  doce  me  qua:'  sint  luec  oflicia. 
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Cap.  VII :  Dominus,  enumeratis  peccatis  et  vitiis  quae  Fidelis  castigare 
et  eluere  debet  ut  sancto  sacerdotis  ministerio  dignus  sit,  Teniam  polli- 
eetur,  si  illum  paenitebit,  si  sanabitur. 

Cap.  VIII  :  c(  Sicut  me  ipsum,  inquit  Dominus,  in  cruce  sponte  obtuli, 
"  ita  debes  et  tu  temet  ipsum  quotidie  in  oblationem  puram  et  sanctam 
«  offerre.  » 

Cap.  IX.  :  Pulchram  edit  Fidelis  oblationis,  pa^nitentiae,  boni  propositi 
formulam,  Deum  quoque  invocat  pro  proximis  et  amicis ,  pro  Fidelibus 
vivis  aut  mortuis ,  qui  divini  sacriticii  participes  sunt .  denique  pro 
omnibus  qui  eum  contristaverunt  aut  quos  ipse  contristavit. 

Lcctio  tertia.  —  Cap.  X  :  Eum  Dominus  liortatur  ut  frequenter  ad  com- 
munionem  sicuti  «  ad  fontem  gratia^  »  recurrat :  Diaboli  fraudes  caveat, 
H  omni  modo  et  occasione  »  nitentis ,  seu  conquassata  nostra  tide,  seu 
aliis  impugnationibus,  utFideles  «  omnino  comraunionem  relinquant,  aut 
cum  tepore  accedant ;  »  —  ne  avertatur  a  communione  anxietate  omissse 
alicujus  in  confessione  culpte  ;  consulat  sapientes  :  si  la^sa  fuerit  cons- 
cientia,  citius  conliteatur;  <(  omnes  offensiones  aliis  libenter  »  indulgeat 
et,  si  quem  offenderit,  veniam  liumiliter  precetur :  —  ne  tardet  confes- 
sionem  aut  differat  communionem,  sed  sit  semper  paratus  sacrum  reme- 
dium  accipere ;  —  si  qua  neces.-<itate  fuerit  impeditus,  saltem  «  ad 
«  spiritualem  Christi  communionem  »  accedat,  «  divinum  Incarnationis 
«  mysterium  et  Passionem  Cliristi  >>  recolendo  ;  —  ne  tantum  instante 
festo  aut  prsescriptis  diebus  se  pr?eparet  ;  se  vero  «  Domino  in  holo- 
«  caustum  offerat.  quoties  celebrat  aut  communicat;  —  ne  sit  in  cele- 
«  brando  nimis  prolixus  aut  festinus.  » 

Cap.  XI  :  Discipulus  miram  suavitatem  expromit  ca^lestis  hujus  con- 
vivii,  in  quo  vere  pra3senti  Deo,  quamvis  aliena  specie  occultato,  frui- 
tur,  donec  hac  mortalitate  liberatus,  eum  in  majestate  et  gloria  contem- 
pletur.  Vult ,  Sanctorum  fretus  exemplo  atque  eadem  fide  impulsus , 
caelesti  alimento  roboratus  et  meditatione  Scripturarum  librorumque  quos 
scripsere  sancti  Doctores,  sese  sacerdotali  ministerio  dignum  efticere. 

Lcctio  quarta.  —  Cap.  XII  :  Deus  eum  monet  ut  ad  recipiendam  Eucha- 
ristiam  cordis  habitaculum  prseparet^  quod  non  faciet  nisi  gratia  siibve- 
nerit. 

Cap.  XIII  :  Dicit  Discipulus  se  cupere  «  cum  Deo  totum  uniri  et  absor- 
beri,  »  rerum  terrestrium  omnino  oblitum.  Magnitudinem  tanti  beneticii 
celebrat  ChristianaBque  plebis  felicitatem,  quam  solam  Deus  carne  sua 
pascit.  c(  Dignare,  Domine  ,  manere  meeum,  ego  volo  libenter  esse 
«  tecum.  » 

Cap.  XIV  :  Atiamen  post  Imnc  generosum  impetum,  tit  denuo  segnior : 
illum  enim  pudet  quod  ad  sacrum  Convivium  tam  tepide  veniat,  quum 
tam  ((  multi  devoti  »  ad  prandium  illud  tanto  lervore  et  amore,  tanta 
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aviditate  accoclant,  ut  lacrymro  etiam  corum  ex  oculi.s  orumpant;  sup- 
plicat,  igitur  ut  sit  ejusdem  amoris,  cjusflem  fidei  particeps. 

Cap.  XV  :  Dominus  ei  nuntiat  «  devotionis  gratiam  »  ci  subventuram , 
si  eara  plane  ex  animo  llagita))it,  si  oa  dignus  liet:  dignus  autom  gratia 
fiet  si  so  totum  Deo  tradiderit,  si  sibi  morietur,  si  se  in  manu  Dei  humi- 
liabit,  nunquam  dojectus,  sed  sempor  sperans  divinum  auxilium  redi- 
turum. 

Cap.  XM  :  In^eminat  prcces  Discipulus  :  «  Erigo,  inquit,  cor  mcum  in 
«  ca}Ium,  illumina  ciocitatom  moam  claritate  prresentice  tua?.  » 

Cap.  XVII  ;  Sese  ardenti  amore  accensum  esso  sentit,  vorbisque 
magnificis  lios  animi  alTectus  oflundit. 

Cap.  XVIII  ;  Dominus  admonitionos  claudit,  ut  incepit,  Iioc  prsccopto  : 
no  quis  temorario  funestoque  cognoscendi  studio  scrutari  divina  mysteria 
volit,  sed  potius  humili  ac  beata  simplicitatc  «  credat  vorbis  Doi,  crodat 
u  Sanctis  ejus  et  Prophotis;  porgat  cum  simplici  ot  indubitata  tide;  eum 
«  simplici  reverentiaad  Sacramentum  accodat  »  m.agnaquo  in  illum  Doum 
fiducia  qui  non  fiillit  et  cujus  opora,  in  ca?lo  et  in  terris,  non  ca  sunt 
qufe  ab  humana  ratione  terminentur. 


Ea  est  series  ceiitum  quatuordecim  capitum  Imitationis.  Inhoc 
tam  longo  cursu,  bis  tantum  continuationem  scissam  esse  inveni, 
scilicet  libri  primi  in  capite  xvi,  et  libri  tertii  in  capite  xxiv, 
quum  utriusque  capitis  du?e  ultima^  portiuncuLT  aut  transpositae 
aut  adjectse  esse  videantur  (1). 


(1)  Idein  forsan  conscas  dc  oxlromis  linoi.s  oapilis  xxvii  lii)ri  lortii  {Da  pru- 
denter,  oto.),  rapitisqiio  xliv  ojusdcm  libri  (0  Domine,  quoijf;qup,  oto.),  noo  non 
ot  c.ipitis  X  libri  quiirti  [Non  sis  in  celebranflo,  olo.)  :  quos  quidom  locos  non  beno 
roliquis  aptari  dicas. 
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Affectus  miitantur  in  hominibus  (III,  xxxiii,  1) ....  20 

AlaB  quibns  bomo  sublevatur  a  torrenis  (in  comparatione   cum 

Jacopone  do  Todi) 55 

Amicus.  —  Rarus  fidus  amicus  (III,  xlv,  2) 25 

Amor.  —  De  vi  et  ardore  amoris  (III,  v,  4  et  5) 23,  24 

Maculat  amor  impurus  in  creaturis  (II ,  i ,  8,  ^  3) 26 

Amor  Dei  quemdam  eloquentem  facit  (III,  xliii,  4) 50 

Corda  purificat,  intellectum  illuminat  (IV,  xvi) 56 

Amor  proprius.  —  Ex  hoc  vitio  totum  pendet  (III,  liii,  3) 26 

Ne  suporbias  de  dotibus  tuis  ;  cito  transeunt  (I,  vii,  2) 26 

Sicut  nobis  res  cordi  est  judicamus  (I,  xiv,  1) 26 

Multi  seipsos  in  agendo  qu;prunt  (I,  xiv,  2;  —  II ,  ix ,  2;  —  III , 

Lix,  2).  Amor  proprius  nocet  (III.  xxvii,  1 ,  §  2) 26,  27 

Apparentia.  —  Hominum  cxterna  apparentia  decipimur  (II,  vii,  3), 
placere  credimus  et  displicemus  (I,  viir,  2,  §  2  et  3).  Imagi- 

natio  locorum  et  mutatio  multos  fefellit  (I,  ix,  1,  extr.) 30 

Auctor  Imitationis  quibus  in  locis  sc  ostendit  (loci  numeris  indi- 

cantur) 94 

Bonum.  —  Omnes  bonum  appetunt  atque  sub  imagine  boni  multi 

falluntur  (III,  liv,  1 ,  sqq.)  24 

Anima  non  temporali  bono  satiata  (III,  xvi,  1,  nlt.  29 

CaBlum  clausum  justis  in  lego  vetcri  (III,  xvm,  2) 49 

Caritas,  —  Caritas  habenda  ad  omnes  -I.  vm,  1  et  2) 31 

Carnalis  homo  ('IV,  vii,  2; 24 

Carnalitas  pro  charitate  habetur  (I,  xv,  I) 102 
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Carthusienses  ot  Cistercienses  laiulantur  (T,  xxv,  8) 33 

Cautela.  —  Cauti  esse  debemus  nec  cuivis  credere  (III,  xlv,  4) 22 

Cella  continuata  dulcescit  (I,  xx.  5) 21 

Cistercienses.  —  Vide  Carthusienses. 

Coenobita.  —  Nunquam  sibi  securitatem  cfjenobita  vel  eremita  pro- 

mittat  (L  XX,  3) .33 

Communio.  —  Laus  Domini  sese  ut  panem  offerentis  (IV,  ii,  5; 

IV,  1  etii;  XIII,  2  et3) 51,  53 

Concordia  servabitur  si  nosmet  in  multis  frangemus  (I,  xvii,  li,  si 
non  pro  sensu  nostro  semper  agentes  sensus  aliorum  audiemus 
et  aliis  aliquando  acquiescemus  (I,  ix,  2  et  3),  si  a  rebus  dis- 

plicentibus  oculos  avertemus  flll,  xliv,  1) 31 ,  32 

Qiiihuscum  laudabile  sit  pri-ecipue  in  concordia  manere  fll,  iii,  2). 
Homo  passionatus  et  male  contentus  alios  quiescere  non  sinit. 
Si  in  pace  erimus,  alios  in  pace  esse  sinemus  (II,  iii,  1] 32 

Concupiscentiae.  --  Homo  plenus  concupiscentiarum  (IV,  vii,  2)  . .  24 

Noli  concupiscere  quod  non  licet  habere  (III,  xxvii,  I,  §  5; 26 

Confidentia.  —  De  magna  eonfidentia  sui  (II,  x,  2i 27 

Congeries  in  Imitatione  (loei  numeris  indicantur) 98 

Consilium  securius  accipere  quam  dare  (I,  ix,  2) 31 

Consuetudo  antiqua  diflicultor  relinquitur  (I,  xiv,  3j 26 

Controversiae  et  vanre  indagationes  reprobatic  (loci  numeris  indi- 

cantur; 49 

Corporalia  exercitia  (I ,  xix,  4) 34 

Crucem  porta  libenter.  portabit  te  ;ill,  xi:,  5' 28 

Crucis  bajulatores  pauci  (II,  xi) 99 

Crux  ante  et  retro  in  vestibus  sacerdotis  (IV,  v,  3). 58 

Curiositas.  —  Cavendum  de  operibus  Dei  curiose  tractare  ;  sa?pe 
curiositas  nos  impedit  in  lectione  Scripturarum.  —  Scrutator 

majestatis  opprimetur  a  gloria  [passim) 22.  23 

Multi  rerumdivinarum  nimium  curiosi  sunt  (III,  iv,  4,  §  5) 27 

Deus  non  indiget  homine  (IV,  xii,  3) 

Diaboli  artiricia  flll,  vi,  6  .  (Loci  numeris  indicati  in  quibus  in  Imi- 

tatione  agitur  dc  Diabolo) 54,  58,  59 

Disciplina  in  Imitatione  non  severa  est  (I,  xvi,  2) 93 

Dissensiones  unde  oriantur  (1 ,  x]v,-2,  §  4) 31 

Docere.  —  Quomodo  doceat  Dominus  (III.  xliu.  2) 92 

Eremita.  —  Cf.  Cnenobita. 
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Excusationum  non  qucerenda  nm))raciila  (III,  xr.i,  1,  c.ctv.' 25 

Nostra  oxciisamus,  non  aliorum  fll,  iii.  '2\ 27 

Fides  vera  falli  non  potost 22 

Omnis  ratio  liclem  sequi  debet 22 

Fiducia.  —  Malum  fiicilius  quam  bonum  de  alio  crcditur.—  Perfecti 
viri  non  crodunt  omni  enarranti  (I,  iv,  I  et  2).  Non  fides 
quibuslibet  verbis  adhibenda  (III,  xxxvi,  1,  §  3).  Oportet  sa^pe 
surda  aure  pertransire  et  silere  de  aliis  (III,  xm,  1 ;  xlv,  5}. 
Quibus  non  revelandum  sit  cor  nostrura  (I,  viu,  I  et  2' 30,  31 

Fistula  in  communione  usitata  (IV,  iv,  4) 57,  58 

Franciscus.  —  Verba  S.  Francisci  in  Imitationc  scripta(III,  xxxiv, 

2;  I,,  8 57 

Futura.  —  Ne  sit  de  futuris  contingentibus  cura  (III,  xxx,  2,  cxtr. 
et  3;.  Forsan  crastina  dies  non  nobis  erit;   mors  liomines 

improvisa  rapit  (I,  xxui,  2,  extr.,  et  3,  7) 29 

Gallicismi.  —  Multi  citantur  loci  Imitationis  ut  ostendatur  quot 

gnllicismi  in  hoc  opere  inveniantur 39-42 

Gratia  animam  rapit  et  ad  Deum  ducit  (III,  xxxi,  1  et  2).  Gratia 
supernaturale  lumen,  signaculura  Electorura,  aurura  ignitura, 

margarita  pretiosa  (III,  xxxir,  3  et  4) 12,   13 

Invocatio  ad  gratiam  (lll,  xxxiv,  3).    13 

Gratia  opponitur  rationi 13 

De  gratia  in  Imitatione 69-73 

Gulam  frenare  oportet  (I,  xix,  4,  §  3) 26 

Humilitas.  —  Da  mihi  nesciri  (III,  xv,  4) 1,  103 

Disce  te  liumiliare  (III,  xiii,  2) 21 

Jugis  pax  cum  humili  (I,  vii,  3,  extr.) 26 

Imitatio  Christi  divisa  per  lectiones,  per  capitulos 67-69.  109-1 17 

Inimicus.  —  Inimici  hominis  domestici  ejus  (III,  xlv,  4) 25 

Laus  prcepropera  saepe  nocuit  (III,  xlv,  5,  §  5) 30 

Lectiones.  —  Cf.  Iniitatio. 

Libertas.  —  Sis  intimus  liber  (II,  xxxvin,  1) 26 

De  lalsa  libertate  animi  (II,  x,  2) 27 

Lingua  tenenda.  —  Oportet  silere  de  aliis  (III,  xlv,  5) 31 

Cave  a  multiloquio  (IV,  xii,  4,  §  3) 31 

Vellem  me  pluries  tacuisse;  perperam  libet  de  aliis  loqui  et 
cogitare  (I,  x,  3,  sqq.).  Incustodia  oris  tempus  nostrum  con- 
sumit  et  profectus  nostri  negligentiam  parit  fl,  x,  2,  §4: 

XX,  1) 31 

Facilius  tacere  quam  verbo  non  excedere  (I,  xx,  2) 31 
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Loqui.  —  Non  cessat  Dominus  omnibiis  loqui  (III,  iii,  3) 26,  27 

Medicina  di vina  necessaria  est  {IV,  iii,  3) 25 

Mendax.  —  Omnis  homo  mendax  (I,  vii,  l ;  —  III,  xlv,  3,  iiU.) 24 

Vana  spes  in  bominibus  (I,  xxiii,  5 ;  —  III,  xlv,  1) 25 

Monachi.  —  Numeris  indicati  sunt  loei  Imitationis  prrecipui  mona- 

cliis  destinati 17,  18 

Monasterium.  —  Numeris  indicati  sunt  ioci  Imitationis  e  quibus 

patet  qua^  vita  monastica  esset 20,    21 

Mors.  —  De  mortuis  Dominis  et  Magistris  (I,  iii,  5  et  G) 36,  102 

Omnes  morimur  (I,  xxiii,  2),   (in  comparatione  cum  Jacopone 

de  Todi) 54 

Mors  nos  ubiquo  exspectat  (I;  xxiii,  7) 56 

Mundo  mortui  esse  debemus,  a  caris  elongari,  neque  externam 

consolationem  qu?erere  (II,  v,  3 ;  ~  III,  xi.ii,  1  ;  liii,  1  et2). . .   17,  18 

Nesciri.  —  Cf.  Humilitas. 

Obedientia.  —  Magnum  est  in  obedientia  stare.  Securitas  obe- 
dientia?.  Ex  necessitate  obedire  poena  est  (I,  ix).  Qui  fugit 
obedientiam  fugit  gratiam.  Inobedientia  signum  est  carnis 
indomitic  (III,  xiii,  1).  Subjectum  te  exliibe  (III,  xiii,  3).  Sta 
ad  nutum  pricpositi  patris  (III,  xlix.  5).  In  ca?lo  tuam  volun- 
tatem  recipies  (III,  xlix,  6) 20,  21 

Opinio  nostra  et  noster  sensus  nos  fallunt  (I,  iii,  I  ;  xiv,  3,  —  II,  iv,  2) .       26 

Ossa  Sanctorum  sericis  et  auro  invoUita  (IV,  i,  9) 46 

Otium.   —  Nunquam  sis  otiosus.    Quibus  laboribus  indulgendum 

(I,  XIX,  4;  —  III,  xLvii,  2) 34 

Pallium  laudis  (III,  xi.ix,  6,  §  7) 58 

Passiones.  —  Oportot  resisterepassionibus  ut  quieti  simus  (I,  vi,  1). 

Vince  te  ipsum  (I.  iii,  3,  §  7;  xxv,  1  et  4).  Vince  te  ipsum  in 

principio  (I,  xi,  4,  sq.) 25,  26 

Patientiam  omnes  commendant;  pauci  pati  volunt  (II,  xn,  13,  §  2). 

Cito  movemurquando  res  nobis  malesuccedunt  (I,  xiv,2,  §3). 

Cito  desides  fimus  (lll,  vii,  2) 28,  29 

Pax.  —  Ne  sit  pax  tua  iii  ore  liominum.  Ut  tranquilli  simus  non 

curanda  est  liominum  opinio   (I,  vi,  2,  iiU.:,  —  III,  xxviii,  I; 

\Lvi,   1)  ;   non  pacem  liabet  qui  passionem  suam  sequitur 

I,  VI,  I).  Pacem  parit  bona  conscientia  (II,  vi,  1) 25,  26 

Pacem  liabebimus  si  non  cum  aliorum  rebus  implicabimur  (I,  xi, 

I:  XXI,  3,-  —  11,  I,  l,exh\:  —  III,  xxiv,  1;  xxv,  3,  §  2) 31 

Peregrinatio.    —   I)e   poregrinationibus  quas   Imitationis   auctor 

attingit  (IV,  I,  9) 45 


—  m  — 

Perfectio  omnls  imperfeotionem  hahet  (I,  iii,  4)  :   niinrniani  orinins 

perfeeti  (I,  xix,  3,  §  2,  extr.) 29 

Perlectioncm  videmns,  detoriora  seqnimnr  (IH,  i,v,  3,  exlr.) 25 

Praedestinationis  (h)clrina  h^ci  nhi  cxprimitur  nnmoris  indicati.    70-73 

Qiiahs  sit  in  Imitatione  Pra^lestinatio  (III,  lviii  ;  —  IV,  xn; 70 

Praelatus.  —  liOci  Imitalionis  o  qnihn>  patet  prrclatnm  fnisse  Tmi- 

taiionis  anctorom,  nnmeris  indicati 10 

Providentia  Cei  creatoris  ct  rectoris  afrirmatnr  (I,  xxv,  10 :  —  III, 

XIV,  l  :  XXI,  7  :  i,.  4 :  —  IV,  ii,  4 :  v,  1  ;  ix,  T C>9,  70 

Loci  nnmeris  indicati 70 

Proximus.  —  Xon  proximnm  nt  nosmct  ipsos  pensamns  (I,  xvi,  2, 

extr.  et  3  et  4 :  —  II,  V,  1) 32 

Prudentia.  —  Oportet  non  esso  priecipiiem  (I,  iv,  2);  no  niminm 
innitaris  snpor  desiderio  pricconcepto  (III,  xi,  4).  Pauci  homi- 
nos  satis  circnmspecti  (III,  xlv,  2).  Non  satisconslantes  suinns 
in  consiliis  (I,  xxii,  G,  §3).  Ne  qua?ramus  laxiora  et  remis- 
siora  (I,  xxv,  7  extr.).  Melius  est  sapere  modicum  cum  humi- 

litate  (III,  vii,  3,  §  3) 27 

Prudentia  non  parva  est  silere  tempore  malo  (III,  xxviii,  1) 31 

Quaestus.    —  Pro  modico  qna^siu   ac  prccbenda  laboratur ,   dum 

Ciclestia  negliguntur  (III,  iii,  3,  §  5 ;  xliv,  2) 25 

Ratio  cum  graiia  comparatur  (III,  lv,  2) 13 

Ratio  humana  debihs  esi.  Opera  Dei  non  facile  humana  raiione 

capiuniur 32,  33 

Raiio  circumfusa  caligine  (locus  numero  indicaius). . . 49 

Religiosus.  —  Qnid  faciat  religiosum  (I,  xvii,  2) 102 

Saeculares  homines  (loci  qui  ad  Sccculares  liomincs  speciare  possnnt 

numeris  indicaii)  . .' 23 

Sapientia  magna  est  non  periinacitcr  in    propriis  starc  sensibus 

(I,  IV,  2) 32 

Scientia  ssecularis  non  nimium  appetenda  (I,  ii,  2 27 

l)e  scieniia  in  variis  Imitationis  codicibus 88,  89 

Signacula  liminaria  e  quilnis  liqnet  unum   anctorem  esse  Imita- 

iionis 64,  65 

Simplices  beati  (I,  ii,  1 ,  §  3 ;  ii,  2  ;  —  I V,  xviii,  2; 27 

Speculationes  nostra}  caliginosa>  (I,  iii,  4)  :  oportet  refrenatione 

uti  (III,  XI,  4,  §3^ 27 

Subjectio  (Cf.  Obedientia).  Tutius  est  esse  in  subjectione  qnam  in 

pradatura  ^I.  ix,  P 32 


-  194  - 

Supernae  civitatis  mansio  pingitur  (III.  xlviii,  1  et  2^ 19 

Tempore  non  semper  meliores  fimus  (I,  xi,5;  xxii.2  :  —II.  ix,7\  . .  91,  92 

Tentatio  tentationi  suecedit  (I ,  xiii,  3) 28 

Quomodo  tentamur  (I,  xxii,  5) 55 

Contra  tentationem  pugnantibus  Deu?  opem  fert  'I.  xi,  4;  —  III. 

VI,  4 ;  XXXV,  2 ;  —  IV,  xii; 71,  72 

Tribulatio.  —  Nemo  sine  tribulatione  'I,  xxii,  1).  Improvisa  et  pra3- 
visa  laedunt  III,  xlv,  3,  §  3).  Si  prreviseris  omnia  secundum 
voluntatem  tuam,  etiam  tum  patieris,  Tribulationem  nullus 
fugit  (III,  XII,  3.  §3,  4,  6.  Tribulatio  tribulationi  succedit 

(I,  XIII,  3;.  Considera  aliorum  infortunia    I,  xtx.  1,  §  4).    28 

Nimium  adversitate  dejicimuj'  .1,  xi,  3,  §  3 ;  —  III,  xix,  5,  §  3).  Excitat 
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